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Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie aparatu, prosimy o zapoznanie
sie z trescig niniejszej instrukcji obstugi przed uzyciem aparatu.




Dziekujemy za nabycie tego aparatu cyfrowego PENTAX K-50. Prosimy o zapoznanie si¢
z trescig niniejszej instrukcji w celu poznania wszystkich funkcji aparatu. Prosimy réwniez
0 zachowanie tej instrukcji, poniewaz stanowi ona przydatne narzedzie utatwiajgce
wykorzystanie wszystkich mozliwosci aparatu.

Dodatkowe obiektywy

Wraz z aparatem mozna uzywac obiektywdw DA, DAL, D FAiFA J lub obiektywdw z pozycjg
A na pierscieniu przystony. Informacje na temat uzycia innych obiektywdw lub akcesoriéw
znajdujg sie na stronach str.58 i str.285.

Prawa autorskie

Zdjecia wykonane przy pomocy aparatu K-50 do celéw innych niz osobiste nie moga by¢
wykorzystywane bez zgody, co regulowane jest przepisami Ustawy o prawie autorskim.
Prosze zwracac¢ wielkg uwage na odnosne przepisy, poniewaz w niektorych przypadkach
wprowadzone sa ograniczenia réowniez w kwestii zdje¢ wykonywanych w celach osobistych
podczas demonstracji lub wystepéw badz zdje¢ wystawianych przedmiotéw. Zdjecia
wykonane z zamiarem uzyskania praw autorskich rowniez nie moga byé wykorzystywane
niezgodnie z zakresem okreslonym w Ustawie o prawie autorskim.

Znaki handlowe

Microsoft i Windows sa zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Microsoft Corporation
w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach. Windows Vista jest zarejestrowanym
znakiem handlowym lub znakiem handlowym firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Macintosh, Mac OS i QuickTime sg znakami handlowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Intel, Intel Core i Pentium sg znakami handlowymi firmy Intel Corporation w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Logo SDXC jest znakiem handlowym firmy SD-3C, LLC.

Eye-Fi, logo Eye-Fi i Eye-Fi connected sa znakami handlowymi firmy Eye-Fi, Inc.

Ten produkt zawiera technologie DNG, ktéra jest licencjonowana przez firme Adobe
Systems Incorporated.

Logo DNG jest znakiem handlowym lub zastrzezonym znakiem handlowym firmy Adobe
Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Wszystkie inne znaki handlowe nalezg do odpowiednich witascicieli.

Ten produkt wspiera PRINT Image Matching Ill. Oprogramowanie PRINT Image Matching
umozliwia tworzenie zdjeé zgodnie z intencjami fotografa. Niektére funkcje nie sa dostepne
w przypadku drukarek, ktére nie sa zgodne z Print Image Matching lIl.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone. PRINT Image
Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson Corporation. Logo PRINT Image Matching
jest znakiem handlowym Seiko Epson Corporation.

Niniejszy produkt podlega postanowieniom licencji patentowej AVC obejmujacej osobiste,
niekomercyjne korzystanie z produktu w celu (i) kodowania sygnatu wideo zgodnie ze
standardem AVC (,wideo AVC”) i/lub (ii) dekodowana sygnatu wideo w standardzie wideo
AVC, ktéry zostat zakodowany przez uzytkownika w celach osobistych i niekomercyjnych
po uprzednim uzyskaniu wtasciwych praw od dystrybutora uprawnionego do
rozpowszechniania wideo AVC na postawie odpowiedniej licencji. nie jest udzielana licencja,
wyrazna ani dorozumiana, na korzystanie w jakimkolwiek innym celu. Informacje dodatkowe
mozna uzyskac od firmy MPEG LA, LLC.

Patrz witryna http://www.mpegla.com.



Do uzytkownikéw aparatu

» Nie nalezy uzywac¢ ani przechowywac tego urzgdzenia w poblizu sprzetu

generujgcego silne promieniowanie elektromagnetyczne lub pola magnetyczne.

Silne fadunki statyczne lub pola magnetyczne generowane przez takie urzgdzenia

jak nadajnik radiowy moga zaktdcac dziatanie monitora, uszkodzi¢ zapisane dane,

wpltywaé na wewnetrzne uktady aparatu lub powodowacé nieprawidtowe dziatanie
aparatu.

Monitor ciektokrystaliczny zostat wyprodukowany z zastosowaniem najnowszej,

wysoko precyzyjnej technologii. Poziom sprawnych pikseli wynosi 99,99% lub wiecej,

nalezy pamieta¢ o tym, ze 0,01% pikseli moze nie $wieci¢ lub moze $wieci¢ mimo,
ze nie powinny. Zjawisko to nie ma zadnego wptywu na wykonywane zdjecia.
llustracje i zdjecia ekranu wyswietlacza monitora w niniejszej instrukcji moga sie
réznié¢ od rzeczywistych.

» Karty pamieci SD, karty pamieci SDHC, karty pamieci SDXC i karty Eye-Fi sg w tej

instrukcji obstugi nazywane kartami pamieci SD.

W tej instrukcji ogdlne okreslenie ,komputer® lub ,komputery” oznacza komputer

z systemem Windows lub komputer Macintosh.

» Z aparatem moze by¢ uzywana bateria D-LI1109 lub opcjonalny uchwyt baterii AA
D-BH109 z czterema bateriami AA. W dalszej czesci niniejszej instrukcji zarébwno
bateria D-LI109, jak i uchwyt baterii D-BH109 sg nazywane bateria, chyba ze
stwierdzono inacze;j.

Z wyjatkiem powyzszego przypadku, okreslenie ,bateria” lub ,baterie” oznacza
dowolny typ baterii uzywanych z tym aparatem i jego akcesoriami.

Bezpieczne uzywanie aparatu

Dotozylismy wszelkich staran, aby zapewni¢ bezpieczenstwo aparatu. W czasie
uzywania go, nalezy zwracac szczego6lng uwage na informacje oznaczone
nastepujacymi symbolami.

Ten znak wskazuje, ze zignorowanie zalecen moze
Uwaga

prowadzi¢ do powaznych obrazen.

spowodowaé mniejsze lub $rednie szkody dla osoéb lub
utrate sprzetu.

Ten symbol wskazuje, ze zignorowanie zalecen moze
A Ostrzezenie



Poznajemy i przygotowujemy aparat

A Uwaga

* Nie rozbieraj aparatu i nie modyfikuj. W obudowie znajdujg sie elementy pracujace
z wysokimi napieciami, grozace porazeniem pragdem.
+ Jezeli obudowa aparatu zostanie otwarta z powodu upadku lub innej przyczyny,
nigdy nie dotykaj elementéw wewnetrznych. Grozi to porazeniem prgdem.
Nie kieruj aparatu na stonce lub inne zrédfa intensywnego swiatta, ani nie pozostawiaj
aparatu wystawionego na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ze zdjetg
ostong obiektywu. Grozi to uszkodzeniem aparatu lub pozarem.
Nie patrz przez obiektyw skierowany na stonce lub inne zrédta intensywnego swiatta.
Grozi to utratg lub uszkodzeniem wzroku.
Jezeli z aparatu wydziela sie dym lub dziwny zapach, przerwij natychmiast uzywanie
aparatu, wyjmij baterie lub odtgcz zasilacz i skontaktuj sie z najblizszym serwisem
PENTAX. Kontynuowanie uzytkowania moze grozi¢ pozarem lub porazeniem
pradem.

A Ostrzezenie

» Nalezy trzymac¢ palce z dala od lampy btyskowej podczas korzystania z niej.
Moze to spowodowac oparzenie.

Nie nalezy zakrywac tkaning lampy btyskowej podczas korzystania z niej.
Moze to spowodowac odbarwienie.

Niektoére elementy aparatu nagrzewajg sie w czasie uzytkowania. Wystepuje
ryzyko oparzen, jezeli elementy te bedg przytrzymywane przez dtuzszy czas.
Jesli monitor zostanie uszkodzony, nalezy uwazac¢ na szklane fragmenty.
Ptynne krysztaty nie powinny zetkng¢ sie ze skora, ani dostac¢ do oczu lub ust.
Ze wzgledu na indywidualne czynniki lub warunki fizyczne ten aparat moze
powodowaé swedzenie, wysypke lub pecherze. W przypadku wystgpienia
jakiejkolwiek nieprawidtowosci nalezy przerwac korzystanie z aparatu i natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

Informacje o tadowarce baterii i zasilaczu

A Uwaga

» Zawsze uzywaj fadowarki baterii i zasilacza przeznaczonych dla tego aparatu,
z podang mocg i napieciem. Uzywanie innej tadowarki baterii lub zasilacza bgdz
uzywanie tadowarki baterii lub oryginalnego zasilacza z nieprawidtowym napieciem
moze spowodowac pozar, porazenie prgdem lub uszkodzenie aparatu. Prawidtowe
napiecie pradu zmiennego wynosi 100 — 240 V.

* Nie nalezy rozbieraé¢ lub modyfikowac¢ produktu. Grozi to pozarem lub porazeniem
pradem.



Jezeli z produktu zacznie wydobywac sie dym lub dziwny zapach, albo wystagpia inne
nietypowe zdarzenia, nalezy natychmiast przerwac jego uzycie i skonsultowac sie
z centrum serwisowym PENTAX. Kontynuowanie uzytkowania moze grozi¢ pozarem
lub porazeniem prgdem.

+ Jezeli do srodka produktu dostanie sie woda, nalezy skonsultowac sie z centrum
serwisowym PENTAX. Kontynuowanie uzytkowania moze grozi¢ pozarem lub
porazeniem prgdem.

« Jesli podczas korzystania z tadowarki baterii lub zasilacza zobaczysz btyskawice
lub ustyszysz grzmot, odigcz wtyczke zasilania i przerwij uzycie. Kontynuowanie
uzytkowania moze grozi¢ pozarem lub porazeniem pradem.

* Nalezy przetrze¢ przewdd zasilajacy, jezeli pokryje sie kurzem. Nagromadzenie
sie kurzu grozi pozarem.

» Aby zredukowa¢ niebezpieczenstwo, nalezy uzywac tylko miedzianych przewodoéw

zasilajgcych z certyfikatem CSA/UL typu SPT-2 i co najmniej NO.18 AWG, Jeden

koniec przewodu musi mie¢ zamontowang na state wtyczke (zgodnie z konfiguracja

NEMA), podczas gdy na drugim koncu musi znalez¢ sie zamontowane na state

gniazdko okreslone przez norme |EC lub jej odpowiednik.

A Ostrzezenie

* Nie nalezy umieszczac¢ lub upuszczac¢ ciezkich przedmiotéw na przewdd zasilajacy,
ani uzywac sity do jego wygiecia. Moze to spowodowac uszkodzenie przewodu.
Jesli przewdd zasilajacy zostanie uszkodzony, nalezy skontaktowac sie z serwisem
PENTAX.

* Nie nalezy dotyka¢ ani zwiera¢ obszaru stykdw wtyczki zasilania, kiedy przewod
jest podtaczony.

» Nie nalezy obstugiwac wtyczki zasilania wilgotnymi rekami. Grozi to porazeniem
pradem.

» Nie nalezy upuszczac¢ produktu ani poddawac¢ go gwattownym wstrzgsom.
Moze to spowodowac uszkodzenie produktu.

* Nie nalezy uzywac tadowarki D-BC109 do tadowania baterii innych niz litowo-jonowa
bateria D-L1109. Préba tadowania innych typéw baterii grozi wybuchem lub
zwiekszeniem temperatury, a takze uszkodzeniem tadowarki.

Informacje o fadowalnej baterii litowo-jonowej

A Uwaga

« Jezeli elektrolit z baterii przedostanie sie do oczu, nie trzyj ich. Przeptucz oczy czystg
woda i natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

A Ostrzezenie

» W aparacie nalezy uzywac tylko okreslonych baterii. Uzycie innych baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch.

* Nie rozbieraj baterii. Préba rozebrania baterii moze by¢ przyczyng wybuchu lub
wycieku elektrolitu.




Wyjmij baterie z aparatu, jezeli nagrzeje sie lub zacznie dymi¢. Uwazaj, aby sie nie
oparzy¢ przy jej wyjmowaniu.

+ Przewody, spinki do wtos6w i inne metalowe obiekty nalezy trzymac¢ z dala od stykow
+ i — baterii.

Nie nalezy zwiera¢ stykéw baterii ani wrzucac jej do ognia. Moze to by¢ przyczyng
wybuchu lub pozaru.

Jezeli elektrolit z baterii zetknie sie ze skorg lub ubraniem, moze spowodowac
podraznienie skory. Przeptucz takie miejsca obficie woda.

Zalecenia dotyczace baterii D-LI109:

UZYWAC TYLKO OKRESLONEJ t ADOWARKI.

- NIE SPOPIELAC.

- NIE DEMONTOWAC.

- NIE ZWIERAC STYKOW.

- NIE WYSTAWIAC NA WYSOKA TEMPERATURE. (140°F/60°C)

Informacje dotyczgce uzycia baterii AA

A Uwaga

« Jezeli elektrolit z baterii przedostanie sie do oczu, nie trzyj ich. Przeptucz oczy czystg
wodg i natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

A Ostrzezenie

» Korzystajgc z opcjonalnego uchwytu baterii AA D-BH109, mozna uzywac¢ czterech
baterii alkalicznych, litowych lub Ni-MH typu AA. Nie nalezy uzywac innych baterii
niz podane. Uzycie innego typu baterii moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
aparatu badz wybuch lub zapalenie sie baterii.

Baterie nalezy wktada¢ prawidtowo zgodnie z oznaczeniami (+) i (-) na bateriach.

Nieprawidtowe wtozenie baterii moze by¢ przyczyng wybuchu lub pozaru.

* Nie nalezy wymienia¢ baterii na baterie r6znych marek, typéw lub o ré6znych
pojemnosciach. Nie nalezy takze miesza¢ starych baterii z nowymi. Nieprawidtowe
wilozenie baterii moze by¢ przyczyng wybuchu lub pozaru.

» Nigdy nie rozbieraj baterii, nie zwieraj jej metalowymi przedmiotami, nie probuj jej
tadowac ani nie wrzucaj do ognia ze wzgledu na ryzyko wybuchu.

+ Nie faduj innych baterii niz akumulatory Ni-MH. Baterie moga wybuchng¢ lub zapalié¢
sie. Tylko baterie Ni-MH typu AA moga by¢ tadowane w celu uzycia z tym aparatem.

» Nie nalezy otwiera¢ pokrywki baterii i wyjmowac baterii, kiedy aparat jest wtaczony.

Jezeli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij baterie. Moze nastgpié

wyciek elektrolitu.

Jezeli elektrolit z baterii zetknie sie ze skorg lub ubraniem, moze spowodowaé

podraznienie skory. Przeptucz obficie wodg miejsca narazone na kontakt z

elektrolitem.

» Wyjac baterie z aparatu, jezeli nagrzeja sie lub zaczng dymi¢. Nalezy uwazac, aby
sie nie oparzy¢ przy ich wyjmowaniu.



Przechowywa¢ aparat i jego akcesoria z dala od matych dzieci

A Uwaga

+ Aparat i dostarczone akcesoria nalezy przechowywaé z dala od matych dzieci.
1. Upuszczenie produktu lub nieprawidtowa obstuga moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen.
2. Owiniecie paska wokot szyi moze spowodowac uduszenie.
3. Aby zapobiec ryzyku przypadkowego potkniecia, przechowywac¢ niewielkie
akcesoria, takie jak bateria lub karty pamieci SD, z dala od matych dzieci.
W przypadku potknigcia akcesoriow skontaktowac sie natychmiast z lekarzem.

Zalecenia dotyczgce postugiwania sie aparatem

Przed uzyciem aparatu

» Wybierajac sie w podréz, nalezy zabraé ze sobg informacje o $wiatowe;j sieci
serwisowej, jakie dotgczono do pakietu. Informacje te moga stac sie przydatne
w przypadku wystgpienia probleméw za granica.

« Jesli aparat nie byt uzywany przez dtuzszy okres czasu lub jest przygotowywany
do waznej sesji zdjeciowej (na przykfad $lub lub podréz), zaleca sie przeprowadzenie
przegladu aparatu. Nie ma gwarancji zachowania nagrania, jesli nagrywanie,
odtwarzanie lub przesytanie danych do komputera nie jest mozliwe ze wzgledu
na niesprawne dziatanie aparatu lub nosnika nagrywania (karta pamieci SD) itp.

Informacje o baterii i tadowarce

+ Aby utrzymac baterie w optymalnym stanie, nalezy unika¢ przechowywania jej
po petnym natadowaniu lub w wysokiej temperaturze.

» Pozostawienie baterii w nieuzywanym aparacie na dtuzszy czas spowoduje
jej nadmierne roztadowanie, a w efekcie skrécenie zywotnosci baterii.

» Zaleca sie fadowanie baterii w dniu uzycia lub w dniu poprzedzajgcym.

» Dostarczany wraz z tym aparatem przewod zasilania jest przeznaczony do uzytku
tylko z fadowarkg D-BC109. Nie nalezy uzywac go z innymi urzadzeniami.



Zalecenia dotyczace przenoszenia aparatu i postugiwania
sie nim

Nalezy unika¢ wystawiania aparatu na diugotrwate dziatanie wilgoci i bardzo
wysokich temperatur, na przyktad w samochodzie.

Uwazaj, aby nie wystawia¢ aparatu na silne wstrzasy, uderzenia lub cisnienie.

Przy transportowaniu aparatu za pomocg motocykla, samochodu, fodzi itp.

nalezy go zabezpieczy¢ poduszka.

Zakres tolerowanych temperatur dla aparatu wynosi od -10°C do 40°C

(14°F do 104°F).

Monitor moze stac sie czarny w wysokiej temperaturze, ale powréci do normy

po zmniejszeniu sie temperatury.

Czas reakcji monitora wydtuza sie przy niskich temperaturach. Jest to zwigzane

z whasciwosciami ciektych krysztatéw i nie jest usterka.

Jezeli aparat jest wystawiany na gwattowne zmiany temperatury, w jego wnetrzu i na
obudowie moze skraplac¢ sie para wodna. W takim przypadku nalezy aparat wiozy¢
do opakowania lub torby plastikowej i wyja¢ go dopiero po zréwnaniu temperatury
aparatu i otoczenia.

Chroni¢ aparat przed zanieczyszczeniami, kurzem, piaskiem, pytami, woda,
toksycznymi gazami, solami itp., poniewaz mogg one uszkodzi¢ aparat. Jezeli aparat
zostanie zamoczony przez deszcz lub krople wody, nalezy go wysuszyc¢.

Nie nalezy naciska¢ na monitor z nadmierng sita. Moze to spowodowac jego
pekniecie lub nieprawidtowe dziatanie.

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie dokreci¢ nadmiernie $ruby statywu podczas
korzystania ze statywu.

Czyszczenie aparatu

Do czyszczenia aparatu nie wolno uzywac rozpuszczalnikow malarskich, alkoholu ani
benzyny.

Aby usuna¢ kurz z obiektywu i okienka celownika, nalezy stosowac pedzelek.

Nie wolno uzywac pojemnika ze sprezonym powietrzem, gdyz moze to spowodowaé
uszkodzenie obiektywu.

Skontaktuj sie z serwisem firmy PENTAX, aby oczysci¢ czujnik CMOS w sposob
profesjonalny. Bedzie to zwigzane z optata.

Nalezy wykonywac¢ okresowe przeglady, co 1 rok do 2 lat w celu zapewnienia
wysokiej jakosci dziatania aparatu.



Przechowywanie aparatu

» Nie nalezy przechowywac aparatu w poblizu $rodkéw konserwujacych lub
chemikaliéw. W celu uniknigcia powstawania grzybow nalezy wyja¢ aparat
z etui i przechowywaé go w suchym miejscu z dobrg cyrkulacjg powietrza.

» Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania aparatu w miejscach, gdzie moze
wystgpi¢ szkodliwe dziatanie pradu statego lub zaktdcen elektrycznych.

* Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania aparatu w miejscach, gdzie wystepujg
nagte zmiany temperatur lub skraplanie cieczy.

Informacje o kartach pamigeci SD

Karta pamieci SD jest wyposazona w przetgcznik
zabezpieczenia przed zapisem. Ustawienie ]

przetacznika w pozycji LOCK uniemozliwia zapis Przetgcznik SD
nowych danych, usunigcie istniejgcych danych zabezpieczenia

i sformatowanie karty w aparacie lub na przed zapisem
komputerze.

Karta pamieci SD moze by¢ gorgca, jesli zostanie wyjeta natychmiast po zakonczeniu

korzystania z aparatu.

Nie wyjmuj karty pamieci SD ani nie wytaczaj aparatu podczas trwajgcego dostepu

do karty. Moze to spowodowac utrate danych lub uszkodzenie karty.

Kart pamieci SD nie nalezy zgina¢ badz poddawac¢ silnym wstrzgsom. Nie wolno

ich réwniez wystawia¢ na dziatanie wody i wysokiej temperatury.

Nie wolno wyjmowac¢ karty pamieci SD podczas formatowania. Moze to spowodowac

uszkodzenie karty.

Dane przechowywane na karcie pamigci SD mogg zosta¢ skasowane

w nastepujacych sytuacjach. Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci

za usuniete dane

1. w wyniku nieprawidtowej obstugi kart pamieci SD przez uzytkownika.

2. spowodowane wystawieniem karty pamigeci SD na dziatanie wytadowan
elektrostatycznych lub zaktécen elektrycznych.

3. kiedy karta pamieci SD nie jest uzywana przez diuzszy czas.

4. kiedy karta pamieci SD lub bateria zostanie wyjeta podczas dostepu do karty.

Przechowywane dane mogg ulec uszkodzeniu, jesli karta pamieci SD nie byta

uzywana przez diugi czas. Bardzo wazne dane nalezy regularnie zapisywac jako

kopie zapasowe na komputerze.

Nowe karty pamieci SD oraz karty uzywane w innych aparatach fotograficznych

lub urzadzeniach nalezy sformatowad.

Nalezy pamietac, ze usuniecie danych zapisanych na karcie pamieci SD bgdz

sformatowanie karty pamieci SD nie powoduje catkowitego skasowania oryginalnych

danych. Usuniete dane mozna niekiedy odzyskac przy uzyciu oprogramowania

dostepnego w sprzedazy. Przed wyrzuceniem, oddaniem lub sprzedazg karty

pamieci SD nalezy upewni¢ sie, czy dane na tej karcie zostaty catkowicie usuniete

lub sama karta zostata zniszczona, jesli zawierata osobiste lub poufne informacije.

Danymi znajdujgcymi sig na karcie pamieci SD nalezy zarzadzaé na witasng

odpowiedzialnosc.




Informacje o kartach Eye-Fi

» Z tym aparatem moze by¢ uzywana karta pamieci SD z wbudowang obstuga sieci
bezprzewodowej (,karta Eye-Fi”).

celu przesytania zdje¢ za posrednictwem sieci bezprzewodowej wymagane jest
uzycie punktu dostepu i potgczenia internetowego. Szczegotowe informacje zawiera
witryna Eye-Fi (http://www.eye.fi).

Nalezy uzywac kart Eye-Fi z oprogramowaniem sprzetowym, ktdére zostato
zaktualizowane do najnowszej wersji.

Pozycje [Eye-Fi] nalezy ustawi¢ na [Wyt.] lub nie nalezy uzywac¢ karty Eye-Fi

w miejscu, w ktérym korzystanie z bezprzewodowych urzadzen sieciowych

jest ograniczone lub zabronione (np. w samolotach).

Karty Eye-Fi moga by¢ uzywane tylko w kraju zakupu. Nalezy przestrzegaé
wszystkich przepiséw lokalnych dotyczgcych korzystania z kart Eye-Fi.

Ten aparat jest wyposazony w funkcje umozliwiajgca wtgczenie lub wytaczenie karty
Eye-Fi. Nie jest jednak gwarantowane dziatanie wszystkich funkcji karty Eye-Fi.
Szczegotowe instrukcje na temat sposobu uzycia karty Eye-Fi zawiera jej instrukcja
obstugi.

W przypadku nieprawidtowego dziatania lub probleméw zwigzanych z kartg Eye-Fi
nalezy skontaktowac sie z jej producentem.

Rejestracja uzytkownika

W trosce o zapewnienie lepszej obstugi prosimy o wypetnienie karty rejestracyjnej
uzytkownika, ktérg mozna znalez¢ na ptycie CD-ROM dostarczonej wraz z aparatem
lub w witrynie internetowej firmy PENTAX.

Szczegoty zawiera str.260. Dziekujemy za wspétprace.
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Uktad instrukcji obstugi

Instrukcja obstugi zawiera nastepujgce rozdziaty.

1

Przed uzyciem aparatu

Przedstawia dostarczone akcesoria oraz nazwy i funkcje poszczegdlnych
czesci.

Przygotowanie

Opisuje wszystkie czynnosci, jakie nalezy wykonaé po zakupieniu aparatu
i przed rozpoczeciem robienia zdje¢. Nalezy zapoznac sie z trescig tego
rozdziatu i postepowac zgodnie z instrukcjami.

Podstawowe operacje

Opisuje podstawowe operacje stuzace do robienia i wyswietlania zdjec.
Funkcje fotografowania

Opisuje funkcje zwigzane z fotografowaniem.

Ustawienia podczas robienia zdje¢

Opisuje procedury stuzgce do zmiany ustawien fotografowania, takich
jak format plikow.

Funkcje odtwarzania i edycja zdje¢
Opisuje rozne operacje stuzace do odtwarzania i edytowania zdjec.

Zmiana dodatkowych ustawien

Opisuje ogolne ustawienia aparatu i ustawienia zarzgdzania plikami, takie
jak ustawienia wyswietlacza monitora i system nazewnictwa folderéow

ze zdjeciami.

Podtaczanie do komputera

Przedstawia sposéb podtgczania aparatu do komputera, a takze zawiera
instrukcje instalacji i ogélny przeglad dostarczonego oprogramowania.

Uzycie lampy btyskowej

Opisuje sposob uzycia wbudowanej i zewnetrznych lamp btyskowych.

10Zatgcznik

Przedstawia metody rozwigzywania probleméw i zapewnia dodatkowe
informacije.
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Symbole uzywane w niniejszej instrukcji obstugi zostaty opisane ponize;j.

= Wskazuje numery stron z wyjasnieniem powigzanej operaciji.
L Wskazuje przydatne informacje.
W Wskazuje srodki ostroznosci zwigzane z obstugg aparatu.

W niniejszej instrukcji obstugi uzywane sg
nastepujgce odwotania do przyciskow strzatek
przycisku sterowania.



1 Przed uzyciem aparatu

Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu nalezy
sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania i zapoznac sie z nazwami
i funkcjg elementéw aparatu.

Sprawdzanie zawartosci opakowania .................... 18
Nazwy i funkcje czesci aparatu ................cc..eueeeeee 19
Sposéb zmiany ustawien funkcji ...........ceeeeeeeeeeennn. 41



Sprawdzanie zawartosci opakowania

Nastepujace akcesoria znajdujg sie w opakowaniu z aparatem.
Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie akcesoria zostaty dotgczone.

< =D

Pokrywka mocowania
obiektywu do korpusu
(zainstalowana
na aparacie)

Pokrywka stopki
ze stykami Fk
(zainstalowana

na aparacie)

Ostona oka Fr
(zainstalowana
na aparacie)

-

Bateria litowo-jonowa

niesede wal9Azn pazid ;

tadowarka

D-LI109 z moz!iwoéciq D-BC109
tadowania

Przewod zasilania Kabel USB Oprogramowanie
I-USB7 (CD-ROM) S-SW138

Instrukcja obstugi
(ten podrecznik)



Nazwy i funkcje czesci aparatu

Mikrofon

] Wskaznik
Swiatto ptaszczyzny obrazu

wspomagania AF

Uchwyt paska
Wskaznik ustawienia

obiektywu przy
zaktadaniu (czerwona

kropka) Lustro
Kontrolka
samowyzwalacza/ Ztaczka AF
czujnik zdalnego - .
sterowania Styki informacyjne
obiektywu

meJede wai0Azn pazig ﬁ

Gniazdo zewnetrznej

lampy btyskowe;j Whbudowana lampa
Lo . btyskowa
Dzwignia regulaciji o
dioptrii Gtosnik
Celownik —

Uchwyt paska

Gniazdo kart
pamieci SD

Monitor \ Pokrywa karty

Pokrywka gniazd

Kontrolka dostepu Gniazdo wezyka
do karty spustowego

Pokrywka kabla
potaczeniowego
Przetgcznik
blokady pokrywki
baterii

Gniazdo wyjscia
VIDEO/PC

Pokrywka gniazd

Pokrywa
zasobnika baterii

Gwint na statyw

*

Na drugiej ilustracji przedstawiono aparat z pokrywka stopki ze stykami Fk
i bez ostony oka Fr.

Jesli pokrywki gniazd i pokrywka kabla potaczeniowego nie zostang zamkniete
prawidtowo, aparat nie bedzie odporny na kurz i wode.



W tym miejscu sg przedstawione czesci aparatu uzywane w trybie
fotografowania i sposob ich dziatania.

Tryb robienia zdjeé

i~  Przedstawiono tu fabryczne ustawienie domysine kazdej czesci, ale niektore
czesci majg wiele funkgiji i dziatajg w odmienny sposob w zaleznosci od

wybranego ustawienia.
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Przycisk 4 (Kompens.
ekspozyciji)

Nacisnij, aby ustawi¢
kompensacje ekspozycji.
(str.102)

Przekrec tylne e-pokretio (*¥%)
po nacisnieciu przycisku  lub
podczas jego naciskania, aby
zmienic ustawienie.

Przycisk @ (zielony)
Nacisnij, aby zresetowac
ustawiane wartosci.

Spust migawki

Nacisnij, aby zrobi¢ zdjecie.
(str.70)

Przetacznik gtéwny
Przesun, aby wigczy¢ lub
wytaczy¢ aparat. (str.62)
Przednie e-pokretto (sum.)
Zmienia ustawiong wartos¢.

Menu mozna zmieni¢ podczas
wyswietlania ekranu menu.
(str.44)

Przycisk zwolnienia
blokady obiektywu
Nacisnij, aby zwolni¢
obiektyw. (str.59)

Pokretto trybow

Zmienia tryb robienia

zdjecé. (str.91)

Przycisk 4 (Podnoszenie
lampy btyskowej)

Nacisnij, aby podnies¢
wbudowana lampe btyskowa.
(str.75)

Przycisk RAW/Fx
Mozna przypisa¢ funkcje
do tego przycisku. (str.181)

Przetacznik trybu
ustawiania ostrosci

Zmienia tryb ustawiania
ostrosci (str.112).

Przycisk /T

(podglad na zywo)
Wyswietla podglad na zywo.
(str.27)

Kasuje zdjecie podczas
natychmiastowego podgladu.
(str.70)

Przycisk INFO

Wyswietla panel sterowania.
(str.29) Nacisnij ponownie,
aby zmieni¢ typ informaciji
wyswietlanych w trybie
gotowosci. (str.30)
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Tylne e-pokretio (%)
Ustawia czas migawki,
przystone i wartos¢
kompensaciji ekspozyc;ji.
(str.100)

Ustawienia mozna zmienié
podczas wyswietlania panelu
sterowania. (str.43)

Menu mozna zmieni¢ podczas
wyswietlania ekranu menu.
(str.44)

Przycisk AF/AE-L
Mozesz wybrac¢ funkcje tego
przycisku w celu ustawienia
ostrosci obiektu lub
zablokowania wartosci
ekspozyciji. (str.107, str.183)



@5 Przycisk =1 (Odtwarzanie) 47 Przycisk sterowania

Przetacza do trybu (AV <>)
odtwarzania. (str.77) Wyswietla menu konfiguragii
Przycisk OK czutosci/balansu bieli/trybu

btysku/trybu rejestracji. (str.82)
Kiedy wyswietlany jest panel
sterowania lub ekran menu,
uzyj tego przycisku do
przesuwania kursora lub
zmiany pozycji do ustawienia.

Kiedy wyswietlany jest panel
sterowania lub ekran menu,
nacisnij ten przycisk, aby
potwierdzi¢ wybrang pozycje.
Kiedy opcje [Aktywne pole AF]
i [Kontrast AF] sg jednoczesnie

niesede wal9Azn pazid ;

ustawione na [Wybierz], Przycisk MENU

nacisnij ten przycisk, aby Wyswietla menu [ Tryb
wigczy¢ lub wytgczy¢ rejestracji 1] (str.83).
mozliwos¢ zmiany punktu Nacisnij ten przycisk podczas
automatyki ostroéci. wyswietlania ekranu menu,
(str.116, str.119) aby wrécic¢ do poprzedniego
Kiedy aparat jest w trybie ekranu. (str.44)

MF Iub jesli ostrosc jest
zablokowana podczas
podgladu na zywo, nacisnij
ten przycisk, aby powiekszy¢
obraz na monitorze. (str.120)



Tryb odtwarzania

CIONOXS)

®

W tym miejscu sg przedstawione czesci aparatu uzywane w trybie
odtwarzania i sposob ich dziatania.

@6 @& o

(@ Przycisk # (Kompens.

ekspozyciji)

Jesli ostatnie zdjecie zostato
zrobione w formacie JPEG,

a jego dane pozostajg w
buforze pamieci, nacisnij ten
przycisk, aby zapisac to zdjecie
w formacie RAW. (str.78)

Spust migawki
Nacisnij do potowy, aby przejs¢
do trybu robienia zdjec.

Przetacznik gtéwny
Przesun, aby wigczy¢ lub
wytaczy¢ aparat. (str.62)

Przednie e-pokretio (i)
Uzyj, aby wyswietli¢ nastepne
lub poprzednie zdjecie. (str.77)
Przycisk /T
(kasowanie)

Nacisnij, aby skasowac
zdjecia. (str.78)
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Przycisk INFO

Zmienia typ informac;ji
wyswietlanych w trybie
odtwarzania. (str.31)

Tylne e-pokretto (%)
Uzyj do powiekszenia zdjecia
(str.196) lub wyswietlenia wielu
zdjec¢ jednoczesnie (str.197).
Przycisk =1 (Odtwarzanie)

Przetacza w tryb robienia zdjec.

Przycisk OK

Potwierdza ustawienie wybrane
w menu lub na ekranie
odtwarzania.

Przycisk sterowania

(AV <))

Uzyj tego przycisku do
przesuwania kursora lub
zmiany pozycji do ustawienia w
menu albo na ekranie
odtwarzania. Nacisnij przycisk
sterowania ('¥) na ekranie
pojedynczego zdjecia, aby
wyswietli¢ palete trybéw
odtwarzania. (str.192)

Przycisk MENU
Wyswietla menu [[=]
Odtwarzanie 1] (str.194).



Ekran monitora

Na monitorze wyswietlane sg rozne informacje w zaleznosci od stanu

aparatu.

i~  Poziom jasnosci lub kolor monitora mozna dostosowac. (str.231)

Tryb robienia zdjeé

Za pomocg tego aparatu mozna fotografowaé, patrzac przez celownik

lub sprawdzajgc obraz na monitorze.

Kiedy uzywany jest celownik, podczas fotografowania sprawdzaj ekran
stanu na monitorze oraz wskazniki w celowniku. Je$li celownik nie jest
uzywany, podczas fotografowania wyswietl na monitorze podglad na

Zywo.

Aparat dziata w trybie gotowosci, kiedy wyswietlany jest ekran stanu
lub podglad na zywo. Nacisénij przycisk INFO w trybie gotowosci,
aby wyswietli¢ panel sterowania i zmieni¢ ustawienia. (str.29)

Nacisniecie przycisku INFO podczas wy$wietlania panelu sterowania
umozliwi wybranie typu informacji wyswietlanych w trybie gotowosci.

(str.30)

B2 ARSI -

190 F4.0

Tryb gotowosci
(ekran stanu)

Zdjecie niestand. Ekran stanu

OIN

1 16 L
05/05/2013
10:30 AM

(& Anuluj

Panel sterowania Ekran wyboru ekranu
informacji o

ekspozyciji
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Ekran stanu

Zostajg wyswietlone ustawienia fotografowania przy uzyciu celownika.
(Wszystkie elementy przedstawiono tylko w celu wyjasnienia. Rzeczywisty
ekran moze sie réznic).

AP ON -

N o

10

1
12
13
14

15

*

L

memo

P i o W0 (G

~12000

Z

T -5

€E+1.0IEGLAL
JPEG 8 #2x

@ :0ev
Tryb robienia zdje¢ (str.91)
Blokada ekspozyciji (str.107)
Stan pozycjonowania GPS
Zdjecie niestand. (str.170)

Zdjecia HDR (str.164)/
Filtr cyfrowy (str.174)

Tryb ustawiania ostrosci (str.112)
Pomiar ekspoz. (str.108)

Shake Reduction (str.128)/
Korekcja horyzontu (str.130)

Poziom baterii (str.53)
Podpowiedz dla
przedniego/tylnego e-pokretta
Czas migawki

Wartos¢ przystony

Czutos¢ (str.97)

Kompens. ekspozyciji (str.102)/
Bracketing ekspozycji (str.104)

Linijka ekspozycji

123/999

22
23
24

25
26
27
28

Czutos¢ (str.97)

Tryb btysku (str.73)

Punkt automatyki ostrosci (str.115)
Tryb rejestracji (str.82)

Balans bieli (str.157)
Kompensacja ekspozycji

btysku (str.74)

Dostrajanie balansu bieli (str.159)
Stan komunikacji Eye-Fi (str.248)
Liczba uje¢ w trybie zdjec

z przedziatem czasu lub

w trybie wielokrotnej ekspozyciji
Format plikow (str.155)
Rozdzielczos¢ JPEG (str.156)
Jakosc¢ plikow JPEG (str.156)
Liczba zdje¢ do
zrobienia/podpowiedz

dla przycisku ®

Wskaznik 3 pojawia sie tylko w przypadku przymocowania do aparatu i dziatania
opcjonalnego urzadzenia GPS. (str.295)
Wskaznik 23 pojawia sie tylko podczas uzycia karty Eye-Fi. © wskazuije,

ze komunikacja Eye-Fi jest w trybie gotowosci, & wskazuje, ze karta Eye-Fi
nie jest potgczona, a ikona jest animowana podczas komunikacji Eye-Fi.

Ekran stanu zniknie, jesli zadna operacja nie zostanie wykonana w ciggu

30 sekund, a takze po 2 sekundach bezposrednio po zrobieniu zdjecia.
Nacisnij przycisk INFO, aby ponownie wyswietli¢ ten ekran.



Podglad na zywo

Podglad na zywo jest wyswietlany po naci$nieciu przycisku [/ @ .

Pozwala to robi¢ zdjecia, sprawdzajac kompozycje na monitorze.

(Wszystkie elementy przedstawiono tylko w celu wyjasnienia. Rzeczywisty ekran
moze sig roznic).

oo~ W N

© ~N

10
11
12
13

*

Tryb robienia zdje¢ (str.91)
Tryb btysku (str.73)/poziom
nagrywania dzwieku (str.142)
Tryb rejestraciji (str.82)
Balans bieli (str.157)

Zdjecie niestand. (str.170)

Zdjecia HDR (str.164)/
Filtr cyfrowy (str.174)

Tryb ustawiania ostrosci (str.112)
Pomiar ekspoz. (str.108)

Shake Reduction (str.128)/
Korekcja horyzontu (str.130)/
Movie SR (str.142)

Poziom baterii (str.53)

Stan pozycjonowania GPS

Stan komunikacji Eye-Fi (str.248)
Ostrzezenie o temperaturze

16
17

18
19
20
21
22
23
24
25

26

P %A O D 08MF ()] () ==
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12000 |fF2.8

Histogram (str.36)

Liczba ujec w trybie zdje¢

z przedziatem czasu lub w trybie
wielokrotnej ekspozyciji

Poziom elektroniczny

Zdj. z przedz. czasu (str.136)/
Wielokrotna ekspozycja (str.139)

Ramka automatyki ostrosci
Podpowiedz dla przycisku ®
Blokada ekspozyc;ji (str.107)
Czas migawki

Wartos¢ przystony

Linijka ekspozyciji

Czutos¢ (str.97)

Liczba zdje¢ do zrobienia/czas
nagrywania filmu

Ramka wykrywania twarzy

Wskaznik 11 pojawia sie tylko w przypadku przymocowania do aparatu

i dziatania opcjonalnego urzadzenia GPS. (str.295)

Wskaznik 12 pojawia sie tylko podczas uzycia karty Eye-Fi. € wskazuje,

ze komunikacja Eye-Fi jest w trybie gotowosci, ¥ wskazuje, ze karta Eye-Fi
nie jest potgczona, a ikona jest animowana podczas komunikacji Eye-Fi.
Wskaznik 16 jest wyswietlany po aktywacji poziomicy elektronicznej. (str.230)
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* Wskaznik 18 jest wyswietlany w kolorze biatym. Wskaznik zmienia kolor na
zielony, kiedy obiekt jest ostry. Wskaznik zmienia kolor na czerwony, kiedy
obiekt jest nieostry. Wskaznik nie jest wyswietlany po ustawieniu przetgcznika
trybu ostrosci na MF. (str.71)

* W przypadku wskaznika 26 wyswietlanych jest wiele ramek wykrywania twarzy,
kiedy pozycja [Kontrast AF] jest ustawiona na [Wykrywanie twarzy]. Gtéwna
ramka wykrywania twarzy jest wyswietlana w kolorze zéttym, a pozostate
w kolorze biatym. (str.117)

i

memo

Podglad na zywo moze rézni¢ sie od rzeczywistego przechwyconego
obrazu, jesli jasnos¢ obiektu jest wysoka lub niska.

W przypadku wystapienia zmian zrédta oswietlenia podczas podgladu

na zywo obraz na monitorze moze migota¢. Migotanie mozna zredukowac,
ustawiajgc czestotliwos¢ zasilania w pozycji [Redukcja migotania] menu

[N Ustawienia 2] na warto$¢ uzywang w danym regionie.

Jesli pozycja aparatu zmieni sie szybko podczas podgladu na zywo,

obraz moze nie by¢ wyswietlany z odpowiednig jasnoscia. Poczekaj

na ustabilizowanie sie obrazu przed zrobieniem zdjecia.

Obraz podgladu na zywo moze by¢ ziarnisty w przypadku uzycia w ciemnych
miejscach.

Im wyzsza czutos¢, tym wieksze ziarno i nierdwnomiernos¢ koloréw moze
pojawiac sie na monitorze i/lub przechwyconym obrazie.

Dtuzsze rejestrowanie obrazu z wigczong funkcja podgladu na zywo

moze spowodowac zwiekszenie wewnetrznej temperatury aparatu, czego
wynikiem bedg zdjecia o nizszej jakosci. Zaleca sig wytaczenie podgladu
na zywo, kiedy obraz nie jest rejestrowany. Aby zapobiec obnizeniu jakosci
obrazu, odczekaj odpowiedni czas na schtodzenie aparatu podczas robienia
zdje¢ o ditugiej ekspozyciji lub nagrywania filmow.

Jesli wewnetrzna temperatura aparatu stanie sie wysoka, zostanie
wyswietlony symbol § (ostrzezenie o temperaturze), a podglad na zywo
moze by¢ niedostepny. W takim przypadku przerwij fotografowanie lub uzyj
celownika.

Ustawienia wyswietlania podgladu na zywo folderu mozna zmieni¢ w pozyc;ji
[Podglad na zywo] w menu [ Tryb rejestraciji 4]. (str.118)



® Panel sterowania

Nacisnij przycisk (INFO) w trybie gotowosci, aby wyswietli¢ panel sterowania

i zmieni¢ ustawienia. (str.42)
Tryb robienia zdjeé

Zdjecie niestand.
Jasne

= Ao
i ORF OFF [3

OFF WoN | 2 S
JPEG 16 L S (Gl

+05/05/2013 u
10:30 AM ]

Tryb =

Ustawienie ekspozycji
Autom. eksp. programu

P T__' OFF [(.)}

[ o FullKD) 30
G @
+05/05/2013
10:30 aM

1 1:15'30"

1 Nazwa funkcji
2 Ustawienie

3 Zdjecie niestand. (str.170)/
tryb SCN (str.93)

4  Filtr cyfrowy (str.174)

5 Zdjecia HDR (str.164)

6 Aktywne pole AF (str.115)

7 AF.A(str.114)

8 Korekta dystors;ji (str.166)

9

Korekta aberracji chromatycznej
(str.167)

10 Komp. przeswietl. (str.163)
11 Kompensacja cienia (str.163)
12 Pomiar ekspozyc;ji (str.108)
13 Format pliku (str.155)

10 11 12
14 15 16 17

19 20 21

22
10
24

18

11 14 23 15

19 20 21

14

15

16

17
18

Rozdzielczos¢ JPEG (str.156)/
Rozdzielczos¢ filmu (str.142)

Jakos$¢ plikow JPEG (str.156)/
poziom jakosci filmu (str.142)

Redukcja drgan (str.128)/
Movie SR (str.142)

Kontrast AF (str.117)

Ustawienie miasta docelowego
(str.227)

Biezaca data i czas (str.65)
Stan karty pamieci SD

Liczba zdje¢ do zrobienia/
czas nagrywania filmu

Ustawienie ekspozyciji (str.141)
Szybkos¢ klatek (str.142)
Poziom nagrywania dzwieku (str.142)
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7emo ° Jesli na panelu sterowania nie zostanie wykonana Zadna operacja w ciggu

jednej minuty, aparat powroci do trybu gotowosci.

* Mozesz zmieni¢ kolor wyswietlania dla ekranu stanu i panelu sterowania.
Ustawienia dokonaj w pozycji [Wyswietlacz LCD] w menu [N\ Ustawienia 1].
(str.230)

® Ekran inform. o ekspoz.

Nacisniecie przycisku INFO podczas wyswietlania panelu sterowania umozliwia
wybranie typu informacji wyswietlanych w trybie gotowosci, kiedy do
fotografowania uzywany jest celownik. Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <4 »),
aby wybraé typ wyswietlanych informacii, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ekran Wyswietlane informacje
Ekran stanu Wyswietla ustawienia fotografowania przy uzyciu celownika.
(str.26)
Wyswietla kat aparatu. Na dole ekranu
pojawia sie pasek wskazujgcy poziomy
kat aparatu, a po prawej stronie I

widoczny jest pasek wskazujgcy
pionowy kat aparatu. Jesli nie mozna
wykry¢ kata aparatu, oba konce i sSrodek
Poziom kazdego paska migajg na czerwono. ——
elektroniczny | Naci$nij spust migawki do potowy,
aby wroci¢ do ekranu stanu.

Przyktad: Przechylenie
o1,5°w
lewg strone
(kolor zotty)
Wyréwnanie
w pionie
(kolor zielony)

Bez wyswietl. | Nic nie jest wySwietlane na monitorze.

Wyswietlane sg biezaca dlugos¢ i szerokos¢ geograficzna,
wysokos¢, kierunek i czas UTC (Coordinated Universal Time).
Kompas Nacisnij spust migawki do potowy lub wytgcz i wtacz ponownie
elektroniczny |aparatu, aby powrdci¢ do ekranu stanu.

Dostepny tylko w przypadku przymocowania do aparatu

i dziatania opcjonalnego urzadzenia GPS. (str.295)

m Ekran wyboru ekranu informacji o ekspozycji nie jest wyswietlany,
kiedy pokretto trybow jest ustawione w pozycji ¥#.



L=~ Jesli wybrano pozycje Poziom elektroniczny lub Bez wyswietl., ustawienie
ekranu powraca do ekranu stanu po wytgczeniu i ponownym wigczeniu
aparatu. Jesli zaznaczono pole wyboru [Ekran inform. o ekspoz.] w pozycji
[Pamie¢] w menu [EX Tryb rejestracji 4], wybrany ekran zostaje wyswietlony
po ponownym wigczeniu aparatu. (str.237)

» Podglad na zywo i wskazniki zapewniajgce informacje o ekspozycji s
wyswietlane podczas fotografowania z uzyciem podgladu na zywo. Jesli
nie chcesz wyswietla¢ wskaznikéw, mozesz zmieni¢ ustawienie w pozycji
[Podglad na zywo] w menu [ Tryb rejestracji 4]. (str.118)

Tryb odtwarzania

Zrobione zdjecie i informacje o ekspozycji zostajg wyswietlone na ekranie
pojedynczego zdjecia trybu odtwarzania.
wwOdtwarzanie zdje¢ (str.77)

Naciénij przycisk INFO, aby przywota¢ ekran wyboru ekranu informacji
o ekspozyciji. Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ »), aby wybrac typ
informacji wyswietlanych na ekranie pojedynczego zdjecia, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

100-0001
EIRows]

Ekran standardowych informacji

L] B =

[]

JPEG 12000 F2.8 1S0200 (AW Anuluj
Ekran pojedynczego zdjecia Ekran wyboru ekranu
(ekran standardowych informacji dotyczacych
informaciji) odtwarzania
Ekran Wyswietlane informacje

Ekran standardowych Wyswietlane jest zrobione zdjecie wraz z formatem
informac;ji pliku i podpowiedziami uzycia.

Na dwéch stronach wyswietlany jest szczegétowy
opis, kiedy i w jaki sposdb zostato zrobione zdjecie.
(str.33)

Ekran szczegotowych
informacji

Zrobione zdjecie i histogram jasnosci zostajg
Ekran histogramu wyswietlone. (str.35)
Niedostepne podczas odtwarzania filméw.

meJede wai0Azn pazig ﬁ
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Ekran Wyswietlane informacje

Zrobione zdjecie i histogram RGB zostajg
Ekran histogramu RGB | wyswietlone. (str.35)
Niedostepne podczas odtwarzania filméw.

Ekran bez informaciji Wyswietlane jest tylko zrobione zdjecie.

Ekran wybrany w tym miejscu zostanie wyswietlony po ponownym
przetgczeniu aparatu w tryb odtwarzania.

"

7emo  ° Usuniecie zaznaczenia pola wyboru [Ekran inform. odtwarz.] w pozyciji

[Pamiec] w menu [ Tryb rejestraciji 4] spowoduje, ze ekran standardowych
informacji bedzie zawsze wyswietlany jako pierwszy po wigczeniu aparatu.
(str.236)

- Jesli pozycje [Jasne/ciemne obszary] (str.195) w menu [=] Odtwarzanie 1]
wlgczono przez zaznaczenie pola wyboru, jasne (przeswietlone) obszary
migajg w kolorze czerwonym, natomiast ciemne (niedoswietlone) obszary
migajg w kolorze zéitym. Te informacje nie sg wyswietlane na ekranie
informacji szczegétowych ani na ekranie histogramu RGB.




® Ekran szczegétowych informaciji

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby przetgczac sie miedzy stronami.
(Wszystkie elementy przedstawiono tylko w celu wyjasnienia. Rzeczywisty

ekran moze sie réznic).

Strona 1

¢ {34&=1100-0001
{O)

12000  50mm @)

F2.8 F+1.5 %S E+1.0
1801600

JPEG IR wax | fffume S

SAGB = 05/05/2013 10:30 AM

Film
& =1100-0001
10'10" Cigg
1125 50mm § (@)D % £0
F8.0 B2 0.0 & ;‘)fg
150125 0@ WBEEGIA1 g 1o
TLT 30.ms w0 Jiuo (SEAI]
05/05/2013 10:30 AM

Strona 2

[E=1100-0001

BCDEFGH | JKLMNOP
QRSTUWWXYZ

BCDEFGH | JKLMNOP

(+405/05/2013 (¥110:00:00

6
15 29
17
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21
27 28
32
3 6
2
8 29
10 ] 1 8 9 12
14 15 | 34
30
18 4|20 21
23 35 24 | 25 26
‘ 32
1 36 6
2
38
39
37
40
39
41 42
43 37

44

w
w
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NP WON -

e - N (~)
N =~ O

13

14
15
16
17

18
19

20
21
22

Informacje o obrocie (str.201)
Zrobione zdjecie

Tryb robienia zdje¢ (str.91)
Filtr cyfrowy (str.174)
Ustawienie DPOF (str.251)
Ustawienie zabezpieczenia (str.241)
Numer folderu, numer pliku
Tryb rejestracji (str.82)
Pomiar ekspozyciji (str.108)
Czas migawki

Dtugos¢ ogniskowej

Shake Reduction (str.128)/

Korekcja horyzontu (str.130)/
Movie SR (str.142)

Tryb ostrosci (str.112)/ Punkt
automatyki ostrosci (str.115)/
Kontrast automatyki ostrosci (str.117)

Wartos¢ przystony

Kompensacja ekspozyc;ji (str.102)
Tryb biysku (str.73)

Kompensacja ekspozycji btysku
(str.74)

Czutos¢ (str.97)

Zdjecia HDR (str.164)/
Wielokrotna ekspozycja (str.139)

Balans bieli (str.157)
Dostrajanie balansu bieli (str.159)
Format pliku (str.155)

23

24

25

27
28

29
30

Rozdzielczos¢ JPEG (str.156)/
Rozdzielczos¢ filmu (str.142)

Jakos¢ plikow JPEG (str.156)/
poziom jakosci filmu (str.142)

Komp. przeswietl. (str.163)
Kompensacja cienia (str.163)
Korekta dystorsji (str.166)
Korekta aberracji chromatycznej
(str.167)

Zdjecie niestandardowe (str.170)

Parametry zdjecia
niestandardowego (str.171)

Przestrzen barw (str.156)

Data i czas zrobienia zdjecia
Czas nagrania

Poziom nagrywania dzwieku (str.142)
Szybkos¢ klatek (str.142)
Przestane przez Eye-Fi (str.248)
Kierunek obiektywu

Autor (str.247)

Ostrzezenie dotyczgce naruszenia
informacji

Wiasciciel praw (str.247)
Szerokos¢ geograficzna
Wysokos¢

Dtugosé geograficzna

Czas UTC

* Wskaznik 36 pojawia sie tylko dla zdje¢ przestanych przy uzyciu karty Eye-Fi.
* Wskaznik 37 oraz wskazniki od 41 do 44 sg wyswietlane tylko w przypadku
zdjec, dla ktérych zapisano informacje GPS.



@ Ekran histogramu/ekran histogramu RGB
Uzyj przycisku sterowania (A V) do przetgczania miedzy ekranem histogramu
i ekranem histogramu RGB.

12 3
ey

5 6 7 8
Ekran histogramu Ekran histogramu RGB
1 Histogram (jasnos¢) 7 Wartos¢ przystony
2 Ustawienie zabezpieczenia 8 Czulosc
3 Numer folderu, numer pliku 9 Histogram (R)
4 Zapisz dane RAW 10 Histogram (G)
5 Format plikow 11 Histogram (B)
6 Czas migawki

* Wskaznik 4 pojawia sie tylko w przypadku, gdy ostatnie zdjecie zostato zrobione
w formacie JPEG, a zdjecie moze zosta¢ zapisane réwniez w formacie RAW.
(str.78)

w
(&)
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Uzycie histogramu

Wykres przedstawia rozktad jasnosci
zdjecia. O$ pozioma reprezentuje
jasnos¢ (ciemne kolory po lewej
stronie i jasne kolory po prawej),
natomiast o$ pionowa wskazuje
liczbe pikseli. |
Ksztatt i rozktad histogramu przed (Ciemne) <« Jasnosé— (Jasne)

i po zrobieniu zdjgcia wskazuja, Ciemne obszary Jasne obszary
czy poziom ekspozycji i kontrast sg

poprawne. Pozwala to zdecydowac,

czy nalezy dostosowaé ekspozycje

i zrobi¢ ponownie zdjecie.

Rozdzielczos¢ —

wDostosowywanie ekspozycji (str.102)
iDostosowanie jasnosci (str.163)

Jesli zdjecie jest niedoswietlone, cze$¢ po lewej stronie zostaje odcieta
(niedoswietlone obszary bez szczego6téw). Jesli zdjecie jest
przeswietlone, czes¢ po prawej stronie zostaje odcieta (przeswietlone
obszary bez szczegdtéw).

Mozna ustawié, czy w trybie robienia zdje¢ lub odtwarzania nalezy
wyswietla¢ ostrzezenie o jasnych/ciemnych obszarach.

iwUstawianie metody wyswietlania podczas odtwarzania (str.195)
= Ustawianie wyswietlania natychmiastowego podgladu (str.232)

Rozkfad intensywnosci koloréw jest wyswietlany na ekranie histogramu
RGB. Jesli kolor jest obciety po jednej stronie, wskazuje to, ze kolor jest
niedos$wietlony lub przeswietlony, czyli Swiatlo w obrebie danego koloru
jest bardzo stabe lub bardzo silne. Moze to réwniez wskazywaé
niepoprawny balans bieli.

wwUstawianie balansu bieli (str.157)



Podpowiedzi uzycia

Ponizsze wskazniki pojawiajg sie na monitorze w celu wskazania
klawiszy, przyciskéw i e-pokretet, ktére mogg by¢ uzywane w danym

momencie.
Przykiad:
A Przycisk sterowania (A) @ Przycisk @
Przycisk sterowania (V) @Fo | Przycisk INFO
< Przycisk sterowania ( «) @ Przycisk
> Przycisk sterowania (») @ Przycisk [/ @
@m | Przycisk MENU Przycisk AF/AE-L
oK Przycisk OK @& |Przycisk RAW/Fx
sake | Przednie e-pokretto gums | Spust migawki

Tylne e-pokretto

w
~

meJede wai0Azn pazig ﬁ



niesede wal9Azn pazid e

Celownik

Podczas fotografowania przy uzyciu celownika w celu pojawiajg sie
nastepujgce informacje.

RA
===}

13 1415 16 1718 19

Ramka automatyki ostrosci

Ramka pomiaru punktowego (str.108)

Punkt automatyki ostrosci (str.115)

Uzywany punkt automatyki ostrosci zostaje wyswietlony w kolorze
czerwonym (Naktadanie obszaru AF) po nacisnieciu spustu migawki

do potowy. (str.115)

Wskaznik lampy blyskowej (str.75)

Swieci: kiedy lampa btyskowa jest dostepna.

Miga: kiedy wymagane jest wykonanie btysku lub trwa tadowanie lampy.
Tryb ostrosci (str.112)

Pojawia sie po ustawieniu na MF.

Czas migawki

Oznaczana podkresleniem, kiedy mozna zmienic.

Wartos¢ przystony

Oznaczana podkresleniem, kiedy mozna zmienic.

Wskaznik ostrosci (str.70)

Swieci: kiedy obiekt jest ostry.

Miga: kiedy obiekt jest nieostry.

Linijka ekspozycji

Wyswietla wartosci kompensacji ekspozyc;ji lub réznice miedzy przyblizong
i aktualng wartoscig ekspozycji w trybie M. (str.101, str.103)

Wyswietla kat aparatu po aktywowaniu poziomicy elektronicznej. (str.40)



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

memo

ISO/ISO AUTO (str.97)

Pojawia sie podczas wyswietlania czutosci.

Czuto$é/pozostata liczba zdjeé

Oznaczana podkresleniem, kiedy mozna zmienic.

Wyswietla liczbe zdje¢ do zapisania (az do ,9999”) natychmiast

po zrobieniu zdjecia.

Wyswietla wartos¢ kompensacji podczas regulowania kompensacji
ekspozyciji.

Wyswietla odchylenie od prawidtowej ekspozycji w trybie M i kiedy
aktywowana jest poziomica elektroniczna.

Blokada ekspozyciji (str.107)

Pojawia sie po wigczeniu blokady ekspozycii.

Zmiana punktu ostrosci (str.116)

Pojawia sie, kiedy mozna zmieni¢ punkt automatyki ostrosci.
Wielokrotna ekspozycja (str.139)

Pojawia sie po ustawieniu wielokrotnej ekspozycji.

Pomiar ekspozydji (str.108)

Pojawia sie po wybraniu pomiaru centralnie-wazonego lub punktowego.

Shake Reduction (str.128)

Pojawia sie po wtgczeniu funkcji redukcji drgan.

Kompensacja ekspozyciji btysku (str.74)

Pojawia sie podczas regulacji wartosci kompensac;ji btysku.
Kompensacja ekspozyc;ji (str.102)/bracketing ekspozyciji (str.104)

Pojawia sie podczas regulacji kompensaciji ekspozyc;ji lub kiedy ustawiony

jest bracketing ekspozycji.
Format plikéw (str.155)
Pojawia sie, kiedy format pliku ustawiono na RAW lub RAW+.

Informacje sg wyswietlane w celowniku po naci$nieciu spustu migawki
do potowy lub podczas pomiaru (ustawienie domysine: 10 s). (str.109)

w
©
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® Wyswietlanie poziomu elektronicznego

Kiedy aparat nie jest wypoziomowany, pasek wskazujgcy poziomy kat aparatu jest
wyswietlany na pasku ekspozycji, jesli aktywowano pozycje [Poziom
elektroniczny] w menu [ Tryb rejestracji 3]. Domyslinie ta pozycja nie jest
aktywna. (str.230)

W pozycji pionowej po przechyleniu o 3° w prawg strone



Sposéb zmiany ustawien funkcji

Ustawienia funkcji mozna zmieni¢ przy uzyciu klawiszy bezposrednich,

panelu sterowania lub menu.

Niniejsza sekcja przedstawia podstawowe sposoby zmiany ustawien

funkciji.

Uzycie przyciskow bezposrednich

W trybie gotowosci mozna ustawi¢ czutosc¢, balans bieli, tryb btysku
i tryb rejestracji, naciskajac przycisk sterowania (A ¥ € »). (str.82)

Ponizej zostanie przedstawiony przyktad ustawiania pozyciji [Tryb btyskul].

! Nacisnij przycisk sterowania ( «€)
w trybie gotowosci.

Ekran ustawienia trybu btysku zostaje
wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania ( < »),
aby wybrag tryb blysku.

matyczny
fd w&

3 Naciénij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢.

meJede wai0Azn pazig ﬁ
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Uzycie panelu sterowania

W trybie gotowosci mozna przetgczy¢ sie na panel sterowania i zmienic
ustawienia.
(1) Ponizej zostanie przedstawiony przyktad ustawiania pozyciji [Jako$é
plikow JPEG].

I

Nacisnij przycisk INFO w trybie
gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania

(A Vv «»), aby wybraé pozycje, dla
ktérej chcesz zmienié¢ ustawienie.
Nie mozna wybrac¢ pozycji, ktérych nie
mozna zmieni¢ w wyniku biezgcych
ustawien aparatu.

Zdjecie niestand.
Jasne

WS o o
GFF WO [ gt
PEG [ aex
TR

Naciénij przycisk OK.

Ekran ustawiania wybranej pozycji
zostaje wyswietlony.

Jakos¢ plikow JPEG

ﬁ."' OrFF OFF
OFF [WoN [

PEG R e

05/05/2013
10:30 AM
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Uzyj przycisku sterowania ( < ») Jakosé plikéw JPEG  [] 128

lub tylnego e-pokretta (%), aby
wybra¢ warto$¢ ustawienia.

Nie mozna wybrac¢ pozycji, ktére nie sg
dostepne przy biezgcych ustawieniach
aparatu.

(@M Anuluj

Naciénij przycisk OK.

Aparat powraca do panelu sterowania.
Nastepnie ustaw inne pozycje.

Nacis$nij przycisk MENU lub spust migawki do potowy.

Aparat jest gotowy do robienia zdjeé.

Ustawienie mozna takze zmienic, przekrecajac tylne e-pokretto (%)

po wybraniu w kroku 2 pozycji, ktéra ma zosta¢ zmieniona (pozycja [Poziom
nagr. dzwieku] dla trybu »# moze zosta¢ ustawiona tylko w ten sposab).
Szczegotowe ustawienia na przyktad pozycji Zdjecie niestand. lub Filtr cyfrowy,

mozna zmieni¢ po nacisnieciu przycisku OK.

meJede wai0Azn pazig ﬁ



Ta sekcja opisuje sposob uzycia nastepujgcych menu: [ Tryb
rejestracji], P® Film], [=] Odtwarzanie], [N\ Ustawienia] i [C Ustaw.
niestand.].

Ponizej zostanie przedstawiony przyktad ustawiania pozycji [Red.ziarna
przy dt.czas] w menu [ Tryb rejestracji 3].

Uzycie menu

] Naciénij przycisk MENU w trybie
gotowosci.

Menu [E3 Tryb rejestracji 1] zostaje
wyswietlone na monitorze.

niesede wal9Azn pazid ;

Ponizsze menu sg wyswietlane
w nastepujgcych sytuacjach.

. J
Kiedy pokretto trybow jest ustawione | Menu [y Film 1]
w pozycji ¥
W trybie odtwarzania Menu [[=] Odtwarzanie 1]
2 Nacisnij przycisk sterowania (») o[z 3 4
dwa razy. Zdjecie niestand. i
L ) . Filtr cyfrowy OFF
Kazde naci$nigcie przycisku sterowania Zdjecia HDR o

Ustaw. robienia zdje¢ IPEG|[®
Pomiar, ekspoz. ®)]

(™) powoduje zmiane menu w
nastepujgcej kolejnosci: [ Tryb
rejestracji 2], [ Tryb rejestracji 3],
[ Tryb rejestracji 4], ® Film 1] ... ([ED Wyjdz

[3 Tryb rejestraciji 1].

Menu mozna takze zmienic, przekrecajac tylne e-pokretto (%),
Przekrecenie przedniego e-pokretta (sa.) w prawg strone powoduje
zmiane menu w nastepujgcej kolejnosci: [ Tryb rejestracji 1],

[# Film 1], [[=] Odtwarzanie 1], [\ Ustawienia 1],

[C Ustaw. niestand. 1].




Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé pozycje.

a1 2[3]4

Red.ziarna przy wys.ISO
Red.ziarna przy dt.czas
Dost. kompozycji
Poziom elektroniczny
Korekcja horyzontu
Shake Reduction
Podaj ogniskowa

(EW Wyjdz

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Dostepne ustawienia sg wyswietlane
w menu rozwijanym lub podmenu.

01234
Red.ziarna przy wys.ISO

[Redziarnalprzyldiiczashinaroliil

Dost. kompozycji
Poziom elektroniczny
Korekcja horyzontu
Shake Reduction
Podaj ogniskowa

(ED Wyjdz

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé ustawienie.
Nacisnij przycisk MENU, aby anulowaé

menu rozwijane lub wrécié¢ do
poprzedniego ekranu.

01234

Red.ziarna przy wys.|SO
Red.ziannalprzy/ dtczas
Dost. kompozycji

Poziom elektroniczny
Korekcja horyzontu

Shake Reduction (G
Podaj ogniskowa

(A Anuluj

Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zapisane.
Naci$nij przycisk sterowania MENU,
jesli wyswietlane jest podmenu.
Nastepnie ustaw inne pozycje.

U © &),
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/ Nacisnij przycisk MENU.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany
przed wybraniem pozycji menu.

-
L

Ustawienia moga nie zosta¢ zachowane, jezeli aparat zostanie wytgczony
niewtasciwie (na przyktad przez wyjecie baterii, kiedy aparat jest wtaczony).

i

* Mozna wybrac, czy jako pierwsza ma by¢ wyswietlana karta menu, ktéra
zostata wybrana ostatnio, czy tez zawsze ma by¢ wyswietlane menu

[ Tryb rejestracji 1]. (str.233)

Szczegoétowe informacje na temat poszczegolnych menu znajdujg

sie na nastepujacych stronach.

* Menu [ Tryb rejestracji] r==str.83

* Menu [® Film] =str.87

* Menu [[=] Odtwarzanie] =str.194

« Menu [\ Ustawienia] e=str.224

e Menu [C Ustaw. niestand.] =str.88

memo
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2 Przygotowanie

Ten rozdziat opisuje wszystkie czynnosci, jakie nalezy
wykonac po zakupieniu aparatu i przed rozpoczeciem
robienia zdje¢. Nalezy zapoznac sie z trescig tego rozdziatu
i postepowac zgodnie z instrukcjami.

Mocowanie paska .........cccccceeeeieiiiiieeii 48
Wktadanie baterii ...........coooeviiiiiiiiiiiiiies 49
Wktadanie/wyjmowanie karty pamieci SD .............. 56
Mocowanie obiektywu ..., 58
Regulacja dioptrii w celowniku .............ccccceiieennees 60
Wigczanie i wylgczanie aparatu ............ccccceeeveeeeeen. 62

Ustawienia poczatkowe .............cccooeiiiiicccicciccceeee 63



Mocowanie paska

1 Przet6z koniec paska przez oczko
paska, a hastepnie przymocuj go
wewnatrz sprzgczki.

aluemojobAzig g

2 Przymocuj drugi koniec paska w sposdb opisany powyze;.



Wktadanie baterii

Z tym aparatem mogg by¢ uzywane nastepujgce zrodta zasilania.

« Bateria litowo-jonowa D-LI109 z mozliwoscig tadowania (w zestawie)
» Uchwyt baterii AA D-BH109 z czterema bateriami AA (opcjonalny)

» Zestaw zasilacza K-AC128 (opcja)

Korzystanie z baterii litowo-jonowej

Do zasilania aparatu uzywaj tadowarki D-BC109 i baterii litowo-jonowej
D-LI109 z mozliwoscig tadowania.

g
<
Q
g
=
(V)
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o

t.adowanie baterii

Nataduj baterie w przypadku jej uzycia po raz pierwszy lub po osiagnieciu
niskiego poziomu natadowania.

! Podlacz przewdd zasilania do tadowarki.

2 Podtacz przewdd zasilania do gniazdka.

tadowarka Kontrolka




aluemojobAzig s
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Umie$é baterie symbolem A
do gory i wtéz jg do tadowarki.

W16z najpierw baterie pod katem, tak
jak pokazano na ilustracji, a nastepnie
wcisnij baterie az do klikniecia.
Kontrolka zaczyna $wieci¢ podczas
tadowania i gasnie po petnym
natadowaniu baterii.

Wyjmij baterie z tadowarki po petnym natadowaniu.

 Dostarczona tadowarka D-BC109 stuzy wytgcznie do tadowania baterii

litowo-jonowych D-LI109. Proba tadowania innych baterii moze doprowadzic¢

do przegrzania lub uszkodzenia.

Baterie nalezy wymieni¢ na nowg w nastepujacych przypadkach:

« Jesli kontrolka miga lub nie zaczyna $wieci¢ po prawidtowym wtozeniu
baterii

« Jesli bateria roztadowuje sie coraz szybciej nawet po natadowaniu
(zostat osiggniety koniec okresu uzytkowania baterii)

Maksymalny czas tadowania wynosi okoto 240 minut (w zaleznosci od
temperatury i pozostatego poziomu natadowania baterii). Baterie nalezy
fadowac¢ w miejscu, w ktérym temperatura znajduje sie w zakresie od 0°C
do 40°C.



Wkiadanie/wyjmowanie baterii

i

Nie nalezy otwiera¢ pokrywki baterii i wyjmowac baterii, kiedy aparat jest
wigczony.

Wktadaj baterie poprawnie. Nieprawidtowe witozenie baterii moze
uniemozliwi¢ jej wyjecie. Przed wtozeniem przetrzyj elektrody baterii miekka,
suchg $ciereczka.

Nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz aparat lub bateria mogg osiggna¢
wysokg temperature w przypadku ciggtego uzycia przez diuzszy czas.
Kiedy nie zamierzasz uzywac¢ aparatu przez dtugi okres czasu, wyjmij
baterie. Bateria moze wyciekac i spowodowac uszkodzenie aparatu, jesli
pozostanie wtozona i nie bedzie uzywana przez diuzszy czas. Jesli wyjeta
bateria nie bedzie uzywana przez sze$¢ miesigcy lub dtuzej, nataduj ja przez
okoto 30 minut przed przechowaniem. Baterie nalezy natadowaé ponownie
co szes¢-dwanascie miesiecy.

Baterie przechowuj w miejscu, w ktérym temperatura bedzie nizsza od
temperatury pokojowej. Unikaj miejsc o wysokiej temperaturze.

Jesli bateria zostanie wyjeta z aparatu na dtuzszy czas, data i godzina moga
zostac zresetowane. W takim przypadku wykonaj procedure opisang w sekgc;ji
LUstawianie daty i czasu” (str.65), aby ustawi¢ biezaca date i godzine.

Przesun przetacznik blokady
pokrywki baterii w kierunku strzafki
(@) i otwérz pokrywke baterii (2)).

W16z baterie symbolem A
skierowanym na zewnatrz
aparatu tak, aby jg zablokowag.
Aby wyja¢ baterie, nacisnij przetagcznik
blokady baterii () w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

a1uemo10b64z.g ﬁ



3 Zamknij pokrywke baterii. e )

Pokrywka baterii jest zamknieta.

Korzystanie z baterii AA

W celu skorzystania z baterii AA nalezy uzy¢ opcjonalnego uchwytu baterii
AA D-BH109.

Uzyj czterech baterii litowych AA, tadowanych baterii Ni-MH lub baterii
alkalicznych AA.

aluemojobAzig s

Dostepne baterie Opis

Zalecane podczas korzystania z aparatu w miejscu

Baterie litowe AA o chtodnym klimacie.

tadowane baterie Te baterie mozna wielokrotnie tadowac w celu uzycia.
Ni-MH AA Wymagana jest tadowarka, ktoéra obstuguje dane baterie.

Baterie tego typu sg fatwo dostepne, na przyktad kiedy
normalne baterie zostang wyczerpane, ale w niektérych
Baterie alkaliczne AA | warunkach moga nie obstugiwa¢ wszystkich funkcji
aparatu. Uzywaj ich w sytuacjach awaryjnych lub do
sprawdzania dziatania aparatu.

m « Srodki ostroznosci podczas uzycia baterii zawiera sekcja ,Informacje
dotyczgce uzycia baterii AA* (str.4).
« Jesli uzywane sa tadowane baterie Ni-MH AA o pojemnosci okoto 1000 mAh,
moga one dziata¢ relatywnie krétko. Nalezy uzywaé tadowanych baterii
Ni-MH o duzej pojemnosci.



1 W6z baterie AA zgodnie z e )
symbolem +/- w uchwycie baterii.

7 Otwoérz pokrywke baterii.
Patrz krok 1 na str.51.
Wyjmij baterie, jesli znajduje sie w aparacie.

3 wiez uchwyt baterii do komory baterii tak, aby jg zablokowag,

a nastepnie zamknij pokrywke baterii.

i~ + Aby uzy¢ baterii AA, ustaw wczesniej typ baterii AA w pozycji [Typ baterii AA]
w menu [\ Ustawienia 3]. (str.235)
» Sprawdz potozenie baterii, jesli aparat nie dziata prawidtowo.

Wskaznik poziomu natadowania baterii

Pozostaty poziom baterii mozna sprawdzi¢ za pomocg wskaznika il
wyswietlanego na ekranie stanu lub podgladu na zywo.

Wyswietlacz Poziom baterii
il (zielony) Bateria jest w petni natadowana.
4l (zielony) Bateria jest prawie w petni natadowana (tylko D-LI1109).
4l (pomaranczowy) | Moc baterii stabnie (tylko D-BH109).
Ml (zotty) Moc baterii stabnie (tylko D-BH109).
1 (czerwony) Bateria jest prawie pusta.

[Wyczerpana bateria]

Aparat wylgcza sie po wyswietleniu komunikatu.
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L=~ + Symbol C_4ll, T_d lub ] (czerwony) moze pojawia¢ sie nawet

w przypadku, gdy poziom natadowania baterii jest wystarczajacy, jesli
aparat jest uzywany w niskiej temperaturze lub przez dtuzszy czas.

» Wydajnos$¢ baterii zmniejsza sie tymczasowo w niskich temperaturach.
Jezeli aparat jest uzywany w zimnym klimacie, przygotuj dodatkowy zestaw
baterii i przechowuj je w cieple, na przyktad w kieszeni. Obnizona wydajnosc¢
baterii powraca do normy po przywréceniu temperatury pokojowej.

* Kiedy podczas podrozy za granice lub jesli zamierzasz zrobi¢ duzo zdjec,
pamietaj o zabraniu dodatkowych baterii.

Uzycie zasilacza

aluemojobAzig s

Zalecamy korzystanie z opcjonalnego zestawu zasilacza K-AC128, kiedy
przez dtugi okres czasu uzywasz monitora lub kiedy podtaczasz aparat
do komputera lub urzadzenia AV.

L=~  Zestaw zasilacza K-AC128 zawiera zasilacz D-AC120, ztaczke D-DC128
i przewod zasilania.

] Upewnij sie, ze aparat jest wylaczony.

7/  Otwérz pokrywke baterii.
Patrz krok 1 na str.51.
Wyjmij baterie, jesli znajduje sie w aparacie.

3 Wyciggnij pokrywke kabla
potaczeniowego (D) po prawe;
stronie pokrywki komory baterii
i wtoz ztgczke zasilania do komory
baterii tak, aby jg zablokowad.




4 Zamknij pokrywke baterii. e )

Kabel potgczeniowy jest wyprowadzany
przez fragment ostony kabla
potgczeniowego.

5 Potacz ztaczke zasilania i zasilacz.

6 Podlacz przewdd zasilajgcy do zasilacza.

/ Podtgcz przewdd zasilania do gniazdka.

#

memo

Upewnij sie, ze aparat jest wytgczony przed podtgczeniem lub odtaczeniem
zasilacza.

Upewnij sie, ze potaczenia pomiedzy ztgczami sg zabezpieczone.
Odtaczenie zasilacza podczas dostepu do karty pamieci moze spowodowac
uszkodzenie danych i karty pamieci SD.

Kabel potaczeniowy bedzie wystawaé z pokrywki kabla potagczeniowego,
kiedy uzywany jest zasilacz.

Po wyjeciu ztgczki zasilania umie$é pokrywke kabla potgczeniowego

w oryginalnej pozyciji.

« Kiedy do aparatu podtgczony jest zasilacz, symbol ;& jest wyswietlany jako

wskaznik poziomu baterii.

Przed uzyciem zestawu zasilacza nalezy zapoznac sie z jego instrukcjg obstugi.
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Wktadanie/wyjmowanie karty

pamieci SD

Ten aparat obstuguje dostepne w sprzedazy karty pamieci SD,

karty pamieci SDHC oraz karty pamieci SDXC.

Upewnij sie, ze aparat jest wylgczony przed witozeniem lub wyjeciem
karty pamieci SD.

m » Nie wyjmuj karty pamieci SD, kiedy kontrolka dostepu do karty Swieci sie.

aluemojobAzig

» Podczas korzystania z aparatu nie otwieraj pokrywki karty.

» Nowg badz uzywang w innym aparacie lub urzgdzeniu cyfrowym karte
pamieci SD nalezy sformatowacé (zainicjowac) w tym aparacie. Szczegétowe
informacje dotyczace formatowania zawiera sekcja ,Formatowanie karty
pamieci SD* (str.240).

» Podczas nagrywania filméw nalezy uzywac kart pamieci o wysokiej
szybkosci. Jesli szybkos$¢ zapisu jest nizsza niz szybko$é nagrywania,
zapis moze zosta¢ zatrzymany podczas nagrywania.

! Upewnij sie, ze aparat jest wylaczony.

7 Przesun pokrywke karty w kierunku

N
wskazywanym przez strzatke
i podnie$ jg (D—Q@)).
J
3 Wsun catkowicie karte pamieci SD A

etykietg w kierunku monitora.




memo

Przycisnij jeden raz karte pamieci SD,
aby ja wyjag.

Zamknij pokrywke karty () N
i przesun jg w kierunku
wskazywanym przez strzatke (@).

J

Doktadnie zamknij pokrywke karty. Aparat nie wigczy sie, jesli pokrywka jest
otwarta.

Szczegotowe informacje dotyczace przyblizonej liczby zdjec¢ i czasu filmow,
ktére mozna zapisaé na karcie pamieci SD, zawiera sekcja ,Orientacyjna
liczba zdje¢ wedtug wielkosci“ (str.311).
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Mocowanie obiektywu

aluemojobAzig s

Zamocuj odpowiedni obiektyw do korpusu aparatu.
Kiedy z tym aparatem uzywany jest jeden z nastepujgcych obiektywow,
dostepne sg wszystkie tryby robienia zdje¢ aparatu.

(a)
(b)

=

Obiektywy DA, DAL, D FA, FA J
Obiektywy z pozycjg przystony A (Auto), uzywane w pozycji A

Podczas zaktadania lub zdejmowania obiektywu nalezy wybra¢ miejsce
relatywnie wolne od kurzu i brudu.

Kiedy obiektyw nie jest zamocowany, na aparacie powinna by¢ zamocowana
pokrywa gniazda bagnetowego.

Po zdjeciu obiektywu z aparatu nalezy zatozy¢ pokrywe gniazda
bagnetowego i ostone obiektywu.

Nie nalezy wktada¢ palcéw do gniazda bagnetowego ani dotykac¢ lustra.
Korpus aparatu i mocowanie obiektywu sg wyposazone w styki informacyjne
obiektywu. Kurz, brud lub korozja na stykach mogg spowodowac
uszkodzenie uktadu elektrycznego. W celu przeprowadzenia
profesjonalnego czyszczenia skontaktuj sie z serwisem PENTAX.

Kiedy obiektywy przedstawione w punkcie (b) sg uzywane z pierscieniem
przystony w pozycji innej niz A lub jesli uzywane sg obiektywy inne niz
wymienione powyzej i/lub inne akcesoria, niektore funkcje beda
ograniczone. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, patrz ,Funkcje aparatu
dostepne z roznymi obiektywami“ (str.285).

Jesli uzywany jest obiektyw, w przypadku ktérego nie mozna uzyskaé
informacji o ogniskowej, po wigczeniu aparatu pojawia sie ekran [Podaj
ogniskowg]. Aby uzyskac szczegotowe informacje, patrz ,Ustawianie
ogniskowe;j* (str.288).

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za wypadki, szkody i nieprawidtowe
dziatanie wynikajgce z uzywania obiektywow innych producentow.

Upewnij sie, ze aparat jest wylaczony.

Usun pokrywe gniazda
bagnetowego z korpusu (D)

i pokrywe bagnetu obiektywu (2).
Aby zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem
miejsce mocowania obiektywu bez
pokrywy gniazda, stawiaj go
mocowaniem do gory.




Dopasuj wskaznik ustawienia
obiektywu (czerwone kropki (3))
na aparacie i obiektywie, a
nastepnie przekrecaj obiektyw
zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara az do klikniecia.

Po zamocowaniu przekre¢ obiektyw
w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazowek zegara, aby go zablokowac.

Zdejmij czotowg pokrywke
obiektywu poprzez naci$niecie
oznaczonych miejsc.

Zdejmowanie obiektywu

Zatoéz pokrywke obiektywu, a nastepnie
przekre¢ obiektyw w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara, przytrzymujac przycisk
zwolnienia blokady obiektywu ().

Pokrywa gniazda bagnetowego (D)) chroni przed zarysowaniami i zapobiega
dostawaniu sie kurzu. Pokrywa ,Body Mount Cap K” jest sprzedawana
oddzielnie i posiada funkcje blokady na korpusie.
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M Regulacja dioptrii w celowniku

aluemojobAzig s

Dioptrie w celowniku mozna wyregulowa¢ w zaleznosci od swojego
wzroku.

Ostona oka Fr jest mocowana do celownika, kiedy aparat opuszcza
fabryke. Regulacja dioptrii jest mozliwa, kiedy ostona oka jest
zamocowana. Bedzie to jednak tatwiejsze po zdjeciu ostony.

~

Zdejmij ostone oka, pociggajac ja
w kierunku wskazywanym przez
strzatke.

2 Spoéjrz przez celownik i przesun
aparat na dobrze oswietlone tlo.
Przesuwaj dZzwignie regulacji
dioptrii w lewo lub w prawo.

Przesuwaj dzwignie az do momentu,
kiedy ramka automatyki ostrosci

w celowniku stanie sie ostra.

Skieruj aparat na biatg $ciane lub
inng jasng i jednolitg powierzchnie.

[[o]]

Ramka automatyki ostrosci




3 Wyréwnaj ostone oka z rowkiem celownika i wcisnij
na miejsce.

i~  Mozna takze uzywac ostony oka z powiekszaniem O-ME53 w celu bardziej

precyzyjnego ustawiania ostrosci.
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Wiaczanie i wylgczanie aparatu

1 ustaw wytgcznik gtowny e ~
w pozycji [ON].
Aparat wigcza sie.

Ustaw wytgcznik gtéwny w pozycji
[OFF], aby wytgczy¢ aparat.

J

‘gem\o » Zawsze wytaczaj aparat, jesli nie jest uzywany.

 Aparat wytaczy sie automatycznie, kiedy w ciggu okreslonego czasu
nie zostanie wykonana zadna operacja (automatyczne wytgczenie).
Aby ponownie aktywowac aparat, wigcz go ponownie lub wykonaj
jedng z nastepujacych czynnosci.

» Naci$nij spust migawki do potowy.
« Nacisnij przycisk MENU lub INFO.

» Pozycja [Automat. wytgcz.] jest domyslinie ustawiona na [1min]. Mozna
zmieni¢ to ustawienie w pozycji [Automat. wytgcz.] w menu [\ Ustawienia 3].
(str.234)

» Aby wigczy¢ aparat w trybie odtwarzania, ustaw wytacznik gtéwny w pozycji
[ON], przytrzymujac naci$niety przycisk [>1.

aluemojobAzig s



Ustawienia poczatkowe

Po pierwszym witgczeniu aparatu na monitorze pojawia sie ekran
[Language/E&E]. Postepuj zgodnie z ponizsza procedurg, aby
ustawic jezyk interfejsu oraz biezaca date i czas.

Jesli zostanie wyswietlony ekran
[Ustawienie daty], przejdz do ,Ustawianie
daty i czasu® (str.65).

Ustawienie daty

Formatidaty,  » dd/mmirr 24h
Data 01/01/2013
Czas 00:00

Zakonczono ustawianie
(@M Anuluj
Ustawianie jezyka interfejsu

Mozesz ustawic jezyk, w jakim sg wyswietlane menu, komunikaty
o btedach itd.

! Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ » ), aby wybra¢ zadany
jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ekran [Ustawienie poczatkowe] zostaje
wyswietlony w wybranym jezyku.
Przejdz do kroku 6, jesli ustawienie ¢t
(Miasto czasu lok.) nie wymaga zmiany. HWarszawa

Ustawienie poczatkowe

Language/=:a Polski >

Rozmiar tekstu Stand.

Zakonczono ustawianie

(@M Anuluj

2 Nacisnij przycisk sterowania ('¥), aby przesung¢ ramke na <,
a nastepnie nacis$nij przycisk sterowania (» ).
Ekran [&} Miasto czasu lok.] zostaje wyswietlony.
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Uzyj przycisku sterowania ( < »),
aby wybraé miasto.

Przekrec¢ tylne e-pokretto (*¥%)

w celu zmiany regionu.

Patrz ,Lista miast czasu na swiecie”
(str.229), aby uzyskac liste miast
czasu lokalnego.

+Miasto czasu lok.

(Warszawa »
Czas letni O
(@D Anuluj

Nacisnij przycisk sterowania ('¥), aby wybraé [Czas letni],
a nastepnie uzyj przycisku sterowania ( <4 » ), aby wybrac¢

& (W) lub O (Wyt.).

Nacisnij przycisk OK.

Ekran [Ustawienie poczatkowe] zostaje wyswietlony ponownie.

Nacisnij przycisk sterowania (¥ ), aby wybra¢ pozycje [Rozmiar
tekstu], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé pozycje [Stand.]

lub [Duzy], a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Wybranie ustawienia [Duzy] powoduje
zwiekszenie rozmiaru tekstu wybranych
pozycji menu.

Ustawienie poczatkowe
Language/ =& Polski
o+Warszawa

Rozmiar tekstu

Zakonczono ustawra

(@M Anuluj

Uzyj przycisku sterowania ('¥), aby
wybraé¢ [Zakoczono ustawianie],
a nastepnie naci$nij przycisk OK.
Ekran [Ustawienie daty] zostaje
wyswietlony.

Ustawienie poczatkowe

Language/= & Polski

.+Warszawa
Rozmiar tekstu Stand.

Zakonczono ustawianjie

(@M Anuluj WOK




‘?mmo

« Jesli nie okreslono miasta czasu lokalnego ani daty i czasu, ekran
[Ustawienie poczatkowe] lub [Ustawienie daty] zostanie wyswietlony

po ponownym wigczeniu aparatu.

» Rozmiar tekstu mozna ustawi¢ p6zniej w menu [N\ Ustawienia 1].
W niniejszej instrukcji obstugi ekrany menu sg przedstawiane
po ustawieniu pozycji [Rozmiar tekstu] na warto$é [Stand.].

Ustawianie daty i czasu

Ustawienie aktualnej daty i czasu oraz formatu wyswietlania.

I

Nacisnij przycisk sterowania (» ),
a nastepnie uzyj przycisku
sterowania (A V), aby wybra¢
format daty.

Wybierz [dd/mm/rr], [mm/dd/rr]
lub [rr/mm/dd].

Ustawienie daty

Format| daty, 4 [ddlmmii 24h

Data 01/01/2013

Czas 00:00

Zakonczono ustawianie

(@M Anuluj (ROK

Nacisnij przycisk sterowania(» ) i uzyj przycisku sterowania

(A V), aby wybraé [24h] lub [12h].

Naciénij przycisk OK.

Ramka powraca do [Format daty].

Nacisnij przycisk sterowania ( V), a nastepnie nacisnij przycisk

sterowania (»).

Ramka przesunie sie na miesigc, jesli ustawiono format daty [mm/dd/rr].

(o))
(&)
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5 Uzyj przycisku sterowania (A V), Ustaniionia
aby ustawic mieSiac' Format daty dd/mm/rr  24h
W ten sam sposob mozesz ustawié Data <
dzien i rok. Czas 00:00

Ustaw teraz czas.

Jezeli w kroku 2 wybrano pozycje [12h],
ustawienie am lub pm aparatu przetgcza
sie w zalezno$ci od biezacej godziny.

Zakonczono ustawianie

(ED Anuluj (ROK

D

UZYJ prZYCiSku sterowania (v)s aby Ustawienie daty
wybraé¢ [Zakonczono ustawianie],

- . ) Format daty dd/mmirr  24h
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

DETES 05/05/2013
Aparat jest gotowy do robienia zdje¢. Czas 10:00

Jesli data i czas zostang ustawione ' akoficzene ustEwianie |
za pomocg menu, pojawi sie ponownie
menu [N\ Ustawienia 1]. W takim
przypadku naci$nij przycisk MENU.

aluemojobAzig s

(@M Anuluj @OK

I~ Jesli w kroku 6 nacisniesz przycisk OK, zegar aparatu zresetuje sig i ustawi
na 0 sekund. Aby ustawi¢ doktadny czas, nacisnij przycisk OK, kiedy sygnat
czasu (w telewizji, radio itp.) osiggnie 0 sekund.

« Nacisniecie przycisku MENU podczas ustawiania daty i czasu powoduje
anulowanie ustawien dokonanych do tego momentu i przetgczenie aparatu
do trybu robienia zdjec¢.

» Za pomocag menu [\ Ustawienia 1] mozna pdzniej zmienic jezyk oraz
ustawienia daty i czasu.



3 Podstawowe operacje

Ten rozdziat opisuje podstawowe operacje dostepne
w trybie robienia zdje¢ po ustawieniu pokretta trybow
w pozycji AUTO (Zdjecie automatyczne), aby aparat
ustawit optymalne ustawienia w zaleznosci od obiektu.
Wiecej informacji na temat zaawansowanych funkciji

i ustawien stuzacych do robienia zdje¢ mozna znalez¢
w rozdziale 4 i dalszych.

Podstawowe funkcje robienia zdjeé ....................... 68
Uzycie wbudowanej lampy btyskowej .................... 72
Przegladanie zdj€€ ..., 77



E Podstawowe funkcje robienia zdjec

ofoeiado amome)spod ;

Wybor optymalnych ustawien przez aparat

Aparat udostepnia rézne tryby robienia zdjeé, ustawiania ostrosci

i rejestracji, tak aby umozliwi¢ fotografowanie zgodnie z wizjg
uzytkownika. W tej sekcji przedstawiono prosty sposoéb robienia
zdje¢ poprzez nacisniecie spustu migawki.

Zdjecia mozna robi¢, patrzac przez celownik lub wyswietlajgc obraz
na monitorze.

Robienie zdjeé przy uzyciu celownika

] ustaw pokretto trybow
w pozycji AUTO. ; D U@
Tryb robienia zdje¢ zostaje ustawiony ° \U/ @“©\
na AUTO. [ﬂ] ) / ¢o> @
w=w\Wybor wiasciwego trybu robienia e
zdjec (str.91)




2 Ustaw przetacznik trybu ustawiania
ostrosci w pozycji AF.S.
W trybie AUTO tryb ustawiania ostrosci

zmienia sie na AF.A (Automatyka
ostrosci/Auto).

wUstawianie trybu ustawiania ostrosci
(str.112)

3 Patrzw celownik, aby zobaczy¢
obiekt.

Jesli uzywany jest obiektyw zoom,
przekrec¢ pierscien zoom w lewo lub
w prawo, aby zmieni¢ kat widzenia.

aloeiado amomejspod ﬁ
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4 Umiesé obiekt w ramce ostrosci i nacisnij spust migawki

do potowy.

Zadziata system automatyki ostrosci.
Wskaznik ostrosci @ pojawia sie i stychac¢
dzwiek, kiedy obiekt staje sie ostry
(blokada ostrosci).

Po ustawieniu trybu AUTO optymalny

tryb robienia zdje¢ zostaje wybrany
automatycznie sposrod trybow

@ (Stand.), D (Portret), M (Pejzaz),

#* (Makro), ® (Ruchomy obiekt), Stan lampy Wskaznik
“a (Portret nocny), -a- (Zachod), blyskowej ostrosci
(Btekit nieba) lub &K (Las). (str.92)

Dodatkowe swiatto automatyki ostrosci

wigcza sie w ciemnym miejscu lub przy

oswietleniu z tytu. Jesli wymagane jest

uzycie btysku, symbol stanu lampy

btyskowej 4 miga w celowniku. Nacisnij

przycisk %, aby podnie$é lampe btyskowa.

Nacisnij spust migawki do konica.
Zdjecie zostaje zrobione.
Ta czynnos¢ jest nazywana ,zwolnieniem migawki” lub ,zwolnieniem”.

Sprawdz zrobione zdjecie na monitorze.

Zdjecie jest wyswietlane na monitorze przez jedng sekunde od momentu
zrobienia (Natychm. podglad).

W czasie natychmiastowego podglgdu mozna wykonac¢ nastepujgce
CZynnosci.

Dostepne operacje

Przycisk [/ @ Kasuje zdjecie. (str.78)

Tylne e-pokretto (*¥&") Powieksza zdjecie. (str.196)

Przycisk (4 Zapisuje zdjecie RAW (tylko kiedy dane
sg dostepne). (str.78)

wwUstawianie wyswietlania natychmiastowego podgladu (str.232)



i~ + Dzwigk emitowany po ustawieniu ostrosci mozna wytaczy¢. (str.226)
* Mozesz ustawi¢ aparat w celu automatycznego ustawiania ostrosci
po nacisnieciu przycisku AF/AE-L. (str.183)
» Podglad obrazu mozna wyswietli¢ na monitorze, aby sprawdzié gtebie
ostrosci przed zrobieniem zdjecia (str.126).

Funkcje Power Zoom (Image Size Tracking, Zoom Clip i Auto Zoom Effect)
nie sg dostepne na tym aparacie. Nalezy uzywa¢ zoomu recznego.

Robienie zdje¢ przy uzyciu podgladu na zywo

/ Nacisnij przycisk /@ w kroku 4
3 na str.69.

Podglad na zywo zostaje wyswietlony

na monitorze. @?ﬁuﬁ @
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2 Umiesé obiekt w ramce ostrosci na
monitorze i naci$nij spust migawki
do potowy.

Zadziata system automatyki ostrosci.
Ramka ostrosci zmienia kolor na zielony
po ustawieniu ostrosci.

Kolejne kroki sg identyczne jak podczas
robienia zdje¢ przy uzyciu celownika.

. . het , i Ramka automatyki
Nacisnij przycisk [/, aby zakonczy¢ ostrosci

robienie zdje¢ z podgladem na zywo.

i~ * Mozesz powiekszy¢ srodkowy obszar po ustawieniu ostrosci, naciskajac
przycisk OK, kiedy ostros¢ jest zablokowana (z wyjatkiem sytuacii, gdy
pozycja [Kontrast AF] jest ustawiona na [Sledzenie]). (str.120)
» Wyjasnienia i przyktady w tej instrukcji obstugi dotyczg gtéwnie robienia
zdjec¢ przy uzyciu celownika.
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Uzycie wbudowanej lampy btyskowej

Lampy btyskowej mozna uzywaé w celu robienia zdje¢ w stabych
warunkach o$wietleniowych lub gdy obiekt jest podswietlony od tytu.
Optymalny zasieg dla wbudowanej lampy btyskowej wynosi od ok. 0,7 do
5 m od obiektu. Jesli odlegtos¢ do obiektu jest mniejsza niz 0,7 m, uzycie
lampy btyskowej spowoduje wystgpienie winietowania (przyciemnienie
rogoéw zdjecia w wyniku braku swiatta). Ta warto$¢ graniczna moze sie
lekko zmienia¢ w zaleznosci od uzywanego obiektywu i ustawienia
czutosci. (str.264)

m » W czasie uzywania wbudowanej lampy btyskowej nalezy zdja¢ ostone
obiektywu przed zrobieniem zdjecia. Winietowanie moze wystapi¢ w
przypadku niektérych obiektywow i warunkow ekspozycii. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, patrz ,Obiektyw i wbudowana lampa btyskowa“
(str.287).

» Wbudowana lampa btyskowa zawsze wykonuje petny btysk, jesli uzywany
jest obiektyw bez pozycji A (Auto).

Szczegotowe informacje na temat wbudowanej lampy btyskowej i instrukcje
dotyczace robienia zdje¢ z uzyciem zewnetrznej lampy btyskowej znajdujg
sie na ,Uzycie lampy btyskowej* (str.261).

8



Ustawianie trybu btysku

Tryb btysku

Funkcja

Btysk automatyczny

Automatycznie mierzy Swiatto otoczenia i okresla,
czy nalezy uzy¢ lampy btyskowej.

Btysk autom.+red.
czerw. oczu

Lampa btyskowa wykonuje blysk wstepny w celu
redukcji efektu czerwonych oczu przed
wykonaniem btysku automatycznego.

5 Btysk wtgczony Lampa btyska za kazdym razem.
Lampa btyskowa wykonuje blysk wstepny w celu
&© Blysk wi. +red. redukcji efektu czerwonych oczu przed
czerw. oczu

wykonaniem btysku gtéwnego.

SLOW

Synch. z dtugimi
czasami nasw

Powoduje ustawienie dtugiego czasu migawki w
zaleznosci od jasnosci. Uzycie tego trybu podczas
robienia portretu z zachodem storica w tle
umozliwia odpowiednie uchwycenie zaréwno
fotografowanej osoby, jak i tha. (str.262)

Lampa btyskowa wykonuje btysk wstepny

Synch. z -
SQv  diug.czas+ w celu re_dukql efektu (’:zerwonych oczu przed
© czerw.oczy wykonaniem btysku gtéwnego w przypadku
’ synchronizacji z dtugimi czasami migawki.
Btysk jest wykonywany tuz przed zamknieciem
;;c"g Synch. na kurtyne | kurtyny migawki. Umozliwia fotografowanie
»h tying poruszajgcych sie obiektow z efektem

pozostawianej smugi.

"

Tryb
bezprzewodowy

Istnieje mozliwos¢ synchronizacji opcjonalnej
zewnetrznej lampy btyskowej bez uzycia wezyka
synchronicznego. (str.269)

Tryby btysku, ktére mozna wybra¢, réznig sie w zaleznosci od trybu
robienia zdje¢.

Tryb robienia zdjeé Dostepny tryb btysku
AUTO/SCN 5815515 /50 /™%
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Btysk nie nastepuje w nastepujacych trybach robienia zdjec:

* Tryb -4

 Tryb -a- (Zachod) lub (& (Bfekit nieba) trybu AUTO

» Tryb -a- (Zachdd), (Btekit nieba), @ (Scena nocna), B8 (Scena nocna
HDR), (Podswietl. sylwetka), *° (Swiece), (¥J (Oswietl. sceny)
lub T (Muzeum) trybu SCN

y) Nacisnij przycisk sterowania ( €) w trybie gotowosci.

Ekran ustawienia trybu btysku zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (<4 »), el e o
aby wybraé tryb btysku, a nastepnie A5 % 4

naciénij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢.

(EMAnuluj

L=~  Funkcje synchronizacji z dtugimi czasami migawki i synchronizacji na kurtyne
tylng moga wydtuzy¢ czas migawki. Aby uniknag¢ drgan aparatu, nalezy
wigczy¢ funkcje Shake Reduction lub uzyc¢ statywu.

Kompensacja ustawien blysku

Ustawienie btysku mozna dostosowaé w zakresie od -2,0 do +1,0.
Nastepujgca wartosci kompensaciji btysku mozna ustawi¢ zgodnie
z krokiem okreslonym w pozycji [1. Krok ustaw. ekspozycji] w menu
[C Ustaw. niestand. 1].menu.

Krok ustaw.

ekspozyGji Dostepna do wyboru wartosé kompensacji btysku

1/3 EV -2,0,-1,7,-1,3; -1,0; -0,7; -0,3; 0,0; +0,3; +0,7; +1,0

1/2 EV -2,0; -1,5; -1,0; -0,5; 0,0; +0,5; +1,0

yi Nacisnij przycisk sterowania (V) w kroku 2 na str.74.



2 Przekrec tylne e-pokretio (*¥%). Blysk automatyczny

Wartos¢ kompensac;ji btysku zostaje >

ustawiona.
Nacisénij przycisk ®, aby zresetowaé .W_E:OJ
wartos¢ kompensacji btysku na 0,0.

(EMAnuluj

&nemo * Kiedy poziom btysku przekracza maksimum, kompensacja nie zostanie
zastosowana, nawet jesli wartos¢ kompensacji ustawiono w kierunku
dodatnim (+).

» Kompensacja w kierunku ujemnym (=) moze nie mie¢ wptywu, jesli obiekt
znajduje sie zbyt blisko, przystona jest ustawiona na duze otwarcie lub
ustawiona czutos¢ jest wysoka.

» Kompensacja btysku dotyczy takze zewnetrznych lamp btyskowych,
ktore obstugujg tryb automatyki btysku P-TTL.

aloeiado amomejspod ﬁ

Uzycie wbudowanej lampy btyskowej

yi Nacisnij przycisk 4.

Wbudowana lampa btyskowa podnosi
sie i zaczyna sie tadowac. Podczas
tadowania lampy btyskowej symbol %
miga w celowniku lub na ekranie
podgladu na zywo.

Po petnym natadowaniu lampy btyskowej
symbol 4 przestaje migac i $wieci
Swiattem ciagtym.

Jesli nie chcesz wykonywac btysku, nie podno$ wbudowanej lampy
btyskowej.

2 zréb zdjecie.

Zostaje wykonany btysk.

W przypadku, gdy tryb btysku jest ustawiony na 42 lub %8, btysk nie jest
wykonywany, jesli warunki oswietleniowe nie wymagajg uzycia btysku,
nawet jesli lampa btyskowa zostata podniesiona.



3 Nacisnij gérng cze$¢ lampy
blyskowej, aby zamkngé
wbudowang lampe btyskows.

i~ DomyslInie podczas tadowania wbudowanej lampy btyskowej nie mozna robi¢
zdjeé. Aby robi¢ zdjecia podczas tadowania wbudowanej lampy btyskowej,
ustaw pozycje [16. Zwolnienie podczas tad.] w menu [C Ustaw. niestand. 3]
na [Wt].

aloelado amome)spod ;



Przegladanie zdjeé

Odtwarzanie zdje¢

Zdjecia zrobione aparatem mozna wyswietlac.

] Nacisnij przycisk [>1. a

I . N D
Aparat przejdzie do ekranu pojedynczego

zdjecia w trybie odtwarzania, a na \
monitorze zostanie wyswietlone ostatnio

zrobione zdjecie (w przypadku filmow

wyswietlana jest tylko pierwsza klatka). / \
[

2 Sprawdz zrobione zdjecie na monitorze.
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Dostepne operacje

Przycisk sterowania ( «€)/ Wyswietla poprzednie zdjecie.
przednie e-pokretto ()
w lewg strone

Przycisk sterowania (» )/ Wyswietla nastgpne zdjecie.
przednie e-pokretto (skke.)
w prawg strone

Przycisk Zapisuje zdjecie RAW (tylko kiedy dane
sg dostepne).




1=~ + Jesli ostatnie zdjecie zostato zrobione w formacie JPEG, a jego dane RAW
pozostajg w buforze pamieci, mozna zapisa¢ zdjecie RAW podczas
natychmiastowego podgladu lub odtwarzania, jesli opcja [Zapisz dane RAW]
jest wtaczona w pozycji [Natychm. podglad] w menu [ Tryb rejestracji 4]
(str.232).
Jesli zdjecie zostato zrobione przy uzyciu jednego z ponizszych ustawien,
zostaje zapisane odpowiednie zdjecie.

¢ Bracketing ekspozyc;ji Zdjecie RAW dla trzeciego ujecia

* Wielokrotna ekspozycja Zdjecie RAW z wielokrotng ekspozycja

e Zdj. z przedz. czasu Zdjecie RAW dla ostatniego zrobionego
ujecia

¢ Zdjecia HDR Zdjecie RAW ze standardowg ekspozycjg

« Filtr cyfrowy Zdjecie RAW bez efektu filtru

W formacie RAW nie mozna zapisa¢ zdje¢ zrobionych z ustawieniem
(Scena nocna HDR) trybu SCN ani zdje¢ seryjnych.

Patrz ,Funkcje odtwarzania i edycja zdjec¢” (str.191), aby uzyskac
szczegotowe informacje na temat funkcji odtwarzania.

aloelado amome)spod ;

Kasowanie pojedynczego zdjecia
Zdjecia mozna kasowac¢ pojedynczo.

» Skasowanych zdje¢ nie mozna przywrocic.
» Zabezpieczone zdjecia nie mogg by¢ skasowane. (str.241)

yi Nacis$nij przycisk =1 i wyswietl zdjecie do skasowania.

2 Nacisénij przycisk [/ @. e

Ekran potwierdzenia kasowania zostaje
wyswietlony.




3

"

memo

Uzyj przycisku sterowania (A ), aby
wybra¢ pozycje [Usun], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Zdjecie zostaje skasowane.

& 100-0001

OKIOJS

» Mozna skasowac¢ wiele zdje¢ jednoczesnie. Szczegdtowe informacije
zawiera sekcja ,Kasowanie wielu zdjec” (str.203).

» W przypadku zdjec¢ zrobionych z pozycjg [Format plikow] (str.155) ustawiong
na [RAW+] mozna w kroku 3 wybra¢ format pliku do skasowania.

aloeiado amomejspod ﬁ



Notatki

m Podstawowe operacje



4 Funkcje fotografowania

Ten rozdziat przedstawia rozne podstawowe
i zaawansowane funkcje robienia zdje¢, jakie
$g zapewniane przez aparat.

Obstuga funkcji robienia zdjeé ........cccccvvveeeenneeneee. 82
Wybor wtasciwego trybu robienia zdjecé ................. 91
Ustawianie ekSpozyCji .........cccceeeeriiiiiiiiiieeeneieeeens 97
Ustawianie OStroSCi ..., 112
Sprawdzanie gtebi ostrosci (podglad) .................. 126
Uzycie funkcji redukcji drgan do zapobiegania

drganiom aparatu ............ccccceeeeiiiiiiccccrcee e 128
Robienie zdjeé seryjnych ..............ooeeiiiiiieeeeeennnn. 135

Nagrywanie filmow ..o 141



Obstuga funkciji robienia zdje¢

Ustawienia zwigzane z robieniem zdje¢ mozna zmienia¢ za pomoca
przyciskow bezposrednich, panelu sterowania, menu [ Tryb rejestracji],
menu [ Film] lub menu [C Ustaw. niestand.].

Szczegoly na temat sposobu uzycia przyciskdw bezposrednich i menu zawiera
sekcja ,Sposob zmiany ustawien funkcji“ (str.41).

emo,
N’

Przyciski bezposrednie do ustawiania pozyc;ji

Nacisnij przycisk sterowania (A ¥V €4 ») s
w trybie gotowosci, aby ustawi¢ nastepujace <
pozycje.

\
URCKS)

eluemoyelB010; afoxun4 a

Przycisk Pozycja Funkcja Strona

A Czutos¢ Ustawia czutos¢ ISO. str.97

Umozliwia dopasowanie balansu
v Balans bieli koloréw do typu zrodta swiatta str.157
oswietlajgcego obiekt.

< Tryb btysku Ustawia tryb btysku. str.73

Umozliwia wybranie trybu zdjec str.135
pojedynczych, trybu zdjeé¢ seryjnych, str.131
samowyzwalacza, zdalnego sterowania | str.133
lub bracketingu ekspozyciji. str.104

> Tryb rejestracii




Pozycje menu Tryb rejestracji

Nastepujace pozycje sg dostepne
w menu [E3 Tryb rejestracji 1-4].
Nacis$nij przycisk (MENU) w trybie
gotowosci, aby wyswietli¢ menu
[ Tryb rejestracii 1].

N\ J
Menu Pozycja Funkcja Strona
. Ustawia tryb robienia zdje¢ po
Tryb ekspozycji 1 ustawieniu pokretta trybéw str.188
w pozycji U1 lub U2.
. Ustawia odcien obrazu, taki
Zdjecie niestand. 2 3 jak kolor i kontrast, przed str.170
zrobieniem zdjecia.
Filtr cyfrowy *2 Stosuje efeklt fllltru cyfrpwego str 174
podczas robienia zdje¢.
. Umozliwia robienie zdje¢
Zdjecia HDR 2 z wysokim zakresem str.164
dynamicznym.
(o ) Format plikow "2 Ustawia format pliku.
f& X Ustawia rozmiar zdje¢
R | Rozdzielczosé JPEG 2 zapisywanych w formacie
2 JPEG.
)]
3 | Ustawia jakos¢ zdje¢ str.154
= | Jakosé plikow JPEG 2 | zapisywanych w formacie
3 JPEG.
= -
Przestrzen barw Pozwala vyybrac uzywang
przestrzen barw.
. Wybiera czes¢ czujnika, ktora
Pomiar ekspoz. 2 postuzy do pomiaru jasnosci | str.108

i ustawienia ekspozycji.
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Menu

Pozycja

Funkcja

Strona

02

AF.A "2

Ustawia czynnos$¢ dla trybu
AF.S/AF.C podczas robienia
zdje¢ przy uzyciu celownika.

str.114

Rozszerzone pole AF

Ustawienia AF

Okresla, czy nalezy
kontynuowac ustawianie
ostro$ci na obiekcie na
podstawie informacji z punktéw
ostro$ci otaczajgcych wybrany
punkt ostrosci, jesli obiekt
przesunie si¢ minimalnie od
wybranego punktu ostrosci,
kiedy tryb wyboru punktu
ostrosci jest ustawiony na
[Wybierz].

str.117

Aktywne pole AF "2

Wybiera czes$¢ celownika,
ktora postuzy do ustawienia
ostrosci.

str.115

Swiatfo wspomag. AF

Okresla, czy nalezy uzywaé
dodatkowego Swiatta
automatyki ostrosci podczas
automatycznego ustawiania
ostrosci w ciemnych
miejscach.

str.114

Korekta obiektywu 2

Umozliwia redukcje dystors;ji
i aberracji chromatycznej
wynikajgcych z wiasciwosci
obiektywu.

str.166

Wielokrotna ekspozycja

Tworzy zdjecie poprzez
wykonanie wielu ekspozyciji
i scalenie ich na jednym
zdjeciu.

str.139

Zdj. z przedz. czasu

Umozliwia robienie zdje¢
z ustawionym przedziatem
czasu.

str.136

Ustaw. zakr. dynam. 2

Rozszerza zakres dynamiczny
i zapobiega wystepowaniu
jasnych i ciemnych obszarow.

str.163




Menu

Pozycja

Funkcja

Strona

a3

Red.ziarna przy wys.ISO

Ustawia funkcje redukcji ziarna
podczas fotografowania z
wysoka czutoscig 1SO.

str.109

Red.ziarna przy dt.czas

Ustawia funkcje redukgciji ziarna
podczas fotografowania z
diugim czasem migawki.

str.111

Dost. kompozyciji

Umozliwia dostosowanie
kompozyciji zdjecia przy uzyciu
mechanizmu redukcji drgan.

str.168

Poziom elektroniczny

Okresla, czy nalezy wyswietla¢
poziomice elektroniczna, ktora
wykrywa wypoziomowanie
aparatu.

str.230

Korekcja horyzontu

Dostosowuje przechylenie
zdjecia (w lewo lub w prawo).

str.130

Shake Reduction?

Uaktywnia funkcje redukgiji
drgan.

str.128

Podaj ogniskowg

Ustawia wartos¢ ogniskowg
dla obiektywu, w przypadku
ktorego nie mozna uzyskac
informacji o ogniskowej.

str.288
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Menu Pozycja

Funkcja

Strona

Podglad na zywo

Pozwala dokonac ustawien
wys$wietlania podgladu na
zywo i metody ustawiania
ostrosci.

str.118

Natychm. podglad

Pozwala dokonac ustawien
wys$wietlania
natychmiastowego podgladu.

str.232

Programow. e-pokretta

Dla kazdego trybu ekspozycji
mozna okresli¢ funkcje
kontrolowane przez przednie
i tylne e-pokretto.

str.178

04 Programow. przyciskow

Ustawia funkcje przyciskow
RAW/Fx i AF/AE-L.

str.181

Pamig¢

Okresla ustawienia, ktére
zostajg zachowane po
wylgczeniu aparatu.

str.236

GPS

Ustawia funkcje uzywane,
kiedy do aparatu
przymocowane jest opcjonalne
urzgdzenie GPS.

str.295

Zapisz tryb USER

Zapisuje biezgce ustawienia
aparatu jako tryb USER, dzieki
czemu mozliwe jest ich uzycie
poprzez ustawienie pokretta
trybow w pozycji U1 lub U2.

str.185

*1 Pojawia sie tylko w przypadku ustawienia pokretta trybéw w pozycji U1, lub U2.
*2 Mozna takze ustawi¢ za pomocg panelu sterowania.
*3 Kiedy pokretto trybow jest ustawione w pozycji SCN, pojawia sie pozycja [Tryb sceny].




Pozycje menu Film

Nastepujace pozycje sg dostepne w menu [ Film 1].
Kiedy pokretto trybdw jest ustawione w pozyciji »®, naci$nij przycisk
MENU, aby wyswietli¢c menu [# Film 1].

je jako plik filmu.

Menu Pozycja Funkcja Strona
L L Wybiera tryb ekspozyciji filmu:
Ustawienie ekspozyciji P Av lub M.
; N . . sre .
3 | Rozdzielczose ™ Qstawm rozdzielczos¢ i rozmiar
S filmu.
%”: Szybkosé klatek *1 Ustgwm liczbe klatek
2 zapisywanych na sekunde.
o str.141
2 " e
21 % Jako$c Ustawia jako$¢ filmu.
>
Poziom nagr. dzwieku "1 Ustawia czuto$é mikrofonu.
Movie SR * Uaktywma funkcje Movie Shake
Reduction.
Aparat robi zdjecia z okreslonym
Film z przedz. czas. przedziatem czasu i zapisuje str.145

*1 Mozna takze ustawi¢ za pomocg panelu sterowania.
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Pozycje menu Ustaw. niestand.

Nastepujgce pozycje menu [C Ustaw. niestand. 1-4] umozliwiaja
wykorzystanie wszystkich funkcji aparatu.

Menu Pozycja Funkcja Strona

1. Krok ustaw. ekspozycji | Ustawia kroki regulacji ekspozycji. | str.102

Ustawia kroki regulacji czutosci

ISO. str.98

2. Krok ustawiania czutosci

3. Czas pomiaru Ustawia czas pomiaru. str.109

Okresla, czy nalezy blokowac
4. AE-L z zabl. ostroscig warto$¢ ekspozycji, kiedy ostro$¢ | str.107
jest zablokowana.

Ustawia powigzanie ekspozycji
i punktu automatyki ostrosci
C1 |s. Powigz eksp. i punkt AF | w polu ostrosci, gdy pozycja str.109
[Pomiar ekspoz.] jest ustawiona
na [Wielosegmentowy].

Okresla kolejnos¢ podczas
6. Kolejnos¢ bracketingu robienia zdje¢ z bracketingiem str.104
ekspozycji.

eluemoyelB010; afoxun4 ;

Okresla, czy podczas korzystania
z bracketingu ekspozycji trzy

7. Bracketing jednym nacis. | ujecia majg zostac¢ zrobione po str.106
jednokrotnym nacisnieciu spustu
migawki.




Menu

Pozycja

Funkcja

Strona

C2

8. Opcje trybu czasu B

Ustawia czynnosé wykonywang
po nacisnieciu spustu migawki
w trybie B.

str.102

9. Balans bieli dla lampy

Okresla ustawienie balansu bieli
podczas korzystania z lampy
btyskowe;.

str.159

10. Aut.bal.bieli przy
Sw.szt.

Okresla, czy nalezy pozostawic
lub dostosowac odcien kolorow
Swiatta sztucznego, kiedy balans
bieli jest ustawiony na AWB
(automatyczny balans bieli).

11. Krok temp. barwowe;j

Ustawia kroki regulaciji
temperatury barwowe;.

str.162

12. Ustawienie AF.S

Ustawia priorytet czynno$ci, kiedy
tryb ostrosci jest ustawiony na
AF.S i spust migawki zostaje
nacisniety do konhca.

str.113

13. Ustawienie AF.C

Ustawia priorytet czynnosci dla
trybu zdje¢ seryjnych, kiedy tryb
ostrosci jest ustawiony na AF.C.

str.114

14. Aut.ostr. przy zdal.ster.

Okresla, czy ma by¢ uzywana
automatyka ostrosci podczas
fotografowania z uzyciem pilota.

str.134
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Menu

Pozycja

Funkcja

Strona

C3

15. Naktadanie obszaru AF

Okresla, czy aktywny punkt
automatyki ostro$ci ma by¢
wyswietlany w celowniku w
kolorze czerwonym.

str.116

16. Zwolnienie podczas
fad.

Okresla, czy migawka ma by¢
zwalniana podczas tadowania
wbudowanej lampy btyskowe;j.

str.76

17. Btysk w trybie bezprz.

Ustawia tryb wbudowanej lampy
btyskowej w trybie
bezprzewodowym.

str.270

18. Zapis informaciji o
obrocie

Ustawia zapisywanie informacji
o obrocie podczas robienia zdjec.

str.195

19. Zapisz potozenie menu

Ustawia zapisywanie ostatniej
karty menu wyswietlanej na
monitorze i ponowne wyswietlanie
tej karty po nacisnigciu przycisku
MENU.

str.233

20. Przechwytywanie
ostrosci

Jesli zamocowany jest obiektyw

z recznym ustawianiem ostrosci,
umozliwia robienie zdje¢ w trybie
przechwytywania ostrosci, a spust
migawki zostanie zwolniony
automatycznie, kiedy obiekt stanie
sie ostry.

str.125

21. Precyzyjna regulacja
AF

Umozliwia precyzyjne dostrojenie
obiektywu przy uzyciu systemu
automatyki ostroéci aparatu.

str.123

C4

22. Uzycie pierscienia
przys.

Pozwala wtgczy¢ spust migawki,
kiedy pierscien przystony
obiektywu jest ustawiony w innej
pozycji niz A.

str.290

Resetuj funkcje niest.

Przywraca wartosci domysine
wszystkich ustawien w menu
[C Ustaw. niestand. 1-4].

str.238




Wybdr wtasciwego trybu robienia zdjeé

Ten aparat wyposazono w rozne tryby robienia zdje¢, umozliwiajgc
fotografowanie z ustawieniami zaleznymi od wizji fotografa.
W niniejszej instrukcji tryby robienia zdje¢ sg przedstawiane

w nastepujgcy sposob.

do dwdch ustawien.

Tryb robienia zdjeé Opis Strona
Tryb AUTO (Zdjecie Automatycznie wybiera optymalny sir.92
automatyczne) tryb robienia zdje¢ dla obiektu. )

Umozliwia wybranie trybu robienia zdje¢
Tryb SCN (scena) sposrod roznych ustawien scen. str.93
Tryby ekspozyciji Aparat zmienia czas migawki oraz Str.96
(P/Sv/Tv/Av/TAV/M/B) wartos$¢ przystony i robi zdjecia. :
Tryb »# (Film) Aparat nagrywa film. str.143
Umozliwia robienie zdjeé z zapisanymi
Tryby USER (U1/U2) ustawieniami aparatu. Mozna zapisa¢ | str.185

] Przekre¢ pokretto trybow, aby
ustawi¢ zgdany tryb robienia
zdje¢ zgodnie z wskaznikiem

pokretta.

Wskaznik pokretta

eluemoyesBbojo; soxyuny ﬁ



Wybrany tryb robienia zdje¢ zostaje
wyswietlony na monitorze przez trzy
sekundy (podpowiedzi). P

Automatyczna
ekspozycja programu

Dry  ©=P
(EDAF 1

L

memo Mozna wytgczy¢ wyswietlanie podpowiedzi przez aparat za pomoca pozycji
[Wyswietlacz LCD] w menu [N\ Ustawienia 1]. (str.230)

Automatyczne tryby robienia zdjeé

Po ustawieniu trybu AUTO (Zdjecie automatyczne) aparat automatycznie
wybiera optymalny tryb sposrod nastepujgcych trybdw robienia zdjeé
w zaleznosci od obiektu.

Tryb Opis

Ten tryb jest wybierany, kiedy zaden z ponizszych
® Stand. trybow nie ma zastosowania.

eluemoyelB010; afoxun4 a

Do robienia portretéw. Oddaje zdrowy i jasny odcien

Portret skory.
Peizaz Do robienia zdje¢ pejzazy. Zwieksza nasycenie
) koloréw i zapewnia zywe kolory zdjecia.
3% Makro Do robienia zdje¢ matych obiektéw ze zblizeniem, np.

kwiatéw, monet, bizuterii itp.

. Do robienia zdje¢ szybko poruszajgcych sie obiektow,
% Ruchomy obiekt np. podczas zawoddw sportowych.

Do fotografowania ludzi przy stabym oswietleniu, np.
0 zmierzchu lub w nocy.

Nawet jesli uzywana jest lampa btyskowa, aparat
uzyje dtugich czaséw migawki, tak aby obszary

tta poza zasiegiem btysku takze miaty wtasciwg
ekspozycje na zdjeciu Synch. z dtugimi czasami nasw
(str.262). Aby zapobiec drganiom aparatu, wtgcz
funkcje redukcji drgan lub umiesci¢ aparat na statywie.

s Portret nocny

Do robienia zdje¢ wschodéw i zachodéw stonca

az  Zachdd z pieknymi, zywymi kolorami.




Tryb Opis

o Do robienia zdje¢ btekitnego nieba. Zapewnia gteboki
Biekit nieba odcien blekitu.

L Wzbogaca kolory drzew i promieni padajgcych przez
W as liscie, zapewniajgc zywe kolory.

i~~  Podczas robienia zdje¢ przy uzyciu celownika tryb automatyki ostrosci zostaje
zablokowany na AF.A. (str.114) Jesli aparat okresli, ze optymalnym trybem
jest &, tryb automatyki ostrosci zostanie zablokowany AF.C, podczas gdy tryb
AF.S bedzie uzywany we wszystkich innych trybach.

Tryby scen

Po ustawieniu trybu SCN (scena) mozna wybiera¢ sposrod nastepujgcych
trybow robienia zdjec.

Tryb Opis

Do robienia portretéw. Oddaje zdrowy i jasny odcien

N Portret Skory.

Do robienia zdjec¢ pejzazy. Zwigksza nasycenie koloréw

M Pejzaz i zapewnia zywe kolory zdjecia.

Do robienia zdje¢ matych obiektéw ze zblizeniem, np.

* ¢ izuterii i
X Makro kwiatow, monet, bizuterii itp.

Do robienia zdje¢ szybko poruszajgcych sie obiektow,
np. podczas zawodéw sportowych.

Tryb rejestracji jest zablokowany na [Zdjecia seryjne
(szybkie)].

W Ruchomy obiekt

Do fotografowania ludzi przy stabym oswietleniu, np.

0 zmierzchu lub w nocy.

Nawet jesli uzywana jest lampa btyskowa, aparat uzyje
dtugich czaséw migawki, tak aby obszary tta poza
zasiegiem blysku takze miaty wtasciwg ekspozycje

na zdjeciu Synch. z dtugimi czasami nasw (str.262).
Aby zapobiec drganiom aparatu, wtacz funkcje redukgiji
drgan lub umiesci¢ aparat na statywie.

<8 Portret nocny

Do robienia zdje¢ wschodow i zachodow stonca

-a- Zachod . . ; :
z pieknymi, zywymi kolorami.

-
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Tryb Opis
o Do robienia zdje¢ btekitnego nieba. Zapewnia gteboki
Blekit nieba odcien biekitu.
Las Wzbogaca kolory drzew i promieni padajacych przez

liscie, zapewniajac zywe kolory.

Scena nocna

Do robienia zdje¢ w nocy. Uzyj statywu lub ptaskiej pow.,
aby zapobiec drganiom i rozmyciu.

Scena nocna
HDR

Generuje zdjecie HDR z mniejszym ziarnem z 3 zdje¢
(-3 EV, standardowe i +3 EV) zrobionych przy stabym
oswietleniu.

Format pliku jest zablokowany na [JPEG].

Zdjecie nocne

Do robienia zdje¢ w stabo oswietlonym miejscu.

Stuzy do fotografowania zywnosci. Nasycenie jest

t1 Zywnos¢ zwiekszane, aby uzyskaé apetyczny wyglad.
Do zdje¢ zwierzat bedacych w ruchu.

4 Zwierzeta Tryb rejestracji jest zablokowany na [Zdjecia seryjne
(szybkie)].
Do robienia zdje¢ dzieci w ruchu. Zapewnia zdrowy

. L i jasny kolor skory.

% Dzieci . o . .

N Tryb rejestraciji jest zablokowany na [Zdjecia seryjne

(szybkie)].

& Plazai$nieg .S’fuzy, do roblenlal Z.dJQ.C w jasnych miejscach, takich
jak gory pokryte Sniegiem.

™) Podswiet. Wykonuje zdjecie sylwetki osoby podswietlonej z tytu

€ sylwetka Y ) je Y y p ) Z tytu.

30¢ Swiece Do zdje¢ przy $wiecach.

Oswietl. sceny Df) f.otografowa.nl.a poruszajgcych sie obiektéw w stabo
oswietlonym miejscu.

& Muzeum Umozliwia fotografowanie w miejscach, w ktérych uzycie

lampy btyskowej jest zabronione.

memo

Lampa btyskowa jest wytgczona w trybach -a-, (&, @&

B ®, % im.

Aby zapobiec drganiom aparatu, wigcz funkcje redukcji drgan lub ustaw aparat

na statywie.

Podczas robienia zdje¢ przy uzyciu celownika tryb automatyki ostrosci jest
ustawiany automatycznie w zaleznosci od wybranej sceny. (str.114)




Wybieranie trybu sceny

z

‘Ynemo

Ustaw pokretto trybéw w pozycji SCN.

Aparat przetgcza sie na ekran stanu 5 E AR
trvbu SCN. U125  F4.0
|5? 2 OO IS0

A
+
4]

-5 +5

JPEG [T a2

Nacisnij przycisk INFO.

Ikona aktualnie wybranego trybu robienia zdje¢ sceny pojawia
sie na panelu sterowania.
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Uzyj przycisku sterowania T e

(A V¥V «»), aby wybraé pozycje Portret

[Tryb sceny], a nastepnie LYy @ B

nacisnij przycisk OK. o @n @O

Ekran wyboru trybu sceny zostaje L 16, L

wyswietlony. 05/05/2013
10:30 AM

Uzyj przycisku sterowania 5N E—
(A VY < ») lub tylnego e-pokretta # W ‘a
(™), aby wybraé tryb sceny, a @’ % uw M
nastepnie naci$nij przycisk OK. O % ¥ m
. Do robienia portretow.
Aparat powraca do panelu sterowania Oddaje zdrowy i jasny

i jest gotowy do zrobienia zdjecia. odcien skory
jestg y = @D Anuluj

Jesli przycisk MENU zostanie nacisniety,
kiedy pokretto trybow znajduje sie w pozycji

SCN, zostanie wyswietlona pozycja [Tryb :m? :;fe;gz,y ?;;
sceny] w menu [ Tryb rejestracji 1]. Zdjecia HDR L)
Nacisnij przycisk sterowania (» ), aby Ustaw. robienia zdje¢ JPEGEM
wyswietli¢ ekran wyboru trybu sceny, Pomiar ekspoz. {O)

a nastepnie wybierz scene w identyczny
sposob jak w kroku 4.

aft]2 3 4

(EW Wyjdz
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Tryby robienia zdjeé

Nastepujace tryby ekspozyciji umozliwiajg czasu migawki i wartosci

przystony.
Tryb Opis Strona
Czas migawki i warto$¢ przystony
> Automatyczna ekspozycja |sg ustawiane automatycznie w celu
programu uzyskania wiasciwej ekspozycji
zdje¢ zgodnie z linig programu.
Automatvezna ekspozvcia Umozliwia ustawienie zadanej
Sv omaty Pozyea | czutosci odpowiednio do jasnosci
z priorytetem czutosci . . .
i warunkow otoczenia.
. Umozliwia ustawienie zgdanego
T Automatyczna ekspozycja . ; .
v : : . czasu migawki w celu uchwycenia
z priorytetem migawki . . .
poruszajgcego sie obiektu. .99
str.
. | Umozliwia ustawienie zadanej
Av Automatyczna ekspozycja wartosci przystony w celu
z priorytetem przystony przy Y -
kontrolowania gtebi ostrosci.
Automatycznie ustawia czutos¢
TAv Autom. eksp. z priorytetem |w celu uzyskania wtasciwe;j
migawki i przystony ekspozycji dla ustawionego czasu
migawki i wartosci przystony.
Umozliwia ustawienie czutosci,
M Reczna ekspozycja czasu migawki i wartosci przystony
zgodnie z intencjami fotografa.
Umozliwia robienie zdje¢, ktére
B Dtugi czas ekspozycji wymagaja diugiego czasu migawki. str.101

Moga to by¢ zdjecia ogni sztucznych
lub sceny nocne.




Ustawianie ekspozycji

Ustawianie czutosci

Mozesz ustawi¢ czuto$¢ odpowiednio do jasnosci otoczenia.
Czuto$¢ mozna ustawi¢ na [ISO AUTO] lub w zakresie odpowiadajacym
czutosci ISO 100 do 51200. Ustawienie domysine to [ISO AUTO].

] Nacisnij przycisk sterowania (A) w trybie gotowosci.

Ekran ustawienia czutosci zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé pozycje [ISO AUTO]
lub [ISO]. s 100-3200

ISO AUTO Ustawia autom_gtyczme IS0
zakres regulacji.

(AWM Anuluj

eluemoyesBbojo; soxyuny ﬁ

ISO Ustawia ustalong warto$c.

3 Przekreé tylne e-pokretto (“¥%) w celu zmiany wartoSci
czutosci.

W przypadku ustawienia [ISO AUTO] przekre¢ przednie e-pokretto
(s ) w celu ustawienia minimalnej czuto$ci.

4 Naciénij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec.
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memo

» W trybie TAv lub (Scena nocna HDR)/*2 (Zdjecie nocne)/(¥] (Oswietl.

sceny) trybu SCN czuto$¢ jest zablokowana na [ISO AUTO] (az do ISO 6400
dla trybu SCN).

W trybie Sv lub B pozycja [ISO AUTO] nie jest wyswietlana. Jesli pokretio
trybdw jest ustawione w pozyciji B, czutos¢ jest ustawiana na ostatnig
ustalong warto$¢. Jesli pokretto trybow zostaje ustawione w pozycji M,

gdy czuto$¢ jest ustawiona na [ISO AUTO], aparat dziata w trybie TAv.
Ustawienie wyzszej czutosci moze spowodowaé pojawienie sie wiekszego
ziarna. Efekt ten mozna zredukowaé przy uzyciu funkcji Redukcja ziarna.
Ustawienia dokonaj w pozycji [Red.ziarna przy wys.ISO] w menu [€3 Tryb
rejestracji 3]. (str.109)

Istnieje mozliwos¢ wybrania, czy czuto$¢ ma by¢ ustawiana z krokiem 1 EV
lub zgodnie z krokiem ustawiania ekspozycji (str.102). Ustawienie to mozna
okresli¢ w pozycji [2. Krok ustawiania czutosci] w menu [C Ustaw. niestand. 1].



Zmiana trybu ekspozycji

Aparat udostepnia nastepujgce tryby ekspozyciji.

Ponizej przedstawiono ustawienia dostepne dla kazdego trybu ekspozyciji.

v : dostepna #: ograniczona x: niedostepna
Zmiana Zmiana .
Tryb ekspozycji czasu wartosci Zmlar’1a_ Kompens...
: . czutosci | ekspozycji
migawki przystony
P Automatyczna 41 41 v v
ekspozycja programu
Automatyczna
SV ekspozycja z priorytetem x x V2 v
czutosci
Automatyczna
TV ekspozycja z priorytetem v x v v
migawki
Automatyczna
Av  ekspozycja z priorytetem x v v v
przystony
Autom. eksp. z
TAV priorytetem migawki v v v v
i przystony
M Reczna ekspozycja v v V'3 v
B  Diugi czas ekspozycii x v v'2 x

*1 W pozycji [Programow. e-pokretta] w menu [E3 Tryb rejestracji 4] mozesz okresli¢
ustawienie umozliwiajgce zmiane czasu migawki i/lub warto$ci przystony poprzez
przekrecenie przedniego/tylnego e-pokretta. (str.178)

*2 Ustawienie [ISO AUTO] jest niedostepne.

*3 Jesli pokretto trybow zostaje ustawione w pozycji M, gdy czutosc¢ jest ustawiona na [ISO

AUTO], aparat dziata w trybie TAv.

] ustaw pokretio trybéw w pozycji P,

Sv, Tv, Av, TAv, M lu

b B.
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N

Symbol s lub “¥& pojawia sie na
ekranie stanu dla wartos$ci, ktérg mozna
zmienic.

Wartosc, ktérg mozna zmieni¢, zostaje
oznaczone podkresleniem w celowniku.

Podczas podgladu na zywo symbol »
pojawia sie dla wartosci, ktérg mozna
zmienié.

@) ARSI () ==

2000 F2.8

©*1600 A =

er 5

JPEG M Aax

Przekrec tylne e-pokretio (*¥%).

Wartosc¢ przystony mozna zmieni¢
w trybie Av, TAv, M lub B.
Czuto$¢ mozna zmienié¢ w trybie Sv.

Przekreé przednie
e-pokretto ().

Czas migawki mozna zmienic
w trybie Tv, TAv lub M.

Iy,

(-

=D




W trybie M roznica od prawidtowej M D SOl =

-~ 1125 ..F5.6

ekspozyciji jest wyswietlana na pasku
podczas dostosowywania wartosci czasu =
migawki lub przystony. Wartosé 200 A =
ekspozycji miga w kolorze czerwonym,
kiedy réznica od prawidtowej ekspozycji

wynosi £3,0 lub wiece;j. PEGEERAx

L=~ + Wiasciwa ekspozycja moze nie zostac uzyskana dla wybranych wartosci czasu
migawki i przystony, jesli czutos¢ jest ustawiona na ustalong warto$c (str.97).
 Dla kazdego trybu ekspozycji mozna ustawic funkcje wykonywane po
przekreceniu przedniego lub tylnego e-pokretta albo naci$nieciu przycisku ©.
Ustawienia mozna dokonac w pozycji [Programow. e-pokretta] w menu
[ Tryb rejestracii 4]. (str.178)

Fotografowanie w trybie czasu B

To ustawienie jest przydatne podczas fotografowania scen nocnych i ogni
sztucznych, ktére wymagajg ditugiej ekspozycji.

] ustaw pokretto trybéw w pozycji B (tryb czasu B).

2 Nacisnij spust migawki.

Migawka pozostaje otwarta tak dtugo, jak spust migawki jest nacisniety
do potowy.

3 Zdejmij palec ze spustu migawki.
Ekspozycja zostaje zakonczona.

W W trybie B nie sg dostepne nastepujace funkcje.

- Zdjecia seryjne - Bracketing ekspozycji
- Kompens. ekspozycji - Blokada ekspozycji
- Zdj. z przedz. czasu - Zdjecia HDR

- Shake Reduction

eluemoyesBbojo; soxyuny ﬁ
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L=~ + Mozna ustawi¢ dziatanie spustu migawki w trybie B, korzystajac z pozycji
[8. Opcje trybu czasu B] w menu [C Ustaw. niestand. 2].

Tryb1 Ekspozycja jest kontynuowana podczas naciskania spustu
migawki (ustawienie domysine).

Tryb2 Ekspozycja rozpoczyna sie po pierwszym nacisnieciu spustu
migawki i konczy sie po drugim nacisnieciu spustu migawki.

» Ustawienie dtugiego czasu migawki moze spowodowaé pojawienie sie
wiekszego ziarna. Efekt ten mozna zredukowac przy uzyciu funkcji Redukcja
ziarna. Ustawienia dokonaj w pozycji [Red.ziarna przy dt.czas] w menu

[ Tryb rejestracji 3]. (str.111)

Uzyj stabilnego statywu i opcjonalnego wezyka spustowego lub pilota
zdalnego sterowania, aby zapobiec drganiom aparatu podczas
fotografowania w trybie czasu B.

Podczas fotografowania z ustawieniem trybu czasu B zaleca sie uzycie
opcjonalnego zestawu zasilacza, poniewaz ten tryb powoduje szybkie
roztadowanie baterii.

Kiedy przymocowane jest opcjonalne urzadzenie GPS, a opcja [Dziatanie w
tryble B] w pozycji [GPS] menu [ Tryb rejestracji 4] jest ustawiona

na [Sledzenie gwiazd], zostaje aktywowana funkcja Sledzenie gwiazd

w trybie B. (str.296)

Dostosowywanie ekspozycji

Ta funkcja umozliwia celowe przeswietlenie (rozjasnienie) lub
niedoswietlenie (przyciemnienie) zdjecia.

Wartos¢ kompensacji mozna ustawic¢ w zakresie od -5 do +5 EV (od -2 do
+2 EV w trybie »®). Wartos$¢, jakg mozna ustawi¢, rézni sie w zaleznosci
od kroku ustawionego w pozycji [1. Krok ustaw. ekspozycji] w menu

[C Ustaw. niestand. 1].

Krok ustaw. x " .
ekspozyii Wartos¢ kompensaciji ekspozyciji
1/3 EV +0,3; £0,7; £1,0; +1,3; £1,7; £2,0; +2,3; +2,7; £3,0; £3,3; +3,7;

+4,0; +4,3; +4,7; £5,0

12EV | 0,5, +1,0; +1,5; +2,0; +2,5; +3,0; +3,5; +4,0; +4,5; 45,0




] Nacisnij przycisk & (@),
a nastepnie przekre¢ tylne
e-pokretio (*¥%) ().

Ekspozycja zostaje dostosowana.

Symbol 4 i warto$¢ kompensacji zostajg & i )
wyswietlone na ekranie stanu, 1/
w celowniku i na ekranie podgladu ) 90 F4.0

. . IS0
na zywo podczas dostosowywania.

Dostepne operacje

Przycisk Rozpoczyna/konczy wybieranie wartosci
kompensaciji.

Przycisk @ Resetuje warto$¢ kompensacji na ustawienie
domysine.

&nemo - Kompensacja ekspozycji nie jest dostepna w trybie B.
» Ustawiona warto$¢é kompensacji ekspozycji nie zostaje anulowana przez
wytgczenie aparatu lub ustawienie innego trybu robienia zdjeé.
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Automatyczna zmiana ekspozycji podczas fotografowania
(bracketing ekspozycii)

Istnieje mozliwo$¢ zrobienia trzech kolejnych zdje¢ z trzema réznymi
poziomami ekspozyciji.

Standardowa ekspozycja Niedoswietlenie Przeswietlenie

Ustaw kolejnosc¢ bracketingu w pozyciji [6. Kolejno$¢ bracketingu] w menu
[C Ustaw. niestand. 1].

0 -+ |Standardowe - Niedoswietlone - Przeswietlone (ustawienie domysine)

-0+ |Niedoswietlone - Standardowe - Przeswietlone

+ 0 - |Przeswietlone > Standardowe - Niedoswietlone

0 +- | Standardowe - Przeswietlone - Niedoswietlone

Bracketing ekspozycji jest niedostepny w nastepujacych sytuacjach.

- Kiedy ustawiony jest tryb B lub tryb ¥ (Ruchomy obiekt)/B# (Scena nocna
HDR)/%, (Zwierzeta)/% (Dzieci) trybu SCN.

+ Kiedy ustawiono funkcje zdje¢ z przedziatem czasu, wielokrotnej ekspozycji
lub zdje¢ HDR.

/ Nacisnij przycisk sterowania (») w trybie gotowosci.

Ekran ustawienia trybu rejestracji zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (< » ), aby wybra¢ &,



3 Nacisnij przycisk sterowania (V) raskoing Sl
i ustaw warto$é bracketingu. =1~ RN

Wartosc, ktdrg mozna ustawic, rézni

sie w zaleznosci od kroku okreslonego
w pozycji [1. Krok ustaw. ekspozycji]

w menu [C Ustaw. niestand. 1]. (str.102)

(EMAnuluj

Dostepne operacje

Tylne e-pokretto (“¥%%) Zwiekszenie wartosci bracketingu.

w prawg strone (Q)

Tylne e-pokretto (%) Zmniejszenie wartosci bracketingu.

w lewg strone (&)

Przycisk Ustawia wartos¢ kompensacji ekspozycji
- Tylne e-pokretto (“¥%%) (tylko podczas robienia niedoswietlonych

lub przeswietlonych zdjec).

Przycisk ® Resetuje wartos¢ kompensacji
na ustawienie domysine.

4 Naciénij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do zrobienia wielu zdjec.
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5 Nacisnij spust migawki do potowy.

Wartos¢ kompensacji ekspozycji zostaje wyswietlona na ekranie stanu,
w celowniku i na ekranie podgladu na zywo, kiedy obiekt staje sie ostry.

6 Nacisnij spust migawki do konca.

Nacisnij i przytrzymaj spust migawki do momentu zrobienia trzech zdjec¢.

Zdjecia zostajg zrobione w kolejnosci ustawione w pozyc;ji [6. Kolejnos¢
bracketingu] w menu [C Ustaw. niestand. 1].



i~  Kiedy tryb ustawiania ostrosci jest ustawiony na AF.S, ostros¢ jest
blokowana w pozycji pierwszego zdjecia i zostaje uzyta przy robieniu
kolejnych zdjec.

Po zwolnieniu spustu migawki podczas bracketingu ekspozycji ustawienia
ekspozycji pozostajg aktywne przez okres dwa razy dtuzszy od czasu
pomiaru (str.109) (ustawienie domysine to okoto 20 sekund). Pozwala

to na wykonanie nastepnego zdjecia z kolejnym krokiem kompensacji.

Po uptywie tego okresu aparat powraca do ustawien pierwszego zdjecia.
Kiedy pozycja [7. Bracketing jednym naci$.] w menu [C Ustaw. niestand. 1]
jest ustawiona na [W4.], trzy zdjecia zostajg zrobione automatycznie po
jednym nacisnieciu spustu migawki, nawet jesli spust migawki nie jest stale
naciskany.

Wybierz pozycje [Zdjecia pojedyncze] na ekranie ustawiania trybu rejestracji,
aby anulowac¢ bracketing ekspozycji. Ustawienie zostaje anulowane
automatycznie po wytgczeniu aparatu, jesli usunieto zaznaczenie pola
wyboru [Tryb rejestracji] na ekranie [Pamiec] w menu [E3 Tryb rejestracji 4].
(str.236)

Bracketing ekspozycji mozna potgczy¢ z wbudowang lampg btyskowa lub
zewnetrzng lampg btyskowg (tylko automatyka P-TTL) w celu ciggtej zmiany
wytacznie zasiegu btysku.

Jesli funkcja bracketingu ekspozyciji jest czesto uzywana, mozna jg przypisac
do przycisku RAW/Fx. (str.181)
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Blokowanie ekspozyciji przed zrobieniem zdjecia
(blokada ekspozyciji)

Funkcja blokady ekspozycji powoduje zablokowanie wartosci ekspozycji
(jasnosci) przed zrobieniem zdjecia. Uzyj tej funkcji, jesli obiekt jest zbyt
maty lub oswietlony z tytu, przez co uzyskanie wiasciwej ekspozyciji nie
jest mozliwe.

] Przypisz funkcje [Blokada ekspozycji] do przycisku AF/AE-L.
Szczegdty zawiera ,Ustawianie funkciji przycisku AF/AE-L“ (str.185).

2 Ustaw ekspozycje i nacisnij
przycisk AF/AE-L.

Aparat natychmiast zablokuje
ekspozycje.

Symbol ¥ jest wyswietlany na ekranie
stanu, w celowniku i na ekranie podgladu
na zywo, kiedy blokada ekspozyciji jest
aktywna.

Naci$nij ponownie przycisk AF/AE-L, aby anulowa¢ blokade
ekspozyciji.

i~ + Ekspozycja pozostaje zablokowana w nastepujacych sytuacjach.

» Podczas naciskania przycisku AF/AE-L

» Podczas naciskania spustu migawki do potowy

* Przez okres dwa razy dtuzszy niz czas pomiaru (str.109)

Po aktywaciji i dezaktywaciji blokady ekspozycji mozna ustysze¢ dzwigk.
Dzwigk mozna wytgczy¢. (str.226)

Blokada ekspozycji nie jest dostepna w trybie B.

Aby zablokowacé rowniez ekspozycje po zablokowaniu ustrosci, ustaw
pozycije [4. AE-L z zabl. ostroscig] w menu [C Ustaw. niestand. 1] na [WL.].
Kiedy ustawiony jest tryb M, zmiana czasu migawki lub wartosci przystony
po wigczeniu blokady ekspozycji powoduje zmiang kombinacji czasu
migawki i warto$ci przystony przy zachowaniu tej samej ekspozycji.

Kiedy uzywany jest obiektyw zoom, ktérego maksymalna przystona rézni sie
w zaleznosci od ogniskowej, kombinacja czasu migawki i wartosci przystony
zmienia sie w zaleznosci od pozycji zoomu, nawet jesli blokada ekspozycji
jest wigczona.
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Wybieranie metody pomiaru

Wybierz czes¢ czujnika, ktéra postuzy do pomiaru jasnosci i ustawienia

ekspozyciji.

[\

@ Wielosegmentowy

Czujnik mierzy jasnos$¢ w wielu strefach

(ustawienie domysine).

Nawet w przypadku lokalizacji z tylnym oswietleniem
ten tryb ustala poziom jasnosci dla kazdego segmentu
i automatycznie dostosowuje ekspozycje.

@] Centralnie-wazony

Pomiar jest wazony na srodku czujnika.

Czutos¢ zwigksza sie posrodku i nie jest wykonywana
automatyczna regulacja nawet w przypadku scen

z o$wietleniem z tytu.

L1 Punktowy

Jasnos¢ jest mierzona tylko w ograniczonym obszarze
w srodku czujnika. Mozliwe jest uzycie tej funkcji w
potaczeniu z blokada ekspozyciji (str.107), jesli obiekt jest
zbyt maly i nie mozna uzyskaé prawidtowej ekspozyciji.

] Nacisnij przycisk INFO w trybie gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.
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2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ »), aby wybra¢ pozycje
[Pomiar ekspoz.], a nastepnie naci$nij przycisk OK.
Ekran [Pomiar ekspoz.] zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania ( < »), Pontfer clemen,
aby wybraé metode pomiaru, a Wielosegmentowy

nastepnie nacis$nij przycisk OK.

Aparat powraca do panelu sterowania. O (e]

(@M Anuluj




L=~ + Ustawienie mozna takze zmieni¢ w menu [€3 Tryb rejestracii 1].

» Pomiar ekspozycji jest wykonywany natychmiast po wigczeniu aparatu lub
zmianie trybu robienia zdje¢. Czas pomiaru mozna ustawi¢ w pozyciji [3. Czas
pomiaru] w menu [C Ustaw. niestand. 1]. Mozna wybrac ustawienie [10s]
(ustawienie domysine), [3s] lub [30s].

» Za pomoca ustawienia [5. Powiaz eksp. i punkt AF] w menu [C Ustaw.
niestand. 1] mozna potgczy¢ ekspozycje i punkt automatyki ostrosci, kiedy
wybrana jest opcja i&4.

Wyt | Ekspozycja dla pomiaru wielosegmentowego jest okreslana
niezaleznie od punktu automatyki ostrosci (ustawienie domysine).

WL | Ekspozycja dla pomiaru wielosegmentowego jest dostosowywana
w zaleznosci od punktu automatyki ostrosci.

Redukcja ziarna na zdjeciach (redukcja ziarna)

Podczas fotografowania aparatem cyfrowym ziarno (nierownosé lub
niejednolitos¢ zdjecia) staje sie bardziej widoczne na zdjeciu w
nastepujgcych sytuacjach.

» Fotografowanie z ustawieniem wysokiej czutosci

» Fotografowanie z dtugg ekspozycjg

* W przypadku wysokiej temperatury czujnika CMOS

Ziarno obrazu mozna zredukowac przy uzyciu funkcji redukcji ziarna.

W Podczas dziatania funkcji redukgcji ziarna nie mozna robié¢ zdje¢. Przetwarzanie
moze zajgc¢ wiecej czasu szczegolnie w przypadku uzycia funkcji [Red.ziarna
przy dt.czas].

Red.ziarna przy wys.ISO

Redukuje ziarno w przypadku ustawienia wysokiej czutosci ISO.

y) Wybierz pozycje [Red.ziarna przy wys.ISO] w menu [ Tryb
rejestracji 3] i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Red.ziarna przy wys.ISO] zostaje wyswietlony.
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2 Nacisnij przycisk sterowania (»), Fedl e 2o T e
a nastepnie uzyj przycisku JToAuTo
: 4 Niska
sterovyan_la (A V), aby wybraé ", Srednia
ustawienie. Silna

iestandardowe
orr Wyt

(@M Anuluj

Stosuje redukcje ziarna na optymalnie obliczonych

Auto poziomach w catym zakresie 1ISO (ustawienie
domysine).

Niska/Srednia/ Stosuje redukcje ziarna na statym wybranym poziomie

Silna w catym zakresie 1SO.

Stosuje redukcje ziarna na poziomach zdefin. przez

Niestandardowe | . 4" dla kazdego ustawienia 1SO.

Nie stosuje redukcji ziarna przy zadnym

Wt ustawieniu ISO.

W

Naciénij przycisk OK.

Jesli wybrano [Auto], [Niska], [Srednial, [Silna] lub [Wyt.], przejdz
do kroku 7.
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A

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Ustawienie], a nastepnie naci$nij przycisk sterowania (» ).

Pojawi sie ekran stuzgcy do ustawiania poziomu redukcji ziarna zgodnie
z czutoscig 1SO.

5 UZyJ prZyCiSku sterowania (A V), aby Red.ziarna przy wys.ISO
wybraé warto$¢ czutosci, a nastepnie  |Ey

uzyj przycisku sterowania (< ») :gg igg
w celu ustawienia poziomu redukciji IS0 800
ziarna, ktory zostanie zastosowany [
do wybranej czutosci. IS0 6400

Wyswietlane wartosci czutosci réznig sie

w zaleznosci od ustawien [1. Krok ustaw.
ekspozyciji] i [2. Krok ustawiania czutosci] okreslonych w menu
[C Ustaw. niestand. 1].



Dostepne operacje

Tylne e-pokretto Przetacza miedzy ustawieniami [Red.ziarna przy

pali
(%)

wys.ISO 1] i [Red.ziarna przy wys.ISO 2].

Przycisk @

Resetuje ustawiong wartos¢ do ustawienia
domysinego.

6 Nacisnij przycisk MENU.

Ekran wyswietlany w kroku 2 zostaje wyswietlony ponownie.

/ Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢.

Red.ziarna przy dt.czas

Redukuje ziarno w przypadku dtugiej ekspozyciji.

y) Wybierz pozycje [Red.ziarna przy dt.czas] w menu [ Tryb

rejestraciji

3] i nacisnij przycisk sterowania (» ).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé ustawienie, a nastepnie
nacis$nij przycisk OK.

Dost. kompozycji
Poziom elektroniczny

Korekcja horyzontu
Shake Reduction
Podaj ogniskowa
(@M Anuluj

Auto

Aparat okresla warunki ekspozyciji, takie jak czas migawki,
czuto$c¢ i temperatura wewnetrzna aparatu, a nastepnie
stosuje funkcje redukcji ziarna zgodnie z potrzebami
(ustawienie domysine).

Wt

Aparat stosuje funkcje redukcji ziarna, kiedy czas migawki
przekracza jedng sekunde.

Wt

Funkcja redukcji ziarna nie jest stosowana.

3 Nacisnij przycisk MENU.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢.
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Ustawianie ostrosci
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Ustawianie trybu ustawiania ostrosci

Ustaw przetfgcznik trybu ostro$ci w pozyciji

AF.S, C lub MF.

Metody ustawiania ostrosci w celu robienia zdje¢ przy uzyciu celownika
réznig sie od metod uzywanych podczas fotografowania z podgladem

na zywo.

Robienie zdje¢ przy uzyciu
celownika

TTL: automatyka ostrosci z poréwnaniem fazy
Wybierz tryb AFE.S, AF.C lub tryb AF.A, ktory
umozliwia automatyczne przetgczanie miedzy
trybami AF.S i AF.C. (str.113) Ustaw punkt
ostrosci w pozycji [Aktywne pole AF]. (str.115)
Mozliwe jest szybsze dziatanie automatyki
ostrosci niz w przypadku automatyki ostrosci
z wykrywaniem Kkontrastu.

Robienie zdje¢ przy uzyciu
podgladu na zywo

Automatyka ostrosci z wykrywaniem kontrastu:
Dostepne sg funkcje wykrywania twarzy

i $ledzenia. (str.117)

Aparat zachowuje sie w identyczny sposob
niezaleznie od tego, czy przetgcznik trybu
ustawiania ostrosci jest w pozycji AFE.S lub C.

Patrz ,Reczne ustawianie ostrosci® (str.121), aby uzyska¢ szczegotowe
informacije na temat trybu MF.




i~  Jeslido przycisku AF/AE-L przypisano funkcje [Wiacz aut.ostr. 1] lub [Wiacz
aut.ostr. 2], mozna ustawi¢ aparat w taki sposob, aby nacisniecie przycisku
AF/AE-L powodowato automatyczne ustawienie ostrosci, tak jak po
nacisnieciu spustu migawki do potowy. Automatyczne ustawianie ostrosci jest
domysinie wykonywane po nacisnieciu spustu migawki do potowy oraz przy
uzyciu przycisku AF/AE-L. (str.183)

Tryby automatyki ostrosci podczas robienia zdje¢ przy uzyciu
celownika

Podczas fotografowania z uzyciem celownika mozna wybrac¢ nastepujgce
tryby automatyki ostrosci.

Kiedy spust migawki jest nacisniety do potowy, a obiekt staje
sie ostry, ostros¢ zostaje zablokowana (blokada ostrosci)
w tej pozyciji. Jesli obiekt znajduje sie poza zakresem pola
ustawiania ostrosci, ustaw ostro$¢ aparatu na obiekcie w polu
ustawiania ostrosci, zablokuj ostro$¢ w tej pozycji (blokada
ostrosci), a nastepnie skadruj ponownie ujecie.
« Tryb ustawiania ostrosci zostaje zablokowany na AF.S w trybie
A (Portret)/ s (Pejzaz)/* (Makro)/“a (Portret nocny)/
O (Las)/& (Scena nocna)/EB (Scena nocna HDR)/
¥1 (Zywno$é)/-a- (Zachdd)/% (Plaza i $nieg)/
(Podswietl. sylwetka)/* (Swiece)/H (Muzeum) trybu SCN.

AF.S » Dodatkowe $wiatto automatyki ostrosci wigcza sie zgodnie
Tryb z potrzebami.
pojedynczy » Mozna ustawié priorytet czynnos$ci po naci$nieciu spustu

migawki do konca, korzystajgc z pozycji [12. Ustawienie AF.S]
w menu [C Ustaw. niestand. 2].

Migawki nie mozna zwolni¢, dopoki obiekt nie
stanie sie ostry (ustawienie domysine).

Priorytet | Jesli obiekt znajduje sie zbyt blisko aparatu, odsun
ostrosci sie i zréb zdjecie. W przypadku obiektu, dla
ktérego trudno ustawic ostrosé¢, dostosuj ostrosc
recznie.

Priorytet
fotografo
wania

Migawke mozna zwolni¢, nawet jesli obiekt nie jest
ostry.
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C (AF.C)
Tryb ciagty

Kiedy spust migawki jest nacisniety do potowy, ostros¢ obiektu
jest zapewniana poprzez ciggte wykonywanie korekcji.
Wskaznik ostrosci @ zostaje wyswietlony i odtwarzany jest
dzwiek, kiedy obiekt staje sie ostry. Nawet jesli obiekt jest
nieostry, mozna zwolni¢ migawke.

 Dostepne tylko w przypadku, gdy pokretto trybéw jest
ustawione w pozycji P, Sv, Tv, Av, TAv, M lub B.

« Tryb ustawiania ostro$ci zdje¢ zostaje zablokowany na AF.C
w trybie ® (Ruchomy obiekt)/ g (Zdjecie nocne)/

A (Zwierzeta)/% (Dzieci)/(X) (Oswietl. sceny) trybu SCN.

+ Kiedy spust migawki zostanie naci$niety do potowy w celu
ustawienia ostrosci, aparat automatycznie $ledzi ostrosc
poruszajgcego sie obiektu.

* Mozna ustawi¢ priorytet czynnosci dla zdje¢ seryjnych w
pozyciji [13. Ustawienie AF.C] w menu [C Ustaw. niestand. 2].

Priorytet Aparat robi zdjecia z priorytetem ostrosci obiektu
ostrosci podczas zdje¢ seryjnych (ustawienie domysine).

Priorytet
szybkosci
ujec

Aparat robi zdjecia z priorytetem szybkosci
fotografowania podczas zdje¢ seryjnych.

AF.A
Tryb
automatyczny

Przetgcza automatycznie miedzy trybami AF.S i AF.C w
zaleznosci od obiektu. Ustawienia mozna dokona¢ w opc;ji
[AF.A] pozycji [Ustawienia AF] w menu [E3 Tryb rejestracii 2].

Dziatanie zgodnie z zewnetrznym przetacznikiem trybu

i - T s
ostrosci aparatu (ustawienie domysinie).

& |Dziatanie w trybie AF.A z pominigciem ustawiania
zewnetrznego przetgcznika trybu ostrosci.

« Tryb ustawiania ostro$ci zostaje zablokowany na AF.A
w trybie AUTO.

« W trybie SCN tryb AF.A jest niedostepny, poniewaz tryb
ustawiania ostrosci jest ustawiany automatycznie w zaleznosci
od wybranego trybu sceny.

+ Nawet po wybraniu trybu AF.A tryb ustawiania ostros$ci zostaje
zablokowany na AF.S podczas robienia zdje¢ przy uzyciu
podgladu na zywo w trybie P, Sv, Tv, Av, TAv, M lub B.

%

memo

Jesli nie chcesz uzywac dodatkowego swiatta automatyki ostrosci w trybie

AF.S, mozna je wytaczyé, anulujac zaznaczenie pola wyboru [Swiatto
wspomag. AF] w pozycji [Ustawienia AF] w menu [ Tryb rejestracji 2].




Wybieranie punktu ostrosci (punkt automatyki

ostrosci)

Ustawia punkt ostro$ci podczas robienia zdjeé przy uzyciu celownika.
Wybrany punkt ostrosci Swieci na czerwono w celowniku
(Nakfadanie obszaru AF).

Aparat wybiera optymalny punkt automatyki ostrosci

'(Bém(imktéw AF) sposrod 5 punktow AF, nawet jesli obiekt nie znajduje
P sie w srodku (ustawienie domysine).
Auto Aparat wybiera optymalny punkt automatyki ostrosci

AUTO|
11

(11 punktéw AF)

sposrod 11 punktdw AF, nawet jesli obiekt nie
znajduje sie w $rodku.

Wybierz

Ustawia punkt ostrosci na wybrany przez uzytkownika

jeden z jedenastu punktéw ramki automatyki ostrosci.

Punktowy

Ustawia punkt ostrosci w $srodku celownika.

Nacisnij przycisk INFO w trybie gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ »), aby wybra¢ pozycje
[Aktywne pole AF], a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Ekran [Aktywne pole AF] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania ( < »), A pale A
aby wybrag tryb wyboru punktu Auto (5 punktéw AF)

ostrosci, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.

Aparat powraca do panelu sterowania.
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i~ « Ustawienie mozna takze zmieni¢ za pomocg opcji [Aktywne pole AF]
w pozycji [Ustawienia AF] w menu [ Tryb rejestracji 2].
» Wybrany punkt automatyki ostrosci w celowniku nie bedzie podswietlany
w kolorze czerwonym po wybraniu ustawienia [Wyt.] w pozycji
[15. Nakfadanie obszaru AF] w menu [C Ustaw. niestand. 3].
» Jezeli uzywane sg inne obiektywy niz DA, DA L, D FA, FA J, FA lub F, tryb
wyboru punktu ostrosci jest ustawiany na IEll niezaleznie od tego ustawienia.

Wybér zadanego punktu ostrosci

/ Wybierz EZ w kroku 3 na str.115, a nastgpnie nacisnij
przycisk OK.

Nacisnij przycisk MENU lub spust migawki do potowy.

Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.

3 Wybierz zadany punkt automatyki  ASEid e
ostrosci. 1/30 F4.5
2400

-
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Dostepne operacje

Przycisk sterowania (A ¥ €4 ») Zmienia punkt automatyki ostrosci.

Przycisk OK Przywraca $rodkowg pozycje punktu
automatyki ostrosci.

Nacisnij i przytrzymaj Wytgcza funkcje zmiany punktu

przycisk OK. automatyki ostrosci i wtgcza przyciski

bezposrednie przycisku sterowania.

Aby umozliwi¢ zmiane punktu automatyki
ostrosci, naci$nij ponownie przycisk OK,
kiedy wigczone sg przyciski bezposrednie.




L

memo

Pozycja zmienionego punktu automatyki ostro$ci zostaje zachowana, nawet
jesli tryb wyboru punktu ostro$ci zostanie przetaczony na B, lub N,
a takze po wytagczeniu aparatu.

Jesli pozycja [Aktywne pole AF] zostata przypisana do przycisku RAW/Fx
w pozycji [Programow. przyciskéw] w menu [ Tryb rejestracji 4] (str.181),
nacisnij przycisk RAW/Fx, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ zmiane punktu
automatyki ostrosci, a nastepnie przekrec przednie/tylne e-pokretto w celu
zmiany punktu automatyki ostrosci jak w kroku 4. Mozna wybraé gérny lub
dolny punkt automatyki ostro$ci za pomoca przedniego e-pokretta (same.),
oraz lewy lub prawy za pomoca tylnego e-pokretta (). Nacisnij przycisk
@®@, aby przywréci¢ punkt automatyki ostrosci na $rodek ramki
automatycznego ustawiania ostrosci. Jest to przydatne podczas obstugi
aparatu z uzyciem celownika.

Kiedy wigczona jest opcja [Rozszerzone pole AF] w pozycji [Ustawienia AF]
w menu [E Tryb rejestracji 2], a obiekt przesunie sie od punktu ostrosci
wybranego, gdy tryb ustawiania ostrosci byt ustawiony na AF.C (lub gdy
wigczono opcje [AF.A]), aparat bedzie kontynuowac ustawianie ostrosci

na obiekcie na podstawie informacji z punktéw ostrosci (zapasowe punkty
ostrosci) otaczajgcych wybrany punkt ostrosci. Zapasowe punkty ostrosci
sg wyswietlane w kolorze r6zowym na ekranie stanu.

Po aktywacji i dezaktywaciji funkcji zmiany punktu automatyki ostrosci mozna
ustysze¢ dzwiek. Dzwiek mozna wytgczyé. (str.226)

Ustawianie kontrastu automatyki ostrosci
podczas podgladu na zywo

Podczas robienia zdje¢ przy uzyciu podgladu na zywo mozna wybrac
nastepujgce metody automatycznego ustawiania ostrosci.

Aparat wykrywa i Sledzi twarze osob (ustawienie domysine).

Wykrywanie | Gtdwna ramka wykrywania twarzy dla automatyki ostrosci

twarzy i automatycznej ekspozyciji jest wyswietlana w kolorze

zO6ttym.

Sledzenie

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy $ledzi ostrosé
obiektu, na ktory ustawiono ostros¢.

Aparat ustawia ostro$¢ w zgdanym obszarze.
Czujnik zostaje podzielony na 100 obszaréw (10 poziomo

Bl Wybierz razy 10 pionowo), a nastepnie mozna wybrac szersze

lub wezsze pole ostrosci, uzywajac 4, 16 lub 36 z tych
100 dostepnych obszaréw. (str.119)

Bl Punktowy |Aparat ustawia ostros¢ w ograniczonym obszarze w $rodku.
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] Nacisnij przycisk INFO w trybie gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ »), aby wybra¢ pozycje
[Kontrast AF], a nastepnie nacis$nij przycisk OK.

Ekran [Kontrast AF] zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (<4 »), Kontrast AF
aby wybra(': quany tryb’ a Wykrywanie twarzy
nastepnie naci$nij przycisk OK.

Aparat powraca do panelu sterowania.

i~ « Ustawienie mozna takze zmieni¢ za pomocg opcji [Kontrast AF] w pozycji
[Podglad na zywo] w menu [ Tryb rejestracji 4].
» Pozycja [Kontrast AF] zostaje zablokowana na w trybie @ (Stand.)/
A (Portret)/%a (Portret nocny) trybu AUTO lub w trybie & (Portret)/
Y2 (Portret nocny)/% (Dzieci) trybu SCN.
Aby zablokowac ostro$¢ i ponownie skadrowac ujecie, wybierz B lub IEl.
Aby robi¢ zdjecia, kiedy obiekt nie jest ostry, ustaw pozycje [12. Ustawienie
AF.S] w menu [C Ustaw. niestand. 2] na [Priorytet fotografowanial].
Za pomocg pozycji [Podglad na zywo] w
menu .[’O Tryb re!estra?jl .4] m’ozpa e A o
ustawié, czy nalezy wyswietlac siatke, Automatyczny zoom AF [
nakfadke informacyjng, histogram oraz Kontrola ostrogci
ostrzezenie o jasnych/ciemnych obszarach  NESWIEHERIE SELT
podczas podgladu na zywo. Kiedy opcja Naktadka informacyjna
[Naktadka informacyjna] jest wytaczona, e el
2 A o f e — Jasne/ciemne obszary
wskazniki z informacjami o ekspozycji nie @D Anuluj
s3 wyswietlane. (Naciénij spust migawki :
do potowy, aby wyswietli¢ czas migawki,
wartos¢ przystony, czuto$¢ i pozostatg liczbe zdjed).

eluemoyelB010; afoxun4 a

Podglad na zywo




Wybér zgdanego pola ostrosci

Mozesz ustawi¢ zakres pola automatyki ostrosci (pole automatyki ostrosci).

y) Wybierz Bl w kroku 3 na str.118 i naci$nij przycisk OK.

Aparat powraca do panelu sterowania.

2 Nacisénij przycisk MENU lub spust migawki do potowy.

Aparat jest gotowy do robienia zdjeé.

3 Naci$nij przycisk [/ .

Podglad na zywo zostaje wyswietlony na monitorze.

4 Nacisnij przycisk OK.

Zakres pola dostepnego do wyboru jest wyswietlany z uzyciem
przerywanych linii. Na polu pojawia sie biaty prostokat. Pole automatyki
ostrosci mozna ustawic, zmieniajac pozycje i rozmiar tego prostokata.

5 Wybierz pole automatyki ostrosci.

Dostepne operacje

Przycisk sterowania Zmienia pozycje pola automatyki ostrosci.

(AV <P»)

Tylne e-pokretto (%) Zwigksza rozmiar pola automatyki ostrosci.

Przycisk @ Przywraca $rodkowg pozycje pola automatyki
ostroéci.

6 Nacisnij przycisk OK.
Pole automatyki ostrosci zostaje ustawione.
i~  Ustawione pole automatyki ostrosci pozostaje zapisane w pamieci nawet w

przypadku zmiany metody ustawiania kontrastu automatyki ostrosci lub
wytgczenia aparatu.
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Sprawdzanie ostrosci

Podczas robienia zdje¢ przy uzyciu podgladu na zywo mozna sprawdzi¢
pozycje blokady ostro$ci poprzez powiekszenie obrazu na monitorze
z wysrodkowaniem wokot obszaru z ustawiong ostroscia.

y) Wyswietl obiekt na monitorze i naci$nij spust migawki
do potowy.

Zadziata system automatyki ostrosci.

2 Nacisnij przycisk OK, przytrzymujac spust migawki nacisniety
do potowy.
Podczas naciskania spustu migawki do potowy obraz na monitorze

zostaje powiekszony i wysrodkowany wokot obszaru z ustawiong
ostroscia.

3 Przekrec tylne e-pokretto (“¥%)
w celu zmiany powigkszenia.

eluemoyelB010; afoxun4 a

Mozna wybra¢ wspotczynnik
powiekszenia x2, x4 lub x6.

0,2

4 Nacisénij przycisk OK lub przerwij naciskanie spustu migawki
do potowy.

Aparat jest gotowy do robienia zdjeé.

i~  + Kiedy opcja [Automatyczny zoom AF] w pozyciji [Podglad na zywo] w menu
[ Tryb rejestracji 4] jest wiaczona, aparat automatycznie powieksza obraz
przez jedng sekunde od zablokowania ostrosci.
« W trybie MF obraz mozna powiekszy¢ po prostu naciskajac przycisk OK.
(str.122)

m Obre'\zu nie mozna powigkszy¢, kiedy pozycja [Kontrast AF] jest ustawiona
na [Sledzenie].



Reczne ustawianie ostrosci

Patrzac przez celownik lub wyswietlajac ekran podglagdu na zywo,
przekre¢ pierscien ostrosci tak, aby obiekt stat sie wyrazny. W trybie
MF mozna zwolni¢ migawke, naciskajac spust migawki do konca,

nawet jesli obiekt nie jest ostry.

Ustawianie ostrosci przy uzyciu celownika

Mozesz recznie ustawiaé ostros¢ na matéwce w celowniku.

I Ustaw przetacznik trybu ostrosci na MF.

2 Spéjrz w celownik i przekreé
pierscien ostrosci.
Jesli pierscien ostrosci zostanie
przekrecony podczas naciskania spustu
migawki do potowy, pojawi sie wskaznik
ostrosci @ i zostanie odtworzony dzwiek,
kiedy obiekt stanie sie ostry.

Ustawianie ostrosci przy uzyciu podgladu na zywo

I Ustaw przetacznik trybu ostrosci na MF.

2 Patrzgc na monitor, przekreé
pierscien ostrosci.

~
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A

3 Jesli sprawdzanie ostrosci jest utrudnione, nacisnij

memo

przycisk OK.

Obraz na monitorze zostaje

powiekszony.

Dostepne operacje

o w0, 4

Tylne e-pokretto (“¥%)
w prawg strone (Q)

Powigksza zdjecie (do 6 razy).

Tylne e-pokretto (¥%¥)
w lewa strone (E=R)

Pomniejsza zdjecie (do 2 razy).

Przycisk sterowania (A ¥ <4 »)

Zmienia wyswietlany obszar.

Przycisk @

Przywraca srodkowg pozycje
wys$wietlanego obszaru.

Nacisnij przycisk OK lub spust migawki do potowy.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec.

Kiedy opcja [Kontrola ostrosci] w pozyciji [Podglad na zywo] w menu [E3 Tryb
rejestracji 4] jest wigczona, kontur obiektu z ustawiong ostroscig zostaje
wyrézniony, co utatwia sprawdzanie ostrosci. Jesli aparat zostanie
przetaczony w tryb AF po wigczeniu funkcji Kontrola ostrosci w trybie MF,
funkcja ta bedzie dziata¢ rowniez w trybie AF.



Precyzyjna regulacja AF

Obiektyw mozna precyzyjnie dostroi¢ do systemu automatyki ostrosci
aparatu.

m * Funkcja [Precyzyjna regulacja AF] powinna by¢ uzywana tylko w przypadku,
gdy jest to konieczne. Nalezy przy tym zachowaé ostroznos¢, poniewaz
regulacja automatyki ostro$ci moze spowodowac problemy z robieniem
zdje¢ z wtasciwg ostroscig.

» Drgania aparatu podczas zdje¢ testowych moga utrudni¢ uzyskanie
doktadnej pozycji ostrosci. Z tego powodu nalezy zawsze uzywac statywu
podczas robienia zdje¢ testowych.

/ Wybierz pozycje [21. Precyzyjna regulacja AF] w menu
[C Ustaw. niestand. 3] i naci$nij przycisk sterowania (» ).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [WL.],
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [21. Precyzyjna regulacja AF] zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Zast. do wszystkich] lub [Zast. do jednego].

Zast. do | Powoduje zastosowanie tej samej wartosci regulacji dla
wszystkich | wszystkich obiektywdw.

Ta pozycja zostanie wyswietlona po uzyskaniu identyfikatora
Zast. do | obiektywu. Powoduje zapisanie i zastosowanie odmiennych
jednego | wartosci regulacji dla kazdego typu obiektywu (do 20 typow
obiektywow).

Resetuje zapisang wartos¢ korekty do ustawienia

Reset .
domysinego.

4 Naci$nij przycisk sterowania (»)
i dostosuj wartosé.

21. Precyzyjna regulacja AF
Zast. do wszystkich 4»

Zast. do jednego Anuluj

Reset

(EDAnuluj © %0 @ OK
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Dostepne operacje

Przycisk sterowania (» )/ Ustawia ostros¢ na blizsza pozycje.
Tylne e-pokretto (%)
w prawg strone (Q)

Przycisk sterowania ( «€)/ Ustawia ostros¢ na dalszg pozycje.
Tylne e-pokretto (%)
w lewg strone (&)

Przycisk ® Resetuje wartosc¢ korekty do
ustawienia domysinego.

Oy

Nacisnij przycisk OK.

Wartosc¢ korekty zostaje zapisana.

)

Nacisnij przycisk MENU trzy razy.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec.

~N

Zréb zdjecie testowe.

Precyzje ostrosci mozna tatwo sprawdzi¢, powiekszajgc obraz podczas
podgladu na zywo (str.120) lub podgladu cyfrowego (str.127).
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Robienie zdje¢ w trybie przechwytywania ostrosci

Kiedy pozycja [20. Przechwytywanie ostrosci] w menu [C Ustaw.

niestand. 3] jest ustawiona na [Wt.] i zamocowany jest jeden z

nastepujgcych typow obiektywow, mozliwe jest robienie zdjeé

z funkcjg przechwytywania ostrosci. Migawka jest zwalniana

automatycznie, kiedy obiekt stanie sie ostry.

* Obiektyw z recznym ustawianiem ostrosci

+ Obiektyw DA lub FA z ustawieniami AF i MF (przed zrobieniem
zdjecia nalezy wybra¢ ustawienie MF na obiektywie)

® Sposob robienia zdje¢

1 Ustaw przetacznik trybu ostrosci na AFE.S.
Whytacz pozycje AF.A (Automatyka ostrosci/Auto), usuwajgc
zaznaczenie pola wyboru [AF.A].

2 Ustaw ostros¢ na pozycje, ktorg bedzie mijat fotografowany
obiekt.

3 Nacisnij spust migawki do konca.
Migawka zostanie zwolniona automatycznie, kiedy obiekt stanie
sie ostry w ustawionej pozyciji.
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Sprawdzanie gtebi ostrosci (podglad)

Mozesz uzy¢ funkcji podgladu do sprawdzenia gtebi pola, kompozycji,
ekspozyciji i ostrosci przed zrobieniem zdjecia.
Dostepne sa dwie metody podgladu.

Metoda podgladu Opis

Umozliwia sprawdzanie gtebi ostrosci

@ Podglad optyczny w celowniku.

Umozliwia sprawdzanie kompozyciji, ekspozyciji

@ Podglad cyfrowy i ostrosci na monitorze.

.m0 Podglad optyczny jest zawsze uzywany dla zdjec¢ z przedziatem czasu lub
w trybie wielokrotnej ekspozycii.

Wyswietlanie podgladu optycznego

y) Przypisz pozycje [Podglad optyczny] do przycisku RAW/Fx.

Szczegdty zawiera ,Ustawianie funkciji przycisku RAW/Fx“ (str.181).

Z Patrzw celownik, aby ustawi¢ ostro$¢ na obiekcie.

3 Patrzac przez celownik, nacisnij
przycisk RAW/Fx.

Mozesz sprawdzi¢ gtebie ostrosci
w celowniku podczas naciskania
przycisku RAW/Fx.

W czasie tej operacji w celowniku
nie sg wyswietlane zadne informacje o
ekspozyciji i nie mozna zwolni¢ migawki.

4 Zdejmij palec z przycisku RAW/Fx.

Podglad optyczny zostanie zakonczony, a aparat bedzie gotowy
do zrobienia zdjecia.



L

memo

Wyswietlanie podgladu cyfrowego

Przypisz pozycje [Podglad cyfrowy] do przycisku RAW/Fx.

Szczegoty zawiera ,Ustawianie funkciji przycisku RAW/Fx*“ (str.181).

Ustaw ostro$é na obiekcie i nacisnij przycisk RAW/Fx.

Symbol @ jest wySwietlany na monitorze P

w czasie podgladu. Mozesz sprawdzic¢
kompozycje, ekspozycje i ostrosc.

-

Dostepne operacje

Tylne e-pokretto (%)  Powieksza obraz podgladu. (str.196)

Przycisk Zapisuje obraz podgladu.

Naci$nij spust migawki do potowy.

Podglad cyfrowy zostaje zakonczony i rozpoczyna dziatanie system
automatyki ostrosci.

Maksymalny czas wys$wietlania podgladu cyfrowego to 60 sekund.
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Uzycie funkciji redukcji drgan do
zapobiegania drganiom aparatu

Robienie zdje¢ z uzyciem funkcji redukcji drgan

Funkcja redukcji drgan redukuje drgania aparatu, ktére wystepujg
podczas naciskania spustu migawki.
Funkcja redukcji drgan dziata skutecznie podczas fotografowania
w nastepujacych sytuacjach.

» podczas robienia zdje¢ w stabo oswietlonych miejscach, np.

W pomieszczeniu, w nocy, w cieniu lub w czasie zachmurzonego dnia
» podczas robienia zdjec¢ telefoto

m .

Funkcja redukcji drgan nie kompensuje rozmycia spowodowanego ruchem
obiektu. Aby sfotografowa¢ ruchomy obiekt, nalezy skréci¢ czas migawki.
Funkcja redukcji drgan moze nie zredukowac w petni drgan aparatu w
przypadku zblizen. W takim przypadku zaleca sie wytaczenie tej funkc;ji

i ustawienie aparatu na statywie.

Funkcja redukcji drgan nie dziata w petni podczas robienia zdje¢ z bardzo
dtugim czasem migawki, na przyktad podczas panoramowania lub
fotografowania scen nocnych. W takim przypadku zaleca si¢ wytgczenie

tej funkgciji i ustawienie aparatu na statywie.

Funkcja redukcji drgan jest dostepna w przypadku wszystkich obiektywow
PENTAX zgodnych z tym aparatem. Nalezy jednak ustawi¢ ogniskowg przed
uzyciem obiektywu, dla ktérego nie mozna automatycznie uzyskaé informaciji
o ogniskowej. Aby uzyskac szczegoétowe informacje, patrz ,Funkcje aparatu
dostepne z réznymi obiektywami* (str.285).

Redukcja pionowych i poziomych drgan aparatu

yi Naciénij przycisk INFO w trybie gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ »), aby wybraé¢ pozycje
[Shake Reduction], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ekran [Shake Reduction] zostaje wyswietlony.



3 Uzyj przycisku sterowania (<4 »), Shake Reduction
aby wybra¢ () lub (42, a nastepnie il
nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do panelu sterowania.

(@M Anuluj

Y | Funkcja redukgji drgan jest uzywana (ustawienie domysine).

4 | Aparat nie uzywa funkcji redukcji drgan.

4 Naci$nij spust migawki do potowy.

Funkcja redukcji drgan zostaje wigczona
i symbol (W) pojawia sie na ekranie
stanu, w celowniku i na ekranie podgladu
na zywo.

30 FH5@

i~  « Funkcja redukcji drgan nie jest dostepna w nastepujacych sytuacjach.
- Zdjecia z samowyzwalaczem - Zdjecia z uzyciem pilota zdalnego
sterowania

eluemoyesBbojo; soxyuny ﬁ

- Kiedy ustawiony jest tryb B.

- Kiedy ustawiony jest tryb Zdjecia HDR, a funkcja Automat. wyréwnanie jest
wytgczona.

- Podczas dostosowywania kompozyciji.

Funkcja redukcji drgan jest aktywowana w trybie (Scena nocna HDR)

trybu SCN (z wyjatkiem fotografowania z uzyciem samowyzwalacza).

Funkcja redukcji drgan nie bedzie dziataé w peti (przez okoto 2 sekundy)

bezposrednio po wigczeniu aparatu lub przywréceniu go z trybu

automatycznego wytaczenia. Przed zrobieniem zdjecia poczekaj, az funkcja

redukcji drgan zacznie dziata¢ stabilnie.

Ustawienie mozna takze zmieni¢ w menu [ Tryb rejestracji 3].
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Korekcja przechylenia zdje¢

Kiedy zdjecie jest przechylone, mozna dokonac¢ jego korekcji w zakresie
+1 stopnia (gdy wigczona jest funkcja redukcji drgan zostaje wtgczona).

/ Wybierz pozycje [Korekcja horyzontu] w menu [ Tryb

rejestracji 3].

2 Uzyj przycisku sterowania ( < »),
aby wybraé 0O (Wyt.) lub & (WL.).

01234

Red.ziarna przy wys.ISO jgauro
Red.ziarna przy dt.czas jigauo
Dost. kompozycji

Poziom elektroniczny []
Korekcjalhonyzontu <[] %
Shake Reduction [
Podaj ogniskowa

(EW Wyjdz

S\

Nacisnij przycisk MENU.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyc;ji

menu.

4 Skieruj aparat na obiekt i naci$nij spust migawki do potowy.

Kiedy pozycja [Korekcja horyzontu] jest wigczona przez zaznaczenie
pola wyboru, nastepujgce wskazniki pojawiajg sie na ekranie stanu

lub ekranie podglgdu na zywo.

@ | Funkcja redukciji drgan wigczona + korekcja horyzontu wiaczona

@43 | Funkcja redukcji drgan wylgczona + korekcja horyzontu wigczona




Uzycie samowyzwalacza

) Samowyzwal | Migawka zostanie zwolniona po okofo 12 sekundach.

acz (12 sek.) |Uzyj tego trybu, aby znalez¢ sie na zrobionym zdjeciu.

Migawka zostanie zwolniona po okoto 2 sekundach od

<y Samowyzwal | nacisniecia spustu migawki. Migawka jest zwalniana po okoto

acz (2 sek.) dwodch sekundach. Uzyj tego trybu, aby zapobiec drganiom
aparatu po nacisnieciu spustu migawki.

W Samowyzwalacz nie jest dostepny w trybie ® (Ruchomy obiekt)/
-

A (Zwierzeta)/% (Dzieci) trybu SCN.

Zamontuj aparat na statywie.

Nacisnij przycisk sterowania (») w trybie gotowosci.

Ekran ustawienia trybu rejestracji zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (< » ), aby wybra¢ ©.

NaCiénij prZYCiSk sterowania (V), Samowyzwalacz (12 sek.)
uzyj przycisku sterowania (< »), =E=] S)
aby wybraé ® lub &, a nastepnie
naciénij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢.

Nacisnij spust migawki do potowy.

Zadziata system automatyki ostrosci.

-
c
3
8.
@
g
Q
Q
()
<)
S
(Y
2,
(Y]



132

6 Nacisnij spust migawki do konca.

W trybie ® kontrolka samowyzwalacza
zaczyna migac powoli, a nastepnie migac
szybko na dwie sekundy przed
zwolnieniem migawki. Stychac rowniez
dzwiek, ktéry zwieksza swoja
czestotliwos¢. Migawka zostanie
zwolniona po okoto 12 sekundach od momentu petnego nacisniecia
spustu migawki.

W trybie & migawka zostanie zwolniona po okoto dwaoch sekundach
od momentu petnego nacisnigcia spustu migawki.

)

- i~ + Wybierz pozycje [Zdjecia pojedyncze] na ekranie ustawiania trybu rejestracji,
aby anulowa¢ zdjecia z uzyciem samowyzwalacza. Ustawienie zostaje
anulowane automatycznie po wytgczeniu aparatu, jesli anulowano
zaznaczenie pola wyboru [Tryb rejestracjil w pozycji [Pamie¢] w menu
[ Tryb rejestracji 4]. (str.236)

» Funkcja redukgcji drgan jest niedostepna.

» Dzwigk mozna wytgczyc. (str.226)

- Swiatlo wpadajgce do celownika moze wpltyngé na pomiar ekspozycji
(z wyjatkiem trybu M). Uzyj funkcji blokady ekspozyciji (str.107) lub zat6z
opcjonalng ostone celownika ME.
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Uzycie opcjonalnego pilota zdalnego sterowania

Migawke mozna zwalnia¢ zdalnie za pomoca opcjonalnego pilota
zdalnego sterowania.

Migawka zostanie zwolniona natychmiast po nacisnieciu
= Zdalne : . : e
sterowanie przycisku spustu migawki na pilocie zdalnego
sterowania.
_ Zdalne Migawka zostanie zwolniona po okoto 3 sekundach
#:s sterowanie od nacisniecia przycisku spustu migawki na pilocie
(opo6zn. 3s.) zdalnego sterowania.

m Fotografowanie z uzyciem pilota jest niedostepne w nastepujgcych sytuacjach.

- Kiedy ustawiony jest tryb ¥ (Ruchomy obiekt)/a, (Zwierzeta)/% (Dzieci)
trybu SCN.
+ Kiedy ustawiony jest tryb zdje¢ z przedziatem czasu.

] Zamontuj aparat na statywie.

2 Nacisnij przycisk sterowania (») w trybie gotowosci.

Ekran ustawienia trybu rejestracji zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybrac i .

4 Nacisnij przycisk sterowania (), Zdalne sterowanie
uzyj przycisku sterowania ( < » ), 0 g OB
aby wybraé & lub i, a nastepnie CRES
nacis$nij przycisk OK.

Odbiornik pilota z przodu aparatu bedzie
migac¢, a aparat bedzie dziata¢ w trybie
gotowosci.

(AWM Anuluj

5 Nacisnij spust migawki do potowy.

Zadziata system automatyki ostrosci.

-
c
3
8.
@
g
Q
Q
()
<)
S
(Y
2,
(Y]



134

6 Skieruj pilot zdalnego sterowania
w kierunku odbiornika zdalnego
sterowania z przodu aparatu
i nacisnij przycisk spustu migawki
na pilocie.

Maksymalny zasieg dziatania pilota
zdalnego sterowania wynosi okofo
4 m od przodu aparatu.

Kontrolka odbiornika pilota $wieci przez 2 sekundy po zrobieniu zdjecia,
a nastepnie zaczyna ponownie migac.

i~ + DomyslInie nie mozna ustawi¢ ostrosci za pomoca pilota zdalnego
sterowania. Przed uzyciem pilota ustaw ostro$¢ obiektu na aparacie.

Kiedy pozycja [14. Aut.ostr. przy zdal.ster.] w menu [C Ustaw. niestand. 2]
jest ustawiona na [Wt.], mozesz uzy¢ pilota do ustawiania ostrosci.
Wybierz pozycje [Zdjecia pojedyncze] na ekranie ustawiania trybu rejestraciji,
aby anulowac¢ zdjecia z uzyciem pilota. Ustawienie zostaje anulowane
automatycznie po wytgczeniu aparatu, jesli usunieto zaznaczenie pola
wyboru [Tryb rejestracji] na ekranie [Pamiec] w menu [E3 Tryb rejestracji 4].
(str.236)

Funkcja redukcji drgan jest niedostepna.

Po wybraniu i nie mozna ustawi¢ trybu btysku na [Tryb bezprzewodowy].
Swiatto wpadajace do celownika moze wptynaé na pomiar ekspozycji

(z wyjatkiem trybu M). Uzyj funkcji blokady ekspozycji (str.107) lub

zatéz opcjonalng ostone celownika ME.

Fotografowanie z uzyciem pilota moze by¢ niedostepne przy silnym
os$wietleniu z tytu.

Kiedy uzywany jest wodoodporny pilot zdalnego sterowania O-RC1, mozliwe
jest sterowanie systemem automatyki ostro$ci za pomoca przycisku ;.
Nie mozna uzywac przycisku Fn.

Pilot zdalnego sterowania F umozliwia przestanie okoto 30 000 sygnatéw
sterujgcych. Skontaktuj sie z serwisem PENTAX, aby wymieni¢ baterie.
Bedzie to zwigzane z opfata.
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Robienie zdje¢ seryjnych

Zdjecia seryjne

Zdjecia mogg by¢ wykonywane tak dtugo, jak dlugo spust migawki jest
przycisniety do konhca.

Zdjecia seryjne
(szybkie)

Ik

Mozna zrobi¢ do okoto 6 zdje¢ na sekunde (w przypadku
zdje¢ JPEG).

Zdjecia seryjne
(wolne)

&

Mozna zrobi¢ do okoto 3 zdje¢ na sekunde (w przypadku
zdje¢ JPEG).

m » Zdjecia seryjne sg niedostepne w nastepujgcych sytuacjach.
« Kiedy ustawiony jest tryb & (Scena nocna HDR) trybu SCN lub tryb B
« Kiedy ustawiono funkcje zdjeé z przedziatem czasu lub zdjeé HDR.
- Jesli ustawiono Zi lub =i, nie mozna zapisywac zdje¢ RAW podczas
natychmiastowego podgladu lub odtwarzania.

y) Nacisnij przycisk sterowania (» ) w trybie gotowosci.

Ekran ustawienia trybu rejestracji zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybraé¢ =i,

3 Nacisnij przycisk sterowania (¥),
uzyj przycisku sterowania ( < »),
aby wybra¢ 2l lub &4, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢

seryjnych.

4 Naci$nij spust migawki do potowy.

Zadziata system automatyki ostrosci.
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5 Nacisnij spust migawki do konca.

Zdjecia sg wykonywane tak dtugo, jak przycisniety jest spust migawki.
Aby przerwac¢ wykonywanie zdje¢, zdejmij palec ze spustu migawki.

L=~ Tryb robienia zdje¢ zostaje zablokowany na 2 w trybie ® (Ruchomy
obiekt)/a, (Zwierzeta)/% (Dzieci) trybu SCN.

Jesli tryb ostrosci jest ustawiony na AF.S, pozycja ostrosci jest blokowana
na pierwszym ujeciu, a zdjecia sg robione ciggle z tym samym przedziatem
czasu.

Jesli tryb ostrosci jest ustawiony na AF.C, ustawianie ostro$ci dziata ciggle
podczas zdje¢ seryjnych.

Jesli uzywana jest wbudowana lampa btyskowa, migawka nie zostanie
zwolniona az do petnego natadowania lampy. Ustaw pozycje [16. Zwolnienie
podczas tad.] w menu [C Ustaw. niestand. 3] na [WL.], aby umozliwi¢
zwolnienie migawki przed natadowaniem wbudowanej lampy.

Wybierz pozycje [Zdjecia pojedyncze] na ekranie ustawiania trybu rejestracji,
aby anulowac zdjecia seryjne. Ustawienie zostaje anulowane automatycznie
po wytgczeniu aparatu, jesli usunieto zaznaczenie pola wyboru [Tryb
rejestracji] na ekranie [Pamie¢] w menu [ Tryb rejestraciji 4]. (str.236)

Zd|. z przedz. czasu

eluemoyelB010; afoxun4 a

Umozliwia robienie zdje¢ z ustawionym przedziatem czasu.
Mozna dokonac ustawien dla nastepujgcych pozycji.

Ustaw przedziat czasowy miedzy zdjeciami w zakresie

Przedziat czasu od 3 sekund do 24 godzin.

Ustaw warto$¢ od 2 do 999.

Liczba zdje¢, jaka mozna ustawic, rozni sie w zaleznosci
od warunkéw fotografowania, takich jak ilo$¢ dostepnego
miejsca na karcie pamieci SD.

Liczba zdje¢

Wybierz, czy pierwsze zdjecie ma zostac zrobione
natychmiast, czy tez po ustawionym czasie. Wybranie opcji
Poczatek [Teraz] powoduje natychmiastowe rozpoczecie fotografowania.
Po wybraniu opcji [Ust. czas] ustaw pozycje [Czas
rozpoczecial.

Czas

rozpoczecia Ustaw godzine rozpoczecia fotografowania.

Zdjecia z przedziatem czasu nie sg dostepne w nastepujacych sytuacjach.
« Kiedy ustawiony jest tryb B lub »#.
» Kiedy ustawiona jest funkcja wielokrotnej ekspozycji.



Wybierz pozycje [Zd]. z przedz. czasu] w menu [E3 Tryb
rejestracji 2] i nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Zd]. z przedz. czasu] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé¢ pozycje
[Przedziat czasu], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

UZYJ prZyCiSku sterowania (4 > )’ ¥ Zdj. z przedz. czasu

aby wybraé godziny, minuty Rozp. robienie zdjeé
lub sekundy, a nastepnie ujyj Rrzedziallczasu 40_:0':00‘03"
przycisku sterowania (A v), Liczba zdjec 002 zdjecia

aby ustawié godzine. Poczatek Teraz

Naci$nij przycisk OK, aby zakonczy¢
ustawianie. (EWAnuluj @OK

Czas rozpoczecia

Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybrac¢ pozycje [Liczba
zdjec], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Nacisnij przycisk sterowania ( € » ) i uzyj przycisku sterowania
(A V), aby wybra¢ liczbe zdje¢ do zrobienia.
Nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢ ustawianie.

eluemoyesBbojo; soxyuny ﬁ

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Poczatek], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Teraz]
lub [Ust. czas), a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Jesli wybrano [Teraz], przejdz do kroku 10.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé pozycje [Czas
rozpoczecia), a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (€4 » ), aby wybra¢ godziny
lub minuty, a nastepnie uzyj przycisku sterowania (A V),
aby ustawi¢ godzine.

Naci$nij przycisk OK, aby zakonczy¢ ustawianie.
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10 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Rozp. robienie zdje¢], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do zrobienia wielu zdje¢ z przedziatem czasu.

17 Nacisnij spust migawki do potowy.

Zadziata system automatyki ostrosci.

12 Nacisnij spust migawki do konica.

memo

Jesli pozycje [Poczatek] ustawiono na [Teraz], pierwsze zdjecie zostaje
zrobione. Jesli wybrano ustawienie [Ust. czas], robienie zdje¢ zaczyna
sie o ustalonej godzinie.

Zdjecia sa robione z przedziatem czasu okreslonym w kroku 3.

Aby anulowa¢ fotografowanie, nacisnij przycisk MENU.

Po zrobieniu okreslonej liczby zdje¢ wyswietlany jest komunikat
[Zakonczono robienie zdje¢ z przedziatem czasu], a aparat powraca
do normalnego trybu gotowosci.

» Sekcja ,Film z przedz. czas.” (str.145) zawiera informacje dotyczace

sposobu robienia zdje¢ seryjnych w trybie »#.

Przesuniecie pokretta trybow lub przetgcznika gtéwnego podczas robienia
zdje¢ powoduje zapisanie juz zrobionych zdje¢ i zakonczenie trybu zdjec

z przedziatem czasu.

Tryb [Zdjecia pojedyncze] zostaje uzyty niezaleznie od biezgcego ustawienia
trybu rejestraciji.

Jesli obiekt jest nieostry w trybie ostrosci ustawionym na AF.S lub jesli nie
mozna zakonczy¢ przetwarzania poprzedniego zdjecia przed zrobieniem
nastepnego zdjecia, zdjecie moze nie zostac zrobione.

Chociaz kazde zrobione zdjecie jest wyswietlane na monitorze przez funkcje
natychmiastowego podgladu, takich zdje¢ nie mozna powiekszac, kasowaé
ani zapisywac¢ w formacie RAW.

Monitor wytgcza sie podczas przerwy miedzy kolejnymi zdjeciami.

Jesli funkcja automatycznego wytaczania spowoduje wytgczenie aparatu
przed rozpoczeciem zdje¢ z przedziatem czasu, aparat wiaczy sie ponownie
po osiggnieciu ustawionego czasu.

Podczas robienia zdje¢ seryjnych nalezy uzy¢ opcjonalnego zestawu zasilacza
lub wtozy¢ w petni natadowang baterie. Jesli bateria roztaduje sie podczas
robienia zdje¢ z przedziatem czasu, fotografowanie moze zosta¢ przerwane.



Wielokrotna ekspozycja

Mozesz utworzy¢ zdjecie poprzez wykonanie wielu ujeé, a nastepnie
potagczenie ich w jedno zdjecie.

w Funkcja wielokrotnej ekspozycji nie jest dostepna w nastepujgcych sytuacjach.
+ Kiedy ustawiony jest tryb &M (Scena nocna HDR) trybu SCN lub tryb »®.
+ Kiedy ustawiono funkcje zdje¢ z przedziatem czasu, filtr cyfrowy lub
zdjecia HDR.

] Wybierz pozycje [Wielokrotna ekspozycja] w menu [ Tryb
rejestracji 2] i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Wielokrotna ekspozycja)] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybra¢ pozycje [Liczba
zdjec], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

3 UZYJ przyci’sll(u stertl)w’ania (A V),. [mh Wielokrotna ekspozycja
aby wybrac liczbe ujgc, a nastepnie Rezo FobTeniazdlet
naciénij przycisk OK.

Iliczbaz zdjeé<
Mozesz wybraé¢ od 2 do 9 ujec. Autom. dost. eksp. L

(ED Anuluj @OK

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Autom.
dost. eksp.], a nastepnie uzyj przycisku sterowania ( < » ),
aby wybraé O lub &'.

W przypadku ustawienia &', ekspozycja jest dostosowywana
automatycznie w zaleznosci od liczby zdjec.

5 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Rozp.
robienie zdjeé], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do zrobienia wielu zdjec.
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6 zréb zdjecie.
Ztozone zdjecie jest wyswietlane na ekranie natychmiastowego
podgladu po kazdym nacisnieciu spustu migawki.
W czasie natychmiastowego podglagdu mozna wykona¢ nastepujace
Czynnosci.

Dostepne operacje

Przycisk [/ @ Odrzuca zdjecia zrobione do tego momentu i ponownie
rozpoczyna fotografowanie od pierwszego ujecia.

Przycisk MENU  Zapisuje zdjecia zrobione do tego momentu i anuluje
fotografowanie.

Po wykonaniu powyzszych operacji lub po zrobieniu okreslonej liczby
uje¢ ponownie pojawia sie ekran z kroku 3.

~N

Nacisénij przycisk MENU dwa razy.

Funkcja wielokrotnej ekspozycji zostaje zakonczona.

i~  Funkcje bracketingu ekspozycii i korekty obiektywu nie sg dostepne.
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Nagrywanie filmow

Za pomoca tego aparatu mozna nagrywac filmy w nastepujgcym formacie.

» Dzwiek Monofoniczny
« Format pliku MPEG-4 AVC/H.264 (rozszerzenie pliku: .MOV)

Zmiana ustawien nagrywania filméw

Ustawienia nagrywania filmow mozna zmieni¢ przy uzyciu menu [# Film]
lub panelu sterowania.

Ponizej zostanie przedstawiony przyktad zmiany ustawien w menu

[® Film 1].

] ustaw pokretto trybow w pozyciji *® i nacisnij przycisk MENU.

Menu [»® Film 1] zostaje wy$wietlone. =[]

Przekre¢ przednie e-pokretto (s ), Ustawienie ekspozycji

jesli przycisk MENU zostat nacisniety Ustaw. rejestr. filmow
. . - e Poziom nagr. dzwieku

w innym trybie robienia zdje¢. Movie SR

eluemoyesBbojo; soxyuny ﬁ

Film z przedz. czas.

(EW Wyjdz

zyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje

2 Uzyj isku st ia (A V), aby wybrag '
[Ustawienie ekspozycji], a nastepnie nacisnij przycisk
sterowania (»).

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ P, Av lub M,
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

P Aparat ustawia ekspozycje automatycznie. Mozesz dostosowac
warto$¢ kompensacji ekspozycji (ustawienie domysine).

Av Umozliwia ustawienie wartosci przystony i wartosci kompensacji
ekspozycji.

M | Umozliwia ustawienie czasu migawki, wartosci przystony i czuto$ci.
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Uzyj przycisku sterowania ( A ¥), aby wybraé pozycje [Ustaw.
rejestr. filméw], a nastepnie naciénij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Ustaw. rejestr. filmow] zostaje wyswietlony.

Wybierz pozycje [RozdzielczosE].

. s Rozdzielczosé . Szybkosc¢ klatek
Rozdzielczo$¢ Proporcje
ekranu (fps)
(ustawienie | 4950x1080 30/25/24
domysine)
1280x720 60/50/30/25/24
640x480 30/25/24

W przypadku zmiany ustawienia w prawym goérnym rogu ekranu
wyswietlany jest czas nagrywania przy danym ustawieniu.

Wybierz pozycje [Szybkos¢ klatek].
Szybkosc klatek, ktdéra mozna wybrac, rozni sie w zaleznosci
od rozdzielczosci.

Ustaw pozycje [Jako$¢] na [* k%], [% %] lub [*].

Nacis$nij przycisk MENU.

Menu [»® Film 1] zostaje wy$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania ( A ¥ ), aby wybraé pozycje [Poziom
nagr. dzwigku], a nastepnie uzyj przycisku sterowania ( €4 »),
aby wybraé poziom nagrywania dzwieku.

Ustaw w zakresie od 0 do 5.

Dzwiek nie jest nagrywany po wybraniu ustawienia X (0).

10 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Movie

SR], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).



17 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ (&) lub 42,
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

(8 | Funkcja redukgiji drgan filmu jest uzywana (ustawienie domysine).

4 | Aparat nie uzywa funkgji redukgji drgan filmu.

12 Nacis$nij przycisk MENU.

Aparat jest gotowy do nagrywania filmu.

"memo Ustawienia opisane w tej sekcji mozna okresli¢ takze za pomoca panelu
sterowania.

Nagrywanie filméw

] ustaw pokretto trybéw w pozycji »®.

Zostaje wyswietlony podglad na zywo stuzacy do nagrywania filmu.

2 Wyswietl obiekt na monitorze. Poziom
L I " . nagr. dzwieku Movie SR
Zmien ustawienie ekspozycji zgodnie
z potrzebami.

Czas nagrywania
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Dostepne operacje

Tylne e-pokretto (%) Ustawienie ekspozycji Av/M: dostosowuje
wartos¢ przystony (tylko przed rozpoczeciem
nagrywania).

Przednie e-pokretto (=) Ustawienie ekspozycji M: dostosowuje czas
otwarcia migawki.

Przycisk Ustawienie ekspozycji P/Av: dostosowuje
- Tylne e-pokretto (*W%)  wartos¢ kompensacji ekspozycji (x2 EV).

Przycisk sterowania (A) Ustawienie ekspozycji M: dostosowuije
ustawienie czutosci.

Naci$nij spust migawki do potowy.
Zadziata system automatyki ostrosci.

Kiedy przetgcznik ostrosci jest ustawiony na MF, przekrecaj pierscien
ostrosci do momentu, kiedy obiekt stanie sie wyraznie widoczny
na ekranie ustawiania ostrosci.

Nacisnij spust migawki do konica.
Rozpocznie sie nagrywanie filmu.

Czerwony symbol @ w prawym gérnym rogu ekranu miga podczas
nagrywania filmu.

Nacisnij ponownie spust migawki.
Nagrywanie filmu zostanie zatrzymane.

* Kiedy pozycja [Poziom nagr. dzwieku] jest ustawiona na wartosc inng niz
N (0), nagrywane sa rowniez dzwieki operacji aparatu. Podczas nagrywania
filmu nalezy umiesci¢ aparat na statywie i nie korzystac¢ z jego funkgc;ji.

» Lampa btyskowa nie jest dostepna.

» Podczas nagrywania filmu z uzyciem funkcji przetwarzania obrazu, takich jak
filtr cyfrowy, niektore klatki mogg zosta¢ pominiete w nagranym filmie.

+ Jesli podczas nagrywania filmu podniesie sie temperatura wewnatrz aparatu,
aparat moze zosta¢ automatycznie wytgczony w celu ochrony uktadéow
aparatu.



L=~ + Niezaleznie od ustawienia trybu ostrosci, nagrywanie filmu rozpoczyna sie
po nacisnieciu spustu migawki do potowy, nawet jesli obiekt jest nieostry.

Mozliwe jest nagrywanie filméw o wielkosci do 4 GB lub dtugosci do 25 minut.

Po zapetieniu karty pamieci SD nagrywanie zatrzymuje sie, a film zostaje

zapisany.
Ekran wyswietlany w trybie \® jest ustawiany zgodnie z ustawieniem

[Podglad na zywo] okreslonym w menu [€ Tryb rejestracji 4]. (str.118)

Mozna ustawic¢ funkcje wykonywane po przekreceniu przedniego lub tylnego

e-pokretta albo nacisnigciu przycisku ®. Ustawienia mozna dokona¢ w
pozycji [Programow. e-pokretta] w menu [ Tryb rejestracji 4]. (str.178)

Jezeli zamierzasz nagrywac filmy przez dtuzszy czas, zalecane jest uzycie

opcjonalnego zestawu zasilacza.

Do nagrywania filmu mozna takze uzy¢ opcjonalnego pilota zdalnego

sterowania. (str.133) Naci$nij przycisk sterowania (») w trybie »#, aby
wyswietlié¢ ekran wigczania lub wytgczania zdalnego sterowania zamiast
normalnego ekranu ustawienia trybu rejestracji.

Film z przedz. czas.

Aparat robi zdjecia z okreslonym przedziatem czasu i zapisuje je jako plik
filmu (Motion JPEG, rozszerzenie pliku: .AVI).
Mozna dokonac ustawien dla nastepujgcych pozyciji.

Przedziat czasu

Wybierz ustawienie 3s,5s, 10 s, 30 s, 1 min., 5 min., 10 min.,
30 min. lub 1 godz.

Ustaw czas trwania rejestrowania w zakresie od 12 sekund

Czas . do 99 godzin. Warto$¢, jakg mozna ustawic, jest zalezna
nagrywania . .
od ustawienia [Przedziat czasu].
Wybierz, czy pierwsze zdjecie ma zosta¢ zrobione
natychmiast, czy tez po ustawionym czasie. Wybranie
Poczatek opcji [Teraz] powoduje natychmiastowe rozpoczecie
fotografowania. Po wybraniu opcji [Ust. czas] ustaw
pozycje [Czas rozpoczecia].
Czas Ustaw godzine rozpoczecia fotografowania.
rozpoczecia

"memo Funkcja Film z przedz. czas. jest dostepna tylko w przypadku, gdy pokretto
trybow jest ustawione w pozycji »®.
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Wybierz pozycje [Film z przedz. czas.] w menu [/ Film 1]
i nacisénij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Film z przedz. czas.] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Przedziat czasu], a nastepnie nacisnij przycisk
sterowania (»).

Uzyj przycisku sterowania (A V), %@ Film z przedz. czas.
aby wybraé przedziat czasu, a

. A ) Rozp. robienie zdjec
nastepnie naci$nij przycisk OK.

=
Rrzedzialticzasiul = <3

Czas nagrywania 00:06'12"
Poczatek Teraz
Czasl rozpoczecia

(@M Anuluj @NOK

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé pozycje [Czas
nagrywania], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania ( €< » ), aby wybra¢ godziny, minuty
lub sekundy, a nastepnie uzyj przycisku sterowania (A V),
aby ustawié¢ godzine.

Naciénij przycisk OK, aby zakonczy¢ ustawianie.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Poczatek], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Teraz]
lub [Ust. czas], a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Jesli wybrano [Teraz], przejdz do kroku 10.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé pozycje [Czas
rozpoczecia), a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).



9 Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybra¢ godziny lub
minuty, a nastepnie uzyj przycisku sterowania (A V),
aby ustawi¢ godzine.

Naci$nij przycisk OK, aby zakonczy¢ ustawianie.

10 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Rozp.
robienie zdjeé], a nastepnie naci$nij przycisk OK.
Aparat jest gotowy do nagrywania filmu.

17 Naci$nij spust migawki do potowy.

Zadziata system automatyki ostrosci.

12 Nacisnij spust migawki do konica.

Kiedy pozycja [Poczatek] jest ustawiona na [Teraz], zdjecie jest robione
natychmiast, wyswietlany jest natychmiastowy podglad, a nastepnie
monitor wytacza sie.

Po zrobieniu okreslonej liczby zdje¢ wyswietlany jest komunikat
[Zakonczono robienie zdje¢ z przedziatem czasu], a aparat powraca
do normalnego trybu gotowosci.

m Podczas rejestrowania w trybie Film z przedz. czas. zaleca sie uzycie
opcjonalnego zestawu zasilacza lub wtozenie w petni natadowanej baterii.
Jesli bateria roztaduje sie podczas nagrywania w trybie Film z przedz. czas.,
rejestracja moze zosta¢ przerwana.
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Odtwarzanie filmoéw

Nagrane filmy mozna odtwarzaé¢ w trybie odtwarzania w identyczny
sposéb jak zapisane zdjecia.

1

Wybierz film do odtworzenia na ekranie pojedynczego zdjecia
w trybie odtwarzania.

Na monitorze zostaje wyswietlona pierwsza klatka filmu.

Nacisnij przycisk sterowania (A).

Odtwarzanie filmu rozpoczyna sie.

Dostepne operacje

Przycisk sterowania (A)  Wstrzymuje/wznawia odtwarzanie.

Przycisk sterowania (»)  Przewija o jedng klatke do przodu
(podczas wstrzymania).

Nacisnij i przytrzymaj Przewija odtwarzanie do przodu.
przycisk sterowania (»)

Przycisk sterowania (€)  Przewija o jedng klatke do tytu
(podczas wstrzymania).

Nacisnij i przytrzymaj Przewija odtwarzanie do tytu.
przycisk sterowania ()

Przycisk sterowania (¥)  Zatrzymuje odtwarzanie.
Wyswietla palete trybow odtwarzania
(po zatrzymaniu). (str.192).

Tylne e-pokretto (%) Ustawia poziom gtosnosci (6 poziomdw).

Przycisk INFO Przetacza miedzy trybami [Ekran
standardowych informacji] i [Ekran bez
informacji].

Przycisk Zapisuje obraz na monitorze jako plik JPEG

(podczas wstrzymania) (str.149).




Po zakonczeniu filmu odtwarzanie zostaje zatrzymane i ponownie
wyswietlana jest pierwsza klatka.

i~ + Uzyj opcjonalnego kabla AV w celu odtwarzania nagranych filmow
na telewizorze lub innym urzadzeniu AV. (str.220)
» W celu odtwarzania filméw przestanych na komputer wymagany jest
program QuickTime. (str.254)
Przechwytywanie zdjecia z filmu

Mozesz przechwyci¢ pojedynczg klatke z filmu i zapisac¢ jg jako zdjecie
JPEG.

1

2

Naci$nij przycisk sterowania (A ) w kroku 2 na str.148,
aby wstrzymac film.

Uzyj przycisku sterowania (< » ), Numer klatki/ taczna
aby wyswietli¢ klatke do zapisania liczba klatek
jako zdjecie. |

Movie 10'00" %o | EEE ]

Nacisnij przycisk (.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybraé pozycje [Zapisz
jako], a nastepnie naciénij przycisk OK.

Zrobione zdjecie z filmu zostaje zapisane w formacie JPEG.
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Edytowanie filméw

Istnieje mozliwos¢ dokonania podziatu filmoéw i usuniecia niepotrzebnych
segmentow.

y) Wybierz film do odtworzenia na ekranie pojedynczego zdjecia
w trybie odtwarzania.
Na monitorze zostaje wyswietlona pierwsza klatka filmu.

2 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybéw odtwarzania.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <« » ), aby wybrac¢ pozycje
¢ (Edycja filmu), a nastepnie naci$nij przycisk OK.
Ekran edyciji filmu zostaje wyswietlony.

A

Wybierz punkt, w ktérym chcesz
podzieli¢ film.

Na gorze ekranu zostaje wyswietlona
pierwsza klatka w punkcie podziatu.

Mozna wybra¢ maksymalnie cztery
punkty w celu podziatu filmu na pie¢

00'00"

eluemoyelB010; afoxun4 a
W

10'00"

| VT ]
segmentow. (ED Zatrzymaj % @ROK

Dostepne operacje

Przycisk sterowania (A) Odtwarza/wstrzymuje odtwarzanie filmu.

Przycisk sterowania (») Przewija o jedna klatke do przodu (podczas
wstrzymania).

Nacisnij i przytrzymaj Przewija odtwarzanie do przodu.
przycisk sterowania (»)

Przycisk sterowania ( «) Przewija o jedng klatke do tytu
(podczas wstrzymania).

Nacisnij i przytrzymaj Przewija odtwarzanie do tytu.

przycisk sterowania («)

Tylne e-pokretto (%) Ustawia poziom gtosnosci (6 poziomow).
Przycisk INFO Potwierdza/anuluje punkt podziatu.

Przejdz do kroku 8, jesli nie chcesz kasowa¢ zadnych segmentow.



"

memo

Nacisénij przycisk &1/ 1.
Ekran wyboru segmentéw do skasowania zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (<4 »),
aby przesunaé ramke wyboru,
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

00'05"
Segmenty do skasowania zostajg 10'00"
okreslone. Mozna skasowac wiele
segmentéw jednoczesnie. Wybierz fragmenty do usuniecia
ED S oK%

Naci$nij ponownie przycisk OK,
aby anulowa¢ wybor.

Nacisnij przycisk MENU.

Ekran wyswietlany w kroku 4 zostaje wyswietlony ponownie.

Naciénij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

eluemoyesBbojo; soxyuny ﬁ

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé pozycje [Zapisz jako],

Zapisuje podzielony film

a nastepnie naci$nij przycisk OK. jako oddzielne pliki
Film zostaje podzielony w okreslonych
punktach, a niepotrzebne segmenty Zapiszijako
. . . . Anuluj
zostajg usuniete. Nastepnie podzielony
film zostaje zapisany jako oddzielne pliki, — KMENUE==] OK

po czym ponownie pojawia sie ekran
pojedynczego zdjecia.

» Wybierz punkty podziatu w kolejno$ci chronologicznej od poczatku filmu.
Wybrane punkty podziatu nalezy anulowaé w odwrotnej kolejnosci (od konca
filmu do poczatku). W kolejnosci innej niz okreslona nie mozna wybiera¢
klatek jako punktow podziatu ani anulowac¢ wyboru punktéw podziatu.

Na przyktad podczas wybiera punktu podziatu nie mozna wybierac¢ klatek
znajdujgcych sie przed ostatnig klatkg wybrang jako punkt podziatu.

» Nie mozna podzieli¢ filméw o krotkim czasie nagrania.
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5 Ustawienia podczas
robienia zdjec

Ten rozdziat przedstawia formaty plikéw zdjec i ustawienia
aparatu w trybie robienia zdje¢.

Ustawianie formatu pliku .................cccooeereeeeeeenee. 154
Ustawianie balansu bieli ................cccccoviiieieeennnn. 157
Korekcja zdj€6 .....ouuveerieeiiiiiinieee, 163
Ustawianie odcienia wykonczenia zdjeé .............. 170

Programowanie funkcji przyciskow/e-pokretta ..... 178
Zapisywanie czesto uzywanych ustawien ............ 185



Ustawianie formatu pliku

Ustaw format plikdw, rozdzielczo$c¢, jakos¢ i przestrzen barw zdjec.

] Wybierz pozycje [Ustaw. robienia zdje¢] w menu [ Tryb
rejestracji 1] i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Ustaw. robienia zdjec] zostaje wyswietlony.

2 UZYJ prZYCiSku sterowania (A V), Ustaw. robienia zdje¢
aby wybraé [Format plikow], Formatiplikew SUIPEG
H LA & A Rozdzielczos¢ JPEG
[R.o;d2|elczosc JPEG], [Jak’osc Vakose plikon JPEG) e
plikéw JPEG] lub [Przestrzeh barw], NS ELNER SRGB

a nastepnie nacisnij przycisk
sterowania (» ).

Patrz str.155 - str.156, aby uzyskac
szczegotowe informacje na temat
poszczegoélnych ustawien.

QW

Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby zmieni¢ ustawienia,
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

A

Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozycji
menu.

23[pz eluaiqos sezopod eiusimelsn a

I~ Format plikow oraz rozdzielczos¢ i jakos¢ plikéw JPEG mozna takze ustawi¢
~ przy uzyciu panelu sterowania.
» W przypadku zmiany formatu plikéw albo rozdzielczosci lub jakosci plikéw
JPEG na monitorze pojawia sig liczba zdje¢, jaka mozna zrobi¢ przy danym
ustawieniu.



Format plikéw

Mozesz ustawi¢ format plikow zdjec.

Zdjecia s3 rejestrowane w formacie JPEG (ustawienie domysine).
JPEG | Mozna zmieni¢ ustawienia [Rozdzielczos¢ JPEG] i [Jakos¢ plikdw
JPEG].

Aparat robi zdjecia w formacie danych wyjsciowych czujnika CMOS,
ktore sg zapisywane bez przetwarzania. Pliki RAW s3 rejestrowane
w formacie DNG (Digital Negative) ogélnego przeznaczenia, ktory
zostat stworzony przez firme Adobe Systems.

RAW | Poszczegolne efekty, takie jak balans bieli, niestandardowe zdjecie
i przestrzen barw, nie sg stosowane do zrobionego zdjecia, ale
odpowiednie informacje zostajg zapisane. Zdjecia JPEG z tymi
efektami mozna utworzy¢ podczas przetwarzania przy uzyciu funkc;ji
[Obrébka RAW] (str.216).

Zdjecia sg robione jednoczesnie w formacie JPEG i RAW.

Jesli pozycje [Format pliku 1 nacisn.] przypisano do przycisku RAW/
Fx, mozesz nacisngé ten przycisk, aby tymczasowo zmieni¢ format
pliku i zapisaé zdjecie w obu formatach. (str.182)

RAW+

W « Jesli ustawiono funkcje filtru cyfrowego lub zdje¢ HDR, format pliku jest
ustawiany na [JPEG] i nie mozna go zmieni¢. Aby zmieni¢ format pliku,
wytgcz te funkcje.

» W trybie (Scena nocna HDR) trybu SCN zdjecia sg zapisywane
w formacie JPEG, niezaleznie od ustawienia [Format plikow].
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Rozdzielczos¢ JPEG
Ustawia rozmiar zdje¢ zapisywanych w formacie plikow [JPEG].
Rozdzielczos¢ Piksele
4928x3264 (ustawienie domysine)
[12u] 4224%2816
3456x2304
(5m] 2688x1792

L=~ + Im wigksza rozdzielczo$¢, tym wigkszy rozmiar pliku. Rozmiar pliku zmienia
sie w takze w zaleznosci od ustawienia [Jakos¢ plikow JPEG].
» Jakos$c¢ zrobionego zdjecia jest rowniez zalezna od ustawien ekspozycji,
rozdzielczosci drukarki i wielu innych czynnikow.

Jakos¢ plikéw JPEG

Mozesz ustawi¢ jakosé zdjec¢ (wspotczynnik kompresji). Ustawienie
domysine to % %% (Najlepszy).

* %k Najlepszy Jakos¢: ostrzejsze zdjecie Rozmiar pliku: wigkszy
*Kx  |epszy
*  Dobry Jako$¢: bardziej ziarniste zdjecie Rozmiar pliku: mniejszy

Przestrzen barw

Mozesz wybra¢ przestrzen barw, jaka ma by¢ uzywana.

RGB Uzywana gtéwnie dla takich urzadzen jak komputer
S (ustawienie domysine).
Obejmuje wiekszy zakres koloréw niz sSRGB i jest uzywana
AdobeRGB do celéw komercyjnych, takich jak druk.

i~  System nazewnictwa plikéw rézni sie w zaleznosci od ustawienia przestrzeni
barw, co pokazano ponizej. (,xxxx” to czterocyfrowy numer sekwencyjny).
sRGB: IMGPxxxx.JPG
AdobeRGB: _IMGxxxx.JPG




Ustawianie balansu bieli

Aparat dostosowuje kolor zdjecia na podstawie warunkéw oswietlenia,
dzieki czemu biate obiekty sg naprawde biate.

niebieski odcien koloréw zdjecia.

Pozycja Ustawienie T; mperatu*qa
arwowa
Aparat automatycznie ustawia balans Okoto 4000
AWB Auto bieli (ustawienie domysine). do 8000 K
% Svylat’ro UZ.YJ ’tegg trybu podczas robienia Okolo 5200 K
dzienne zdje¢ w Swietle stonecznym.
Uzyj tego trybu przy zdjeciach
. Cien w cieniu. Pozwoli to zredukowac Okoto 8000 K

&, Zachmurzenie

Uzyj tego trybu podczas robienia
zdje¢ w zachmurzone dni.

Okoto 6000 K

oy Swiatto
" sztuczne

Uzyj tego trybu podczas robienia
zdje¢ przy oswietleniu
fluorescencyjnym. Wybierz typ
Swiatta fluorescencyjnego.

D Osw.fluores. z kolorami
Sw.dzien.

N Osw.fluores. o biatym
Sw.dzienn

W Biate zimne os$wietlenie fluores.

L Biale ciepte oswietlenie fluores.

Okoto 6500 K

Okoto 5000 K

Okoto 4200 K
Okoto 3000 K

Swiatio
sztuczne

N

Uzyj tego trybu przy zdjeciach przy
Swietle zaréwki lub przy innym
Swietle sztucznym. Pozwoli to
zredukowac czerwony odcien
koloréw zdjecia.

Okoto. 2850 K

L ws Blysk

Uzyj tego trybu podczas robienia
zdjec przy uzyciu wbudowanej lampy
btyskowe;.

Okoto 5400 K

CTE *

Uzyj tego trybu do zachowania
i wzmocnienia odcienia kolorow
zrodia $wiatta na zdjeciu.
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Temperatu*ra

Pozycja Ustawienie barwowa "1

Uzyj tego trybu do recznego
dostosowania balansu bieli w
& Reczny 1-3 zaleznosci od os$wietlenia podczas —
robienia zdje¢. Mozna zapisaé
do trzech ustawien.

K Temperatura | Uzyj tego trybu do ustawienia

barwowa wartosci temperatury barwowe;.

*1 Wszystkie przedstawione powyzej temperatury barwowe (K) sg szacunkowe.
Nie wskazujg one precyzyjnych koloréw.
*2 CTE = Color Temperature Enhancement (rozszerzenie temperatury barwowej).

m Balans bieli zostaje ustalony na AWB w trybach AUTO i SCN.

N

N

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie gotowosci.
Ekran ustawienia balansu bieli zostaje wyswietlony.
Ostatnie zrobione zdjecie zostaje wysSwietlone w tle.

Uzyj przycisku sterowania (<4 »),

aby wybraé balans bieli. m#@a%*@c@m B K

Jesli wybrano pozycje 5, naci$nij
przycisk sterowania (V), a nastepnie
uzyj przycisku sterowania (<4 »),

aby wybra¢ D, N, W lub L. .@@W@w@g .:@

Przejdz do kroku 6, jesli nie chcesz AL B2
zmieniac¢ parametrow.

Dostepne operacje

Przycisk Uzyj funkcji podgladu cyfrowego do wyswietlenia
RAW/Fx podgladu obrazu tta z natozonym efektem balansu bieli

(tylko podczas robienia zdje¢ przy uzyciu celownika).

Przycisk (4 Zapisuje obraz tla (tylko gdy dostepne sa dane).

Przycisk INFO  Wyswietla ekran precyzyjnego dostrajania.

Nacisnij przycisk INFO.

Ekran dostrajania zostaje wyswietlony.



4 Wykonaj dostrojenie balansu bieli. [ ———

Py
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FSprawdz  @=51
(MENU YA e @50 O

Dostepne operacje

Przycisk sterowania Umozliwia dostosowanie odcieni koloréw w zakresie

(AV) od zielonego (G) do purpurowego (M).

Przycisk sterowania Umozliwia dostosowanie odcieni koloréw w zakresie
(<») od niebieskiego (B) do bursztynowego (A).

Przycisk ® Resetuje wartos¢ korekty do ustawienia domysinego.

Nacisnij przycisk OK.

Ekran wyswietlany w kroku 2 zostaje wyswietlony ponownie.

Nacisnij przycisk OK.
Aparat jest gotowy do robienia zdjec.
Aby ustawi¢ balans bieli podczas wykonywania btysku, wybierz opcje

[Automatyczny balans bieli], [Bez zmian] lub [Btysk] w pozycji [9. Balans bieli
dla lampy] w menu [C Ustaw. niestand. 2].

(]
(2]
7}
Q
g
(0]
=
Q
©
o
S
N
QO
(7]
o
o
(0]
=4
o
N
2
<D
(o))



23[pz eluaiqos sezopod eiusimelsn a

Reczne ustawianie balansu bieli

Balans bieli mozna dostosowac¢ w zaleznosci od zrodta Swiatta podczas
robienia zdjec.

1

2

Wybierz & w kroku 2 na str.158 i nacisnij przycisk
sterowania (V).

Uzyj przycisku sterowania ( < »),
aby wybra¢ &1 do &2.3.

Reezny balans Bic]l
L1338 S = 2 BT DI

GHUTTER Ustary
FSprawdz  @=T1

vy

Przy odpowiednim Swietle do pomiaru balansu bieli wybierz
biaty obszar.

Mozesz tez skierowac aparat na biaty arkusz papieru, tak aby wypetnic
caty celownik lub monitor.

Nacisnij spust migawki do konca.
Ustaw tryb ostrosci na MF, kiedy migawka nie moze by¢ zwolniona.
Ekran wyboru zakresu pomiaru zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby przesungé ramke
do zadanej pozycji pomiaru.

Naciénij przycisk OK.

Balans bieli zostaje zmierzony i nastepuje powrét do ekranu z kroku 2.
Wyreguluj odpowiednio balans bieli.

Komunikat [Nie mozna zakonczy¢ prawidtowo operaciji] jest wySwietlany,
jesli pomiar nie powiddt sie. Nacisnij przycisk OK podczas wyswietlania
komunikatu, aby ponownie zmierzy¢ balans bieli.



/ Nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢.

Jesli zdjecie jest nadmiernie przeswietlone lub niedoswietlone, ustawienie
balansu bieli moze nie byé mozliwe. W takim przypadku nalezy najpierw
ustawi¢ odpowiednig ekspozycje, a nastepnie zmienic balans bieli.

Zapisywanie ustawien balansu bieli zrobionego zdjecia

Mozesz skopiowac ustawienia balansu bieli zrobionego zdjecia i zapisac
je jako reczny balans bieli.

Mozna skopiowac ustawienia balansu bieli tylko tych zdjeé, ktére zostaty
zrobione tym aparatem. Nie mozna jednak wybra¢ nastepujacych typow zdjec.
» Zdjecie z wielokrotng ekspozycjg

 Zdjecie indeksu

* Zdjecia przechwycone z filmu

/ Nacisnij przycisk sterowania ('¥) na ekranie pojedynczych
zdjeé, aby wyswietli¢ palete trybéw odtwarzania.

Pojawia sie paleta trybéw odtwarzania.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ €4 » ), aby wybra¢ & (Zapis
jako reczny bal.bieli), a nastepnie nacis$nij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

3 Przekreé przednie e-pokretio (i) w celu wybrania zdjecia.

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), P —e
aby wybraé numer, a nastepnie Zapisuje ustawienia balansy
FEARI ; biell zdjecla jake wybér

nacisnij przycisk OK. nlestandardomy
Ustawienia balansu bieli wybranego Zapisz jakolReczne 1
zdjecia zostajg zapisane jako reczny Zapisz jako Reczne 2

. . Zapisz jako Reczne 3
balans bieli, a aparat jest gotowy do
robienia zdje¢. Wybierane ustawienie ([ED Anuluj oK

balansu bieli to &..
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Dostrajanie balansu bieli za pomocg temperatury
barwowej

Uzyj tej funkcji, aby ustawi¢ wartos¢ temperatury barwowe;.

/ Wybierz K w kroku 2 na str.158, a nastepnie nacisnij
przycisk INFO.

2 Dostosuj temperature barwowg
za pomocg przedniego lub
tylnego e-pokretia.

Wartosc temperatury barwowej mozna
ustawic¢ w zakresie od 2500 K

N
(G A
o

do 10000 K. @Sprawd  @=T
MENUYARE @50 KIS

Kroki ustawiania temperatury barwowej roznig sie w zaleznosci
od uzytego e-pokretta.

E-pokretto Kelwin Mired ™1
Przednie (i) 1 krok (100 K) 1 krok (20 M)
Tylne (%) 10 krokéw (1000 K) 5 krokow (100 M)

*1 Domys$Iinym ustawieniem jednostki kroku temperatury barwowe;j jest [Kelwin].
Jednostke mozna zmieni¢ na [Mired] w pozycji [11. Krok temp. barwowej]
w menu [C Ustaw. niestand. 2]. Jednak w takim przypadku wartosci
sg przeliczane i wyswietlane jako kelwiny.

23[pz eluaiqos sezopod eiusimelsn a
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Naciénij przycisk OK.

Ekran ustawiania balansu bieli zostaje ponownie wyswietlony.

A

Naciénij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢.



Korekcja zdje¢

Podczas robienia zdje¢ mozliwa jest automatyczna modyfikacja
wiasciwosci aparatu i obiektywu.

Dostosowanie jasnosci

Rozszerza zakres dynamiczny i zapewnia lepsze odzwierciedlenie odcieni
przez czujnik CMOS, a takze redukuje wystepowanie przeswietlonych
i niedoswietlonych obszarow.

y) Naci$nij przycisk INFO w trybie gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <« »), aby wybra¢ pozycje
[Komp. przeswietlenia] lub [Kompensacja cienia), a nastgpnie
nacisnij przycisk OK.

Ekran [Komp. przes$wietlenia] lub [Kompensacja cienia] zostaje

wys$wietlony.
3 Uzyj prZyCiSku sterowania (< > )s Komp. przeswietlenia
aby zmieni¢ ustawienia. Auto

Dla pozycji Komp. prze$wietlenia wybierz
ustawienie [Auto] (ustawienie domysine),
[WL] lub [Wyt.].

23[pz eluaiqo. sezopod eiuaime)sn ﬁ
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Dla pozycji Kompensacja cienia wybierz e
ustawienie [Auto] (ustawienie domysine), Auto
[Niska], [Srednia], [Silna] lub [Wyt.].
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4 Nacisnij przycisk OK.

=

memo

Aparat powraca do panelu sterowania.

Kiedy ustawiona jest czutosé nizsza niz ISO 200, pozycji [Komp.
przeswietlenia] nie mozna ustawié na [Wt.].

Funkcje [Komp. przeswietlenia] i [Kompensacja cienia] mozna takze ustawic
w pozycji [Ustaw. zakr. dynam.] w menu [3 Tryb rejestracii 2].

Zdjecia z wysokim zakresem dynamicznym
(HDR)

Fotografowanie z wysokim zakresem dynamicznym zapewnia sposéb
wyrazenia petnego zakresu ciemnych i jasnych obszaréw poprzez
wykonanie wielu ujec z réznymi ustawieniami ekspozyciji (niedoswietlone,
z prawidiowg ekspozycjg (standardowe) i przeswietlone), a nastepnie
potaczenie ich w jedno zdjecie.

Zdjecia HDR

Dostepne poprzez ustawienie za pomocg panelu
sterowania lub menu [ Tryb rejestracii 1].

(Scena nocna HDR) | Dostepne poprzez wybranie w trybie SCN. (str.93)

W tej sekcji przedstawiono sposob ustawiania funkcji [Zdjecia HDR].

e

Funkcja zdje¢ HDR nie jest dostepna w nastepujacych sytuacjach.

 Kiedy format plikéw jest ustawiony na [RAW] lub [RAW+].

» Kiedy ustawiony jest tryb B.

Po ustawieniu funkcji zdje¢ HDR lub w trybie (Scena nocna HDR)
nastepujgce funkcje sa niedostepne.

- Zdjecia seryjne - Bracketing ekspozyc;ji

- Wykonanie btysku - Wielokrotna ekspozycja

- Filtr cyfrowy

Jesli wybrano tryb (Scena nocna HDR), ustawienia tego trybu zastepujg
ustawienia funkcji zdje¢ HDR.

Kiedy uzywana jest funkcja zdje¢ HDR lub tryb (Scena nocna HDR), kilka
ujec zostaje potgczonych w pojedyncze zdjecie, przez co zapisanie zdjecia
wymaga czasu.




Wybierz pozycije [Zdjecia HDR] w menu [ Tryb rejestracii 1]
i nacisénij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Zdjecia HDR] zostaje wyswietlony.

Nacisnij przycisk sterowania (») (zdjgciaWDR |
i uzyj przycisku sterowania (A V), ZdjeciaHiDR A

HER

HDR

& iani H Automat. wyréwnanie | HOR
aby wybrac ustawienie, a nastepnie  FeateRiting okep,

nacisnij przycisk OK.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Automat. wyréwnanie], a nastepnie uzyj przycisku
sterowania (< »), aby wybraé & lub 0.

Aparat uzywa funkcji Automat. wyréwnanie i aktywuje funkcje redukcji
& | drgan zgodnie z ustawieniem [Shake Reduction] (ustawienie
domysine).

O Aparat"nie uzywa funkcji Automat. wyréwnanie i dezaktywuje funkcje
redukcji drgan.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Warto$¢ brack. eksp.], a nastepnie nacisnij przycisk
sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby ustawié zakres zmiany
ekspozycji, a nastepnie naciénij przycisk OK.
Wybierz ustawienie £1 EV, £2 EV (ustawienie domysine) lub £3 EV.

Nacisnij przycisk MENU dwa razy.
Aparat jest gotowy do zrobienia wielu zdjec¢.
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L=~ + Procedure z kroku 2 mozna takze wykona¢ za pomoca panelu sterowania.
« Jesli funkcje redukgji drgan i automatycznego wyréwnania sg jednoczesnie
wlgczone, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace kwestie.

« Trzymaj aparat pewnie, aby kompozycja zdjecia nie zmienita sie podczas
wykonywania trzech uje¢. W przypadku duzej réznicy w kompozyc;ji trzech
uje¢ uzycie funkcji Automat. wyréwnanie moze nie by¢ mozliwe.

Zdjecia zrobione z uzyciem funkcji zdje¢ HDR sg podatne na drgania
aparatu i rozmycia. Ustaw krotszy czas migawki i wyzszg czutos¢ 1SO.
Kiedy czutos¢ ISO jest ustawiona na [ISO AUTO], czuto$¢ mozna
zwiekszy¢ tatwiej niz normalnie.

Funkcja Automat. wyréwnanie moze nie by¢ dostepna w przypadku uzycia
obiektywdw o ogniskowej przekraczajgcej 100 mm badz jesli caty obiekt
jest pokryty wzorem w krate lub ma jednolitg powierzchnie.

W trybie B (Scena nocna HDR) funkcja [Zdjecia HDR] jest zablokowana
na [Auto], a funkcja Automat. wyréwnanie jest wigczona.

Jesli pozycja [Format pliku 1 nacisn.] zostata przypisana do przycisku RAW/
Fx, naci$niecie tego przycisku powoduje tymczasowe wytgczenie funkgii
zdje¢ HDR i zapisanie zrobionych zdje¢ w formacie RAW+.

Korekta obiektywu

Umozliwia redukcje dystorsiji i aberracji chromatycznej wynikajgcych
z wltasciwosci obiektywu.

® Znieksztalcenie
Dystorsja to zjawisko, w przypadku ktorego srodek zdjecia wydaje
sie by¢ powiekszony (dystorsja beczkowa) lub $ciggniety (dystorsja
poduszkowa). Dystorsja wystepuje czesciej w przypadku uzycia
obiektywu zoom lub obiektywu z matg Srednicg, a horyzont lub proste
Sciany na zdjeciu wydajg sie by¢ zakrzywione.

23[pz eluaiqos sezopod eiusimelsn a

Dystorsja poduszkowa Dystorsja beczkowa



® Aberracja chromatyczna
Aberracja chromatyczna to zjawisko, w przypadku ktérego powigkszenie
obrazu rézni sie w zalezno$ci od koloréw (dtugosci fal Swiatta) podczas
robienia zdjecia, co moze spowodowaé rozmyte zdjecie. Aberracja
chromatyczna wystepuje czesciej przy krotszej ogniskowej.

N

m » Korekte mozna wykonac tylko w przypadku uzycia obiektywu DA, DAL, D FA
lub niektérych obiektywdw FA. Funkgji korekty nie mozna wybraé, kiedy
podtaczony jest niezgodny obiektyw. (str.285)

» Funkcje korekty obiektywu sg wytaczone w przypadku uzycia akcesoriow,
takich jak pierscien zblizenia i tylni konwerter, kidre sg zamocowane miedzy
aparatem i obiektywem.

» Szybkos$¢ zdje¢ seryjnych moze by¢ nizsza podczas korzystania z funkc;ji
korekty dystorsji.

* W niektérych przypadkach efekt funkcji korekty obiektywu moze nie byc
zauwazalny ze wzgledu na warunki ekspozycji lub inne czynniki.

/ Naciénij przycisk INFO w trybie gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ »), aby wybraé¢ pozycje
[Korekta dystorsji] lub [Komp. aber. chrom.], a nastepnie
nacis$nij przycisk OK.

Ekran [Korekta dystorsiji] lub [Komp. aber. chrom.] zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania ( < » ), Korekta dystorsji
aby wybra¢ [Wyt.] lub [Wh.]. Wi,

(@M Anuluj
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4 Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do panelu sterowania.

L=~ + Kiedy zamocowany jest zgodny obiektyw, a format pliku jest ustawiony na
[RAWT] lub [RAW+], informacje o korekcie sa zapisywane jako parametr pliku
RAW i mozna wybra¢ opcje [Wt.] lub [Wyt.] podczas przetwarzania zdje¢
RAW. (str.217)
» Funkcje [Korekta dystorsji] i [Komp. aber. chrom.] mozna takze ustawi¢
w pozycji [Korekta obiektywu] w menu [ Tryb rejestracji 2].

Dostosowanie kompozycji

Ta funkcja umozliwia dostosowanie kompozyciji zdjecia przy uzyciu
mechanizmu redukcji drgan. Za jej pomocg mozna dostosowac
kompozycje na przyktad podczas korzystania ze statywu.

Wybierz pozycje [Dost. kompozycji] w menu [ Tryb
rejestracji 3] i nacis$nij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Dost. kompozycji] zostaje wyswietlony.

2 Wybierz pozycie [Rozpoczni (Dost. kompozycji |
dOStosowanIe] I nacisnij Rozpocznijldostosowanie

przycisk OK. Przywr6¢ poprz. poz. [

Aby rozpoczg¢ dostosowywanie

.. e .. Uwaga: Zaleznie od obiektywu,
kompozycji od poprzedniej pozycji, ustaw dostosowanie kompozycji

pozycjg [Przywro¢ poprz. poz.] na & . moze spowod. winietowanie

23[pz eluaiqos sezopod eiusimelsn a
~

Zostaje wyswietlony podglad na zywo ED> AT

i mozna dostosowac¢ kompozycje.
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Dostosuj kompozycije.

Wielkos¢ korekty (liczba krokow) zostaje B '

i . ostesy]] kempozyeie
wyswietlona w prawym gérnym rogu 2dfeela
ekranu. 4 b

k... ()
(MENU AR (@) T ORICLC

Dostepne operacje

Przycisk sterowania  Przesuniecie kompozycji w gére, dét, lewo lub prawo.

(AV <)) Korekta do 16 krokéw (okoto £1,0 mm) na czujniku
obrazu.

Tylne e-pokretto Dostosowuje poziom kompozyciji.

() Mozna dostosowac¢ do 8 krokéw (okoto £1°).

Przycisk @ Resetuje warto$¢ korekty do ustawienia
domysinego.

Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do normalnego podgladu na zywo i jest gotowy
do zrobienia zdjecia.

» Funkcje redukcji drgan i korekcji horyzontu nie sg dostepne.
» Wartos¢ korekgji zostaje zresetowana po zakonczeniu podgladu na zywo.
« Jesdli funkcja dostosowywania kompozycji jest czesto uzywana, mozna

ja przypisac do przycisku RAW/Fx. (str.181)

(]
(2]
7}
Q
g
(0]
=
Q
©
o
S
N
QO
(7]
o
o
(0]
=4
o
N
2
<D
(o))



23[pz eluaiqos sezopod eiusimelsn a

Ustawianie odcienia wykonczenia zdjec

Zdjecia mozna robi¢ z ustawieniami umozliwiajgcymi odzwierciedlenia
kreatywnej wizji fotografa.

Zdjecie niestand

Wybierz zgdany styl zdjecia spos$rdd ponizszych trybdw, aby robic zdjecia
z kreatywnym wykonczeniem.

Odcienie zdjecia

Zdjecie

Nasycenie, odcien i kontrast bedg miaty relatywnie wysoka

Jasne wartos¢, aby utworzy¢ jasne i ostre zdjecie (ustawienie
domysine).
Naturalne Zapewnia naturalny wyglad z rzeczywistymi kolorami.
Portret Oddaje zdrowy i jasny odcien skory.
Peizas Zwieksza nasycenie kolorow, wyréznia kolory i tworzy zdjecie
ejzaz . - .
z zywymi kolorami.
Zywe Zmienia lekko kolory, aby utworzy¢ stare zdjecie.
Nasycone angk,sza efekt btyszczenia, aby uzyskaé zachwycajgce
wykonczenie.
Blady Zmniejsza nasycenie, aby uzyskaé miekki wyglad.
Pomijanie Zmniejsza nasycenie i zwieksza kontrast w celu uzyskania
wybielania wygladu starego zdjecia.

Film odwracalny

Tworzy zdjecie z silnym kontrastem, ktére przypomina uzycie
filmu odwracalnego.

g/ln(;nochromatyc Zdjecia sg robione z uzyciem filtru monochromatycznego.
. Celowo zmienia odcien i kontrast. Wynik rozni sie dla kazdego
Krosowanie

zrobionego zdjecia.

Odcien zdjecia jest ustawiany automatycznie w zaleznosci od trybu robienia
zdjec¢, a ustawienia nie mozna zmieni¢ w trybach AUTO lub SCN.




1

2

Nacisnij przycisk INFO w trybie gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ »), aby wybra¢ pozycje
[Zdjecie niestand.], a nastepnie naci$nij przycisk OK.
Ekran ustawienia zdjecia niestandardowego zostaje wyswietlony.
Ostatnie zrobione zdjecie zostaje wyswietlone w tle.

Uzyj przycisku sterowania

(A Vv «»), aby wybra¢ odcien
wykonczenia zdjec.

Wybrany efekt zdjecia niestandardowego
mozna sprawdzi¢ na obrazie tta.

Przejdz do kroku 8, jesli nie chcesz
zmieniac¢ parametrow.

Dostepne operacje

Przycisk Zapisuje obraz tta (tylko gdy dostepne sg dane).
Przycisk INFO Ekran dostosowywania parametréw zostaje
wyswietlony.

Przycisk RAW/Fx  Uzyj funkcji podgladu cyfrowego do wyswietlenia
podgladu obrazu tta z zastosowanym efektem zdjecia
niestandardowego (tylko podczas robienia zdjec¢ przy
uzyciu celownika).

Naciénij przycisk INFO.

Ekran dostosowywania parametréw zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybraé parametr, ktéry chcesz

zmienié. N @=a

@

. NS
T NS Prawd Z O K
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Nastepujgce parametry mozna zmieni¢ w zaleznosci od wybranego
odcienia wykonhczenia zdjec.

Odcienie zdjecia

Parametr

Jasne/Naturalne/
Portret/Pejzaz/Zywe/
Nasycone

Nasycenie: od -4 do +4

Odcien: od -4 do +4

Ust.tonow ciem/jas: od -4 do +4

Kontrast: od -4 do +4

Ostro$é: od -4 do +4

Blady/Pomijanie
wybielania

Nasycenie: od -4 do +4

Tonowanie: Wyt./Zielony/Zétty/Pomarafnczowy/
Czerwony/Purpurowy/Fioletowy/Btekitny/Niebieski

Ust.tonow ciem/jas: od -4 do +4

Kontrast: od -4 do +4

Ostros$é: od -4 do +4

Film odwracalny

Ostros$é: od -4 do +4

Efekt filtru: Brak/Zielony/Z6tty/Pomaranczowy/
Czerwony/Purpurowy/Btekitny/Niebieski/
Filtr podczerwony

Tonowanie: Wyt./Zielony/Zétty/Pomarafnczowy/
Czerwony/Purpurowy/Fioletowy/Btekitny/Niebieski

Monochromatyczny
Ust.tonow ciem/jas: od -4 do +4
Kontrast: od -4 do +4
Ostros¢: od -4 do +4

Krosowanie Losowo/Ustawienie 1-3/Ulubione 1-3 ™

*1 W przypadku ustawienia [Ulubione 1-3] mozna wczesniej zapisa¢ ustawienia
krosowanego zdjecia jako ulubione, korzystajgc z palety trybéw odtwarzania.

(str.173)

Uzyj przycisku sterowania ( €4 »), aby zmienié warto$é

parametru.

Mozesz wizualnie sprawdzi¢ nasycenie i odcienie za pomoca wykresu

radarowego.
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Dostepne operacje

Tylne e-pokretto Przetacza miedzy ustawieniami [Ostros¢] i
(=) [Precyzyjna ostrosc¢].
Przycisk @ Resetuje wartos¢ korekty do ustawienia domysinego.

Naciénij przycisk OK.

Ekran wyswietlany w kroku 3 zostaje wyswietlony ponownie.

Nacisnij przycisk OK.
Aparat powraca do panelu sterowania.

Ustawienia mozna takze zmieni¢ w menu [ Tryb rejestracji 1].

Zapisywanie ustawien krosowania zrobionego zdjecia

Wynik krosowania rézni sie za kazdym razem, gdy robione jest zdjecie.
Jesli zostanie zrobione udane zdjecie z funkcjg krosowania, mozna
zapisac¢ ustawienia krosowania, ktére zostaty uzyte dla tego zdjecia.
tacznie mozna zapisac trzy ustawienia krosowania.

z

Nacisnij przycisk sterowania ('¥) na ekranie pojedynczych
zdjeé, aby wyswietli¢ palete trybéw odtwarzania.

Pojawia sie paleta trybéw odtwarzania.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <« »), aby wybraé¢ [y (Zapisz
krosowanie), a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Aparat wyszuka zdjecia przetworzonych z uzyciem funkcji krosowania,
zaczynajgc od ostatnio zrobionego zdjecia. (Podczas wyszukiwania
wyswietlana jest ikona klepsydry). Po znalezieniu takiego zdjecia zostaje
wyswietlony ekran stuzacy do zapisywania ustawien.

Jesli nie ma zadnych zdje¢ przetworzonych z uzyciem funkgciji
krosowania, pojawia sie komunikat [Brak zdjec¢ przetworzonych z
uzyciem funkcji krosowanial.

23[pz eluaiqo. sezopod eiuaime)sn ﬁ



e

©

23[pz eluaiqos sezopod eiusimelsn

3 Przekre¢ przednie e-pokretto I

(s ), aby wybrac zdjecie

przetworzone z uzyciem funkcji

krosowania.

Zapisufle ustawienia [resewania
ege zdjecia

Zapiszi jako Ulubione:
Zapisz jako Ulubione 2
Zapisz jako Ulubione 3

(MENU YA (OKGUS

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ numer,
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Ustawienia wybranego zdjecia zostajg zapisane w pozycji [Ulubione
1-3], a wybrane zdjecie pojawia sie na ekranie pojedynczego zdjecia.

Filtr cyfrowy

Podczas robienia zdje¢ mozna zastosowac efekt filtru.
Mozna wybrac¢ nastepujace filtry.

Nazwa filtru Efekt Parametr
Wyodrebniony kolor 1: Czerwony/
Umozliwia Purpurowy/Bfekitny/Niebieski/Zielony/
wyodrebnienie Zotty
jednego lub dwodch )
Ekstrakcja okreslonych koloréw Zakres koloru 1 do ekstr.: od 1 do 5
koloru i uchwycenie Wyodrebniony kolor 2: Wyt./Czerwony/
pozostatej czesci Purpurowy/Bfekitny/Niebieski/Zielony/
zdjecia w czerni Z6tty
i bieli.
Zakres koloru 2 do ekstr.: od 1do 5
Poziom cieni: Wyt./Niska/Srednia/Silna
Stuzy do robienia (Niedostepne w trybie »®).
Apargt zdjec . Rozmycie: Niska/Srednia/Silna
dziecinny przypominajgcych
dziecinny aparat. Przetamanie odcienia: Czerwony/
Zielony/Btekitny/Zotty
Stuzy do robienia Tonowanie (B-A): 7 poziomow
zdjec
Retro

przypominajgcych
stare fotografie.

Ramka: Brak/Thin/Srednia/Thick
(Niedostepne w trybie »#).




Nazwa filtru Efekt Parametr

Stuzy do robienia
zdje¢ z wysokim Intensywnosé: od 1 do 5
kontrastem.

Wysoki
kontrast

Stuzy do robienia Typ cienia: 4 typy

zdje¢ z

przyciemnionymi
obszarami na Poziom cieni: od -3 do +3
krawedziach.

Cieniowanie "1

Odwraca kolory

Odwrac kolor . Wyt /Wi

na zdjeciu.

Stuzy do robienia Kplor: C;erwony/P_qrpurowy/B’kaitny/
Kolor zdje¢ z wybranym Niebieski/Zielony/Zotty

filtem koloru. Gestos¢ koloréw: Jasna/Srednia/Ciemna

*1 Nie mozna wybrac¢ w trybie »®.

m « Filtr cyfrowy nie jest dostepny w nastepujgcych sytuacjach.

« Kiedy ustawiony jest tryb BB (Scena nocna HDR) trybu SCN.
 Kiedy format plikéw jest ustawiony na [RAW] lub [RAW+].

» Nastepujace funkcje sg niedostepne, jesli ustawiono filtr cyfrowy.
« Zdjecia seryjne » Wielokrotna ekspozycja
e Zdjecia HDR

» W zaleznosci od uzywanego filtru zapisanie zdje¢ moze wymagac dtuzszego
czasu.

/ Naciénij przycisk INFO w trybie gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <« » ), aby wybrac¢ pozycje
[Filtr cyfrowy], a nastepnie naci$nij przycisk OK.
Ekran ustawienia filtru cyfrowego zostaje wyswietlony.
Ostatnie zrobione zdjecie zostaje wyswietlone w tle.
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3 Uzyj przycisku sterowania
(A VvV «»), aby wybrag filtr. oFf I_Irgl.i? (o1 (e (c-

Wybrany efekt filtru mozna sprawdzic
na obrazie tla.

Przejdz do kroku 7, jesli nie chcesz
zmieniac¢ parametrow.

Dostepne operacje

Przycisk INFO Ekran dostosowywania parametréw zostaje
wyswietlony.
Przycisk Zapisuje obraz tla (tylko gdy dostepne sg dane).

Przycisk RAW/Fx  Uzywa funkcji podgladu cyfrowego do wyswietlenia
podgladu obrazu tta z zastosowanym efektem filtru
(tylko podczas robienia zdje¢ przy uzyciu celownika).

4 Naciénij przycisk INFO.

Ekran dostosowywania parametréw zostaje wyswietlony.

5 Uzyj przycisku sterowania (A V),

23[pz eluaiqos sezopod eiusimelsn a

Js Poziem clent
aby wybraé parametr, a nastepnie
uzyj przycisku sterowania ( < » ),
aby zmieni¢ wartos¢é.
Nacisénij przycisk ®, aby zresetowaé = - |3
wartos¢ korekty do ustawienia Ea-= @=51
domyslnego. MEEDAnuIUj Sprawdz @E@K

6 Naciénij przycisk OK.

Ekran wyswietlany w kroku 3 zostaje wyswietlony ponownie.

/ Naciénij przycisk OK.

Aparat powraca do panelu sterowania.



i~ + Ustawienia mozna takze zmieni¢ w menu [ Tryb rejestracji 1].
» Wybierz [Brak filtrow] w kroku 3, aby przerwacé robienie zdje¢ z filtrem
cyfrowym.
« Efekty filtru cyfrowego mozna takze zastosowaé do juz zrobionych zdjeé
JPEG/RAW w trybie odtwarzania. (str.208)
» Podczas podgladu na zywo nie mozna sprawdzi¢ pozycji [Poziom cieni]
dla filtrow Aparat dziecinny i Cieniowanie.
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Programowanie funkcji przyciskow/

e-pokretta

Funkcje mozna przypisa¢ do tylnego/przedniego e-pokretta, przycisku
RAW/Fx i przycisku AF/AE-L.

Biezace funkcje przypisane do przyciskow/
pokretet mozna sprawdzi¢ za pomocag

podpowiedzi. P
Automatyczna
ekspozycja programu

DRy @O=P Ty
(EEvAF 1 o AV

Ustawianie funkcji e-pokretet

Dla kazdego trybu ekspozycji mozna wybraé parametry w przypadku
przekrecenia przedniego i tylnego e-pokretta oraz nacisniecia
przycisku ®.

y) Wybierz pozycje [Programow. e-pokretta] w menu [ Tryb
rejestracii 4] i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Programow. e-pokretta 1] zostaje wyswietlony.

2 UZY] prZyCiSku sterowania (A V), Programow. e-pokretta 1 2
aby wybraé tryb ekspozyciji. [ A VO
Sy 2 Tt o--

23[pz eluaiqos sezopod eiusimelsn a

Przekrec tylne e-pokretto (%)
w celu wyswietlenia ekranu
[Programow. e-pokretta 2].

Tv == @--

Av Wiy O--
#uTy  w.sAv  @PLINE

EDS

3 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran wybranego trybu ekspozycji zostaje wyswietlony.



Dla kazdego trybu ekspozycji mozna
wybraé nastepujace ustawienia.

4 Nacisnij przycisk sterowania (»)
i uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé zadane ustawienie.

Tryb ekspozycji

S 1Y T AV

Tryb | Przednie e-pokretto | Tylne e-pokrett .
eksprgzycji e n(Ieip)0 e yne(?yﬁ?) e | Przycisk ®
Tv Av »P
P Av TV » P
PSHIFT PLINE
P SHIFT PLINE
- ISO _
ISO — _
Sv PSHIFT ISO PLINE
ISO PSHIFT PLINE
ISO _
ISO _
Tv _ _
- Tv _
Tv Tv _
Tv -
Tv IS0 ISO AUTO
IS0 Tv ISO AUTO
- Av _
Av _ _
Av Av _
Av _
IS0 Av ISO AUTO
Av ISO ISO AUTO

(ustawienie
domysine)

(ustawienie
domysine)

(ustawienie
domysine)

(ustawienie
domysine)
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Tryb Przednie e-pokretto | Tylne e-pokretto ]
eksprgzycji ( e ) ¢ y (=) € Przycisk @
Tv Av (ustawienie
domysine)
Av Tv
(ustawienie
TAv/M PLINE domysine)
TVvSHIFT
AVSHIFT
_ Av _ (ustawienie
domysine)
B Av - -
ISO Av —
Av ISO _
K- W zaleznosci od pozycji [Ustawienie
ekspozycji] (str.141) w menu [#® Film 1].

Tv: Zmiana czasu migawki  Av: Zmiana wartosci przystony I1SO: Zmiana czuto$ci
4. Dostosowanie warto$ci kompensacji ekspozycji = P: Powr6t do P
P LINE: Linia programu P SHIFT: Zmiana programu —: Niedostepne

Naciénij przycisk OK.

Nacisnij przycisk MENU.

Ekran wyswietlany w kroku 2 zostaje wyswietlony ponownie.

Powtorz kroki od 2 do 6, aby zmienic¢ ustawienia innych trybow
ekspozyciji.

Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyciji
menu.



Ustawianie funkcji przycisku RAW/Fx

Do przycisku RAW/Fx mozna przypisac jedng z nastepujgcych funkgiji.

Format pliku 1
nacisn.

Tymczasowo zmienia format plikéw. Zapisuje zdjecie
jednoczesnie w formatach JPEG i RAW, niezaleznie od
ustawienia [Format plikow]. Mozna wybrac, czy ustawienie
odnosi sie tylko do jednego zdjecia oraz wybra¢ format
plikéw po nacis$nieciu przycisku RAW/FX. (str.182)
(ustawienie domysine)

Bracketing
ekspozycji

Aparat robi wiele zdje¢ z r6znymi ustawieniami ekspozycji.
(str.104)

Podglad optyczny

Po nacisnieciu przycisku RAW/Fx mozna sprawdzi¢ giebie
ostrosci, zatrzymujgc przystone na ustawionej wartosci.
(str.126)

Podglad cyfrowy

Wyswietla podglad cyfrowy. (str.127)

Okresla, czy nalezy zapisac¢ lub powiekszyé obraz
podgladu, a takze czy nalezy wyswietla¢ histogram
i ostrzezenie o jasnych/ciemnych obszarach.

Dost. kompozycji

Dostosowuje kompozycje. (str.168)

Aktywne pole AF

Wiacza lub wytgcza zmiane punktu automatyki ostrosci,
kiedy tryb wyboru punktu ostrosci jest ustawiony
na [Wybierz]. (str.117)

] Wybierz pozycje [Programow. przyciskéw] w menu [E3 Tryb
rejestracji 4] i nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Programow. przyciskow] zostaje wysSwietlony.

2 Wybierz pozycje i nacisnij

przycisk sterowania (» ). [ Format plikuriinacism. ]
Ekran wyboru funkgciji dla przycisku (2 Wiacz aut.ostr. 1
RAW/Fx zostaje wyswietlony. (G5 Wiacz aut.ostr. 1

EDS

Programow. przyciskow.
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3 Nacisnij przycisk sterowania (»), ST, P

uzyj przycisku sterowania (A V), |Formatipliku il nacisn-:
Bracketing ekspozycji

aby wybragé funkcje, a nastepnie
nacis$nij przycisk OK.
Aktywne pole AF

(ED Anuluj QOK

4 Nacisnij przycisk MENU trzy razy.
Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozycji
menu.

Ustawianie funkcji Format pliku 1 nacisn

Kiedy pozycja [Format pliku 1 naci$n.] jest przypisana do przycisku

23[pz eluaiqos sezopod eiusimelsn

RAW/Fx, nalezy okresli¢ ustawienia funkcji.

y) Wybierz pozycje [Format pliku 1 naci$n.] w kroku 3 na str.182.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé pozycje [Anuluj
po pierwszym], a nastepnie uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé & lub 0.

7 Po zrobieniu zdjecia zostaje przywrécony pierwotny format pliku
(ustawienie domysine).

Ustawienie zostaje anulowane po wykonaniu nastepujacych
operac;ji.

| *» Przycisk RAW/Fx zostat ponownie naci$niety

» Nacisnieto przycisk =1 lub MENU

« Pokretto trybéw zostato przekrecone

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ format plikow.

Po lewej stronie znajduje sie ustawienie [Format plikdw] (str.155),
a po prawej stronie przedstawiany jest format plikdw po nacisnieciu
przycisku RAW/Fx.



4 Nacisnij przycisk sterowania (»)

i uzyj przycisku sterowania (A V), Format pliku 1 naci$n.
aby wybra¢ format pliku, a Anuluj po pierwszym [
nastepnie naci$nij przycisk OK. e D I

RAW =

W
T

ED>S

Programow. przyciskow (IR

5 Nacisnij przycisk MENU trzy razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyc;ji

menu.

Ustawianie funkgii przycisku AF/AE-L

Do przycisku AF/AE-L mozna przypisac¢ jedng z nastepujgcych funkgiji.

Mozna okresli¢ oddzielne ustawienia dla robienia zdje¢ i nagrywania

filmow.
Wiacz W celu automatycznego ustawiania ostrosci mozna uzy¢ zaréwno
a przycisku AF/AE-L, jak i spustu migawki (str.113) (ustawienie
aut.ostr. 1 .
domysine).
Wi Automatyczne ustawianie ostrosci jest wykonywane wytgcznie
acz o . - T
przez nacisniecie przycisku AF/AE-L, a nie po naci$nieciu
aut.ostr. 2 X X
spustu migawki do potowy.
Podczas naciskania przycisku AF/AE-L nie jest wykonywane
Anuluj automatyczne ustawianie ostrosci nawet po nacisnieciu spustu
aut.ostr. migawki. Zdejmij palec z przycisku AF/AE-L, aby wrdci¢ do
normalnego trybu automatyki ostrosci.
Blokada Ustawienie ekspozycji zostaje zablokowane po nacisnieciu
ekspozycji | przycisku AF/AE-L. (str.107)

y) Wybierz pozycje [Programow. przyciskéw] w menu [ Tryb
rejestracii 4] i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Programow. przyciskow] zostaje wyswietlony.
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2 Uzyj przycisku sterowania (4 ¥), aby wybra¢ pozycje @D,
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ikona przycisku AF/AE-L z symbolem »® oznacza ustawienie
przeznaczone do nagrywania filméw.
Ekran wyboru funkcji dla przycisku AF/AE-L zostaje wyswietlony.

3 Nacisnij przycisk sterowania (»), Preaeie T, yelele il

uzyj przycisku sterowania (A V), JWiaczlautostr

A ' H Wiacz aut.ostr. 2
aby.\’/vylbrac fu.nkqe, a nastepnie Anuluj aut.ostr
nacisnij przyC|sk OK. Blokada ekspozyciji

Automatyczne ustawianie
ostrosci jest wykonywane
po nacisn. przycisku AF/AE-L

(@ Anuluj (ROK

A

Nacisnij przycisk MENU trzy razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozycji
menu.



Zapisywanie czesto uzywanych

ustawien

Mozesz zapisa¢ biezace ustawienia aparatu w trybie USER i w prosty

sposob je przywotywac.

Mozna zapisywaé nastepujgce ustawienia:

* Tryb robienia zdje¢
(P/Sv/Tv/Av/TAV/M/B)

* Czutosc

« Balans bieli

» Tryb btysku/kompensacja
ekspozycji btysku

» Tryb rejestracji

» Bracketing ekspozyciji

» Wartos¢ kompensacji ekspozycji

« Filtr cyfrowy
 Zdjecie niestand.

e Zdjecia HDR

» Format plikow

* Rozdzielczos¢ JPEG
 Jakos¢ plikéw JPEG

Przestrzeh barw

Pomiar ekspoz.

AF.A

Punkt automatyki ostrosci
Korekta obiektywu
Ustaw. zakr. dynam.
Red.ziarna przy wys.ISO
Red.ziarna przy dt.czas

Shake Reduction/
korekcja horyzontu

Programow. e-pokretta
Programow. przyciskéw

Ustawienia menu
[C Ustaw. niestand. 1-4]

W Trybu USER nie mozna ustawié, kiedy pokretto trybow znajduje sie w pozycji

AUTO, SCN lub »®.

Zapisywanie ustawien

Ustawienia mozna zapisac¢ jako tryb USER1 lub USER2, a nastepnie
uzywac ich poprzez ustawienie pokretta tryboéw w pozycji U1 lub U2.

yi Wybierz tryb robienia zdje¢ i dokonaj niezbednych ustawien.

2 Wybierz pozycije [Zapisz tryb USER] w menu [ Tryb
rejestracji 4] i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Zapisz tryb USER] zostaje wyswietlony.

C
(2]
7}
5}
N
o
=
D
o
1S3
g
o
®
5]
o
5}
=3
o
N
&
@
(o]



23[pz eluaiqos sezopod eiusimelsn a

3 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Zapisz tryb USER

Zapliszitryb USER!

Zmien nazwe tr.USER
Sprawdz zapisane ustawienia
Resetuj tryb USER

4 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé pozycje [USER1] lub
[USERZ2], a nastepnie nacisnij
przycisk sterowania (» ).

Zapisz tryb USER

vseri | SIERA
USERZ USER2

5 Uzyj przycisku sterowania (A ),
aby wybraé pozycje [ZapisZ],
a nastepnie naci$nij przycisk OK.
Ustawienia zostajg zapisane i ponownie
pojawia sie ekran wyswietlany w kroku 3.

Edycja nazwy ustawienia

usenZapisz tryb USER

Zapisuje biezace ustawienia
w trybie niestandardowym
USER1

Zapisz
Anuluj

[MENUJus QOK

Mozesz zmieni¢ nazwe trybu USER, w ktdrym zapisano ustawienia.

yi Wybierz pozycje [Zmien nazwe tr.USER] w kroku 3 procedury
~Zapisywanie ustawien® i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Zmieh nazwe tr.USER] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[USER1] lub [USERZ2], a nastepnie nacis$nij przycisk

sterowania (»).

Ekran wprowadzania tekstu zostaje wyswietlony.



3 Wprowad2 tekst. Kursor vsens Zmien nazwe tr.USER BZ) A/ a
wyboru ABCDEFGH I JKLMNOPQR

Mozna wprowadzi¢ tekstu STUVWXYZ0123456789
maksymalnie (<@ )k
18 jednobajtowych —+=§%""{} MakCiEa
znakow Kursor

wprowadzania
alfanumerycznych P Sl 7 Usun jeden znak
i symboli. (@M Anuluj ¥ Wprowadz

Dostepne operacje

Przycisk sterowania Przesuwa kursor wyboru tekstu.

(AV <Pp)

Tylne e-pokretto (“¥) Przesuwa kursor wprowadzania tekstu.

Przycisk Przetgcza miedzy wielkimi i matymi literami.

Przycisk OK Woprowadza znak wybrany za pomoca kursora
wyboru tekstu w pozycji kursora wprowadzania
tekstu.

Przycisk [/ @ Usuwa znak w pozycji kursora wprowadzania
tekstu.

4 po wprowadzeniu tekstu przesun kursor wyboru tekstu na
[Zakoncz] i naciénij przycisk OK.

Nazwa zostaje zmieniona, a aparat powraca do wyswietlania ekranu
[Zmien nazwe tr.USER].
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Sprawdzanie zapisanych ustawien USER

] Wybierz pozycje [Sprawdz zapisane ustawienia] w kroku
3 procedury str.186 i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Sprawdz zapisane ustawienia] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[USER1] lub [USERZ2], a nastepnie nacis$nij przycisk
sterowania (»).

Zostajg wyswietlone biezace w1 ABCDEFGH | JKLMNOPQR
ustawienia zapisane jako USER. P & 420 n o t0
Uzyj przycisku sterowania (A V), 00-800

aby przetgczac sie miedzy stronami. awe  @EG1A1 ° ] i
F!. 0.0 @""‘ Al _m_lIR' +1EV @ +0
0.0 [Enmn [© =
L 16
(MENU Jmie] -

S\

Naciénij przycisk OK.
Aparat powraca do wyswietlania ekranu [Zapisz tryb USER)].

Uzycie zapisanych ustawien USER

W prosty sposéb mozna odczyta¢ zapisane ustawienia.

23[pz eluaiqos sezopod eiusimelsn a

1 Ustaw pokretto trybéw w pozycji U1 lub U2.

Podpowiedz trybu USER pojawi sie na
30 sekund, a zapisane ustawienia
zostana przywrécone. P

Uzyj przycisku sterowania (A V), ABCDEFGH | JKLMNOPQR
aby sprawdzi¢ zapisane ustawienia.

{ RAWIF L O=P
(TEVAF 1

v



2 Zmien ustawienia zgodnie z potrzebami.

Tryb robienia zdje¢ mozna zmieni¢
w pozycji [Tryb ekspozycji]l w menu “T7b elssperel
[ Tryb rejestracii 1]. Zdjecie niestand.
Ten ekran pojawia sie tylko w przypadku ;g};égﬁ’;‘g
ustawienia pokretta trybdw w pozyciji
U1 lub U2 Pomiar ekspoz.

(A Anuluj

3 Zréb zdjecie.

i~  Ustawienia zmienione w kroku 2 nie sg zapisywane w ustawieniach trybu USER.
Po wytaczeniu aparatu zostang przywrdcone zapisane ustawienia pierwotne.
Aby zmieni¢ ustawienia, zapisz ponownie ustawienia trybu USER.

Przywracanie ustawien domysinych

Przywraca wartosci domysine ustawien zapisanych jako tryb USER.

/ Wybierz pozycje [Resetuj tryb USER] w kroku 3 na str.186,
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Resetuj tryb USER] zostaje wyswietlony.

zyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé¢ pozycje

2 Uzyj isku st ia (A V), aby wybrag '
[USER1] lub [USERZ2], a nastepnie naci$nij przycisk
sterowania (»).

3 Nacisnij przycisk sterowania (A), ~Resetu] tryb USER
aby wybraé pozycje [Reset], a

Przywraca domysine

nastepnie naci$nij przycisk OK. e e
niestandardowego USER1

Ustawienia USER zostajg przywrécone do
wartosci domysinych i ponownie pojawia Reset

. - . Anuluj
sie ekran wyswietlany przed wybraniem
pozycji menu. ED> (I OK
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Notatki

j Ustawienia podczas robienia zdjeé



6 Funkcje odtwarzania
i edycja zdje¢

Ten rozdziat opisuje sposoby uzycia réznych funkgciji
odtwarzania i edycji zrobionych zdjec.

Obstuga funkcji odtwarzania/edycji ...................... 192
Ustawianie metody wyswietlania podczas

(oT0 | TVE=] = o1 = P 195
Wybieranie funkcji odtwarzania .............ccce.......... 196
Kasowanie wielu zdjeé .........ccccceriiiiiiinriiinneeeee 203
Przetwarzanie zdje€ .........ccoovriieiiiiiii e 206
Obrébka zdjeé RAW ... 216

Laczenie aparatu z urzgdzeniem AV .................... 220



Obstuga funkcji odtwarzania/edyciji

Umozliwia dokonanie ustawien zwigzanych z odtwarzaniem i edycjg zdje¢
na palecie trybow odtwarzania i w menu [[®] Odtwarzanie].

om0 Szczegoty na temat sposobu uzycia menu zawiera sekcja ,Uzycie menu*®
= (str.44).

Elementy na palecie trybédw odtwarzania

Nacisnij przycisk sterowania ('¥) na ekranie O —
pojedynczego zdjecia, aby wyswietli¢ palete ) gD om D
trybéw odtwarzania. B O wy, ROV s

Palete trybéw odtwarzania mozna takze

wyswietli¢ po wstrzymaniu filmu. Obfacarziobioneyzdjecian
Praekine pecezes eglecknia
zd]@(é e W ifinnychitizadz*

Pozycja Funkcja Strona

< Obrét zdjecia *1 Zmienia informacje o obrocie zdjecia. str.201

Modyfikuje zdjecie przy uzyciu réznych

*q efektow filtru, ktdre na przyktad zmieniajg
odcien koloréw zdjecia i zapewniajg efekt
zmiekczenia lub zwezenia.

0 Filtr cyfrowy str.208

Zmienia rozdzielczo$¢ lub wielko$¢

23[pz efoApa | eluezIEMIPO SfMUN @

= Zmiana . L - R
wielkosci "1 "2 zdjecia, a n_astepnle zapisuje je jako str.206

nowe zdjecie.

Przycinanie *1 Przycma zadany.ob.szar zdjecia i zapisuje str 207
go jako nowe zdjecie.

Indeks *1 f_q_czy kilka zapl_sapych zdjec i zapisuje str.213
je jako nowe zdjecie.

0 Zabezpiecz Zabezplegza zdjecie przed przypadkowym Str.241
skasowaniem.

S DPOF 172 Ustawia liczbe odbitek i nanoszenie daty Str.251

na zdjecia zapisane na karcie pamieci SD.




Pozycja Funkcja Strona
= . Odtwarza kolejno wszystkie zapisane
Pokaz slajdow zdjecia. str.200
Zais iako reczn Zapisuje ustawienia balansu bieli
(= balpbiejli *q gezny zrobionego zdjecia jako reczny balans str.161
’ bieli.
Zapisuje jako ulubione ustawienia zdjecia
[y Zapisz krosowanie | zrobionego w trybie krosowania jako str.173
zdjecie niestandardowe.
AW Oprobka RAW ™ Przeksztatca zdjecie RAW do formatu str216
JPEG i zapisuje je jako nowe zdjecie. ’
°#  Edygja filmu "3 Dzieli film i usuwa niepotrzebne segmenty. | str.150
B Transfer zdjecia Przesyta bezprzewodowo wybrane zdjecia str.249
Eye-Fi "4 przy uzyciu opcjonalnej karty Eye-Fi. :

*1 Tej operacji nie mozna wykonaé¢ podczas wyswietlania filmu.

*2 Tej operacji nie mozna wykonac, kiedy wyswietlane jest zdjecie RAW.

*3 Te operacje mozna wykonac tylko podczas wyswietlania filmu.

*4 Te operacje mozna wykonac tylko w przypadku, gdy opcja [Komunikacja Eye-Fi]
jest ustawiona na [SELECT] w pozycji [Eye-Fi] w menu [\ Ustawienia 2].
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Pozycje menu Odtwarzanie

Nastepujace pozycje sg dostepne w menu [[=] Odtwarzanie].
Nacis$nij przycisk MENU w trybie odtwarzania, aby wyswietlic menu
[=] Odtwarzanie 1].

Menu Pozycja Funkcja Strona
Powoduje odtwarzanie kolejnych zdjec.
Pokaz slajdéw Mozesz okresli¢ sposob wyswietlania str.199
zdje¢ podczas pokazu slajdow.
Szybki zoom Ustawia poczgtkowe .pow[ek’szenle
podczas powiekszania zdjec.
. Okresla, czy podczas odtwarzania
Jasne/ciemne les < wietlad ostrzezeni
obszary nalezy wyswietlac ostrzezenie
=11 o jasnych/ciemnych obszarach. str 195
Okresla, czy nalezy obraca¢ zdjecia
podczas odtwarzania zdje¢ zrobionych
Automat. obrét zdje¢ | aparatem w pozycji pionowej lub zdje¢,
dla ktérych zmieniono informacje
o obrocie na pozycje pionowa.
Skasuj wszystkie Kasuje wszystkie zdjecia za jednym str.205

zdjecia

razem.




Ustawianie metody wyswietlania

podczas odtwarzania

Na ekranie pojedynczych zdje¢ mozesz ustawi¢ poczatkowe
powiekszenie podczas powiekszania zdje¢ (str.196), wyswietlanie
ostrzezenia o jasnych/ciemnych obszarach, a takze automatyczne
obracanie zdjeé, ktore zostaty zrobione aparatem w pozycji pionowej.

yi Wybierz pozycje [Szybki zoom] w menu [[=] Odtwarzanie 1]
i nacisnij przycisk sterowania (» ).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), 1
aby wybraé powiekszenie, a Pokaz slajdéw
nastepnie nacisnij przycisk OK. I Sbezarly’
Dokonaj wyboru ustawienia [x16], [x8], gl‘(’;‘s’ma:vs‘;’;rs‘:;;dﬁfe

[x4], [*2] lub [Wyt.] (ustawienie
domysine).

(@D Anuluj

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Jasne/ciemne obszary] lub [Automat. obrét zdjeé],
a nastepnie uzyj przycisku sterowania (<4 ») w celu
wybrania & lub 0.

Jasne (przeswietlone) obszary migajg w kolorze
czerwony, a ciemne (niedoswietlone) obszary
migajg w kolorze zo6ttym. (str.36)

Jasne/ciemne
obszary

Podczas odtwarzania nastepuje automatyczny
obrét zdjecia na podstawie informac;ji o obrocie,
kiedy pozycja [18. Zapis informacji o obrocie] w
menu [C Ustaw. niestand. 3] jest ustawiona na [Wt.].

23[pz eloAps | eluBZIEMIPO SfONUN4 ﬁ

Automat. obrét zdjeé

4 Nacisnij przycisk MENU.
Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozycji

menu.

w Ostrzezenie o jasnych/ciemnych obszarach nie jest wyswietlane na ekranie
szczegotowych informacji ani na ekranie histogramu RGB. (str.31)



Wybieranie funkcji odtwarzania

Zdjecia mozna wyswietli¢ na liscie lub odtwarzac je kolejno.

Powiekszanie zdje¢

Zdjecia mozna powiekszy¢ maksymalnie 16 razy w trybie odtwarzania.

yi Wybierz zdjecie na ekranie pojedynczych zdjec.

2 Przekrec tylne e-pokretto (“¥%) S &100-0001
w prawo (w kierunku Q).

Zdjecie jest powiekszane przy kazdym
kliknieciu (od 1,2 do 16 razy). q b

Bl . waw

Dostepne operacje

Tylne e-pokretto (“¥%) w prawg Powigksza zdjecie (do 16 razy).

strone (Q)

Tylne e-pokretto (“®)wlewa  Pomniejsza zdjecie (do 1 raza).

strone (E=)

Przycisk sterowania (A ¥ €4 ») Zmienia wys$wietlany obszar.

Przednie e-pokretto (sime.) Wyswietla poprzednie lub nastgpne
zdjecie, zachowujgc obszar i obszar
wyswietlania.

Przycisk @ Przywraca na $rodek pozycje obszaru

wys$wietlania (jesli obszar wyswietlania
nie znajduje sie w srodku).
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Przycisk INFO Przetacza miedzy trybami [Ekran
standardowych informacji] i [Ekran
bez informacji].

Przycisk OK Powrét do ekranu pojedynczych zdjec.

.o * Domyslne ustawienie pierwszego klikniecia to 1,2 razy. Ustawienie to mozna
zmieni¢ w pozycji [Szybki zoom] w menu [[=] Odtwarzanie 1]. (str.195)
» Poczatkowo zdjecia pionowe sa wyswietlane na petnym ekranie ze
wspétczynnikiem 0,75 razy powiekszenia zdje¢ cyfrowych. Oznacza to,
ze powiekszenie dla pierwszego klikniecia zaczyna sie od 1.



Wyswietlanie wielu zdjeé

Przekrec tylne e-pokretio (*¥%) w lewo (w kierunku E=2)
na ekranie pojedynczych zdjec.

Ekran 9 miniatur zostaje wyswietlony
(ustawienie domysine).

100-0010

Przekre¢ ponownie tylne e-pokretto (*¥%) w lewo
(w kierunku E), aby przetgczy¢ na ekran folderu.
Zdjecia zostajg pogrupowane
i wyswietlone wedtug folderu,
w ktérym sg zapisane.

100_0202

Wybierz zdjecia do wySwietlenia.

Dostepne operacje

Przycisk sterowania Przesuwa ramke wyboru.

(AV <)

Przycisk [/ @ Kasuje wybrane zdjecia. (str.203)
Przycisk OK Wyswietla wybrane zdjecie na ekranie

pojedynczych zdjec.

Wyswietla pierwsze zdjecie z wybranego
folderu na ekranie pojedynczych zdje¢
(w przypadku ekranu folderu).

Przekre¢ tylne e-pokretto (%) w prawo (w kierunku Q).

Aparat powraca do wyswietlania ekranu pojedynczego zdjecia.

23[pz eloAps | eluBZIEMIPO SfONUN4 ﬁ
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Zmiana stylu wyswietlania wielu zdjeé

Mozna zmienic liczbe zdje¢ wyswietlanych jednoczesnie lub wyswietlic
zdjecia wedtug daty zrobienia.

Y

2

Nacis$nij przycisk INFO w kroku 1 na str.197.

Ekran wyboru stylu wyswietlania zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania
(A Vv <4 »), aby wybra¢ styl
wyswietlania.

Ekran 4/9/16/36/81 miniatur

Ikony takie jak \# i ? sg wysSwietlane
wraz ze zdjeciami (z wyjatkiem ekranu
81 miniatur).

Ekran paska filmu z kalendarzem
Zdjecia zostajg pogrupowane
i wyswietlone wedtug daty zrobienia.

Ekran 9 miniatur

M Ed B OEE

(@M Anuluj

100-0010

Liczba zdje¢ zrobionych
danego dnia

Data Miniatura
zrobienia
zdjecia

107-0002

] »



Dostepne operacje

Przycisk sterowania (A ¥) Wybiera date zrobienia zdjecia.

Przycisk sterowania (4 ») Wybiera zdjecie zrobione w wybranym dniu.

Tylne e-pokretto (%) Wyswietla wybrane zdjecie na ekranie

w prawg strone (QQ) pojedynczych zdjec.
Przekrec¢ w lewo (E2), aby powréci¢ do ekranu
paska filmu z kalendarzem.

Naciénij przycisk OK.

Wybrany styl wyswietlania zostaje potwierdzony.

Kiedy nastepnym razem tylne e-pokretto (™) zostanie przekrecone
w lewo (w kierunku &) na ekranie pojedynczych zdje¢, zostanie
wyswietlony ekran wybrany w tym miejscu.

Ciggte odtwarzanie zdjec

W czasie pokazu slajdéw mozesz wyswietli¢ kolejno wszystkie zdjecia
zapisane na karcie pamieci SD.

Ustawianie wyswietlania pokazu slajdéw

Ustawia sposob wyswietlania zdje¢ podczas pokazu slajdow.

z

Wybierz pozycje [Pokaz slajdéw] w menu [[>=] Odtwarzanie 1]
i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran ustawien pokazu slajdow zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybraé pozycje, ktéra chcesz slefelény
zmienic.
: miaA : : Czas wysSwietlania 3s
Mozna zmienia¢ nastepujace pozycje. E R —
Powtarzanie 1
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poczatku po wyswietleniu
ostatniego zdjecia.

Pozycja Opis Ustawienie
Czas Wybierz czas wyswietlania zdjecia 3s (ustawienie
wyswietlania y y Jecia. domysine)/5s/10s/30s

. . OFF (ustawienie
Elifla(:wowy w;/ét:llv?gl:;?:r:wpr:zesjtzc;ﬁergcz)ez%jecia domysine)/Znikanie/
" | Nasuwanie/Paski
Okresl, czy pokaz slajdéw bedzie
Powtarzanie | Penownie rozpoczynat sie od O (ustawienie

domysine)/&

acisnij przycisk sterowania , Uzyj przycisku sterowania
3 Naciéni isk st ia (»), uzyj isku st .
(A V), aby zmienié ustawienie, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Rozpoczynanie pokazu slajdéw

~

Wybierz pozycje [Rozpocznij] w kroku 2 na str.199 i naci$nij
przycisk OK. Mozesz takze wybraé pozycje =l (Pokaz
slajdéw) na palecie trybéw odtwarzania i nacisngé

przycisk OK.

Ekran poczatkowy zostaje wyswietlony
i rozpoczyna sie pokaz slajdéw.

Dostepne operacje

Rozpocznij

Przycisk OK

Wstrzymuje/wznawia odtwarzanie.

Przycisk sterowania ( «)

Wyswietla poprzednie zdjecie.

Przycisk sterowania (»)

Wyswietla nastepne zdjecie.




2 Nacisnij przycisk sterowania (V).

Pokaz slajdéw zostaje zatrzymany i ponownie pojawia sie ekran
pojedynczych zdjec.

Po zakonczeniu pokazu slajdow aparat powraca do ekranu
pojedynczych zdje¢, nawet jesli nie nacisniesz przycisku
sterowania (V).

L=~ W przypadku filméw wyswietlana jest tylko pierwsza klatka, a nastepnie
pojawia sie kolejne zdjecie po uptywie okreslonego czasu wyswietlania.
Aby odtworzy¢ film podczas pokazu slajdow, nacisnij przycisk OK, kiedy
wyswietlana jest pierwsza klatka. Po zakonczeniu odtwarzania filmu zostanie
wznowiony pokaz slajdow.

Obracanie zdjeé

Zrobione zdjecia mozna obraca¢ podczas odtwarzania.

Jesli ustawiono aparat w celu zapisywania zdje¢ z informacjami o obrocie
podczas fotografowania, nawet podczas robienia zdje¢ aparatem w
pozycji pionowej, zdjecia mogg by¢ odtwarzane w prawidtowej orientac;ji.
Informacje o obrocie zdjecia mozna zmieni¢ przy uzyciu ponizszej
procedury.

‘rmemo « Kiedy pozycja [18. Zapis informacji o obrocie] w menu [C Ustaw. niestand.
3] jest ustawiona na [Wyt.], informacje o obrocie zdjecia nie sg zapisywane
podczas fotografowania.

« Kiedy pozycja [Automat. obrot zdjec] (str.195) w menu [[>] Odtwarzanie 1]
jest wigczona, zdjecia z informacjami o obrocie zostajg automatycznie
obrocone podczas odtwarzania.

m « Informacji o obrocie zdjecia nie mozna zmieni¢ w nastepujgcych sytuacjach.
« Kiedy zdjecie jest zabezpieczone.
 Kiedy znacznik informacji o obrocie zdjecia nie zostat zapisany wraz ze
zdjeciem.
« Kiedy pozycja [Automat. obrét zdjeé] (str.195) w menu [[=] Odtwarzanie 1]
jest wytagczona.
* Plikéw filméw nie mozna obracaé.

201
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/  Na ekranie pojedynczych zdje¢ wybierz zdjecie do obrdcenia,
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (V).

Pojawia sie paleta tryboéw odtwarzania.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ »), aby wybra¢ pozycje
< (Obrét zdjecia), a nastepnie naciénij przycisk OK.

Wybrane zdjecie jest obracane z krokiem 90° i zostajg wyswietlone
cztery miniatury.

3 Uzyj przycisku sterowania
(A vV «»), aby wybraé zadany
kierunek obrotu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
Informacje o obrocie zdjecia zostajg
Zapisane.




Kasowanie wielu zdje¢

Mozesz skasowac wiele zdje¢ jednoczesnie. Pamietaj, ze skasowanych
zdje¢ nie mozna przywrocic.

= Zabezpieczenie zdjec¢ przed skasowaniem (zabezpieczenie) (str.241)

Kasowanie wybranych zdje¢
Mozesz skasowac kilka zdje¢ za jednym razem.

.m0 * Nie jest mozliwe wybranie zabezpieczonych zdjeé.
» Jednoczesnie mozna wybra¢ maksymalnie 100 zdjec¢.

y) Przekreé tylne e-pokretto (*¥%) w lewo (w kierunku =2)
na ekranie pojedynczych zdje¢.
Ekran 9 miniatur zostaje wyswietlony (ustawienie domysine).

2 Nacisénij przycisk [/ @.
Ekran wyboru zdje¢ do skasowania zostaje wyswietlony.

3 Wybierz zdjecia do skasowania.
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Dostepne operacje

Przycisk sterowania Przesuwa ramke wyboru.
(AV <Pp)

Przycisk OK Potwierdza/anuluje wybdr zdjecia.

Tylne e-pokretto Wyswietla wybrane zdjecie na ekranie pojedynczych
() zdjeC po przekreceniu w prawo; powraca do ekranu
miniatur po przekreceniu w lewo.
Przekre¢ przednie e-pokretio (su), aby wyswietli¢
poprzednie lub nastepne zdjecie.

Naci$nij przycisk [/ .

Ekran potwierdzenia kasowania zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Wybierz i usun], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybrane zdjecia zostajg skasowane.

Kasowanie folderu

Przekrec tylne e-pokretto (*¥%) o dwa klikniecia w lewo
(w kierunku E) na ekranie pojedynczych zdjec.

Ekran folderéw zostaje wyswietlony.

Naci$nij przycisk [/ .

Ekran potwierdzenia kasowania zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybraé pozycje [Usun],
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybrany folder i wszystkie zawarte w nim zdjecia zostajg skasowane.
Jesli istniejg zabezpieczone zdjecia, pojawia sie ekran potwierdzenia.
Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac opcje [Usun wszystkie]
lub [Pozostaw wszystkie], a nastepnie nacisnij przycisk OK. Opcja
[Usun wszystkie] powoduje skasowanie wszystkich zdje¢ wtgcznie

z zabezpieczonymi, podczas gdy opcja [Pozostaw wszystkie] kasuje
tylko niezabezpieczone zdjecia.



Kasowanie wszystkich zdjeé

Wszystkie zdjecia zapisane na karcie pamieci SD mozna skasowac
jednoczesnie.

1

Wybierz pozycje [Skasuj wszystkie zdjecia] w menu
[(=] Odtwarzanie 1] i naci$nij przycisk sterowania (» ).

Ekran potwierdzenia kasowania wszystkich zdje¢ zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A ), aby wybraé pozycje [Skasuj
wszystkie zdjecia], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wszystkie zdjecia zostajg skasowane.

Ekran potwierdzenia zostaje wyswietlony w przypadku zabezpieczonych
zdjec. Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ opcje [Usun
wszystkie] lub [Pozostaw wszystkie], a nastepnie nacinij przycisk OK.
Opcja [Usun wszystkie] powoduje skasowanie wszystkich zdje¢
wigcznie z zabezpieczonymi, podczas gdy opcja [Pozostaw wszystkie]
kasuje tylko niezabezpieczone zdjecia.

23[pz eloAps | eluBZIEMIPO SfONUN4 ﬁ



Przetwarzanie zdje¢

Zmiana rozdzielczosci (zmiana wielkosci)

Zmienia rozdzielczos¢ wybranego zdjecia, a nastepnie zapisuje je jako
nowe zdjecie.

W * Mozna zmieniaé wielkos¢ tylko zdje¢ JPEG zrobionych przy uzyciu tego
aparatu.
» Za pomoca tego aparatu nie mozna zmieniac¢ wielkosci zdje¢, ktorych
wielko$¢ zostata juz zmieniona na lub 0.2,

] Naekranie pojedynczych zdje¢ wybierz zdjecie w celu zmiany
wielkosci, a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (V).

Pojawia sie paleta trybow odtwarzania.

N

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ » ), aby wybra¢ pozycje
(Zmiana wielko$ci), a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Ekran wyboru rozdzielczosci zostaje wyswietlony.

W

Uzyj przycisku sterowania (€ »), [ ——

aby wybraé rozdzielczos¢, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.
Mozesz wybrac wielko$¢ zdjecia, N2 S b
zaczynajac od wielkosci o jeden poziom
nizszej niz wielko$¢ oryginalnego zdjecia.
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4 Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybraé pozycje [Zapisz
jako], a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Zmniejszone zdjecie zostaje zapisane jako nowe zdjecie.



Wycinanie czesci zdjecia (przycinanie)

Przycina zgdany obszar wybranego zdjecia i zapisuje go jako nowe
zdjecie.

m * Mozna przycinac¢ tylko zdjecia JPEG zrobione przy uzyciu tego aparatu.

» Za pomoca tego aparatu nie mozna przycinac zdje¢, ktdrych wielkos¢ zostata
juz zmieniona na lub [0.2m],

Na ekranie pojedynczych zdje¢ wybierz zdjecie do przyciecia,
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta tryboéw odtwarzania.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <4 ») aby wybra¢ pozycje
(Przycinanie), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Na ekranie zostanie wyswietlona ramka umozliwiajgca okreslenie
wielkosci i pozycji obszaru do przyciecia.

Okres| wielkoSC i pozycjg obszaru [ |
do przyciecia przy uzyciu ramki
przycinania.

(MENUYAGL i INF O) 3 2 gl OKYOYS
Dostepne operacje

Przycisk sterowania (A ¥ «4»)  Przesuwa ramke przycinania.

Tylne e-pokretto (“¥%) Zmienia wielko$¢ ramki przycinania.

Przycisk INFO Zmienia proporcje.

- Przycisk sterowania (A ¥ €4 ») Obraca zdjecie w zakresie od -45°
do +45°,

Przycisk Obraca ramke przycinania z krokiem

90° (tylko w przypadku, gdy mozna
obréci¢ ramke przycinania).

Naciénij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wysSwietlony.
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5 Uzyj przycisku sterowania ( A ¥), aby wybraé pozycje [Zapisz
jako], a nastepnie naciénij przycisk OK.
Przyciete zdjecie zostaje zapisane jako nowe zdjecie.

Przetwarzanie zdjecia przy uzyciu filtréw
cyfrowych

Zrobione zdjecia mozna edytowac przy uzyciu filtréw cyfrowych.
Dostepne sg nastepujgce filtry.

Nazwa filtru Efekt Parametr
Efekt filtru:
Monochromat | Tworzy zdjecie QFF/Czerwony/ZieIony/B’eritny/
yczny monochromatyczne. Filtr podczerwony
Tonowanie (B-A): 7 poziomow
Wyodrebniony kolor 1:
e .| Czerwony/Purpurowy/Blekitny/
‘@ Umozliwia wyodrebnienie | Niebieski/Zielony/Zotty
= jednego lub dwodch
S Ekstrakcja okreslonych koloréw Zakres koloru 1 do ekstr.: od 1 do 5
B koloru [ uchwycgnig pozostatej | \wyodrebniony kolor 2:
e czesci zdjecia w czerni | OFF/Czerwony/Purpurowy/Blekitny/
g i bieli. Niebieski/Zielony/Zétty
ﬁ Zakres koloru 2 do ekstr.: od 1 do 5
o
3 Poziom cieni:
. Tworzy zdjecie OFF/Niska/Srednia/Silna
%’ g\p.ara}t przypominajace zdjgcie Rozmycie: Niska/Srednia/Silna
Q. ziecinny zrobione aparatem
N dziecinnym. Przetamanie odcienia: ]
k—? Czerwony/Zielony/Btekitny/Zotty
Tworzy zdjecie o Tonowanie (B-A): 7 poziomow
Retro - . . -
wygladzie starej fotografii. | Ramka: Brak/Cienka/Srednia/Gruba
Wysoki . . s
kontrast Zwieksza kontrast zdjecia. | Intensywnos$c¢: od 1 do 5
Tworzy zdjecie Typ cienia: 4 typy
Cieniowanie |z przyciemnionymi
krawedziami. Poziom cieni: od -3 do +3
Odwro¢ kolor | Odwraca kolory zdjecia. | OFF/ON




Nazwa filtru Efekt Parametr
Kolor:
o Czerwony/Purpurowy/Btekitny/
Kolor Dodaje filtr koloru Niebieski/Zielony/Zotty

do zdjecia.

Gestos¢ koloréw:
Jasna/Srednia/Ciemna

Rozszerzenie
odcieni

Tworzy zdjecie z
wyjatkowym kontrastem.

Niski/Sredni/Wysoki

Tworzy zdjecie

Kontrast: Niski/Sredni/Wysoki

Filtr Szkic przypominajgce rysunek
otdéwkiem. Efekt zarysowania: OFF/ON
o Intensywno$é: Niski/Sredni/Wysoki
Akwarela Tworzy zdjecie —
przypominajgce obraz. Nasycenie:
OFF/Niski/Sredni/Wysoki
Tworzy zdjecie )
Pastelowy przypominajace rysunek | Niski/Sredni/Wysoki
kredka.
Zmniejsza odcien zdjecia,
Posteryzacja aby utwor_zyc Zdjeqe Intensywnosé¢: od 1 do 5
o wygladzie recznie
narysowanego rysunku.
Ostros¢ ptaszczyzny: od -3 do +3
L Ostros¢ szerokosci:
Rozmywa czgsc zdjecia Waska/Srednia/Szeroka
Miniatura w celu utworzenia —
symulowanego efektu Ostros¢ kata plaszcz.:
miniatury. Poziomy/Pionowy/Nachylenie
dodatnie/Nachylenie ujemne
Rozmycie: Niski/Sredni/Wysoki
; ieni P Miekka ostros¢: Niski/Sredni/Wysoki
Migkki Stuzy do robienia zdje¢ € Yy

z miekka ostroscia.

Rozmycie cienia: OFF/ON

Btyski gwiazd

Tworzy zdjecie ze
specjalnym efektem
migotania, dodajgc
dodatkowy blask do
jasnych fragmentow scen
nocnych lub swiatet
odbitych w wodzie.

Gestosé efektu: Mata/Srednia/Duza

Wielkosé: Mata/Srednia/Duza

Kat: 0°/30°/45°/60°
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Nazwa filtru Efekt Parametr
Tworzy zdjecie )
Rybie oko przypominajgce uzycie Niski/Sredni/Wysoki
obiektywu typu rybie oko.
Zwezajacy Zmlenla poziomel = | g0 +8
pionowe proporcje zdjec.
Jasnos¢: od -8 do +8
. Nasycenie: od -3 do +3
Dost. param Dostosowuje parametry
pods't " | w celu utworzenia Odcien: od -3 do +3
zadanego zdjgcia. Kontrast: od -3 do +3
Ostrosc¢: od -3 do +3
i~  Za pomoca filtrow cyfrowych mozna edytowac tylko zdjecia JPEG i RAW

N

N

S\

zrobione przy uzyciu tego aparatu.

Na ekranie pojedynczych zdje¢ wybierz zdjecie, do ktérego
chcesz zastosowac filtr cyfrowy, a nastepnie nacisnij przycisk
sterowania (V).

Pojawia sie paleta tryboéw odtwarzania.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ »), aby wybra¢ pozycje
O (Filtr cyfrowy), a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Ekran wyboru filtru zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania

A 100=0001
(47 <), aby wybrac it

[09] 0 0w 09 @01 (e (o
(0 I R RN AN S

Wybrany efekt filtru mozna sprawdzic¢
na obrazie tta.

o . i . e (& 0=
Inne zdjecie mozna wybrac, przekrecajgc
przednie e-pokretto (s ). (NFOReg. param.
Przejdz do kroku 7, jesli nie chcesz N
zmienia¢ parametrow.

Naciénij przycisk INFO.

Ekran dostosowywania parametréw zostaje wyswietlony.
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5 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé parametr, oraz Crerwony

przycisku sterowania ( <4 »),
aby dostosowac warto$é.

=

[O 5 & o ]

(MENU YA OKICLG

6 Nacisnij przycisk OK.

Ekran wyswietlany w kroku 3 zostaje wyswietlony ponownie.

/ Nacisnij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

8 Uzyj przycisku sterowania (A V), [ —
aby wybra¢ pozycje [Zastosuj Gay kontynuowas
dodatkowe filtry] lub [Zapisz jako], wyblerante Firéw?

a nastepnie nacisnij przycisk OK. PURE S ———

Zapisz jako
Anuluj

(MENU)=S OK(OLS

Wybierz pozycje [Zastosuj dodatkowe
filtry], jesli chcesz zastosowac dodatkowe
filtry do tego samego zdjecia. Zostanie
ponownie wyswietlony ekran z kroku 3.
Jesli wybrano pozycje [Zapisz jako], zdjecie przetworzone z uzyciem
filtru zostaje zapisane jako nowe zdjecie.

1=~  Na pojedynczym zdjeciu mozna zastosowaé do 20 filtrow, wigcznie z filtrem
cyfrowym uzytym podczas robienia zdjec¢ (str.174).
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Odtwarzanie efektow filtru

Odczytuje efekty filtru wybranego zdjecia i stosuje te same efekty
do innych zdjec.

Y

2

Na ekranie pojedynczych zdje¢ wybierz zdjecie przetworzone

przy uzyciu filtru.

Wybierz @ (Filtr cyfrowy)na palecie trybéw odtwarzania,

a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybraé pozycje [Odtwarzanie
efektéw filtru], a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Efekty filtru uzyte dla wybranego zdjecia
zostang wyswietlone.

P

Stosowanie filtru cyfrowego

Odtwarzanie)efektow/filtru
Wyszukiwanie oryginalnego zdj.

Aby sprawdzi¢ szczegoly . OOl
parametréw, naci$nij przycisk Stoesuje penewnis ety it

INFO.

Mozesz sprawdzi¢ parametry filtru.
Naci$nij przycisk MENU, aby wrdci¢
do poprzedniego ekranu.

eylirowege z poprzedniege zel.

1. 0=
200
3.0°

5.001 9.-- 13.-- 17.--
6. 50f1 10.-- 14.-- 18. -~
7.00 11.-= 15.-= 19. -~
4.0 8. -- 12.-- 16.-- 20. -
BMENU)SS o INF OS2y e OKIOIS

Naciénij przycisk OK.

Ekran wyboru zdjecia zostaje wyswietlony.



6 Obroé przednie e-pokretto (sume.), ) = T

aby wybraé zdjecie w celu Prastwarza to zdjgele
zastosowania identycznych 2 filirem eyffrowym

efektow filtru, a nastepnie
nacis$nij przycisk OK.

Mozesz wybrac tylko zdjecie, ktdre nie

S - O
zostato przetworzone przy uzyciu filtru. e, s
Ekran potwierdzenia zapisu zostaje
wyswietlony.

/ Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybraé pozycje [Zapisz
jako], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zdjecie przetworzone z uzyciem filtru zostaje zapisane jako nowe
zdjecie.

i~  Jesli w kroku 3 wybrano pozycje [Wyszukiwanie oryginalnego zdj.], mozliwe
jest odczytanie oryginalnego zdjecia przed zastosowaniem filtru cyfrowego.
Jesli oryginalne zdjecie nie jest juz zapisane na karcie pamigci SD, pojawi
sie komunikat [Nie znaleziono oryginalnego zdjecia sprzed zastosowania filtru
cyfrowego].

Laczenie wielu zdje¢ (indeks)

Kilka zapisanych zdje¢ mozna potgczy¢ i wyswietlic je jako indeks. Mozna
takze zapisa¢ wyswietlany indeks jako nowe zdjecie. Istnieje mozliwos¢
wybrania zdje¢ dla indeksu przez aparat lub samodzielnie. Zdjecia
zostang rozmieszczone w sposoéb losowy lub wedtug numerdw plikéw

w zaleznosci od wybranego uktadu.

] Nacisnij przycisk sterowania ('¥) na ekranie
pojedynczych zdjeé.
Pojawia sie paleta tryboéw odtwarzania.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby wybraé
(Indeks), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ekran ustawienia indeksu zostaje wyswietlony.
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Nacisnij przycisk sterowania (»),

uzyj przycisku sterowania (A V), UKfad
Zdjecia

aby wybraé uktad, a nastepnie
nacis$nij przycisk OK.

Mozesz wybrac ustawienie e
(Miniatura), (Kwadrat), Utworz zdjecie indeksu—
(Losowy1), (Losowy?2), (EWAnuluj @OK
(Losowy3) lub (Babelki).

Zdjecia sg wyswietlane zgodnie z numerem pliku (od najmniejszego
numeru) w przypadku ustawienia E28. W innych uktadach zdjecia

sg wyswietlane w kolejnosci losowe).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Zdjecia], a nastepnie nacis$nij przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac¢ liczbe zdje¢,
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Mozna wybra¢ 12, 24 lub 36 zdjec.

Jesli liczba zapisanych zdje¢ jest mniejsza niz wybrana liczba,

po ustawieniu pozycji [Uktad] na pojawig sie puste miejsca,

a w innych uktadach zdjecia mogg by¢ zduplikowane.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Tto],
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé kolor tta,
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Mozna wybrac¢ biate lub czarne tto.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ pozycje [Wybor],
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).



9 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé typ wyboru

zdje¢, a nastepnie naci$nij przycisk OK.

R0 Auto Wyplera zdjec!a ?utomatycznle ze wszystkich
zapisanych zdjeé.
Umozliwia wybranie zdje¢, ktore majg znalez¢ sie

O na obrazie indeksu. Jesli wybrano B0, pojawia sie

“O Reczne komunikat [Wybierz zdjecia), ktory prowadzi do
ekranu wyboru zdjec.
Nazwa Wybiera automatycznie zdjecia z wybranego folderu.

b folderu Jesli wybrano (#18, pojawia sig komunikat [Wybierz

folder], ktéry prowadzi do ekranu wyboru folderu.

10 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé pozycje [Utwoérz
zdjecie indeksu], a nastepnie nacis$nij przycisk OK.

Obraz indeksu zostaje utworzony i pojawia sie ekran potwierdzenia.

17 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Zapisz]
lub [Wymieszaj ponownie], a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Zapisz Zapisuje obraz indeksu jako plik (3072x2048) i *k k.
Wymi . | Wybiera ponownie zdjgcia do obrazu indeksu i wyswietla
ymieszaj . ST -
onownie nowy obraz indeksu. Ta pozycja nie jest jednak wyswietlana,
P jesli wybrano ustawienie dla pozycji [Uktad].

Po zapisaniu obrazu indeksu aparat powraca do trybu odtwarzania
i wysSwietla obraz indeksu.

m Tworzenie obrazu indeksu moze zajg¢ pewien czas.
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Obrébka zdje¢ RAW

Zrobione zdjecia RAW mozna przeksztatci¢ w zdjecia JPEG i zapisaé
je jako nowe pliki.

Edytowa¢ mozna tylko zdjecia RAW zrobione tym aparatem. Nie mozna
edytowac zdje¢ RAW zrobionych innymi aparatami.

Obrébka jednego zdjecia RAW

yi Wybierz zdjecie RAW na ekranie pojedynczych zdje¢ i nacisnij
przycisk sterowania (V).

Pojawia sie paleta trybow odtwarzania.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ »), aby wybra¢ pozycje
RV (Obrébka RAW), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ekran wyboru metody obrébki zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V), | —

aby wybraé pozycje [Przetwarzanie

Jednego zdjecia], a nastepnie
nacis$nij przycisk OK.

Zostaja wyswietlone parametry

zapisane w pliku zdjecia.

Przejdz do kroku 6, jesli nie chcesz
zmienia¢ parametrow.

Jesli nie ma zadnych zdje¢ do przetworzenia, pojawia sie komunikat
[Nie mozna przetworzy¢ zadnego zdjecia].
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4 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ parametr, ktory

chcesz zmienié.

Inne zdjecie mozna wybrac, przekrecajac

przednie e-pokretto (

e ).
Mozna zmienia¢ nastepujace parametry.

NRAUTO

S
P

FED=on— =
Parametr Wartosc¢ Strona

Proporcje (fi6d/[3:2)/[4:3/[:1),

Ustaw. robienia zdje¢ Rozdzielczo$é JPEG *1, Jakosé str.156
plikow JPEG, Przestrzen barw
Korekta dystorsji/Lateral Chromatic
Aberration Adjustment (Ten parametr

Korekta obiektywu mozna wybrac tylko dla zdje¢ str.166
zrobionych przy uzyciu zgodnego
obiektywu. (str.285))
Jasne/Naturalne/Portret/Pejzaz/Zywe/

U Nasycone/Blady/Pomijanie wybielania/

Zdjecie niestand. Film odwracalny/ Monochromatyczny/ str.170

Krosowanie
. AWB/#:/ A/ & /5 D/FN/EW/

Balans bieli 241 /-0 /% ws/ CTE /K str.157

Czutosé -2,0 do +2,0 —

Red ziarna przy Wyb/Auto/Niski/Sredni/Wysoki str.109

wys.ISO

Kompensacja cienia Wyt//Auto/Niski/Sredni/Wysoki str.163

*1 Wybierz rozdzielczo$¢ zdjecia JPEG odpowiadajgca proporcjom.

5 Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby zmieni¢ wartosé.

W przypadku funkcji Ustaw. robienia zdje¢ i Korekta obiektywu nacisnij
przycisk sterowania (» ), a nastepnie uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybrac pozycje.

W przypadku funkcji Zdjecie niestand. i Balans bieli nacisnij przycisk
sterowania (P ), aby wyswietli¢ ekran ustawiania.
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6 Nacisnij przycisk OK.

/

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybraé pozycje [Zapisz
jako], a nastepnie naciénij przycisk OK.

Zdjecie RAW zostaje poddane obrébce i zapisane jako nowe zdjecie
JPEG.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Kontynuuj] lub [WyjdZz], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz pozycje [Kontynuuj], aby edytowac inne zdjecia.
Zostanie ponownie wyswietlony ekran z kroku 4.

Obrobka wielu zdje¢ RAW

Mozesz dokonac obrobki wielu zdje¢ RAW przy uzyciu tych samych
ustawien.

1

Wybierz pozycje [Przetwarzanie wielu zdjeé] w kroku 3

na str.216, a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Zdjecia zostajg wyswietlone na ekranie [Ekran 4 miniatur], [Ekran 9
miniatur], [Ekran 16 miniatur] lub [Ekran 36 miniatur] (styl wyswietlania
wybrany jako ostatni).

Wybierz zdjecia RAW do obrdbki.
Dostepne operacje

Przycisk sterowania  Przesuwa ramke wyboru.

(AV <»)

Przycisk OK Potwierdza/anuluje wybér zdjecia.
Tylne e-pokretto WysSwietla wybrane zdjecie na ekranie
(=) pojedynczych zdjec.

Przekrec¢ przednie e-pokretio (s ), aby wyswietli¢
poprzednie lub nastgpne zdjecie.




3 Nacisnij przycisk INFO.

Ekran potwierdzenia obrobki zostaje wyswietlony.

4

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé pozycije [Przetwarzaj

zdjecia tak jak zostaty zrobione]
lub [Przetwarzaj zdjecia ze
zmodyfikowanymi ustaw.], a

nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby zmieni¢ parametry, wybierz
pozycje [Przetwarzaj zdjecia ze
zmodyfikowanymi ustaw.].

Rrzetwarzaj zdjecialtak
jakizostaty Zrobione

Przetwarzaj zdjecia ze
zmodyfikowanymil ustaw.

Uzyj przycisku sterowania

(A VvV «»), aby wybraé
[Rozdzielczo$é JPEG] i [Jakosé
plikéw JPEG].

Jesli w kroku 4 wybrano pozycje
[Przetwarzaj zdjecia tak jak zostaty
zrobione], wybierz ustawienie (16w,
[12m], lub [5m] dla pozycii
[Rozdzielczos¢ JPEG].

Rezdziclezos6 JPEG  JHAGMD

s g

ENDS K

Jesli wybrano pozycje [Przetwarzaj zdjecia ze zmodyfikowanymi ustaw.],
patrz str.217, aby zmieni¢ inne parametry. Obrobka wszystkich zdje¢
odbywa si¢ z uzyciem identycznych ustawien.

Naciénij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybraé pozycje [Zapisz
jako], a nastepnie naciénij przycisk OK.

Wybrane zdjecia RAW zostajg poddane obrébce i zapisane jako nowe

zdjecia JPEG.
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taczenie aparatu z urzgdzeniem AV

Aparat mozna podtgczy¢ do telewizora lub innego urzadzenia, a nastepnie
odtwarzaé zrobione zdjecia.

om0 * W przypadku urzadzenia AV z wieloma gniazdami wejscia sygnatu wideo
nalezy sprawdzic¢ instrukcje obstugi tego urzadzenia i wybra¢ odpowiednie
gniazdo wejscia sygnatu wideo w celu podtaczenia aparatu.
« Jezeli zamierzasz uzywac¢ aparatu ciggle przez dtuzszy czas, zalecane
jest uzycie opcjonalnego zestawu zasilacza.

Podtgczanie aparatu do gniazda wejscia sygnatu
wideo

Aparat mozna podtgczy¢ do urzgdzenia z gniazdem wejscia sygnatu
wideo.
Uzyj opcjonalnego kabla AV I-AVC7.

] Wylacz urzadzenie AV i aparat.

2 Otwoérz pokrywke gniazd aparatu i podtgcz kabel AV
do gniazda wyjscia VIDEO/PC.

3 Podtacz drugi koniec kabla do gniazda wejscia urzadzenia AV.



4 Wiacz urzadzenie AV i aparat.

Aparat wigczy sie w trybie wideo, a informacje o aparacie zostang
wyswietlone na ekranie podigczonego urzadzenia AV.

m » Po podfaczeniu do urzadzenia AV nie mozna regulowa¢ gtosnosci
na aparacie. Nalezy robic to na urzgdzeniu AV.
» Filmy sg odtwarzane z dzwiekiem monofonicznym.

» Zdjecia sg przesytane w normalnej rozdzielczosci niezaleznie od
rozdzielczosci obstugiwanej przez urzadzenie AV. Aby odtwarzaé
filmy HD, przeslij je na komputer.

Ustawianie formatu sygnatu wyjscia wideo

Po ustawieniu miasta czasu domowego podczas okreslania ustawien
poczagtkowych (str.63) format sygnatu wyjscia wideo zostaje ustawiony
zgodnie z tym regionem. W zaleznosci od danego kraju lub regionu, moze
sie nie powies¢ odtwarzanie zdjec¢ przy domysinym formacie sygnatu
wyjscia wideo. W takim przypadku nalezy zmieni¢ to ustawienie.

y) Wybierz pozycje [Opcje interfejsu] w menu [\ Ustawienia 2]
i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Opcje interfejsu] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ pozycje [Wyjscie
wideo], a nastepnie nacis$nij przycisk sterowania (» ).

3 Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybra¢ pozycje [NTSC]
lub [PAL], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyciji
menu.

221
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memo

Format sygnatu wyjscia wideo rozni sie w zaleznosci od regionu. Okreslenie
ustawienia [Ustawienie czasu] w pozycji Czas na $wiecie (str.227) na »-
(Miasto docelowe) powoduje wybranie domys$inego formatu sygnatu wyjscia
wideo dla tego miasta. Sekcja ,Lista miast czasu na Swiecie” (str.229) zawiera
liste miast, ktére mozna wybrac¢ dla ustawienia miasta czasu lokalnego i miasta
docelowego.



[/ Zmiana dodatkowych
ustawien

Niniejszy rozdziat przedstawia sposéb zmiany dodatkowych

ustawien.
Obstuga menu Ustawienia ..........ccccccceeeeeeennnnn... 224
Ustawienia aparatu ...........cccoceeeeririririiicccccceeeen. 226

Ustawienia zarzadzania plikami ........cccccccuuueeen.... 240



Obstuga menu Ustawienia

USIMB)SN YoAMONIBPOp BuBlWwZ a

Menu [N Ustawienia] zawiera ogdlne ustawienia zwigzane z aparatem.

Lemo

N’

Pozycje menu Ustawienia

Nastepujgce pozycje sg dostepne w menu [N\ Ustawienia 1-4].

Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdje¢/odtwarzania i uzyj

Szczegoty na temat sposobu uzycia menu zawiera sekcja ,Uzycie menu®
(str.44).

przycisku sterowania ( €4 ») lub tylnego e-pokretta (*¥%), aby wyswietli¢

menu [N\ Ustawienia 1-4].

Menu Pozycja Funkcja Strona
Language/ S8 Zmlen!a Jszk,' w jakim sg wyswietlane Str.63
menu i komunikaty.
Ustawienie daty Ustawia format daty i czasu. str.65
Ustawia wyswietlanie lokalnej daty
i czasu dla okreslonego miasta, aby
Czas na Swiecie umozliwi¢ wyswietlenie tych informac;ji str.227
oprocz biezgcej lokalizacji podczas
podrézowania za granice.
M Ustawia rozmiar tekstu dla pozycji
Rozmiar tekstu wybranej na odpowiednich ekranach str.64
menu.
Efekty dzwigkowe W%qcza/yvy’raczza dzwiek operacji i zmienia Str.226
jego gtosnosé.
Wyswietlacz LCD Ustawia podpowiedzi i kolor wyswietlania str.230
ekranu.
Ustaw. wysw. LCD | Ustawia jasno$¢ i kolor monitora. str.231




Menu Pozycja Funkcja Strona
Zmniejsza migotanie ekranu poprzez
Redukcja migotania | ustawienie czestotliwosci zasilania str.28
uzywanej w danym regionie.
a Ustawia format wyjscia po podtaczeniu
£ | Wyjscie wideo |urzgdzenia AV z gniazdem sygnatu str.221
A2 2 wejsciowego wideo.
-% Potaczenie Ustawia tryb potgczenia USB po Str.256
& |usB potgczeniu z komputerem. :
Nazwa folderu UgtaW|a system ngzewnlgtwa folgerow Str.242
uzywanych do zapisywania zdjec.
Utwérz nowy folder 'Sl'vl:\)/orzy nowy folder na karcie pamieci str 244
Nazwa pliku Ustavyla metpdg St°s°‘.”"’!”a do " str.245
A przypisywania nazw plikow dla zdjec.
2
Prawa autorskie Ustaww) informacje o aqtorze i prawach Str.246
autorskich w danych Exif.
Eye-Fi Ustaw_la podczas korzystania z karty str.248
Eye-Fi.
Ustawia czas, po uptywie ktérego aparat
Automat. wylgcz. R str.234
automatycznie sie wytacza.
A3 Typ baterii AA Wyl?lera typ baterii AA uzyquych w str 235
opcjonalnym uchwycie baterii.
Reset Resetuje wszystkie ustawienia. str.238
Odwzorowanie Oznacza i wprowadza poprawki dla str.233
pikseli uszkodzonych pikseli czujnika CMOS. '
Usuwanie kurzu Czysci czujnik CMOS przy uzyciu drgan. | str.292
Czyszczenie Blokuje lustro w gérnej pozycji, aby
4 czujnika oczysci¢ czujnik CMOS dmuchawa. str.293
Format Formatuje karte pamieci. str.240
Inf. o0 opr.sprzet./ Wyswietla wersje oprogramowania str.239

opcje

sprzetowego aparatu.
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Ustawienia aparatu

Ustawianie efektow dzwiekowych, daty i czasu
oraz jezyka interfejsu

Ustawianie efektéw dZzwiekowych

Mozesz wigczy¢ lub wytgczy¢ dzwiek aparatu lub zmieni¢ poziom jego
gtosnosci.
Mozna okresli¢ dzwiek dla nastepujgcych pozycji.
» Ustawiona ostrosc
» AE-L (dzwiek operacji blokady ekspozycji)
» Samowyzwalacz
» Zdalne sterowanie
» Format pliku 1 naci$n. (dzwiek operacji po przypisaniu pozyciji
[Format pliku 1 naci$n.] do przycisku RAW/Fx)
» Nacisnij przycisk OK, aby odtwarzaé dzwigk o dtugosci 1 sek (dzwiek
operacji podczas zmiany punktu automatyki ostrosci jest wtgczony
lub wytgczony)

] Wybierz pozycje [Efekty dzwiekowe] w menu [N\ Ustawienia 1]
i nacisénij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Efekty dzwiekowe 1] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania ( €4 ») do ustawienia poziomu
gtosnosci.
Wybierz jeden z szesciu poziomoéw. Ustawienie warto$ci I (0)
powoduje wytaczenie wszystkich efektéw dzwiekowych.

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), Efekty dzwiekowe 12
aby wybraé pozycje, a nastepnie [Clognose g
uzyj przycisku sterowania ( < ») Ustawiona ostrosé

H AE-L M
w celu wybrania & lub O. S o
Przekrec tylne e-pokretio (%) w celu Zdalne sterowanie ~

wyswietlenia ekranu [Efekty dzwickowe 2]. [ CRILECELEN =7
[MENU )




4 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozycji
menu.

Ustawianie czasu na $wiecie

Data i czas ustawione w pozycji ,Ustawienie poczgtkowe” (str.63) stuzg
jako data i czas dla biezgcej lokalizacji. Ustawienie miasta docelowego
w pozycji [Czas na Swiecie] umozliwia wyswietlanie na monitorze lokalnej
daty i czasu podczas podrozy za granice.

Y

Wybierz pozycje [Czas na $wiecie] w menu [N\ Ustawienia 1]
i naciénij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Czas na swiecie] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (< »), Czas na Swiecie

aby wybraé # (Miasto docelowe) [Ustawienielczasumanen
lub &} (Miasto czasu lok.) dla . Miasto docelowe

pozycji [Ustawienie czasul. Londyn

To ustawienie zostaje odzwierciedlone 4} Miasto czasu lok.

podczas wyswietlania daty i czasu na Warszawa

panelu sterowania. [MENU ]

Nacisnij przycisk sterowania ('¥), aby wybra¢ pozycje
[~ Miasto docelowe], a nastepnie nacisnij przycisk
sterowania (» ).

Ekran [?- Miasto docelowe] zostaje wys$wietlony.

UZYJ prZYCiSku sterowania (4 >)s ~-Miasto docelowe
aby wybraé miasto docelowe.
Przekrec tylne e-pokretto (%)
w celu zmiany regionu.

Nastepuje wyswietlenie potozenia, Jfondyin > 000

réznicy czasowej i biezgcego czasu Czas letni & 10:00
dla wybranego miasta. (ED Anuluj @OoK
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5 Nacisnij przycisk sterowania ('¥), aby wybraé pozycje [Czas
letni], a nastepnie uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby
wybra¢ O lub & .

Wybierz &, jesli w miescie docelowym uzywany jest czas letni.

6 Nacisnij przycisk OK.
Ustawienie miasta docelowego zostaje zapisane i nastepuje powroét
do ekranu z kroku 2.

/ Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyciji
menu.

i~ « Patrz Lista miast czasu na swiecie* (str.229), aby uzyskac liste miast,
ktére mozna wybra¢ jako miasto docelowe lub miasto czasu lokalnego.
» Wybierz [&} Miasto czasu lok.] w kroku 3, aby zmieni¢ miasto i czas letni.
» W przypadku ustawienia pozycji [Ustawienie czasu] na [?- Miasto docelowe]
symbol B pojawia sie¢ na panelu sterowania. Takze format sygnatu wyjscia
wideo (str.221) zmienia sie na domysine ustawienie dla tego miasta.
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o Lista miast czasu na $wiecie

Format Format
Region Miasto wyjscia Region Miasto wyjscia
wideo wideo
Ameryka Honolulu NTSC Afryka/Azja |Stambut PAL
Pétnocna Anchorage NTSC Zachodnia [Kair PAL
Vancouver NTSC Jerozolima PAL
San Francisco NTSC Nairobi PAL
Los Angeles NTSC Jeddah PAL
Calgary NTSC Teheran PAL
Denver NTSC Dubaj PAL
Chicago NTSC Karachi PAL
Miami NTSC Kabul PAL
Toronto NTSC Male PAL
Nowy Jork NTSC Delhi PAL
Halifax NTSC Colombo PAL
Ameryka Mexico City NTSC Kathmandu PAL
Srodkowa i [ima NTSC Dacca PAL
Poludniowa s ntiago NTSC Aza Yangon NTSC
Caracas NTSC Wschodnia [Bangkok PAL
Buenos Aires PAL Kuala Lumpur PAL
Sao Paulo PAL Vientiane PAL
Rio de Janeiro NTSC Singapur PAL
Europa Lizbona PAL Phnom Penh PAL
Madryt PAL Ho Chi Minh PAL
Londyn PAL Dzakarta PAL
Paryz PAL Hongkong PAL
Amsterdam PAL Beijing PAL
Mediolan PAL Szanghaj PAL
Rzym PAL Manila NTSC
Kopenhaga PAL Taipei NTSC
Berlin PAL Seul NTSC
Praga PAL Tokio NTSC
Sztokholm PAL Guam NTSC
Budapeszt PAL Oceania Perth PAL
Warszawa PAL Adelajda PAL
Ateny PAL Sydney PAL
Helsinki PAL Noumea PAL
Moskwa PAL Wellington PAL
Afryka/Azja |Dakar PAL Auckland PAL
Zachodnia [Algier PAL Pago Pago NTSC
Johannesburg PAL
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Ustawianie monitora i wyswietlania menu

Ustawianie poziomicy elektronicznej

Pasek poziomicy elektronicznej moze by¢ wyswietlany w celowniku lub na
ekranie podgladu na zywo. Ustawienia nalezy dokona¢ w pozycji [Poziom
elektroniczny] w menu [ Tryb rejestracji 3].

O

Nie wyswietla paska poziomicy elektronicznej (ustawienie domysine).

&

Wyswietla pasek poziomicy elektroniczne;.

Ustawianie wyswietlacza LCD

Mozesz ustawi¢ kolor wyswietlania dla podpowiedzi, ekranu stanu, panelu
sterowania i kursora wyboru menu.

Y

N

S\

Wybierz pozycje [Wyswietlacz LCD] w menu [\ Ustawienia 1]
i naciénij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Wyswietlacz LCD] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (<4 »), (Wyswietlacz LCD
aby wybraé & lub 0O dla pozycji T, e T T

[Podpowiedzi].

Podpowiedzi

Kolor wysw.

11125
EDS

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Kolor
wys$w.], a nastepnie uzyj przycisku sterowania ( €4 » ), aby
wybraé sposréd dwunastu kolorow wyswietlania.

Naciénij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozycji
menu.



231
Ustawianie jasnosci i koloru monitora

Ustawia jasno$¢ i kolor monitora.

/ Wybierz pozycje [Ustaw. wysw. LCD] w menu [\ Ustawienia 1]
i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Ustaw. wysw. LCD] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé pozycje [Poziom
jasnosci], [Regulacja:
niebieski-burszt.] lub [Regulacja:
zielony-purpurowy].

Ustaw. wyswECD)
Poziom jasnosci

b 2™
(MEND)Amulf (TORS
Poziom jasnosci Zmienia jasno$¢ monitora (od -7 do +7).
. Umozliwia dostosowanie odcieni koloréw
Regulacja:

w zakresie od niebieskiego (B7) do

niebieski-burszt bursztynowego (A7),

Umozliwia dostosowanie odcieni koloréw w
zakresie od zielonego (G7) do purpurowego
(M7).

Regulacja:
zielony-purpurowy

3 Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby dostosowaé wartos¢.

Dostepne operacje

Tylne e-pokretto (¥%%) Wyswietla zrobione zdjecie w tle.
Przycisk @ Resetuje wartos¢ korekty do ustawienia
domysinego.

USIMB)ISN YOAMOYNJEPOP BUBIWZ ﬁ

4 Naciénij przycisk OK.

5 Nacisénij przycisk MENU.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyciji
menu.
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Ustawianie wyswietlania natychmiastowego podgladu

Mozna ustawi¢ dziatanie i ustawienia wyswietlania podczas
natychmiastowego podgladu (str.70).

/ Wybierz pozycje [Natychm. podglad] w menu [ Tryb
rejestracji 4] i nacis$nij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Natychm. podglad] zostaje wyswietlony.

2 Nacisnij przycisk sterowania (») (Natychm. podglad |

i uzyj przycisku sterowania (A V), WySwietlania Ts

A Evasi H Powieksz nat. podglad [3s
aby wyb.rac cz.a’s .\.Nyswuaftlanla, a Zapisz dane RAW
nastepnie nacisnij przycisk OK. Ekran histogramu  |Wyt.

Jasne/ciemne obszary O

([ED Anuluj @OK

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Powieksz nat. podglad], [Zapisz dane RAW], [Ekran
histogramu] lub [Jasne/ciemne obszary], a nastgpnie
uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybraé¢ & lub 0.

Powigksz nat.
podglad

W czasie natychmiastowego podgladu mozesz
powiekszy¢ zdjecie na monitorze za pomocg tylnego
e-pokretta (“¥%). (str.196)

Zapisz dane RAW

Ustawia zapisywanie zdjecia RAW przez nacisnigcie
przycisku &4, kiedy ostatnie zrobione zdjecie ma
format JPEG, a jego dane RAW ciggle pozostajg

w buforze pamieci. (str.78)

Ekran histogramu

Wyswietla rozktad jasnosci zdjecia. (str.35)

Jasne/ciemne
obszary

Jasne (przeswietlone) obszary migajg w kolorze
czerwony, a ciemne (niedoswietlone) obszary
migajg w kolorze zo6itym. (str.36)

4 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyc;ji

menu.




Ustawianie wyswietlania poczatkowej karty menu

Istnieje mozliwos¢ ustawienia poczatkowej karty menu, ktéra jest
wyswietlana na monitorze po nacis$nieciu przycisku MENU

/ Wybierz pozycje [19. Zapisz potozenie menu] w menu
[C Ustaw. niestand. 3] i naci$nij przycisk sterowania (» ).
Ekran [19. Zapisz potozenie menu] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybraé pozycije [Resetu;j

potozenie menu] lub [Zapisz potozenie menu], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Resetuj potozenie
menu

Menu [€3 Tryb rejestracji 1] (menu [# Film 1]

w trybie »® lub menu [=] Odtwarzanie 1] w trybie
odtwarzania) jest zawsze wyswietlane jako
pierwsze (ustawienie domysine).

Zapisz potozenie
menu

Ostatnio wybrana karta menu jest wyswietlana jako
pierwsza.

3 Nacisnij przycisk MENU.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyciji

menu.

Korekcja uszkodzonych pikseli czujnika CMOS

(odwzorowanie pikseli)

Odwzorowanie pikseli to funkcja stuzgca do oznaczania i wprowadzania
poprawek dla uszkodzonych pikseli czujnika CMOS.
Zamocuj odpowiedni obiektyw do aparatu przed dokonaniem

odwzorowania pikseli.

/ Wybierz pozycje [Odwzorowanie pikseli] w menu
[N Ustawienia 4] i naciénij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Odwzorowanie pikseli] zostaje wyswietlony.
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2 Uzyj przycisku sterowania (A ), aby wybraé [Odwzorowanie
pikseli], a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Uszkodzone piksele zostajg odwzorowane i naprawione, a nastepnie
ponownie pojawia sie ekran wyswietlany przed wybraniem pozycji menu.

W » Odwzorowywanie i naprawianie uszkodzonych pikseli zajmuje okoto
30 sekund.
» W przypadku niskiego poziomu baterii na monitorze wyswietlany jest
komunikat [Zbyt niski poziom baterii, aby wigczy¢ odwzorowywanie pikseli].
Wiéz w petni natadowang baterie lub uzyj opcjonalnego zestawu zasilacza.

Ustawienia baterii

Minimalizacja wykorzystania baterii

Aparat mozna ustawi¢ w celu automatycznego wytgczania po uptywie
okreslonego czasu braku aktywnosci.

Ustawienia dokonaj w pozycji [Automat. wytgcz.] w menu [N\ Ustawienia 3].
Wybierz czas [1min] (ustawienie domysine), [3min], [Smin], [10min], [30min]
lub [Wyt.].

L=~ + Wykonaj dowolng z ponizszych czynnosci, aby ponownie aktywowaé aparat,
ktory wytgczyt sie automatycznie.

» Wytacz aparat i wigcz go ponownie.

* Nacisnij spust migawki do potowy.

+ Nacisnij przycisk MENU lub INFO.

Funkcja automatycznego wytaczania nie dziata w nastepujacych sytuacjach:
+ Kiedy trwa odtwarzanie pokazu slajdéw.

* Kiedy aparat jest podtgczony do urzadzenia AV za pomocg kabla USB.

» Podczas przesytania zdjeé przy uzyciu karty Eye-Fi.



Ustawianie typu baterii

Ustawia typ baterii AA uzywanych w opcjonalnym uchwycie baterii
D-BH109. Ustawienie domysine to [Automat. wykrywanie].

Y

Wybierz pozycje [Typ baterii AA] w menu [A\ Ustawienia 3] i
nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Typ baterii AA] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé typ baterii, a nastepnie [T

nacisnij przycisk OK. /-L\_l:tomat. WyKrywanie
Itowe
Po ustawieniu opcji [Automat. Niklowo-wodorkowe

Alkaliczne

wykrywanie] aparat wykryje
automatycznie typ uzywanych baterii.

Nacis$nij przycisk MENU.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozycji
menu.

Jesli typ uzywanych baterii rézni sie od pozycji wybranej w menu, poziom
baterii nie zostanie ustalony poprawnie. Ustaw prawidtowy typ baterii. Zwykle
nie wystepujg problemy z uzyciem funkcji [Automat. wykrywanie], ale wykrycie
typu baterii moze wymagac pewnego czasu. W przypadku niskiej temperatury
lub korzystania z baterii przechowywanych przez diuzszy czas nalezy ustawic
odpowiedni typ baterii, tak aby aparat automatycznie okreslit pozostaty poziom
baterii.
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Wybieranie ustawien do zapisania w aparacie
(pamiec)
Mozesz wybrac, ktére ustawienia funkcji majg zosta¢ zapisane po

wytaczeniu aparatu. Mozliwe jest zapisanie nastepujgcych ustawien
funkciji.

Funkcja Ustawi,enie Funkcja Ustawi’enie

domysine domysine
Tryb bltysku 4 Komp. eksp. btysku e
Tryb rejestraciji S Filtr cyfrowy o
Balans bieli e Zdjecia HDR a
Zdjecie niestand. 4 Ekran inform. o ekspoz. |
Czuto$¢ S Ekran inform. odtwarz. Co
Kompens. ekspozycji o Nr pliku &~

Tego ustawienia nie mozna dokonaé, kiedy pokretto trybéw znajduje sie
w pozycji U1 lub U2.

~

Wybierz pozycje [Pamie¢] w menu [ Tryb rejestracji 4]
i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Pamie¢ 1] zostaje wySwietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), [emre |
aby wybra¢ pozycje, a nastepnie EREIETE D
uzyj przycisku sterowania ( < ») Dy o]

w celu wybrania & lub O. Zdjecie niestand.

Czutos¢
Przekre¢ tylne e-pokretto (%) w celu Kompens. ekspozycji

wys$wietlenia ekranu [Pamiec¢ 2]. K°m';ks'°' bysku

M
M
M
&)
M
M
]

& | Ustawienia sg zapisywane nawet po wylgczeniu aparatu.

Po wytagczeniu aparatu przywracane sg domysine wartosci

] L
ustawien.




3 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyciji
menu.

L=~ + Za pomocg pozycji [Ekran inform. o ekspoz.] mozna okresli¢, czy nalezy
zapisywac typ informacji wyswietlanych w trybie gotowosci. (str.31)

Ekran stanu jest zawsze wyswietlany jako pierwszy po wigczeniu

m|
aparatu.

Po wtaczeniu aparatu wyswietlany jest ekran okreslony na ekranie
& | wyboru ekranu informacji o ekspozycji (inny niz [Kompas
elektroniczny]).

» Ustaw pozycje [Nr pliku] na &, aby kontynuowa¢ sekwencyjne numerowanie
nazw plikéw (cztery cyfry) nawet w przypadku utworzenia nowego folderu.

Numer pliku ostatniego zdjecia zapisanego w poprzednim folderze
& | zostaje zapamietany, a kolejne zdjecia otrzymujg sekwencyjne
numery plikéw nawet po utworzeniu nowego folderu.

Numer pliku pierwszego zdjecia zapisywanego w folderze zostaje
O | przywrécony do 0001 po utworzeniu kazdego nowego folderu
zdjec.

» Uzycie pozycji [Reset] w menu [N\ Ustawienia 3] powoduje przywrécenie
wartosci domysinych wszystkich ustawien pamieci. (str.238)

Resetowanie ustawien aparatu

Resetuje ustawienia wybrane na ekranie menu do wartosci domysinych.

Ustawien nie mozna zresetowadé, kiedy pokretto tryboéw jest ustawione w
pozycji U1 lub U2.
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Ustawienia przyciskow bezposrednich i pozycji menu [ Tryb rejestracji],
[® Film], [=] Odtwarzanie] i [\ Ustawienia] oraz palety trybow
odtwarzania mozna przywréci¢ do wartosci domysinych.

Resetowanie menu Tryb rejestracji/Film/Odtwarzanie/
Ustawienia

/ Wybierz pozycje [Reset] w menu [\ Ustawienia 3] i nacisnij
przycisk sterowania (» ).

Ekran [Reset] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ), aby wybraé¢ pozycje [Reset],
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Ustawienia zostajg zresetowane i ponownie pojawia sie ekran
wyswietlany przed wybraniem pozycji menu.

i~  Nastepujace ustawienia nie sg resetowane.

- Zapisane ustawienia trybu USER - Redukcja migotania
- Language/ & && - Wyjscie wideo
- Ustawienie daty - Prawa autorskie
- Ustawienia miasta i czasu letniego - Pozycje menu
dla czasu na $wiecie [C Ustaw. niestand.]

Resetowanie menu niestandardowego

Ustawienia pozycji menu [C Ustaw. niestand.] mozna przywrdcic¢
do wartos$ci domysinych.

/ Wybierz pozycje [Resetuj funkcje niest.] w menu [C Ustaw.
niestand. 4] i naci$nij przycisk sterowania (» ).

USIMB)SN YoAMONIBPOp BuBlWwZ a

Ekran [Resetuj funkcje niest.] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ), aby wybraé¢ pozycje [Reset],
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Ustawienia zostajg zresetowane i ponownie pojawia sie ekran
wyswietlany przed wybraniem pozycji menu.



Sprawdzanie informaciji o wersji oprogramowania
sprzetowego aparatu

Mozesz sprawdzi¢ informacje o wersji oprogramowania (oprogramowania
sprzetowego) aparatu. W przypadku udostepnienia pliku aktualizaciji
oprogramowania sprzetowego mozna zaktualizowa¢ oprogramowanie
sprzetowe aparatu do najnowszej wersiji.

i~  Szczegotowe informacie i procedury aktualizacji mozna znalez¢ w naszej
witrynie internetowe;.

yi Wybierz pozycje [Inf. o opr.sprzet./opcje] w menu
[N Ustawienia 4] i naciénij przycisk sterowania (» ).

Wersja oprogramowania sprzetowego [Inf. 0 opr.sprzet./opcje

aparatu zostanie wyswietlona na ekranie Apar

[Inf. o opr.sprzet./opcje]. Ver:X.XX <
Jesli na karcie pamieci SD zapisano plik
aktualizacji, w tym momencie mozna
uruchomi¢ aktualizacje.

2 Naciénij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozycji
menu.

w » Po dokonaniu aktualizacji nie mozna przywroci¢ poprzedniej wersji
oprogramowania sprzetowego aparatu.

* Przed uruchomieniem aktualizacji nalezy zapisa¢ dane z karty pamigci
SD na komputerze lub w innym miejscu.

» W przypadku niskiego poziomu baterii na monitorze wyswietlany jest
komunikat [Zbyt niski poziom baterii, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie
sprzgtowe]. Wiéz w petni natadowang baterie lub uzyj opcjonalnego zestawu
zasilacza.
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Ustawienia zarzgdzania plikami

Formatowanie karty pamieci SD

Nowa badz uzywang w innym aparacie lub urzadzeniu cyfrowym karte
pamieci SD nalezy sformatowac (zainicjowac) w tym aparacie.
Formatowanie usuwa wszystkie dane zapisane na karcie pamieci SD.

w » Nie wolno wyjmowac karty pamieci SD podczas formatowania.
Moze to spowodowaé uszkodzenie karty.
» Formatowanie usuwa wszystkie dane, zarowno zabezpieczone,
jak i niezabezpieczone.

] Wybierz pozycje [Format] w menu [N Ustawienia 4] i naci$nij
przycisk sterowania (» ).

Ekran [Format] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (4 ), p—
aby wybra(: pOZYCjQ [Format], a Wszystkie da.ne zostang
nastepnie naci$nij przycisk OK. usuniete

Formatowanie rozpoczyna sie.

Po zakonczeniu formatowania ponownie
pojawia sie ekran wyswietlany przed
wybraniem pozycji menu.

m Po sformatowaniu karty pamieci SD zostaje przypisana do niej etykieta
=~ woluminu ,K-50". Kiedy ten aparat zostaje podtgczony do komputera, karta
pamieci SD jest rozpoznawana jako dysk wymienny o nazwie ,K-50".



Zabezpieczenie zdje¢ przed
(zabezpieczenie)

skasowaniem

Mozesz zabezpieczy¢ zdjecia przed przypadkowym skasowaniem.

A

Nawet zabezpieczone zdjecia zostang skasowane podczas formatowania

wtozonej karty pamigci SD.

Nacisnij przycisk sterowania ('¥) na ekranie pojedynczych

zdjeé, aby wyswietli¢ palete trybéw
Pojawia sie paleta trybéw odtwarzania.

odtwarzania.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ »), aby wybra¢ pozycje

O-—n (Zabezpiecz), a nastepnie naci
Ekran wyboru sposobu zmiany ustawien

i$nij przycisk OK.

zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé pozycje [Pojedyncze
zdjecie] lub [Wszystkie zdjecia],

a nastepnie naci$nij przycisk OK.
Jesli wybrano pozycje [Wszystkie
zdjecia], przejdz do kroku 5.

- |
(=7

Pojedyncze zdjecie
Wszystkie zdjecia

(MENU=S OK(OLS

Przekre¢ przednie e-pokretto (s

) w celu wybrania zdjecia.

Uzyj przycisku sterowania (A ), aby
wybraé¢ pozycje [Zabezpiecz], a
nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz [Anuluj zabezpieczenie], aby
anulowac zabezpieczenie zdjecia.
Zdjecie zostaje zabezpieczone i w
prawym goérnym rogu ekranu pojawia
sie ikona [e=l.

Powtorz kroki od 4 do 5, aby
zabezpieczy¢ inne zdjecia.

= =S [0/0=Z 000

Zabezpiecz
Anuluj zabezpieczenie

; [

Jesli w kroku 3 wybrano pozycje [Wszystkie zdjecia], aparat powraca

do ekranu pojedynczych zdjec.

241
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6 Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powraca do wyswietlania ekranu pojedynczego zdjecia.

Okreslanie systemu nazewnictwa folderéw

Podczas robienia zdje¢ tym aparatem tworzony jest automatycznie folder,
a zrobione zdjecia sg zapisywane w nowym folderze. Nazwa kazdego
folderu sktada sie z kolejnego numeru od 100 do 999 i ciggu 5 znakow.
Ciag znakéw mozna zmienigé.

/ Wybierz pozycje [Nazwa folderu] w menu [\ Ustawienia 2]
i naciénij przycisk sterowania (» ).

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ), uzyj przycisku sterowania
(A V), aby wybraé pozycje [Data] lub [PENTX], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Dwie cyfry miesigca i dzien zrobienia zdjecia zostajg przypisane
jako nazwa folderu w postaci [xxx_MMDD] (ustawienie
domysine).

Data [MMDD] (miesigc i dzien) pojawia sie zgodnie z formatem
wys$wietlania ustawionym w pozycji [Ustawienie daty] (str.65).
Przyktad: 101_0125 (folder dla zdje¢ zrobionych 25 stycznia)
Stosowana jest nazwa folderu w formacie [xxxPENTX].

PENTX | Ciag ,PENTX” mozna zmienic¢ na wybrany ciagg znakow.

Przyktad: 101PENTX

Jesli wybrano pozycje [Data], przejdz do kroku 6.

W

Uzyj przycisku sterowania (¥ ), aby wybra¢ pozycje

[**PENTX], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran wprowadzania tekstu zostaje wyswietlony.




4 Zmien tekst.

V%

memo

Dostepne operacje

Kursor wyboru
tekstu

Kursor
wprowadzania
tekstu

(AWM Anuluj ¥ Wprowadz

Przycisk sterowania
(AV 4D)

Przesuwa kursor wyboru tekstu.

Tylne e-pokretto
(—.v:)

o

Przesuwa kursor wprowadzania tekstu.

Przycisk OK Woprowadza znak wybrany za pomoca kursora
wyboru tekstu w pozycji kursora wprowadzania
tekstu.

Przycisk @ Przywraca nazwe folderu [PENTX].

Po wprowadzeniu tekstu przesun kursor wyboru tekstu
na [Zakoncz] i naci$nij przycisk OK.

Nazwa folderu zostaje zmieniona.

Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyc;ji

menu.

W jednym folderze mozna zapisa¢ maksymalnie 500 zdje¢. Kiedy liczba
zrobionych zdje¢ przekracza 500, tworzony jest nowy folder w celu zapisania
dodatkowych zdje¢. W przypadku uzycia funkcji Bracketing ekspozyciji zdjecia
sg zapisywane w tym samym folderze do momentu zakonczenia
fotografowania, nawet jesli liczba zdje¢ przekracza 500.
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Tworzenie nowych folderéw

Na karcie pamieci SD mozna utworzy¢ nowy folder. Folder zostaje
utworzony z uzyciem numeru nastepujacego po numerze folderu,
ktory jest aktualnie uzywany. Nowo utworzony folder jest uzywany
do zapisywania zdje¢ poczawszy od nastepnego zrobionego zdjecia.

/ Wybierz pozycje [Utworz nowy folder] w menu [\ Ustawienia 2]
i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Utworz nowy folder] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ), aby  [FTPTRaTe

wybrac': pozych [Utw()rz folder], Tworzy nowy folder sktadow.
a nastepnie naci$nij przycisk OK. ° "aStﬁg;’f,“‘gﬁ‘T;azw'e:

Zostaje utworzony z nowym numerem.

Utworz folden

Anuluj

@OK

i~~  Zapomocy tej operacji mozna utworzy¢ tylko jeden folder. Nie mozna utworzy¢
kolejno wielu pustych folderéw.



Ustawianie nazwy pliku

Mozesz zmieni¢ nazwy plikow zdjec.

Stosowane sg nastepujgce domysine konwencje nazewnictwa

w zalezno$ci od ustawienia [Przestrzen barw] (str.156) w pozyciji
[Ustaw. robienia zdje¢] w menu [ Tryb rejestraciji 1].

»XXXX” wskazuje numer pliku. Jest to czterocyfrowy numer sekwencyjny.

Przestrzen barw Nazwa pliku
sRGB IMGPxxxx.JPG
AdobeRGB _IMGxxxx.JPG

W przypadku przestrzeni barw sRGB mozesz zmienic cigg [IMGP]
(4 znaki) na zadane znaki.

W przypadku przestrzeni barw AdobeRGB, po wybraniu czterech znakow
pierwsze trzy znaki sg automatycznie przypisywane zamiast ciggu [IMG].
Przyktad: Po wybraniu ustawienia [ABCDxxxx.JPG] pliki majg nazwy

[LABCxxxx.JPG] dla przestrzeni barw AdobeRGB.

y) Wybierz pozycje [Nazwa pliku] w menu [\ Ustawienia 2]
i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Nazwa pliku] zostaje wyswietlony.

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran wprowadzania tekstu zostaje wyswietlony.

3 Zmien tekst.

Tekst wprowadz w ten sam sposob co w pozycji [Nazwa folderu].
Patrz kroki od 4 do 6 na str.243.
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Mozesz wybra¢ metode stosowania numeru pliku zdjecia podczas
zapisywania w nowym folderze. Ustawienia dokonaj w opciji [Nr pliku]
pozycji [Pamied] (str.236) w menu [ Tryb rejestracii 4].

Wybieranie ustawienia numeru pliku

Numer pliku ostatniego zdjecia zapisanego w poprzednim folderze zostaje
& | zapamietany, a kolejne zdjecia otrzymujg sekwencyjne numery plikdw
nawet po utworzeniu nowego folderu.

Numer pliku pierwszego zdjecia zapisywanego w folderze zostaje
przywrécony do 0001 po utworzeniu kazdego nowego folderu zdjec.

Ustawianie informacji o autorze

W zapisanych zdjeciach automatycznie sg osadzane informacje o typie
aparatu, warunkach ekspozycji i inne informacje w formacie danych Exif.
W tych danych Exif mozesz umiescic informacje o autorze.

i~ Do sprawdzenia danych Exif uzyj dostarczonego oprogramowania (str.258).

M~

Wybierz pozycje [Prawa autorskie] w menu [A Ustawienia 2]
i nacisénij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Prawa autorskie] zostaje wyswietlony.

N

UZYJ prZYCiSku sterowania (4 >)s Prawa autorskie

aby wybraé O lub &' Osadzlprawalautorskield [

2. Autor

Informacje o prawach autorskich
O | nie sg osadzane w danych Exif S.Wiasciciel praw
(ustawienie domysine).

USIMB)SN YoAMONIBPOp BuBlWwZ ;

Powoduje osadzenie informacii TMENU Jou)
& | o prawach autorskich w danych
Exif.




3 Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybraé pozycje [Autor],
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran wprowadzania tekstu zostaje wyswietlony.

4 Wprowadz tekst. & Autor

. ] ORI — /B CDEFGH | JKLMNOPQR
Mozna wprowadz do 32 VTR S TUVWXYZO0123456789
jednobajtowych znakéw tekstu O l<>@- [
alfanumerycznych SaSuib S
i symboli. Kursor

wprowadzania W YTSTERTR P
(LS (T Anuluj Y Wprowadz

Dostepne operacje

Przycisk sterowania Przesuwa kursor wyboru tekstu.

(AV <»)

Tylne e-pokretto (“¥%%) Przesuwa kursor wprowadzania tekstu.
Przycisk Przetacza miedzy wielkimi i matymi literami.
Przycisk OK Wprowadza znak wybrany za pomocg kursora

wyboru tekstu w pozycji kursora
wprowadzania tekstu.

Przycisk [/ @ Usuwa znak w pozycji kursora wprowadzania
tekstu.

5 Po wprowadzeniu tekstu przesun kursor wyboru tekstu
na [Zakoncz] i naci$nij przycisk OK.

Aparat powraca do wyswietlania ekranu [Prawa autorskie].

6 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Wtasciciel praw], a nastepnie wprowadz tekst w identyczny
sposéb jak dla pozyciji [Autor].
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/ Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozycji
menu.
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Uzycie karty Eye-Fi

Zdjecia mozna przesyta¢ do komputera poprzez bezprzewodowg sie¢
LAN przy uzyciu karty pamieci SD z wbudowang obstugg bezprzewodowe;j
sieci LAN (karta Eye-Fi).

m » Przed rozpoczeciem nalezy skonfigurowac¢ na komputerze punkt dostepowy
bezprzewodowej sieci LAN dla potgczenia karty Eye-Fi. Tej operacji nie

mozna wykonaé na aparacie

Zdjecia nie sg przesytane w nastepujagcych sytuacjach.

* Kiedy zdjecie zostato juz przestane.

+ Kiedy wielkos¢ filmu wynosi 2 GB lub wigce;.

* Kiedy karta Eye-Fi jest zabezpieczona przed zapisem.

+ Kiedy nie mozna znalez¢ punktu dostepowego bezprzewodowej sieci LAN.

+ Kiedy bateria ma niski poziom natadowania (wskaznik baterii to 1

(czerwony)).
W przypadku zdje¢ RAW i filméw powodzenie przesytania jest zalezne
od specyfikacji i ustawien uzywanej karty Eye-Fi.

/ Wybierz pozycje [Eye-Fi] w menu [X\ Ustawienia 2] i naciénij
przycisk sterowania (» ).
Ekran [Eye-Fi] zostaje wyswietlony.

N

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Komunikacja
Eye-Fi], a nastepnie naci$nij przycisk sterowania (» ).

S\

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé dziatanie, a nastepnie
naciénij przycisk OK.

Automatycznie przesyta
niewystane zdjecia
z karty pamieci

(&M Anuluj

Zdjecia, ktore nie zostaly jeszcze przestane, zostang
przestane automatycznie. Zdjecia bedg takze przesytane

AUTO po zrobieniu zdjec¢, zapisaniu nowych zdje¢, a takze
po nadpisaniu zdjec.
SELECT Przesyta niewystane zdjecia na karcie, ktore zostaty

wybrane w trybie odtwarzania (str.249).

OFF Wyltacza funkcje bezprzewodowej sieci LAN.




4 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyciji
menu.

"memo

 Kiedy uzywana jest karta Eye-Fi, nowy folder jest tworzony dla kazdych

100 zapisanych zdje¢.

Funkcja automatycznego wytaczania nie dziata podczas przesytania zdjec.
Kiedy przesytana jest duza liczba zdje¢, nalezy uzy¢ opcjonalnego zestawu
zasilacza lub wilozy¢ w petni natadowang baterie. Jesli podczas przesytania

zdje¢ podniesie sie temperatura wewnatrz aparatu, aparat moze sie
wytaczy¢ w celu ochrony uktadéw aparatu. W takim przypadku wiacz
po pewnym czasie aparat. Przesytanie zdje¢ zostanie wznowione.

wersje oprogramowania sprzetowego karty Eye-Fi.

Przesytanie wybranych zdje¢

Jesli w kroku 3 na str.248 ustawiono pozycje [SELECT], przesytane
sq tylko wybrane zdjecia.

1

Wybierz pozycje [Inform. o komunikacji] w kroku 2 na str.248, aby sprawdzi¢

Nacisnij przycisk sterowania ('¥) na ekranie pojedynczych
zdjeé, aby wyswietli¢ palete trybéw odtwarzania.
Pojawia sie paleta tryboéw odtwarzania.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <« » ), aby wybrac¢ pozycje
@= (Transfer zdjecia Eye-Fi), a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Ekran wyboru jednostki transferu zostaje wyswietlony.
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3 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ jednostke
transferu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Umozliwia wybieranie pojedynczych zdje¢ (w jednym
folderze, maksymalnie 100 zdjec).

Wybierz zdjecia |+ W przypadku zdje¢ zrobionych z pozycjg [Format
plikéw] ustawiong na [RAW+], pliki JPEG i RAW sg
liczone jako jedno zdjecie; zostajg przestane oba pliki.

Umozliwia przestanie wszystkich zdje¢ zapisanych
w wybranym folderze.
* Zostaje przestanych maksymalnie 100 zdje¢

z wybranego folderu.

Wybierz folder

Ekran wyboru folderu zostaje wysSwietlony.

4 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ » ), aby wybra¢ folder
do przestania, a nastepnie nacis$nij przycisk OK.
Jesli wybrano pozycje [Wybierz zdjecia), pojawia sie ekran wyboru zdjec.
Jesli wybrano pozycje [Wybierz folder], pojawia sie ekran potwierdzenia
transferu. Przejdz do kroku 7.

O

Wybierz zdjecia do przestania. 002/100  100-0202

Nie mozna wybrac¢ zdje¢ wyswietlanych
z ikong »®, lub ? na miniaturze.

(EM Anuluj Q1+ @TF Zakoncz

Dostepne operacje

Przycisk sterowania  Przesuwa ramke wyboru.
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(AV <Pp)

Tylne e-pokretto Wyswietla wybrane zdjecie na ekranie

() pojedynczych zdje¢ po przekreceniu w prawo;
powraca do ekranu miniatur po przekreceniu
w lewo.

Przycisk OK Potwierdza/anuluje wybor zdjecia.

6 Nacisnij przycisk INFO.

Zostajg okreslone zdjecia do przestania.



/ Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Transfer],
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Po wyswietleniu komunikatu [Prosba transferu zaakceptowana]
aparat powraca do ekranu pojedynczych zdjec.

m » Uruchomionego procesu przesytania nie mozna anulowadé.
* Mozna wybra¢ tylko zdjecia zrobione w formacie JPEG (.JPG) lub RAW
(.DNG). Nie mozna wybrac¢ filmoéw ani filméw z przedziatem czasu.

Okreslanie ustawien DPOF

Dodanie ustawien DPOF (Digital Print Order Format) do zdje¢ zapisanych
na karcie pamieci SD umozliwia okreslenia liczy kopii oraz nanoszenia
daty na zdjeciach, a nastgpnie zamowienie tradycyjnych odbitek poprzez
dostarczenie tej karty pamieci SD do zaktadu fotograficznego.

i~ * Ustawien DPOF nie mozna zastosowac dla zdje¢ w formacie RAW i filmow.
* Mozesz okresli¢ ustawienia DPOF dla maksymalnie 999 zdjec.

y) Nacisnij przycisk sterowania ('¥) na ekranie pojedynczych
zdjeé, aby wyswietli¢ palete trybéw odtwarzania.
Pojawia sie paleta trybow odtwarzania.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybra¢ £2 (DPOF),
a nastepnie naci$nij przycisk OK.
Ekran wyboru sposobu zmiany ustawien zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), o —
aby wybraé pozycje [Pojedyncze

zdjecie] lub [Wszystkie zdjecial,
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Jesli wybrano pozycje [Wszystkie U LIS
zdjecia], przejdz do kroku 5.

251
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Przekre¢ przednie e-pokretto
(s ), aby wybraé zdjecie.

Kopie 00: Data [[]

Uzyj przycisku sterowania (A ¥) do wybrania liczby kopii.
Mozesz ustawi¢ do 99 kopii.

Symbol £, pojawia sie w prawym gérnym rogu ekranu dla zdje¢

z ustawieniami DPOF.

Aby anulowac ustawienia DPOF, ustaw liczbe kopii na [00].

Naciénij przycisk INFO, aby wybraé¢ 0 lub & w celu
naniesienia daty.

O |Data nie zostaje naniesiona.

=

& | Data zostaje naniesiona.

Powtérz kroki od 4 do 6, aby okresli¢ ustawienia DPOF dla innych zdjeé.

Naciénij przycisk OK.

Ustawienia DPOF dla wybranego zdjecia lub wszystkich zdje¢ zostajg
zapisane, a aparat powraca do ekranu pojedynczych zdjec.

» Zaleznie od drukarki lub wyposazenia w laboratorium fotograficznym,
data moze nie zosta¢ naniesiona na zdjgcia.

* Liczba kopii podawana dla wszystkich zdjec¢ jest stosowana do wszystkich
zdje¢, natomiast liczba okreslona dla pojedynczego zdjecia zostaje
anulowana.



8 Podtagczanie do komputera

Rozdziat przedstawia sposob podigczania aparatu do
komputera, instalowania oprogramowania dotgczonego
na ptycie CD-ROM itp.

Manipulowanie zrobionymi zdjeciami
Na KOMPULEIZE .....coooviiiiiiiiiiii e 254

Zapisywanie zdje¢ na komputerze ...........cccuuuu...e. 256
Korzystanie z dostarczonego oprogramowania ...258



Manipulowanie zrobionymi zdjeciami

na komputerze

eiaindwoy op aluezokpod a

Zarejestrowane zdjecia i filmy mozna przenie$¢ na komputer, podtaczajac
aparat przy uzyciu kabla USB. Zdjecia RAW mozna przetwarzaé za
pomocg dostarczonego oprogramowania ,SILKYPIX Developer Studio
3.0LE".

Podczas taczenia aparatu z komputerem i korzystania z oprogramowania
zalecamy uzycie komputera spetniajgcego nastepujgce wymagania
systemowe.

® Windows

Windows XP (SP3 lub nowszy, 32-bitowy Home/Pro), Windows

Vista (32-bitowy, 64-bitowy), Windows 7 (32-bitowy, 64-bitowy),

System Windows 8 (32-bitowy, 64-bitowy)

operacyjny |« Instalacja wymaga uprawnien administratora

* Mozliwos$¢ uruchomienia jako aplikacji 32-bitowej w dowolne;j
64-bitowej wersji systemu Windows

Procesor zgodny z procesorem Intel Pentium (zalecany procesor
Pentium 4, Athlon XP lub lepszy)

Procesor » Obstuga procesoréw wielordzeniowych (Intel Core i5, i7; Core 2
Quad, Duo; AMD Phenom Il X4, X6; Athlon 1l X2, X4 i inne)
;mlec Minimum 1 GB (zalecane 2 GB lub wigcej)

W celu zainstalowania i uruchamiania programu: co najmniej
Dysk twardy | 100 MB wolnego miejsca
W celu zapisywania plikow zdje¢: okoto 10 MB/plik

Monitor 1024x768 pikseli, 24-bitowy, peiny kolor lub lepszy

Inne Urzadzenia wejsciowe, takie jak klawiatura i mysz




® Macintosh

System Mac OS X 10.5, 10.6, 10.7 lub 10.8
operacyjny
Procesor Procesor zgodny z procesorem firmy Intel, Power PC

Pamie¢ RAM | Minimum 1 GB (zalecane 2 GB lub wiecej)

W celu zainstalowania i uruchamiania programu: co najmniej
Dysk twardy | 100 MB wolnego miejsca
W celu zapisywania plikow zdjec¢: okoto 10 MB/plik

Monitor 1024x768 pikseli, 24-bitowy, petny kolor lub lepszy

Inne Urzadzenia wejsciowe, takie jak klawiatura i mysz

i~ * Uzyj dostarczonego oprogramowania w celu edycji zdje¢ RAW zrobionych
tym aparatem.
* W celu odtwarzania filméw przestanych na komputer wymagany jest
program QuickTime. Mozna go pobraé z nastepujacej witryny:
http://www.apple.com/quicktime/

eJajndwoy op SIUBzoBPod ﬁ



Zapisywanie zdje¢ na komputerze

Ustawianie trybu potaczenia USB

Ustaw tryb potgczenia USB po potaczeniu aparatu z komputerem.

1
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N

Wybierz pozycje [Opcje interfejsu] w menu [\ Ustawienia 2]
i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Opcje interfejsu] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Potaczenie USB], a nastepnie nacisnij przycisk
sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [MSC] lub [PTP],

a nastepnie nacisnij przycisk OK.

MSC

Mass Storage Lass (klasa pamieci masowej, ustawienie domysine)
Sterownik ogdéInego przeznaczenia, ktory obstuguje urzadzenia
podtgczone do komputera przez USB jako nos$nik pamigci.

PTP

Picture Transfer Protocol
Protokét umozliwiajgcy przesytanie zdje¢ cyfrowych i sterowanie
aparatami cyfrowymi poprzez port USB.

Jesli nie stwierdzono inaczej, wybierz ustawienie [MSC].

Naciénij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia si¢ ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem
pozycji menu.




Laczenie aparatu z komputerem

Potacz aparat z komputerem za pomocg dostarczonego kabla USB
I-USB7.

/ Wiacz komputer.

2 Wyltacz aparat i uzyj kabla USB do potaczenia gniazda
VIDEO/PC aparatu z komputerem.

3 Wiacz aparat.

Aparat jest rozpoznawany jako dysk wymienny lub karta pamieci SD

z etykietg woluminu ,K-50".

Jesli po wigczeniu aparatu zostanie wyswietlone okno dialogowe ,K-507,
zaznacz opcje [Otworz folder, aby wyswietli¢ pliki przy uzyciu
Eksploratora Windows] i kliknij przycisk [OK].

4 Zapisz zrobione zdjecia na komputerze.
Skopiuj pliki zdje¢ lub foldery na dysk twardy komputera.

5 Odtacz aparat od komputera.

Z aparatu nie mozna korzystac, kiedy jest podtgczony do komputera.
Wytacz aparat i odtgcz kabel USB, aby umozliwi¢ korzystanie z aparatu.
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Korzystanie z dostarczonego

oprogramowania

Oprogramowanie ,SILKYPIX Developer Studio 3.0 LE” zostato dotgczone
na ptycie CD-ROM (S-SW138). Za pomocg programu SILKYPIX
Developer Studio 3.0 LE mozna przetwarzac pliki RAW, dostosowywac
kolory zdje¢ i inne ustawienia oraz zapisywac nowe zdjecia w formacie
JPEG lub TIFF.

Instalowanie oprogramowania

Oprogramowanie mozna zainstalowac z dostarczonej ptyty CD-ROM.
Jezeli na komputerze utworzono kilka kont uzytkownikéw, zaloguj sie
jako administrator przed rozpoczeciem instalac;ji.

yi Wigcz komputer.

Upewnij sie, ze nie jest uruchomione zadne inne oprogramowanie.

2 Wiez ptyte CD-ROM do napedu CD/DVD w komputerze.

Ekran [Software Installer] zostaje wyswietlony.

Jesli ekran [Software Installer] nie pojawia sie

» Windows
1 Kliknij polecenie [M6j komputer] w menu Start.
2 Kiliknij dwukrotnie ikone [Naped CD/DVD (S-SW138)].
3 Kiliknij dwukrotnie ikone [Setup.exe].

* Macintosh
1 Kliknij dwukrotnie ikone CD/DVD (S-SW138) na biurku.
2 Kiliknij dwukrotnie ikone [PENTAX Installer].
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3 Kliknij pozycje [SILKYPIX

Developer Studio 3.0 LE].
Komputer Macintosh: postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby wykonac kolejne kroki.

Wybierz zgdany jezyk na ekranie [Choose Setup Language]
i kliknij przycisk [OK].

Po wyswietleniu ekranu [InstallShield Wizard] w wybranym
jezyku kliknij przycisk [Next] (Dalej).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wykonac¢
kolejne kroki.

Uruchom oprogramowanie SILKYPIX Developer Studio 3.0 LE i skorzystaj z
menu pomocy, aby uzyskaé szczegotowe informacje dotyczgce korzystania
z tego oprogramowania.

eJajndwoy op SIUBzoBPod ﬁ



Rejestracja uzytkownika

Prosimy o zarejestrowanie oprogramowania, abysmy mogli lepiej
Panstwu stuzyc.

Kliknij przycisk [User Registration]
na ekranie w kroku 3 na str.259.

Zostanie wy$wietlona mapa Swiata

dla internetowego systemu

rejestracji uzytkownikéw. Jezeli

komputer jest potgczony z ]
Internetem, kliknij wybrany kraj

lub region i postepuj zgodnie

z instrukcjami, aby zarejestrowac

oprogramowanie.

Rejestracja online jest mozliwa tylko w przypadku, gdy wyswietlany
jest kraj lub region uzytkownika.
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9 Uzycie lampy btyskowej

W tym rozdziale przedstawiono szczegodtowe informacije
na temat wbudowanej lampy btyskowej i sposobu robienia
zdje¢ z uzyciem zewnetrznej lampy btyskowe;j.

Uzycie wbudowanej lampy btyskowej .................. 262
Uzycie zewnetrznej lampy blyskowej (opcja) ....... 266



Uzycie wbudowanej lampy btyskowej

Charakterystyka btysku w r6znych trybach
ekspozyciji

Uzycie lampy btyskowej w trybie Tv

Mozesz ustawic¢ czas migawki 1/180 s lub dtuzszy.

Uzycie lampy blyskowej w trybie Av

Czas migawki zmienia sie w zakresie od 1/180 s do najdiuzszego czasu,
ktéry pozwala zredukowac¢ drgania aparatu. Najdtuzszy czas migawki
jest zalezy od ogniskowej uzywanego obiektywu.

Czas migawki zostaje zablokowany na 1/180 s, kiedy uzywany jest
obiektyw inny niz DA, DAL, D FA, FAJ, FAlub F.

Uzycie lampy btyskowej w trybie synchronizac;ji
z dtugimi czasami

Synchronizacji z dtugim czasem synchronizacji w trybie “a (Portret nocny)
trybu SCN badz w trybie Tv, TAv lub M mozesz uzyé do robienia portretow
z zachodzgcym storncem w tle. Pozwala to na uchwycenie zaréwno

m) fotografowanej osoby, jak i tta. Tryby °g" i $% moga by¢ uzywane w trybie
P, Sv lub Av.

Uzycie trybu P/Sv/Av

] ustaw pokretto trybéw w pozycji P, Sv lub Av.

fomoxsAiq Adwe| 8194z

2 Nacisnij przycisk 4.

Wbudowana lampa btyskowa podniesie sie.



4

sLow

Ustaw tryb btysku na °g" lub &% .

Ustawiany jest dtuzszy czas migawki, aby uzyskac¢ wiasciwa ekspozycje
tta.

Zréb zdjecie.

Uzycie trybu Tv/TAv/M

Ustaw pokretto trybéw w pozycji Tv, TAv lub M.

Ustaw tryb blysku na % lub %e.

Ustaw czas migawki (dla trybu Tv) lub czas migawki i warto$é
przystony (dla trybu TAv lub M).

Ustawienia dokonaj w taki sposob, aby uzyska¢ czas migawki 1/180 s
lub dtuzszy.

Nacisnij przycisk 4.

Wbudowana lampa btyskowa podniesie sie.

Zréb zdjecie.

fomoysAiq Adwe| a194zn ﬁ



264

Odlegtos¢ i przystona podczas korzystania
z wbudowanej lampy btyskowej

W celu uzyskania wtasciwej ekspozycji podczas fotografowania z uzyciem
lampy btyskowej konieczne jest uwzglednienie relacji miedzy liczbg
przewodnig, przystong i odlegtoscia.

Oblicz odlegtosc¢ lub wartos¢ przystony w nastepujgcy sposob, a nastepnie
dostosuj ustawienia ekspozyciji, jesli zasieg btysku jest niewystarczajgcy.

Liczba przewodnia Liczba przewodnia
Czutos¢ ISO wbudowanej Czutosc 1ISO wbudowane;j
lampy blyskowej lampy btyskowe;j
ISO 100 Okoto 12 ISO 3200 Okoto 68
ISO 200 Okoto 17 ISO 6400 Okoto 96
ISO 400 Okoto 24 ISO 12800 Okoto 136
ISO 800 Okoto 34 ISO 25600 Okoto 192
ISO 1600 Okoto 48 ISO 51200 Okoto 272

Obliczanie odlegtosci na podstawie wartosci przystony

Ponizsze réwnanie pozwala obliczy¢ rzeczywisty zasieg blysku.
Maksymalny zasieg btysku L1 = Liczba przewodnia + warto$¢ przystony
Minimalny zasieg btysku L2 = Maksymalny zasieg btysku + 5*

* Liczba, jaka zostata uzyta w powyzszym wzorze, to stata
wartosé, ktéra odnosi sie tylko do wbudowanej lampy
btyskowe;.

Przykfad:
Czutos¢ 1ISO 200 i przystona F5.6
L1 =17 + 5,6 = okoto 3 (m)
L2 =3 + 5 = okoto 0,6 (m)
Uzyskany wynik oznacza, ze btysk moze by¢ uzyty w zakresie od
0,6 mdo 3 m.
Jezeli jednak odlegto$¢ do obiektu jest mniejsza niz 0,7 m,
wbudowana lampa blyskowa tego aparatu nie moze zostac uzyta.
Jezeli btysk zostanie wykonany w odlegto$ci mniejszej niz 0,7 m,
spowoduje to zaciemnienie brzegoéw zdjecia, nieréwne
rozprowadzenie Swiatta oraz przeswietlenie zdjecia.
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Obliczenie wartosci przystony na podstawie odlegtosci

Ponizsze réwnanie pozwala obliczy¢ prawidtowg warto$¢ przystony.
Wartosc¢ przystony F = Liczba przewodnia + odlegtosé
Przykfad:

Czutos¢ 1ISO 200 i odlegtosc¢ 4 m:
F =17 + 4 = okoto 4,2
Jesli uzyskana liczba (4,2 w powyzszym przyktadzie) nie jest
dostepna jako wartosé przystony, to zwykle mozna ustawic
mniejszg wartosc¢, ktéra bedzie najbardziej zblizona do uzyskanej
liczby (4,0 w powyzszym przyktadzie).
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Uzycie zewnetrznej lampy btyskowej

(opcja)

Uzycie opcjonalnej, zewnetrznej lampy btyskowej AF540FGZ,
AF360FGZ, AF200FG lub AF160FC udostepnia wiele trybéw biysku,
takich jak tryb automatyki btysku P-TTL.

v’ Dostepne

#:  Niektore funkcje sg ograniczone.

x:  Funkcje sg niedostepne.

Blysk Wb;‘fﬁ;":”a AF540FGZ | AF200FG
Funkcja aparatu blyskowa | AF360FGZ | AF160FC
Redukcja efektu czerwonych oczu v v v
Blysk automatyczny v v v
Automaty_czng przejscie w tryb v v v
synchronizacji btysku
WarossprylonyJot uigiane v v v
Automatyka btysku P-TTL v v v
Synch. z dtugimi czasami nasw v v v
Kompensacja ekspozycji btysku v v v
Dodatkowe .éwiat’ro automatyki ostrosci x v x
zewnetrznej lampy blyskowe;j
Synch. na kurtyne tylng "2 v v x
Blysk z synchronizacjg kontroli kontrastu #'3 v #4
Btysk podporzadkowany x v x
Btysk z ;chhron_izach z krotkimi N v <
czasami migawki
Blysk bezprzewodowy #4 v’ x

*1 Dostepna tylko w przypadku uzycia obiektywu DA, DAL, D FA, FA J, FA, F lub A.

*2 Czas migawki 1/90 s lub dtuzszy.

*3 Po potaczeniu z lampg AF540FGZ lub AF360FGZ 1/3 btysku moze by¢ wykonywana
przez wbudowang lampe btyskowa, a 2/3 przez lampe zewnetrzng.

*4 Dostepna tylko w potgczeniu z lampg btyskowg AF540FGZ lub AF360FGZ.

*5 Wymaganych jest wiele lamp btyskowych AF540FGZ lub AF360FGZ badz kombinacja

lampy btyskowej AF540FGZ lub AF360FGZ i wbudowanej lampy btyskowe;j.




m » Nie mozna uzywac¢ lamp btyskowych z odwrécong polaryzacjg (Srodkowy
styk na stopce to minus) ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia aparatu i/lub
lampy.

* Nie uzywaj akcesoridéw z inng liczba stykéw niz uchwyt stopki z powodu
mozliwosci nieprawidtowego dziatania.

» Uzycie lamp btyskowych innych producentéw moze spowodowac
uszkodzenie urzadzen. Zalecamy uzycie lampy AF540FGZ, AF360FGZ
lub AF200FG.

Uzycie automatyki btysku P-TTL

Tryb automatyki btysku P-TTL moze by¢ uzywany w przypadku lampy
btyskowej AF540FGZ, AF360FGZ, AF200FG lub AF160FC.

y) Zdejmij pokrywke stopki ze stykami i zamocuj zewnetrzng
lampe btyskowa.

2 Wiacz aparat i zewnetrzng lampe bltyskowa.

S\

Ustaw tryb zewnetrznej lampy btyskowej na [P-TTL].

4 Sprawdz, czy zewnetrzna lampa btyskowa jest natadowana
i zréb zdjecie.

Kiedy lampa btyskowa jest natadowana, symbol % $wieci sie
w celowniku lub na ekranie podgladu na zywo.

i~~ * Szczegdtowe informacje na temat sposobu obstugi i efektywnego zasiegu
znajdujg sie w instrukcji obstugi zewnetrznej lampy btyskowe;.

- Nigdy nie naciskaj przycisku %, kiedy zewnetrzna lampa btyskowa jest
podtaczona do aparatu. Moze to spowodowac uderzenie lampy zewnetrznej
przez wbudowang lampe btyskowa. Jezeli chcesz uzywac obu lamp
btyskowych jednoczes$nie, ustaw tryb bezprzewodowy lub potacz je
wezykiem. (str.272)
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Uzycie lampy blyskowej w trybie synchronizac;ji
z krotkimi czasami migawki

W przypadku lampy btyskowej AF540FGZ lub AF360FGZ mozna
wykonac btysk w celu zrobienia zdjecia z czasem migawki krotszym
niz 1/180 s.

/ Zdejmij pokrywke stopki ze stykami i zamocuj zewnetrzng
lampe btyskowa.

2 Ustaw pokretto trybéw w pozycji Tv lub M.

W

Wiacz aparat i zewnetrzng lampe bltyskowa.

4 Ustaw tryb zewnetrznej lampy blyskowej HS % (synch. z
dtugimi czasami nasw).

5 Sprawdz, czy zewnetrzna lampa blyskowa jest natadowana
i zréb zdjecie.
Kiedy lampa btyskowa jest natadowana, symbol % $wieci sie
w celowniku lub na ekranie podgladu na zywo.

i~ + Synchronizacja z krétkimi czasami migawki nie jest dostepna, gdy czas
migawki jest krotszy niz 1/180 s.
- Synchronizacja z krétkimi czasami migawki jest niedostepna w trybie B.
 Synchronizacja z krétkimi czasami migawki jest niedostepna w przypadku
wbudowanej lampy btyskowej.



Uzycie lampy btyskowej w trybie
bezprzewodowym

Uzywajgc dwéch zewnetrznych lamp btyskowych (AF540FGZ lub
AF360FGZ) bgdz wbudowanej lampy btyskowej w potgczeniu z jedng lub
wieloma zewnetrznymi lampami btyskowymi, mozna fotografowac w trybie
automatyki btysku P-TTL bez tgczenia lamp btyskowych wezykiem.

L=« Ustaw tryb zewnetrznej lampy btyskowej na WIRELESS.

» W celu uzycia trybu synchronizacji z krétkim czasem naswietlania w trybie
bezprzewodowym wymagane sg co najmniej dwie zewnetrzne lampy
btyskowe AF540FGZ/AF360FGZ. Tej funkcji nie mozna uzywac
w potgczeniu z wbudowang lampg btyskowa.

» Ustaw tryb bezprzewodowy SLAVE zewnetrznej lampy btyskowej,
ktéra nie jest podigczona bezposrednio do aparatu.

Ustawianie kanatu dla zewnetrznej lampy btyskowej na
aparacie

Ustaw najpierw kanat dla zewnetrznej lampy btyskowej na aparacie.

] Ustaw kanat dla zewnetrznej lampy blyskowe;j.

2 Zdejmij pokrywke stopki ze stykami i zamocuj zewnetrzng
lampe btyskows.

3 Wiacz aparat i zewnetrzng lampe bltyskowa, a nastepnie
nacisnij spust migawki do potowy.

Wbudowana lampa btyskowa zostaje ustawiona na ten sam kanat
co zewnetrzna lampa btyskowa.

"memo Upewnij sie, ze wszystkie lampy btyskowe sg ustawione na ten sam kanat.
Instrukcja obstugi lampy btyskowej AF540FGZ lub AF360FGZ przedstawia
informacje dotyczgce ustawiania kanatu na zewnetrznej lampie btyskowe;.
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Bezprzewodowe robienie zdje¢ Uzycie kombinacji wbudowanej
i zewnetrznej lampy blyskowej

Ustaw aparat na bezprzewodowy tryb btysku, kiedy zewnetrzna lampa
btyskowa jest uzywana w kombinacji z wbudowang lampa btyskowa.

Y

2

Odtacz zewnetrzng lampe blyskowa, dla ktérej ustawiono
kanat na aparacie, a nastepnie umies$¢ ja w zgdanym miejscu.

Ustaw tryb btysku aparatu na V4.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢.
Kanat wbudowanej lampy btyskowej
zostaje wyswietlony w celowniku.

(AWM Anuluj

Nacisnij przycisk 4.

Przed zrobieniem zdjecia upewnij sie, Ze obie lampy btyskowe
sg w pelni natadowane.

m Tryb W& nie jest dostepny w nastepujacych sytuacjach.

memo

* W trybie »
* Kiedy tryb rejestraciji jest ustawiony na [Zdalne sterowanie (op6zn. 3 s.)]
« Kiedy pierscien przystony obiektywu jest ustawiony w innej pozycji niz A

Istnieje mozliwos¢ zmiany metody wykonywania btysku przez wbudowang
lampe btyskowg w trybie bezprzewodowym. Ustawienia dokonaj w pozyciji
[17. Btysk w trybie bezprz.] w menu [C Ustaw. niestand. 3].

Wi Wbudowana lampa btyskowa wykonuje btysk gtéwny (ustawienie
’ domysine).

Wyt. | Wbudowana lampa btyskowa wykonuje btysk sterujacy.
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Bezprzewodowe robienie zdje¢ Uzycie kombinacji
zewnetrznych lamp blyskowych

I Ustaw tryb bezprzewodowy [MASTER] lub [CONTROL]
zewnetrznej lampy bltyskowej, ktéra jest podtaczona
bezposrednio do aparatu.

Powoduje wykonanie btysku gtéwnego zaréwno przez
MASTER lampe btyskowa podtgczong bezposrednio do aparatu,
jak i przez bezprzewodowg lampe btyskowa.

Powoduje wykonanie przez lampe btyskowa podtgczong
CONTROL bezposrednio do aparatu tylko btysku sterujgcego, a nie
btysku gtéwnego.

Z Na zdalnej bezprzewodowej lampie blyskowej ustaw
bezprzewodowy tryb btysku [SLAVE] oraz ten sam kanat co
na lampie blyskowej podtgczonej bezposrednio do aparatu.
Nastepnie umies¢ ja w zgdanym miejscu.

3 Przed zrobieniem zdjecia upewnij sie, Ze obie lampy btyskowe
sg w pelni natadowane.

i~ * Funkcja redukcji drgan jest niedostepna.

* Kiedy uzywanych jest wiele zewnetrznych lamp btyskowych
AF540FGZ/AF360FGZ i wykonywany jest btysk z synchronizacjg z krétkim
czasem naswietlania w trybie bezprzewodowym, ustaw lampe btyskowa,
ktora jest podtgczona bezposrednio do aparatu, na tryb btysku z
synchronizacjg z krétkim czasem naswietlania.
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Podtaczanie zewnetrznej lampy btyskowej przy
uzyciu wezyka

Aby uzyé zewnetrznej lampy btyskowej z dala od aparatu, podtgcz
opcjonalny adapter stopki F ((1)) do stopki aparatu oraz opcjonalny
adapter stopki F (2)) na spodzie zewnetrznej lampy btyskowej. Nastepnie
potacz je opcjonalnym wezykiem F5P ((3)). Adapter stopki F mozna
zamocowac do statywu przy uzyciu gniazda statywu.

taczenie z wbudowang lampa blyskowg

Robienie zdje¢ z wieloma lampami btyskowymi przy uzyciu
wezykow

Mozesz potgczy¢ dwie lub wiecej zewnetrznych lamp btyskowych
(AF540FGZ, AF360FGZ lub AF200FG).

Do podtgczenia lampy AF540FGZ mozesz uzy¢ gniazda wezyka lampy
btyskowej. Lampy AF360FGZ lub AF200FG mozna potgczy¢ w sposéb
pokazany na ponizszym rysunku. Potacz zewnetrzng lampe btyskowg

i opcjonalny adapter stopki F (@) z opcjonalnym zewnetrznym adapterem
stopki F (2)). Nastepnie potgcz kolejny zewnetrzny adapter stopki F (2))
z zewnetrzng lampg btyskowa opcjonalnym wezykiem F5P ((3)).
Szczegoly zawiera instrukcja obstugi lampy btyskowej.



taczenie dwbch zewnetrznych lamp btyskowych

—

=2
S
S

L\\m\m@m\\@

i~ Jesli uzywanych jest wiele zewnetrznych lamp btyskowych lub zewngtrzna
lampa btyskowa w potaczeniu z wbudowang lampg btyskowa, do sterowania
btyskiem stuzy tryb P-TTL.

Uzycie btysku z synchronizacjg i kontrolg
kontrastu

Potaczenie dwoch lub wiecej zewnetrznych lamp btyskowej (AF540FGZ,
AF360FGZ lub AF200FG) badz uzycie zewnetrznej lampy blyskowe;j

w kombinacji z wbudowana lampa btyskowag umozliwia fotografowanie

z wieloma btyskami (tryb btysku z synchronizacjg i kontrolg kontrastu).
Ta technika jest oparta na réznicy ilosci $wiatta generowanego przez
wiele lamp btyskowych.

Lampa btyskowa AF200FG musi by¢ uzywana w potaczeniu z lampg
AF540FGZ lub AF360FGZ.

/ Podtgcz zewnetrzng lampe btyskowg do aparatu w sposob
posredni.

Szczegoty zawiera str.272.
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3 Przed zrobieniem zdjecia upewnij sie, ze zaréwno lampa
zewnetrzna, jak i wbudowana lampa btyskowa sg w petni
natadowane.

i~ + Jesli uzywane sg dwie lub wiecej zewnetrznych lamp btyskowych, a tryb
btysku z synchronizacjg i kontrolg kontrastu ustawiono dla zewnetrznej,
gtéwnej lampy btyskowej, stosunek ilosci Swiatta wynosi 2 (lampa gtéwna) :
1 (lampy podrzedne). Jesli zewnetrzna lampa btyskowa jest uzywana w
potaczeniu z wbudowang lampg btyskowa, stosunek ilosci Swiatta wynosi
2 (lampa zewnetrzna) : 1 (lampa wbudowana).

« Jesli uzywanych jest wiele zewnetrznych lamp btyskowych lub zewnetrzna

lampa btyskowa w potgczeniu z wbudowang lampa btyskowa, do sterowania
btyskiem stuzy tryb P-TTL.
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Ustawienia domysine

Ponizsza tabela przedstawia domysine ustawienia fabryczne.
Funkcje ustawione w pozycji Pamiec¢ (str.236) sg zachowywane nawet
po wytgczeniu aparatu.

Resetowanie ustawienia
Tak: Ustawienie powraca do wartosci domysinej po zresetowaniu
aparatu (str.237).
Nie: Ustawienie jest zachowywane nawet po zresetowaniu aparatu.

Przyciski bezposrednie

Pozycja Ustawienie domysine Resetoyvar_ue Strona
ustawienia
s ISO AUTO
Czutosé (ISO 100 do 3200) Tak str.97
Balans bieli AWB Tak str.157
Zaleznie od trybu
Tryb btysku robienia zdjec Tak str.73
str.104
Tryb rejestracji Zdjecia pojedyncze Tak str.131
ybrej ) jecia pojedy str.133
str.135
Menu [ Tryb rejestracji]
. Ustawienie Resetowanie
Pozycja . L Strona
mj domysine ustawienia
N | Tryb ekspozydj P Tak str.189
'?’,3 Zdjecie niestand Jasne Tak str.170
=2
= Tryb sceny Portret Tak str.93
Filtr cyfrowy Brak filtréw Tak str.174
Zdjecia HDR Wit. Tak
ﬁdDJQRCIa Automat. wyréwnanie Wt. Tak str.164
Wartos$¢ brack. eksp. 2 EV Tak




. Ustawienie Resetowanie
Pozycja 2 o Strona
domysine ustawienia
Format plikow JPEG Tak str.155
Ustaw. Rozdzielczo$¢ JPEG Tak str.156
robienia
zdje¢ Jako$é plikow JPEG * kK Tak str.156
Przestrzen barw sRGB Tak str.156
Pomiar ekspoz. Wielosegmentowy Tak str.108
AF.A Wiyt Tak str.114
Rozszerzone pole AF Wiyt Tak str.117
Ustawienia -
AF Aktywne pole AF Auto (5A§;‘”kt°"" Tak  |str.115
Swiatlo wspomag. AF Wh. Tak str.114
Korekta Korekta dystorsji Wit Tak St 166
obiektywu | komp. aber. chrom. WH. Tak
Wielokrotna | Liczba zdje¢ 2 razy Tak str.139
ekspozycja | Aytom. dost. eksp. Wyt Tak
Przedziat czasu 00:00'03" Tak
Zdj. z Liczba zdjeé 2 zdjecia Tak
przedz. str.136
czasu Poczatek Teraz Tak
Czas rozpoczecia 12:00AM / 00:00 Tak
Ustaw. zakr. | Komp. prze$wietlenia Auto Tak <163
dynam. Kompensacja cienia Auto Tak '
Red.ziarna przy wys.ISO Auto Tak str.109
Red.ziarna przy dt.czas Auto Tak str.111
Kierunek X-Y Srodek
Dost.  opret £0° Tak  |str.168
kompozyciji
Przywroé¢ poprz. poz. Wiyt
Poziom elektroniczny Wit. Tak str.230
Korekcja horyzontu Wit. Tak str.130
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Pozvcia Ustawienie Resetowanie Strona
yel domysine ustawienia
Shake Reduction Wt. Tak str.128
Podaj ogniskowg 35 mm Tak str.288
Kontrast AF Wykrywanie Tak str.117
twarzy
Automatyczny zoom AF Wit Tak str.120
Kontrola ostrosci Wit. Tak str.122
Podglad na
Zywo Wyswietlanie siatki Wit. Tak
Naktadka informacyjna W Tak
str.118
Ekran histogramu Wit Tak
Jasne/ciemne obszary Wit. Tak
Wyswietlania 1s Tak
Powieksz nat. podglad Wt Tak
Natychm. |5 sz dane RAW Wi, Tak str.232
podglad
Ekran histogramu Wyt Tak
Jasne/ciemne obszary Wyt Tak
P st Tv, 9% Av,
©=»P Tak
Sv S -, W 180,
®- Tak
Tv e, TV, "W -,
®-- Tak
DU o
Programow. | a, S -, W Av, Tak str178
e-pokretta ®--
sk Tv, =W Av,
TAv/M ©PLINE Tak
St - S AV
B ST, n ’
®-. Tak
K] Sl -, W, Tak

®--




. Ustawienie Resetowanie
Pozycja 2 o Strona
domysine ustawienia
Format pliku 1
Programow. nacisn. Tak str.181
przyciskow
(zdjecialfilmy) Wiacz aut.ostr. 1 Tak str.183
Filtr cyfrowy, Zdjecia
HDR, Ekran inform. o Wyt Tak
Pamieé ekspoz. str.236
Inne niz powyzsze Wi Tak
funkcje
Dziatanie w B
trybie B Tak
’ Ekspozycja Wyt. Tak
Sledzenie | C#asowa
gwiazd
Czas 500" Tak
ekspozycji
GPS str.295
Wskazniki
LED GPS VW Tak
Kalibracja — —
Interwat pozycjonow. 1min Tak
Synchr. czasu GPS W Tak
Zapisz tryb USER — Tak ™1 str.185

*1 Zapisane ustawienia sg resetowane tylko za pomoca pozycji [Resetuj tryb USER]
na ekranie [Zapisz tryb USER].
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Menu [\ Film]

. Ustawienie Resetowanie
Pozycja A I Strona
domysine ustawienia
Ustawienie ekspozycii P Tak
Rozdzielczo$é Tak
Ustaw. rejestr. filméw Szybkosc 30 klatek/sek. Tak
klatek
str.141
Jakosé *kk Tak
Poziom nagr. dzwieku 3 Tak
Movie SR Wi Tak
Przedziat 3s Tak
czasu
Czas 00:00'12" Tak
Film z przedz. czas. |Nadrywania str.145
Poczatek Teraz Tak
Czas 12:00AM /
. : Tak
rozpoczecia 00:00
Paleta tryboéw odtwarzania
Pozycja Ustawienie domysine Rese“’?”af"e Strona
ustawienia
Obrét zdjecia — — str.201
Filtr cyfrowy Monochromatyczny Tak str.208
Zmiana wielkosci Maksymalna Wi§|kQSC — str.206
zgodnie z ustawieniem
Przycinanie Maksymalna nglkgsc — str.207
zgodnie z ustawieniem
Indeks — — str.213
Zabezpiecz — Nie str.241
DPOF — Nie str.251
Pokaz slajdow — Tak str.200
Zapis jako reczny bal.bieli — — str.161




Resetowanie

Pozycja Ustawienie domysine ustawienia Strona
Zapisz krosowanie — Tak str.173
Obrébka RAW ROJZ;chi)eé'éc:zgff Tak str.216
Edycja filmu — — str.150
Transfer zdjecia Eye-Fi — — str.249
Menu [[>] Odtwarzanie]
Pozycja L(sttawi,enie Resetoyvapie Strona
omyslne ustawienia

v(\;;z\?vietlania 3s Tak
Pokaz slajdow | £¢o1t ekranowy Wyt Tak str.199

Powtarzanie Wiyt. Tak

Szybki zoom Wiyt Tak
Jasne/ciemne obszary Wit. Tak str.195

Automat. obrét zdjec Wi Tak
Skasuj wszystkie zdjecia — — str.205

281
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Menu [\ Ustawienia]

Ustawienie

Resetowanie

FeEyEE domysine ustawienia SO
Language/ & Angielski Nie str.63
Ustawienie daty 01/01/2013 Nie str.65
Ustawienie czasu Miasto czasu lok. Tak
Miasto docelowe Anqloglczme Jak .
(Miasto) miasto czasu Nie
lokalnego
Miasto docelowe Ar;ﬁgﬁl)czcgfsjjk Nie
g;ie;sdr;a (Czas letni) lokalnego str.227
Miasto czasu lok. Zgoc?mel z .
(Miasto) ustawieniem Nie
poczatkowym
Miasto czasu lok. Zgodnlg z .
(Czas letni) ustawieniem Nie
poczatkowym
Zgodnie z
Rozmiar tekstu ustawieniem Nie str.64
poczatkowym
Gto$nosé 3
Efekty
- ; Tak str.226
dzwigkowe | ystawienie Wszystkie
wigczone
Lo Podpowiedzi Wi
[swietiacz Tak  |str.230
Kolor wys$w. 1
Ustaw. wysw. LCD 0 Tak str.231
Redukcja migotania 50 Hz Nie str.28
Zgodnie z
Opcje Wyjscie wideo ustawieniem Nie str.221
interfejsu poczgtkowym
Potaczenie USB MSC Tak str.256
Nazwa folderu Data Tak str.242
Utwoérz nowy folder — — str.244




Ustawienie

Resetowanie

Recikie domysine ustawienia SleRe
Nazwa pliku IMGP Nie str.245
Osadz prawa .
P autorskie Wyt Nie
rawa
autorskie Autor — Nie str.246
Wiasciciel praw — Nie
Komunikacja Eye-Fi Wit Tak
Eye-Fi str.248
Inform. o komunikaciji — —
Automat. wytgcz. 1min Tak str.234
Typ baterii AA W’;E:;:‘v“:;'ie Tak  |str.235
Reset — — str.238
Odwzorowanie pikseli — — str.233
Usuwanie kurzu — —
Usuwanie | czynnogé startowa/ str.292
kurzu Czynno$é przy Wyt. Tak
wytacz.
Czyszczenie czujnika — — str.293
Format — — str.240
Inf. 0 opr.sprzet./opcje — — str.239
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Menu [C Ustaw. niestand.]

Ustawienie

Resetowanie

FeEyEE domysine ustawienia SO
1. Krok ustaw. ekspozycji Krok 1/3 EV Tak str.102
2. Krok ustawiania czutosci Krok 1 EV Tak str.98
3. Czas pomiaru 10s Tak str.109
4. AE-L z zabl. ostroscig Wit Tak str.107
5. Powigz eksp. i punkt AF Wiyt Tak str.109
6. Kolejnos¢ bracketingu 0-+ Tak str.104
7. Bracketing jednym nacis. Wiyt Tak str.106
8. Opcje trybu czasu B Tryb1 Tak str.102
9. Balans bieli dla lampy Agtacl’;fﬁ;ﬁy Tak str.159
10. Aut.bal.bieli przy sw.szt. Lekka korekcja Tak —
11. Krok temp. barwowej Kelwin Tak str.162
12. Ustawienie AF.S Priorytet ostrosci Tak str.113
13. Ustawienie AF.C Priorytet ostrosci Tak str.114
14. Aut.ostr. przy zdal.ster. Wit. Tak str.134
15. Naktadanie obszaru AF Wt Tak str.116
16. Zwolnienie podczas tad. Wiyt Tak str.76
17. Blysk w trybie bezprz. Wt Tak str.270
18. Zapis informacji o obrocie Wt Tak str.195
19. Zapisz potozenie menu Resetl;qur?ioienie Tak str.233
20. Przechwytywanie ostrosci Wit. Tak str.125
21. Precyzyjna regulacja AF Wiyt Tak str.123
22. Uzycie pierscienia przys. Wytacz Tak str.290
Resetuj funkcje niest. — — str.238




Funkcje aparatu dostepne z réznymi

obiektywami

Wszystkie tryby robienia zdje¢ sg dostepne w przypadku uzycia obiektywu
DA, DA L lub FA J badzZ obiektywow z pozycjg A, ktérych pierscien
przystony zostat ustawiony w pozycji A.

W przypadku uzycia tych obiektywow w pozycji innej niz A lub uzycia
innych obiektywow majg zastosowanie nastepujgce ograniczenia.

v/:  Funkcje sg dostepne po ustawieniu pierscienia przystony
w pozyciji A.
#:  Niektore funkcje sg ograniczone.
x:  Funkcje sg niedostepne.

*

Obiektyw | DA FAJ F "6 A M

[Typ mocowania] | DAL | FA™® P
D FA

[Kar] | [Kar] | [Kar] | [Ka] | [K]

Ka Ka
Funkcja {KAE} 157

Automatyka ostrosci
(tylko obiektyw) . v v
(z adapterem AF 1,7x)* "' - -

Reczne ustawianie ostrosci
(ze wskaznikiem ostrosci) 2
(z matowka)

AN
[
[

<
N
<
<
<

System Quick-Shift Focus # x x x x
Tryb wyboru punktu ostro$ci [Auto] v v v #8 x
Pomiar ekspozycji [Wielosegmentowy] | v v v x
Tryb P/Sv/Tv/Av/TAv v v v v #9
Tryb M v v v v #
Automatyka btysku P-TTL *3 v v | v | v x ;,’;‘
Power Zoom - x - - - ‘g’
2

Automatyczne uzyskiwanie informacji o v
ogniskowej obiektywu

Korekta obiektywu Ve x x x

N
<

*1 Obiektywy o maksymalnej przystonie /2.8 lub szybsze. Dostepne tylko w pozycji A.

*2 Obiektywy o maksymalnej przystonie /5.6 lub szybsze.

*3 Dostepne, kiedy uzywana jest wbudowana lampa btyskowa, lampa btyskowa
AF540FGZ, AF360FGZ, AF200FG lub AF160FC.
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*4 Dostepne tylko ze zgodnymi obiektywami.

*5 Funkcja korekty dystors;ji jest wytagczona, kiedy uzywany jest obiektyw DA FISH-EYE
10-17mm.

*6 Aby uzy¢ obiektywu FA SOFT 28mm F2.8, FA SOFT 85mm F2.8 lub F SOFT 85mm
F2.8, nalezy ustawi¢ pozycje [22. Uzycie pierscienia przys.] w menu [C Ustaw. niestand.
4] na warto$¢ [Wiacz]. Mozliwe jest zrobienie zdjecia z ustawiona przystong, ale tylko
w recznym zakresie przystony.

*7 Dostepne tylko w przypadku obiektywéw FA 31mm F1.8 Limited, FA 43mm F1.9 Limited
lub FA 77mm F1.8 Limited.

*8 Zablokowane na [Punktowy].

*9 Automatyczna ekspozycja Av z otwartg przystona. (Pierscien przystony nie wptywa
na rzeczywistg wartos¢ przystony).

Obiektywy i sposoby mocowania

Obiektywy DA z silnikiem i obiektywy FA z funkcjg power zoom uzywajg
mocowania Kar2. Obiektywy DA z silnikiem ultradzwiekowym i bez ztgczki
AF uzywaja mocowania Kars.

Obiektywy FA z pojedynczg ogniskowg (bez funkcji zoom), obiektywy DA
lub DA L bez silnika ultradzwigkowego oraz obiektywy D FA, FAJ i F
uzywajg mocowania Kar.

Wiecej szczegdtdéw mozna znalez¢ w instrukciji obstugi odpowiedniego
obiektywu.

Obiektywy i akcesoria, ktére nie mogg by¢ uzywane z tym
aparatem

Kiedy pierscien przystony jest ustawiony w pozycji innej niz A badz jesli
uzywane sg obiektywy bez pozycji A lub inne akcesoria, takie jak
automatyczny pierscien posredni lub mieszek automatyczny, aparat nie
bedzie dziatat az do momentu, gdy pozycja [22. Uzycie pierscienia przys.]
w menu [C Ustaw. niestand. 4] zostanie ustawiona na warto$¢ [Wiacz].
Patrz ,Uzycie pierscienia przystony” (str.290), aby uzyska¢ szczegoétowe
informacije.



Obiektyw i wbudowana lampa btyskowa

W zalezno$ci od obiektywu uzywanego z tym aparatem, nawet jesli
zostanie zamocowany obiektyw bez ostony, uzycie wbudowanej lampy
btyskowej moze nie by¢ mozliwe lub by¢ ograniczone ze wzgledu na
winietowanie.
Whbudowanej lampy btyskowej nie mozna regulowaé. Lampa wykonuje
petny blysk, kiedy obiektywy A nie sg ustawione w pozycji A badz jesli
uzywane sg obiektywy typu pre A lub soft focus.
Obiektywy DA, DAL, D FA, FA J i FA, ktére nie zostaty wymienione
ponizej, mogg by¢ uzywane bez problemow.

* Dla ponizszych obiektywow nie uwzgledniono ostony.

Niedostepne ze wzgledu na winietowanie

Obiektyw
DA FISH-EYE 10-17mm F3.5-4.5 ED (IF)
DA 12-24mm F4 ED AL
DA 14mm F2.8 ED (IF)
FA* 300mm F2.8 ED (IF)
DA* 560mm F5.6 ED AW
FA* 600mm F4 ED (IF)
FA* 250-600mm F5.6 ED (IF)

Niuzokjez ﬁ



Dostepne z pewnymi ograniczeniami

Obiektyw Ograniczenia

Winietowanie moze wystgpic, jesli ogniskowa jest

F FISH-EYE 17-28 mm F3.5-4.5 ] o
mniejsza niz 20 mm.

Winietowanie moze wystgpic, jesli ogniskowa jest
DA16-45 mm F4 ED AL mniejsza niz 28 mm lub jesli ogniskowa wynosi
28 mm, a odlegto$¢ wynosi 1 m lub mnie;.

Winietowanie moze wystgpic, jesli ogniskowa jest
mniejsza niz 20 mm lub jesli ogniskowa wynosi
35 mm, a odlegtosc¢ jest mniejsza niz 1,5 m.

DA* 16-50mm F2.8 ED AL
(IF) SDM

Winietowanie moze wystgpic, jesli ogniskowa jest
DA 17-70mm F4 AL (IF) SDM | mniejsza niz 24 mm lub jesli ogniskowa wynosi
35 mm, a odlegto$¢ wynosi 1 m lub mniej.

DA 18-250mm F3.5-6.3 ED Winietowanie moze wystgpic, jesli ogniskowa jest
AL (IF) mniejsza niz 35 mm.

DA 18-270mm F3.5-6.3 ED Winietowanie moze wystgpic, jesli ogniskowa jest
SDM mniejsza niz 24 mm.

Winietowanie moze wystapic, jesli ogniskowa

FA* 28-70mm F2.8 AL . e A
wynosi 28 mm, a odlegtos¢ jest mniejsza niz 1 m.

FA SOFT 28mm F2.8/ Wbudowana lampa btyskowa zawsze wykonuje
FA SOFT 85mm F2.8 petny btysk.

Ustawianie ogniskowej

Funkcja redukcji drgan pobiera informacje o obiektywie, takie jak
ogniskowa. Ustaw ogniskowa, jesli uzywany jest obiektyw, dla ktérego nie
mozna automatycznie uzyskacé informacji o ogniskowe;.

y) Upewnij sig, ze pozycja [Shake Reduction] jest wigczona
N i wylacz aparat.

Szczegoty zawiera ,Redukcja pionowych i poziomych drgan aparatu®
(str.128).

Niuzokje,

2 Zamocuj obiektyw i wigcz aparat.

Ekran [Podaj ogniskowa] zostaje wyswietlony.



3 Przekrec tylne e-pokretto (“¥%)
w celu ustawienia ogniskowe;.

Podaj ogniskowa

Mozesz wybrac¢ jedng z nastepujgcych
wartosci ogniskowej. Ustawienie
domysline to 35 mm.

8 [10[12[15[18[20[24[28]30] 35| [ETOIN
40| 45|50 55|65(70| 75| 85[100[120
135|150|180[200(250[300(350|400|450|500
550/600|700(800

I~ + Jesli ogniskowa obiektywu nie zostata wymieniona powyzej, wybierz warto$¢
najbardziej zblizong do tej ogniskowej (przyktad: [18] dla 17 mm i [100] dla
105 mm).
« Jesli uzywany jest obiektyw zoom, wybierz ogniskowg ustawienia zoom w
ten sam sposob.

4 Nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢.

%nemo + Aby zmienié¢ ustawienie ogniskowej, uzyj pozycji [Podaj ogniskowa] w menu
[ Tryb rejestracji 3].

« Jesli uzywany jest obiektyw z pozycjg A lub obiektyw z pozycjg A iz
pierécieniem przystony w pozycji innej niz A, ustaw pozycje [22. Uzycie
pierscienia przys.] w menu [C Ustaw. niestand. 4] na warto$¢ [Wiacz].
(str.290)
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Auzoktez (2

Uzycie pierscienia przystony

Mozliwe jest zwolnienie migawki, nawet jesli pierscien przystony
obiektywu D FA, FA, F lub A nie jest ustawiony w pozycji A badz
uzywany jest obiektyw bez pozycji A.

W pozyciji [22. Uzycie pierscienia przys.]
w menu [C Ustaw. niestand. 4] wybierz

ustawienie [Wiacz].

22. Uzycie pierscienia przys.

1 Wyltacz
(2] Wiacz

Migawka jest zwalniana,
kiedy pierscien przystony jest
w innej pozyciji niz A

(@M Anuluj

(QOK

Stosowane sg nastepujgce ograniczenia w zaleznosci od uzywanego

obiektywu.
Tryb
Uzywany obiektyw robienia Ograniczenie
zdjec
Przystona pozostaje otwarta niezaleznie
D FA, FA, F, A, M (tylko od pozyciji pierscienia przystony. Czas
obiektywy lub akcesoria migawki zmienia sie w zaleznosci od
z automatyka przystony, Av pozycji pierécienia przystony, ale moze
takie jak automatyczny wystgpi¢ odchylenie ekspozyciji. Jako
pierscien posredni K) wskaznik przystony wyswietlany jest
symbol [F--].
DFA,FA F,A M, S
(z akcesoriami z recznym
ustawianiem przystony, Av
takimi jak automatyczny Zdjecia mozna robic z okreslong
pierscien posredni K) wartoscig przystony, ale moze wystgpic
odchylenie ekspozycji. Jako wskaznik
Manualne obiektywy ze przystony wyswietlany jest symbol [F--].
statg przystona, takie jak Av

obiektywy zwierciadlane
(tylko obiektyw)




Tryb
Uzywany obiektyw robienia Ograniczenie
zdjec
Zdjecia mozna robi¢ z okreslong
FA SOFT 28mm, wartoscig przystony w recznym zakresie
FA SOFT 85mm, Av przystony. Jako wskaznik przystony
F SOFT 85mm wyswietlany jest symbol [F--].
(tylko obiektyw) Ekspozycje mozna sprawdzic¢ na
ekranie podgladu optycznego.
Zdjecia mozna robi¢ z ustawiong
wartoscig przystony i czasem migawki.
Wszystkie obiektywy M Jako wskaznik przystony wyswietlany

jest symbol [F--].
Ekspozycje mozna sprawdzic¢ na
ekranie podgladu optycznego.

i~  Jesli pierscien przystony zostanie ustawiony w pozycji innej niz A, aparat
bedzie dziata¢ w trybie Av niezaleznie od ustawienia pokretta trybow, chyba
ze pokretto zostanie ustawione na tryb M lub »#.

291
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Czyszczenie czujnika CMOS

yiuzokrez g

Jesli czujnik CMOS jest brudny lub zakurzony, w okreslonych warunkach
(na przykfad podczas fotografowania biatego tta) na zdjeciach mogg
pojawic sie cienie. Oznacza to koniecznos¢ oczyszczenia czujnika CMOS.

Usuwanie kurzu za pomocg drgan czujnika
CMOS (usuwanie kurzu)

Potrzgsanie czujnikiem CMOS powoduje usuniecie kurzu z czujnika.

] Wybierz pozycje [Usuwanie kurzu] w menu [N\ Ustawienia 4]
i nacisénij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Usuwanie kurzu] zostaje wyswietlony.

2 Naciénij przycisk OK.

Usuwanie kurzu

Funkcja usuwania kurzu zostaje Usuwanie kurzu
R L Czynnos¢ startowa O
uaktywniona poprzez wprawienie Czynnosé przy wylacz. [

czujnika CMOS w drgania.

Aby funkcja usuwania kurzu byta
wykonywana po kazdym witgczeniu
i wytaczeniu aparatu, ustaw pozycje @ Rozpocznij
[Czynnosc startowa] i [Czynnos$¢ przy

wylacz.] na &'.

Po zakonczeniu usuwania kurzu aparat powraca do menu

[N Ustawienia 4].




Usuwanie kurzu za pomocg dmuchawy

Podnie$ lustro i otw6rz migawke podczas czyszczenia czujnika CMOS
za pomocg dmuchawy.

Skontaktuj sie z serwisem firmy PENTAX, aby wykona¢ profesjonalne
czyszczenie, poniewaz czujnik CMOS stanowi precyzyjng czesc.
Ustugi czyszczenia sg zwigzane z opfata.

i~ + Kontrolka samowyzwalacza miga w czasie czyszczenia czujnika.

Aparat moze generowac wibrujgce dzwieki podczas czyszczenia czujnika
CMOS. Nie oznacza to uszkodzenia.

Do czyszczenia czujnika CMOS mozesz uzy¢ opcjonalnego zestawu
Czyszczgcego imagesensor.

Nigdy nie wolno uzywac pojemnika ze sprezonym powietrzem ani dmuchawy
z pedzelkiem, gdyz moze to spowodowaé¢ porysowanie czujnika CMOS.
Nie nalezy rowniez przeciera¢ czujnika CMOS szmatka.

Nie czys¢ czujnika, kiedy pokretto trybdw jest ustawione w pozycji B.

Aby zapobiec gromadzeniu sie brudu i kurzu na czujniku CMOS, zaktadaj
pokrywke mocowania obiektywu do korpusu, kiedy obiektyw nie jest
zamocowany.

Kiedy poziom baterii jest zbyt niski, na monitorze pojawia sie komunikat [Zbyt
niski poziom baterii, aby oczyscié¢ czujnik].

Podczas czyszczenia czujnika nalezy uzy¢ opcjonalnego zestawu zasilacza
lub wiozy¢ w petni natadowang baterie. Jesli podczas czyszczenia poziom
natadowania baterii obnizy sie znacznie, kontrolka samowyzwalacza bedzie
miga¢ szybko. W takim przypadku nalezy natychmiast przerwac¢
czyszczenie.

Nie wkiadaj koncéwki dmuchawy do obszaru mocowania obiektywu. Jesli
zasilanie zostanie wytagczone, moze spowodowac to uszkodzenie migawki,
czujnika CMOS i lustra.

¥

y) Wylacz aparat i odtgcz obiektyw.

Niuzokjez ﬁ

2 Wiacz aparat.

3 Wybierz pozycje [Czyszczenie czujnika] w menu
[N Ustawienia 4] i naciénij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Czyszczenie czujnika] zostaje wysSwietlony.
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UZYJ prZyCiSku sterowania (A), Czyszczenie czujnika
aby wybraé pozycje [Podniesienie Podnosi lustro i otwiera

H f& il migawke do czyszcz. czujnika.
Iustra_], a nastepnie nacisnij Wylaoz aparat aby zakonczyé
przycisk OK.

Lustro zostaje zablokowane w gérnym Podniesienie lustra

potozeniu.

Wyczys$¢ czujnik CMOS.

Uzyj dmuchawy bez pedzelka, aby
usung¢ kurz i brud z czujnika CMOS.

Wylacz aparat.

Lustro automatycznie powrdci do pierwotnej pozyciji.

Zamocuj obiektyw lub pokrywke mocowania obiektywu
do korpusu.



Uzycie urzadzenia GPS

Nastepujace funkcje sg dostepne, kiedy opcjonalne urzgdzenie GPS
0O-GPSH1 jest przymocowane do tego aparatu.

Wyswietla wysokos¢, SN 36°45.410"
dtugosc i szerokosce @W140°02.000°
geograficzng biezacej
lokalizacji oraz kierunek
Kompas elektroniczny | obiektywu i czas UTC
w trybie gotowosci.

0°

[£105/05/2013

Sledzi i przechwytuje ciata niebieskie. Dopasowanie
ruchu wbudowanego modutu redukgji drgan aparatu

do ruchu ciat niebieskich umozliwia rejestrowanie ciat
niebieskich jako indywidualnych punktow nawet podczas
fotografowania z ustawieniem diugiego czasu
ekspozycji. (str.296)

Sledzenie gwiazd

Automatycznie ustawia date i czas aparatu przy uzyciu

Synchr. czasu GPS informacji uzyskanych z satelitow GPS.

emo ° Szczegotowe informacje dotyczgce sposobu mocowania urzgdzenia i jego

~ funkcji zawiera instrukcja obstugi urzadzenia GPS.

* Aby wyswietlic kompas elektroniczny, nacisnij dwukrotnie przycisk INFO
w trybie gotowosci i wybierz pozycje [Kompas elektroniczny] na ekranie
wyboru ekranu trybu gotowosci. (str.30)

m Z tym aparatem nie mozna uzywac funkcji prostej nawigaciji.

Niuzokjez ﬁ
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Fotografowanie ciat niebieskich (Sledzenie
gwiazd)

Wybierz pozycje [GPS] w menu [ Tryb rejestracji 4] i naci$nij
przycisk sterowania (» ).

Ekran [GPS] zostaje wyswietlony.

Wybierz pozycje [Sledzenie GPS
gwiazd] i nacisnij przycisk [Sledzenie gwiazdl el
sterowania ( > ) Kalibracja

i Interwat pozycjonow. 1min
Ekran [Sledzenie gwiazd] Synchr. czasu GPS 4]

zostaje wyswietlony.

EDD

Wybierz pozycje [Dziatanie w trybie - Elocsano giad

B], naci$nij przycisk sterowania Dziafaniew/tiybie B B |

(»), aby wybraé %£, a nastepnie
i&nit i Wiacza funkcje Sledzenie

nacisnij prZyCISk OK gwiazd w trybie B, by eliminowac

Funkcja Sledzenie gwiazd zostanie WRTIRERTES ity GUitet) iy
. ekspozycji czasowej w nocy

wigczona podczas fotografowania

w trybie B.

Aby ustawi¢ [Czas ekspozyciji], wybierz

najpierw ikone Wt.. dla pozycji [Ekspozycja czasowa]

w podmenu Sledzenie gwiazd.

(@M Anuluj @OK

Nacisénij przycisk MENU trzy razy.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢.

Ustaw pokretto trybéw w pozycji B.

Nacisnij spust migawki do konca.

Robienie zdje¢ rozpoczyna sie.



/ Ponownie nacisnij spust migawki do konca.

Ekspozycja zostaje zakohczona.

Po wiaczeniu funkcji [Ekspozycja czasowa] fotografowanie zostaje
zakonczone automatycznie po uptywie ustawionego czasu [Czas
ekspozyciji].

+ Aby wskazniki na urzgdzeniu GPS nie wigczaty sie podczas fotografowania
z uzyciem funkciji Sledzenie gwiazd, mozna wybra¢ ikone WYL.. dla pozycji
[Wskazniki LED GPS] w kroku 3.

« Szczegoly dotyczace funkcji Sledzenie gwiazd zawiera instrukcja obstugi
urzadzenia GPS.

Niuzokjez ﬁ



Nuzokez (=)

Komunikaty o btedach

Komunikaty o btedach

Opis

Karta pamieci zapetniona

Karta pamigci SD jest zapetniona i nie mozna
zapisac wiecej zdje¢. Wtdz nowa karte SD badz
skasuj zdjecia. (str.56, str.203)

Zapisanie kolejnych zdje¢ moze by¢ mozliwe

w przypadku zmiany ustawien robienia zdje¢.
(str.154)

Brak zdjecia

Na karcie pamieci SD nie ma zadnych zdje¢
do odtworzenia.

Nie mozna wys$wietli¢ tego
zdjecia

Probujesz odtworzy¢ zdjecie w formacie, ktéry
nie jest obstugiwany przez aparat. Mozesz
sprébowaé odtworzy¢ ten plik na aparacie
innej marki lub na komputerze.

Brak karty w aparacie

Do aparatu nie wtozono karty pamieci SD.
(str.56)

Brak karty Eye-Fi

Zdjec¢ nie mozna przesytac, jesli karta Eye-Fi
nie zostata wiozona. (str.248)

Nie mozna uzy¢ tej karty

Wiozona karta pamieci jest niezgodna z tym
aparatem.

Biad karty pamieci

Wystapit problem z kartg pamieci SD. Robienie,
odtwarzanie i przesytanie zdjec¢ jest niemozliwe.
Zdjecia z karty mozna wyswietli¢ na komputerze,
a nie przy uzyciu tego aparatu.

Karta pamieci nie jest
sformatowana

Wiozona karta pamieci SD nie jest sformatowana
lub zostata sformatowana na komputerze lub

innym urzadzeniu niezgodnym z aparatem. Uzyj
karty po sformatowaniu jej w aparacie. (str.240)

Karta pamieci jest
zablokowana

Przetacznik ochrony przed zapisem na wtozonej
karcie pamieci SD jest zablokowany. Odblokuj
karte pamieci SD. (str.7)

Karta jest zablokowana
elektronicznie

Dane sg chronione przez funkcje zabezpieczen
karty pamieci SD.

Tego zdjecia nie mozna
powigkszy¢

Danego zdjecia nie mozna powigkszyc.




Komunikaty o btedach

Opis

Zdjecie jest zabezpieczone

Prébujesz usung¢ zabezpieczone zdjecie.
Usun zabezpieczenie tego zdjecia. (str.241)

Zbyt niski poziom baterii, aby
wigczy¢ odwzorowywanie
pikseli

Komunikat jest wyswietlany podczas
odwzorowywania pikseli, jesli poziom
natadowania baterii jest zbyt niski. Wtoz
natadowang baterie lub uzyj opcjonalnego
zestawu zasilacza.

Zbyt niski poziom baterii,
aby oczysci¢ czujnik

Komunikat jest wy$wietlany podczas
czyszczenia czujnika, jesli poziom natadowania
baterii jest zbyt niski. W6z natadowang baterie
lub uzyj opcjonalnego zestawu zasilacza.

Zbyt niski poziom baterii,
aby zaktualizowac
oprogramowanie sprzetowe

Komunikat jest wyswietlany podczas proby
zaktualizowania oprogramowania sprzetowego,
jesli poziom natadowania baterii jest zbyt niski.
Wi6z natadowang baterie lub uzyj opcjonalnego
zestawu zasilacza.

Nie mozna zaktualizowaé
oprogramowania
sprzetowego. Problem
z plikiem aktualizacji

Nie mozna zaktualizowaé oprogramowania
sprzetowego. Plik aktualizacji jest uszkodzony.
Sprobuj ponownie pobrac plik aktualizaciji.

Nie mozna utworzy¢
folderu zdjeé

Maksymalny numer folderu (999) i numer zdjecia
(9999) zostaty uzyte i nie mozna zapisac wiecej
zdje¢. Wtdz nowa karte pamieci SD albo
sformatuj karte. (str.240)

Nie mozna zapisac¢ zdjecia

Nie mozna zapisac¢ zdjecia ze wzgledu na btad
karty pamieci SD.

Ustawienia nie zostaty
zapisane

Nie mozna zapisa¢ ustawien DPOF, poniewaz
karta pamieci SD zostata zapetniona. Usun
niepotrzebne zdjecie i dokonaj ponownie
ustawienia DPOF. (str.203)

Nie mozna zakonczy¢
prawidtowo operac;ji

Aparat nie moze dokonac¢ recznego pomiaru
balansu bieli (str.160) lub uzy¢ funkcji Zdjecia
HDR (str.164). Ponéw operacje.

Nie mozna wybraé¢ wiecej
zdjec

Dla funkcji Wybierz i usun (str.203), Indeks
(str.213) i Transfer zdjecia Eye-Fi (str.249)
nie mozna wybrac wiekszej liczby zdje¢ niz
maksymalna.
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Komunikaty o btedach

Opis

Nie odnaleziono zdjecia

W wybranym folderze nie ma zadnych zdjec,
ktére mozna przestac. (str.249)

Nie mozna przetworzyc¢
zadnego zdjecia

Nie ma zadnych zdje¢, ktére mozna przetworzyc¢
za pomocg filtru cyfrowego (str.208) lub funkcji
obrébki RAW (str.216).

Nie mozna przetworzyc¢
tego zdjecia

Wyswietlany po wykonaniu préby uzycia funkcji
zmiany wielkosci (str.206), przycinania (str.207),
filtru cyfrowego (str.208) lub obrébki RAW
(str.216) dla zdje¢ zrobionych innym aparatem,
a takze po wybraniu funkcji zmiany wielkosci

i przycinania dla zdje¢ o minimalnej wielkoSci.

Nie powiodto sie utworzenie
zdjecia przez aparat

Tworzenie indeksu zdje¢ nie powiodio sig.
(str.213)

Ta funkcja jest niedostepna
w biezgcym trybie

Prébujesz ustawic funkcje, ktéra nie jest
dostepna w trybie AUTO, SCN lub »®.

Aparat jest przegrzany.
Wytgcz tymczasowo podglad
na zywo, aby ochronic
obwody

Nie mozna uzy¢ podgladu na zywo ze wzgledu
na zbyt wysokg temperature wewnatrz aparatu.
Sprobuj ponownie uzy¢ podgladu na zywo po
schiodzeniu aparatu.

Aparat wylgczy sie, aby
zapobiec uszkodzeniu w
wyniku przegrzania

Aparat wylgczy sie, poniewaz temperatura
wewnetrzna jest zbyt wysoka. Przed ponownym
wigczeniem aparatu poczekaj na jego
schtodzenie.

Ustaw komunikacje Eye-Fi
aby "SELECT"

Zdjec¢ nie mozna przestac, jesli opcja
[Komunikacja Eye-Fi] nie jest ustawiona
na [SELECT] w pozyc;ji [Eye-Fi] w menu
[N Ustawienia 2]. (str.248)




Rozwigzywanie problemoéw

W niektorych rzadkich przypadkach aparat moze nie dziata¢ poprawnie

ze wzgledu na elektrycznos¢ statyczna. Aby usunaé ten problem, nalezy
wyjac baterie i wlozy¢ jg ponownie. Po wykonaniu tej procedury nie trzeba

naprawiac aparatu, jezeli dziata poprawnie.
Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sprawdzi¢ nastepujgce

pozycje.
Problem Przyczyna Usuwanie problemu
\?vfgggﬁan:jeoz:;;?ﬁu Sprawdz, czy bateria zostata wiozona.
Aparat nie Bateria nie zostata Sprawd? orientgcje bate.rii. Wiz .
wigcza sie poprawnie whozona ponownie baterie zgodnie z symbolami
+/-. (str.51, str.52)
Bateria iest staba Witéz natadowang baterie lub uzyj
) opcjonalnego zestawu zasilacza.
Whbudowana lampa Symbol 4 miga podczas tadowania
blyskowa faduie sie wbudowanej lampy btyskowe;j.
Poczekaj do zakonczenia fadowania.
Brak miejsca na Wiéz karte pamieci SD z wolnym
Nie mozna Karcie pamieci SD miejscem lub skasuj niepotrzebne
zwolnié zdjecia. (str.78, str.203)
migawki

Rejestrowanie

Zaczekaj do zakonczenia zapisu.

Pierscien przystony
obiektywu jest
ustawiony w innej
pozycji niz A

Ustaw pierscien przystony obiektywu

w pozycji A lub wybierz warto$¢ [Wiacz]
w pozycji [22. Uzycie pierscienia przys.]

w menu [C Ustaw. niestand. 4]. (str.290)
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Problem Przyczyna Usuwanie problemu
Automatyka ostro$ci moze nie dziata¢
prawidtowo dla obiektéw o niskim
kontrascie (niebo, biate sciany itp.),
ciemnych kolorach lub skomplikowanych

Obiekt trudny dla wzqraqh, szyblfo poruszajgcych sig,
automatyki ostrosci zna,JdUchych si¢ za okp em lub majqcy(,:h
wzor podobny do siatki. Zablokuj ostro$¢
na innym obiekcie w tej samej odlegtosci,
a nastepnie skieruj aparat na obiekt i
nacisnij spust migawki do konca. Mozesz
Automatyka takze recznie ustawi¢ ostros¢. (str.121)
ostrosci nie .. - T
dziata Umie$¢ obiekt w polu automatyki ostrosci.
. - Jezeli obiekt znajduje sie poza polem
gg'ﬁgtzzn;é?:ﬁ automatyki ostrosci, wyceluj aparat na
automatyki ostrosci obiekt i zablokuj ostrosé, nastepnie
skadruj zdjecie i nacisnij spust migawki
do konca.
aibs'lf'g”eSt 2oyt | 5dsun sie od obiektu i zréb zdjecie.
Tryb ostrosci jest Ustaw przetgcznik trybu ostrosci
ustawiony na MF | w pozycji AR.S lub C. (str.112)
Funkcja
blokady Ustawiony jest tryb | Blokada ekspozycji nie jest dostepna
ekspozyciji B w trybie B.
nie dziata
Jesli tryb btysku jest
H A
:Lsga,:véoné;:k ﬁie Ustaw tryb blysku na % (Btysk wigczony)
jest wyl;onywany, lub 3 (Btysk wt.+red. czerw. oczu).
Wbudowana | kiedy obiektjest | (St"73)
lampa nie jasny.
blyska
Ustawiony jest tryb
a-, (S, @A, B8, Wybierz inny tryb robienia zdje¢ niz

®, %, ¥ lub @
trybu SCN

przedstawiony po lewej stronie. (str.91)

System power
zoom nie dziata

Aparat nie
obstuguje funkc;ji
power zoom

Uzyj recznej funkcji zoom.




Problem Przyczyna Usuwanie problemu
Potaczenie
USB z Tryb potaczenia Pozycje [Potgczenie USB] na ekranie
komputerem USB ustawiono [Opcje interfejsu] w menu [\ Ustawienia 2]
nie dziata na [PTP] ustaw na [MSC]. (str.256)
poprawnie
Funkcja redukcji
drgan jest Wigcz funkcje redukceji drgan. (str.128)
wytgczona
Jesli uzywany jest obiektyw, dla ktérego
Ogniskowa nie nie mozna uzyska¢ informacji
zostata ustawiona | o ogniskowej, ustaw ogniskowa na
ekranie [Podaj ogniskowa]. (str.288)
Funkcja .| Czas migawki jest
redukcji drgan | ;4 gtugi dia funkdji
nie dziata

redukgji drgan
podczas

uzywania funkgcji
panoramowania
lub fotografowania
scen nocnych itp.

Wytacz funkcje redukcji drgan i uzyj
statywu.

Obiekt jest zbyt
blisko

Odsun sie od obiektu lub wytacz funkcje
redukcji drgan i uzyj statywu.
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Opis modelu
Cyfrowy aparat fotograficzny SLR (lustrzanka) z automatykg
Typ ostrosci TTL, automatyczng ekspozycjg i wysuwana lampa
btyskowg P-TTL
Mocowanie Bagnetowe PENTAX Kar2 (K z potgczeniem do automatyki
obiektywu ustawiania ostrosci, ze stykami informacyjnymi i stykami zasilania)

Zgodne obiektywy

Obiektywy z mocowaniem Kar3, Kar2 (funkcja power zoom
niedostepna), Kar, Ka

Urzadzenie przechwytujgce obraz

Czujnik obrazu

Podstawowy filtr koloru, CMOS, wielkos$¢: 23,7 x 15,7 (mm)

Piksele
rzeczywiste

Ok. 16,28 megapikseli

taczna liczba
pikseli

Ok. 16,49 megapikseli

Usuwanie kurzu

Powtoka SP i operacje czujnika CMOS

Czutos¢
(standardowe
wyjscie)

ISO AUTO: 100 do 51200 (mozliwo$¢ ustawienia krokow
ekspozycji na1 EV, 1/2 EV lub 1/3 EV)

Stabilizator obrazu

Redukcja drgan poprzez przesuwanie czujnika

Formaty plikéw

Formaty rejestracji

RAW (DNG), JPEG (Exif 2.3), zgodnosé z DCF2.0

Rozdzielczosé

JPEG: (4928x3264) (12w (4224x2816)
(3456x2304)  [5m] (2688x1792)
RAW: (4928x3264)

Jakos¢

RAW (12-bitowy): DNG
JPEG: %% % (Najlepsza), % (Lepsza), % (Dobra)
Jednoczesna rejestracja plikow RAW i JPEG

Przestrzen barw

sRGB/AdobeRGB

Nosnik pamiegci

Karty pamieci SD, karty pamieci SDHC, karty pamieci SDXC

masowej i karty Eye-Fi
Data (100_1018, 100_1019...)/
Folder zapisu PENTX (100PENTX, 101PENTX...); uzytkownik moze zmieni¢

ciag ,PENTX’




Celownik

Typ

Celownik pentapryzmatyczny

Pokrycie (FOV)

Okoto 100%

Powigkszenie

Okoto 0,92x (50 mm F1.4 przy nieskonczonosci)

Dtugos¢ punktu
ocznego

Okoto 21,7 mm (od okienka widoku), okoto 24,5 mm
(od $rodka obiektywu)

Regulacja dioptrii

Okolo -2,5 do +1,5m™"

Matéwka

Wymienna matéwka typu Natural-Bright-Matte 11|

Podglad na zywo

Typ Metoda TTL z uzyciem czujnika obrazu CMOS
Mechgnlz.m Wykrywanie kontrastu: Wykrywanie twarzy, Sledzenie, Wybierz,
ustawiania
oy Punktowy
ostrosci
Pole widzenia okoto 100%, powiekszony widok (2x, 4x, 6x),
Wyswietlacz wys$wietlanie siatki (Siatka 4 x 4, Ztoty podziat, Skala), ostrzezenie
o jasnych/ciemnych obszarach, histogram, kontrola ostrosci
Monitor LCD
Typ Kolorowy monitor LCD TFT, szeroki kat widzenia
Wielkosc¢ 3,0 cale
Punkty Okoto 921 000 punktow
Edycja Regulacja jasnosci i kolorow
Balans bieli
Auto Metoda korzystajgca z kombinacji czujnika CMOS z czujnikiem
wykrywania zrodta Swiatta
Swiatto dzienne, Cien, Zachmurzenie, Swiatto sztuczne
Wstepnie (D: dzienne, N: dzienne biate, W: zimne biate, L: ciepte biate),

ustawione tryby

Swiatto sztuczne, Btysk, CTE, ustawienia reczne, Temperatura
barwowa

Reczne

Konfiguracja na monitorze (mozliwo$¢ zapisania maksymalnie
3 ustawien), ustawienia temperatury barwowej, kopiowanie
ustawien balansu bieli zarejestrowanego zdjecia

Precyzyjna
regulacja AF

Regulacja w =7 krokach na osi A-B lub osi G-M
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System ustawiania ostrosci

Typ

TTL: automatyka ostrosci z poréwnaniem fazy

Czujnik ostrosci

SAFOX IXi+, 11 punktéw (9 krzyzowych punktow ostrosci
w $rodku)

Zakres jasnosci

EV -1 do 18 (ISO 100)

Pojedynczy tryb automatyki ostrosci (AF.S): tryb priorytetu
ostrosci lub priorytetu migawki

Tryby automatyki |Ciagty tryb automatyki ostrosci (AF.C): tryb priorytetu ostrosci
ostrosci lub priorytetu FPS
Automatyczny tryb automatyki ostrosci (AF.A): automatyczne
przetgczanie miedzy trybami AF.S i AF.C.
Tryby wyboru Auto (5 punktow AF), Auto (11 punktow AF), Wybierz (dostepne

punktu ostrosci

rozszerzone pole automatyki ostrosci), Punktowy

Swiatto wspomag.
AF

Dedykowane dodatkowe $wiatto LED wspomagania automatyki
ostrosci

Ustawienia ekspozycji

Typ

Pomiar TTL 77 segmentéw z otwartg przystong
Tryby pomiaru: pomiar wielosegmentowy, centralnie-wazony,
punktowy

Zakres pomiaru

EV 0 do 22 (ISO100 przy 50 mm F1.4)

Automatyczny tryb robienia zdje¢ (AUTO), Scena (SCN), Program
(P), Priorytet czutosci (Sv), Priorytet migawki (Tv), Priorytet
przyst. (Av), Priorytet migawki i przystony (TAv), Reczny (M),
Czas B (B)

Automatyczne tryby robienia zdjeé: automatyczny wybor sposréd

Tryby robienia trybow: Stand., Portret, Pejzaz, Makro, Ruchomy obiekt, Portret
zdje¢ nocny, Scena nocna, Btekit nieba, Las
Tryby scen: Portret, Pejzaz, Makro, Ruchomy obiekt, Portret
nocny, Zachod, Brekit nieba, Las, Scena nocna, Scena nocna
HDR, Zdjecie nocne, Zywnoéé, Zwierzeta, Dzieci, Plaza i $nieg,
Podswietl. sylwetka, Swiece, Oswietl. sceny, Muzeum
* Zablokowane na JPEG w trybie Scena nocna HDR.
Kompens. +5 EV (mozliwo$¢ wyboru kroku 1/3 EV lub 1/2 EV)
ekspozycji
Blokada . Mozliwos¢ przypisania do przycisku AF/AE-L za pomocg menu
ekspozycji '
Migawka
Typ Elektronicznie sterowana, szczelinowa, o przebiegu pionowym
c . . Auto: 1/6000 do 30 s., recznie: 1/6000 do 30 s (krok 1/3 EV lub
zas migawki

1/2 EV), czas B




Tryb rejestraciji

Wybor trybu

Pojedyncza ramka, zdjecia seryjne (szybkie/wolne),
samowyzwalacz (12 s, 2 s), zdalne sterowanie (0 s, 3 s),
bracketing ekspozycji (3 ujecia)

Ciagta szybkosé
klatek

Okoto 6 kl/s (JPEG, szybkie zdjecia seryjne), okoto. 3 kl/s (JPEG,
wolne zdjecia seryjne)

Wbudowana lampa blyskowa

Typ

Wbudowana, wysuwana lampa btyskowa P-TTL
Liczba przewodnia: ok. 12 (ISO100/m)
Kat pokrycia: odpowiednik 28 mm w formacie 35 mm

Tryby btysku

P-TTL, redukcja czerwonych oczu, synchronizacja z dtugimi
czasami migawki, synchronizacja na kurtyne tylng;

Dostepne sg takze funkcje synchronizacji wszystkich czasow
i synchronizacji z lampg bezprzewodowg w przypadku uzycia
dedykowanej zewnetrznej lampy btyskowej firmy PENTAX.

Szybkose 14,1806
synchronizacji
Kompensacja 20do +1.0 EV

ekspozycji btysku

Funkcje robienia zdje¢

Zdjecie niestand

Jasne, Naturalne, Portret, Pejzaz, Zywe, Nasycone, Blady,
Pomijanie wybielania, Film odwracalny, Monochromatyczny,
Krosowanie

Redukcja ziarna

Red.ziarna przy wys.ISO, Red.ziarna przy dt.czas

Ustawienia
zakresu
dynamicznego

Komp. przeswietlenia, Kompensacja cienia

Korekta obiektywu

Korekta dystorsji, Korekta aberracji chromatycznej

Filtr cyfrowy

Ekstrakcja koloru, Aparat dziecinny, Retro, Wysoki kontrast,
Cieniowanie, Odwro¢ kolor, Kolor

Auto, HDR 1, HDR 2, HDR 3

Zdjecia HDR Automat. wyréwnanie (automatyczna korekcja ekspozyc;ji)
Wartos¢ brack. eksp.: £1 EV, +2 EV, +3 EV

Wlelokrotpa Liczba zdje¢: 2-9, ekspozycja dostosowywana automatycznie

ekspozycja

Zdj. z przedz.
czasu

Przedziat czasowy: od 3 s do 24 godz., ustawienie rozpoczecia:
natychmiast, ustawiony czas, liczba uje¢: maksymalnie 999 zdje¢

Korekcja
horyzontu

SR wt.: regulacja do +£1 stopnia, SR wyt.: regulacja do +1,5 stopnia
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Dost. kompozycji

Zakres regulacji £1,0 mm (0,5 mm w przypadku obrocenia)
w dét, w lewo lub w prawo, zakres obrotu +1 stopien

Poziom
elektroniczny

Wyswietlanie w celowniku (tylko kierunek poziomy); wyswietlanie
na monitorze LCD (kierunek poziomy i pionowy)

Film

Format plikéw

MPEG-4 AVC/H.264

Rozdzielczosé

(1920%1080, fisg, 30 kl./s/25 kl./s/24 kl./s),
(1280x720, fied, 60 kl./s/50 kl./s/30 kl./s/25 kl./s/24 Kl./s),
(640x480, [:3, 30 kl./s/25 Kkl./s/24 Kl./s)

Jakos¢

%% % (Najlepsza), %% (Lepsza), % (Dobra)

Dzwiek

Wbudowany mikrofon monofoniczny; mozliwos$¢ regulacii
poziomu dzwieku.

Czas nagrywania

Do 25 minut; automatyczne zatrzymanie nagrywania, jesli
wewnetrzna temperatura aparatu stanie sie zbyt wysoka.

Zdjecie niestand

Jasne, Naturalne, Portret, Pejzaz, Zywe, Nasycone, Blady,
Pomijanie wybielania, Film odwracalny, Monochromatyczny,
Krosowanie

Filtr cyfrowy

Ekstrakcja koloru, Aparat dziecinny, Retro, Wysoki kontrast,
Odwroc¢ kolor, Kolor

Film z przedz.
czas.

Przedziat czasowy: 3s, 5s, 10s, 30s, 1min, 5min, 10min, 30min,
1 godz.; czas nagrywania: od 4 s do 99 godz.; ustawienie
rozpoczecia: natychmiast, ustawiony czas

* Format plikéw: Motion JPEG (AVI).

Funkcje odtwarzania

Widok
odtwarzania

Pojedyncza klatka, poréwnanie zdjec¢, ekran wielu zdje¢ (4, 9, 16,
36, 81 miniatur), powiekszenie ekranu (do 16x, przewijanie,
szybkie powigkszanie), obracanie, histogram (histogram Y,
histogram RGB), ostrzezenie o jasnych/ciemnych obszarach,
automatyczne obracanie zdjec¢, ekran szczegotowych informacii,
ekran informacji o prawach autorskich (autor, wtasciciel praw),
dane GPS (dtugos¢ i szeroko$¢ geograficzna, wysokosé,
kierunek, czas UTC (Coordinated Universal Time)), ekran
folderéw, ekran paska filmu z kalendarzem, pokaz slajdéw,
bezprzewodowy transfer zdje¢ przy uzyciu karty Eye-Fi

Kasowanie

Pojedyncze zdjecie, Wszystkie zdjecia, Wybierz i usun, folder,
ekran natychmiastowego podgladu

Filtr cyfrowy

Monochromatyczny, Ekstrakcja koloru, Aparat dziecinny, Retro,

Wysoki kontrast, Cieniowanie, Odwré¢ kolor, Kolor, Rozszerzenie
odcieni, Filtr Szkic, Akwarela, Pastelowy, Posteryzacja, Miniatura,
Miekki, Btyski gwiazd, Rybie oko, Zwezajgcy, Dost. param. podst.




Obrébka RAW

Format plikow (JPEG), Ustaw. robienia zdje¢ (Proporcje,
Rozdzielczos¢, Jakosce, Przestrzen barw), Korekta obiektywu
(Korekta dystorsji, Komp. aber. chrom.), Zdjecie niestand, Balans
bieli, Czuto$¢, Red.ziarna przy wys.ISO, Kompensacja cienia

Edycja

Zmiana wielkosci, Przycinanie (mozliwo$¢ zmiany proporcji

i korekcji nachylenia), Indeks, Edycja filmu (podziat lub usuwanie
wybranych klatek), przechwytywanie zdjecia JPEG z filmu,
zapisywanie danych RAW z pliku JPEG (jesli dane JPEG sg
dostepne w pamieci buforu)

Dostosowywanie

Mozna zapisa¢ maksymalnie 2 ustawienia zdefiniowane przez

Tryb USER uzytkownika.
Funkcje .
niestandardowe 22 pozycje
Pamie¢ trybow 12 pozyciji

Programow. Pokretta elektroniczne (przednie/tylne): mozliwos¢ dostosowania
e-pokretta dla kazdego trybu ekspozyc;ji.
Przycisk RAW/Fx: Format pliku 1 naci$n., Bracketing ekspozycji,
Programow. Podglad optyczny, Podglad cyfrowy, Dostosowanie kompozycji,
o Aktywne pole AF
przyciskow

Przycisk AF/AE-L: Wiacz aut.ostr. 1, Wiacz aut.ostr. 2, Anuluj
aut.ostr., Blokada ekspozycji

Rozmiar tekstu

Stand., Duzy

Czas na Swiecie

Ustawienie strefy czasowej dla 75 miast (28 stref czasowych)

Precyzyjna
regulacja AF

+10 krokow, korekcja dla wszystkich lub poszczegolnych
obiektywdw (mozliwos¢ zapisania do 20)

Prawa autorskie

Dane autora i wtasciciela praw sg osadzane w pliku zdjecia.

Zasilanie
Bateria litowo-jonowa D-LI1109 z mozliwoscig fadowania (*)
. Opcjonalny uchwyt baterii AA D-BH109 zapewnia mozliwo$¢
Typbaterii AA 1 5 cia czterech baterii AA (litowych, Ni-MH z mozliwoscig
fadowania, alkalicznych).
Zasilacz Zestaw zasilacza K-AC128 (opcja)
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Trwatos$¢ baterii:

(Bateria D-LI109)

Liczba zdje¢ (50% zdje¢ z btyskiem): okoto 410 zdje¢,
(bez btysku): okoto 480 zdje¢

Czas odtwarzania: okoto 270 min.

* Testowano zgodnie ze standardem CIPA przy uzyciu nowej
baterii litowo-jonowej z mozliwoscig fadowania w
temperaturze 23°C. Rzeczywiste wyniki moga sie rézni¢
w zaleznosci od warunkoéw ekspozycji/sytuacii.

Interfejsy

Port potaczenia

Gniazdo USB 2.0 (zgodnos¢ z trybem high speed), gniazdo
wyjscia AV, gniazdo wezyka spustowego

Potaczenie USB

MSC/PTP

Format wyjscia
wideo

NTSC, PAL

Wymiary i masa

Okoto 129,0 mm (S) x 96,5 mm (W) x 70,0 mm (G) (bez stopki,

Wymiary elementow sterowania i innych wystajgcych czesci)
Waaa Okoto 650 g (po przygotowaniu i wiozeniu dedykowanej baterii
9 i karty pamieci SD), Approx. 590 g (tylko korpus)

Akcesoria

Kabel USB I-USB7, pasek O-ST132, bateria litowo-jonowa

z mozliwoscig tadowania D-LI109, tadowarka baterii D-BC109,
Zawartos¢ przewdd zasilania, oprogramowanie (CD-ROM) S-SW138
opakowania <Zamocowane na aparacie>

Ostona oka FRr, pokrywka stopki ze stykami Fk, pokrywka
mocowania obiektywu do korpusu

Oprogramowanie

SILKYPIX Developer Studio 3.0 LE




o Orientacyjna liczba zdjeé i czas nagrywania
W przypadku uzycia w petni natadowanej baterii lub nowych baterii AA

Normalny Zdjecia z btyskiem
Bateria Temperatura Lr.yb_ Uzycie Uzycie o Czas
robienia | brze750% | przez 100% | Odiwarzania
zdje¢ czasu czasu
23°C 480 410 360 270 minut
D-LI109
0°C 360 300 250 210 minut
Batefie litowe 23°C 1250 710 500 560 minut
Baterie Ni-MH AA
z mozliwoscig 23°C 580 380 290 300 minut
tadowania
(1900mAh)
Bateriealkaliczne | o3¢ 170 100 70 240 minut

Liczbe zdje¢, jakg mozna zarejestrowaé za pomocg aparatu (tryb normainy,
50% zdje¢ z btyskiem), zmierzono zgodnie ze standardami pomiarowymi

organizacji CIPA, natomiast inne dane zmierzono zgodnie z naszymi standardami

pomiarowymi. Moze wystapi¢ pewne odchylenie od powyzszych wynikoéw w
zaleznosci od wybranego trybu robienia zdje¢ oraz od panujgcych warunkéw.
*1 Przetestowano przy uzyciu baterii litowych Energizer Ultimate.

o Orientacyjna liczba zdjeé wedtug wielkosci

(Podczas korzystania z karty pamieci SD o pojemnosci 2 GB)

Jakos¢ plikow JPEG

Rozdzielczos¢ perere e x RAW
[16m (4928x3264) 214 379 749 76
[2m] (4224%2816) 289 512 1007 —
(3456%2304) 429 758 1463 —
(5m] (2688x1792) 706 1229 2363 —

Liczba zdje¢ do zapisania moze r6znic sie w zaleznosci od fotografowanego
obiektu, panujacych warunkéw, wybranego trybu robienia zdje¢ i karty pamieci

SD itp.
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Indeks

Symbole
[ Tryb rejestraciji],

menu ........cceeeeeeen... 83, 276
[ Film], menu ...... 87, 141, 280
[=] Odtwarzanie],

MENU ....ovvveeeeeraannn, 194, 281
[N Ustawienia],

menu ........c.eee...... 224, 282
[C Ustaw. niestand.],

MENU ..ooveeieiareeennnns 88, 284
1 (Odtwarzanie),

przycisk .............. 22,24, 77
® (Zielony przycisk) .............. 21
4 (Podnoszenie lampy

btyskowej),

przycisk ........cccoeene 21,75
(Kompensacja ekspozyciji),

przycisk ............. 21, 23, 102
@ Standardowy .................... 92
A Portret ...cooeveeeeeee 92,93
M Pejzaz ..o 92, 93
F Makro ......cccceeevveeenenn, 92, 93
R Ruchomy obiekt .......... 92, 93
“a Portret nocny .............. 92, 93
-a- Zachod stonca ........... 92, 93
Btekit nieba ................ 93, 94
W Las ..o, 93, 94

A Scena nocna .................... 94

Scena nocna HDR ........... 94
4 Zdjecie nocne ................... 94
Y1 Zywnosé ....ooovveveveee 94
A Zwierzeta .......coceeeeeneene 94
5 DZI€CH oo 94
% Plazaisnieg .......ccoeenene. 94
Podswietl. sylwetka ......... 94
3 SWIECE ..o, 94
(¥) Oswietl. sceny .................. 94

T MUZeUM .oooeveeeeeeeeen 94

W Film e 143
A

Av (Automatyczna ekspozycja
Z priorytetem przystony),

tryb 99
Aberracja chromatyczna ....... 167
AdobeRGB ..........ccccceeveenne 156
AFA ..., 114
AFC ..., 114
AFES ..., 113
AF/AE-L,

przycisk ........... 21,113, 183
AKCESONA ..oeeviiiiiieeiiiieee e 18
Aktualizowanie

oprogramowania ............ 239
Akwarela (filtr cyfrowy) ......... 209
Aparat dzieciecy

(filtr cyfrowy) .......... 174, 208
AUTO (Zdjecie automatyczne),

tryb 68, 92
Automat. obrét zdje¢ ............ 195
Automat. wylgcz. .................. 234
Automatyczna ekspozycja

programu P, tryb ............ 99

Automatyczna ekspozycja

z priorytetem migawki Tv,

tryb o 99
Automatyczna ekspozycja

z priorytetem migawki

i przystony TAv ............... 99
Automatyczna ekspozycja

z priorytetem przystony

AV, tryb ool 99
Automatyczny tryb robienia
zdje¢ AUTO ............... 68, 92

Niuzokjez ﬁ



314

yiuzokrez ;

Automatyka ostrosci

Z poréwnaniem

fazy TTL oo 112
Automatyka ostrosci

Zz wykrywaniem

kontrastu .........cccccceeee. 112
AWB (balans bigli) .............. 157
B
B (Dtugi czas), tryb ............. 101
Balans bieli ...........cccccnnneeeee. 157
Bateria .......ccoeeeieeiiie 49
Baterie AA ... 52
Baterie alkaliczne ................... 52
Baterie litowe ...........cccccccee 52
Blady (zdjecie

niestandardowe) ........... 170
Blokada ekspozycji .............. 107
Blokada ostrosci ................... 70
Blokowanie ekspozyciji ......... 107
Btekit nieba [T ................ 93, 94
BlYSK oo 261
Btysk (balans bieli) ............... 157
Btysk automatyczny ............... 73
Btysk wigczony ..........cccveeee 73
Btyski gwiazd

(filtr cyfrowy) ................. 209
Bracketing ekspozyciji .......... 104
Bracketing jednym nacis. ..... 106
C
CD-ROM ...covvieiieieeie 258
Celownik .....cccoevvvvieeeenee. 38, 60
Ciggte odtwarzanie zdje¢ ..... 199
Ciemne obszary ..................... 36
Cieniowanie

(filtr cyfrowy) ......... 175, 208
Cien (balans bieli) ................ 157
CTE (Balans bieli) ............... 157
Czas letni ....c.cccveeennnne. 64, 228
Czas na $wieCi€e ................... 227

Czas odtwarzania ................ 311

Czas pomiaru .........ccceevvvnnnee 109
Czujnik zdalnego

sterowania ............... 19, 134
Czutos$C ..o 97, 217
CzutoSC ISO ..., 97
Czyszczenie czujnika ...292, 293
D
Dane techniczne ................... 304
Dtuga ekspozycja ................. 101
DNG ... 155
Dodawanie daty (DPOF) ...... 252
Dost. param. podst.

(filtr cyfrowy) .....oooeeeeee 210
Dostarczone

oprogramowanie ............ 258
Dostosowanie jasnosci ......... 163
Dostosowanie kompozycji ....168
Dostraj. koloru LCD .............. 231
DPOF .. 251
Drgania aparatu ............ 128, 143
Drukowanie ..........ccccceviunnne 251
DZIeCi & ..oveeveeeeeeeeeeeeae 94
Dzwignia regulaciji

dioptrii ....ceeeeeiiiiiiene 19, 60
E
Edycja filmu ............oooce 150
Efekt filtru (zdjecie

niestandardowe) ............ 172
Efekty dzwiekowe ................. 226
Ekran folderu ........................ 197
Ekran

histogramu ...31, 35, 36, 232
Ekran histogramu RGB ....32, 35

Ekran inform. o ekspoz. .......... 30
Ekran inform. odtwarz. ........... 31
Ekran miniatur ...................... 198
Ekran monitora ....................... 25
Ekran paska filmu

z kalendarzem ............... 198



Ekran pojedynczego

zdjecia ..o 31,77
Ekran standardowych

informacji ......cccoeeeeeennns 31
Ekran stanu ...........occciiieeee 26
Ekran szczegdtowych

informacji ......ccccoeceeenne 33
Ekspozycja .....cccccovviiiiiiiieenn. 97
Ekstrakcja koloru

(filtr cyfrowy) ......... 174, 208
E-pokretto .......ccccoviiiiennnn 178
EXIif oo 246
F
Film 141
Film odwracalny (zdjecie

niestandardowe) ........... 170
Film z przedz. czas. ............. 145
Filtr e 174
Filtr cyfrowy .......cc......e. 174,208
Format ..........ccoooeii 240
Format plikéw ...................... 155
Format pliku 1 nacisn. .......... 182
Format sygnatu wyjscia ....... 221
Fotografowanie

ciat niebieskich ............. 296
Fotografowanie

w trybie czasu B ........... 101
G
GlosniK ..o 19
Glo$nosE .....cveeeeienee 142, 226
Gniazdo wezyka

SpUStOWEgO ....ooeeveerinnnns 19
Gniazdo wideo .........cceeee.... 220
Gniazdo wyjscia

VIDEO/PC ............ 220, 257
Gniazdo zewnetrznej lampy

blyskowej ..........evvvvvnnnnne. 19
GPS . 295
Gwint na statyw ..................... 19

I
Inf. o opr.sprzet./opcje .......... 239
INFO,

przycisk ...21, 24, 25, 31, 198
Informacje o autorze ............. 246
Informacje o ekspozyciji .......... 25
Inicjowanie karty pamieci ..... 240
Instalowanie

oprogramowania ............ 258
J
Jakos$C ... 142, 156
Jakos¢ plikow JPEG ............. 156
Jasne (zdjecie

niestandardowe) ............ 170
Jasne obszary .........ccccccceenne 36
Jezyk interfejsu .......cccceeeeennn. 63
JPEG ..o, 155
K
Karta Eye-Fi ... 248
Karta pamieci ...........cccecveeees 56
Karta pamieci SD ........... 56, 240
/@ (Kasowanie),

Przycisk .....ccccccoeninns 23,78
Kasowanie pojedynczego

zdjecia ..o 78
Kasowanie wszystkich

ZdJeC i, 205
Kelwin ......cccccoeiiiiiiiiiiieee. 162
Kolor (filtr cyfrowy) ........ 175, 209
Kolor WySw. ......cccceeiiiiinneee. 230
Komp. przeswietlenia ........... 163
Kompas elektroniczny ....30, 295
Kompens. ekspozycji ............ 102
Kompensacja cienia ............. 163
Kompensacja ekspozycji

btysku .....ooeeviiiiiiiii 74
(Kompensacji ekspozyciji),

przycisk ............. 21, 23, 102

Komputer ........cccccoiviieiiennne 253

N
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Komunikaty o btedach ......... 298
Kontrast (zdjecie
niestandardowe) ........... 172
Kontrast AF ... 118
Kontrola ostrosci .................. 122

Kontrolka dostepu do karty .... 19
Kontrolka
samowyzwalacza .... 19, 132

Korekcja horyzontu .............. 130
Korekcja znieksztatcen ........ 166
Korekta obiektywu ............... 166
Krosowanie (zdjecie

niestandardowe) ........... 170
L
[/ @ (Podglad na

zywo/kasowanie),

przycisk ... 21, 23, 27,71, 78
Lampa bltyskowa .................... 72
Language/E&8 ...cccocovevveeenns 63
Las B0 ...ccooeeeeeeeeeeee 93, 94
Liczba przewodnia ............... 264
(U153 { o S 19
L
tadowane baterie Ni-MH ....... 52
tadowanie baterii .................. 49
M
M (Reczna ekspozycja),

tryb 99
Macintosh ........ccccciiiiiinnee. 255
Makro # ... 92, 93
Matdwka .......ccccvveeeeiiiiinins 121
MENU, przycisk ........ 22,24, 44
MF (Reczne ustawianie

OStroSCi) ..vvvvevviiieieeeien, 121
Miasto ....ccooeeeiiiiiii 229
Miasto czasu lok. ................. 227
Miasto docelowe .................. 227
Miekki (filtr cyfrowy) ............. 209

Mikrofony ........ccccceviiienennnnn 19

Miniatura (filtr cyfrowy) ......... 209
Mired .....cocoeeiiiieee e 162
Movie SR .......ccovveeiiieeee 142
Monitor ..o 231
Monitor LCD ......ccceevevvieeeenee 25
Monochromatyczny

(filtr cyfrowy) ..cceeverennnen. 208
Monochromatyczny (zdjecie

niestandardowe) ............ 170
MSC . 256
Muzeum M ......ccceeevveeevveennnn. 94
N
Naktadanie obszaru AF .......... 38
Naktadka informacyjna ......... 118
Nasycenie (zdjecie

niestandardowe) ............ 172
Nasycone (zdjecie

niestandardowe) ............ 170
Naturalne (zdjecie

niestandardowe) ............ 170
Natychm. podglad .......... 70, 232
Nazwa folderu ...................... 242
Nazwa pliku .....ccccoeeviiinne 245
NTSC ..o, 221
Numer pliku ................. 237, 246
0]
Obiektyw ........cccecvvvveennnee 58, 285
Obiektyw z pierscieniem

przystony .......cccccoeeeeenn.. 290
Obiektyw zoom .........cccoeeeeee 69
Obrébka RAW .............. 216, 258
Obrébka zdje¢ RAW .....216, 258
(O] 0] (o) SRR 201
Obrét zdjecia ......cceveeeeeennnnes 201
Obstuga menu ..........ccceeeeene 44
Odcien (zdjecie

niestandardowe) ............ 172
Odcien wykonczenia

zdje€ .o 170



[>1 (Odtwarzanie),

przycisk ............... 22,24, 77
Odtwarzanie .......ccccccceeeeeennns 77
Odtwarzanie filmoéw ............. 148
Odwro¢ kolor

(filtr cyfrowy) ......... 175, 208
Odwzorowanie pikseli .......... 233
OK, przycisk ........... 22, 24,116
Opcje interfejsu ............ 221, 256
Oprogramowanie ......... 239, 258
Oprogramowanie

sprzetowe ............eee..... 239
Ostona oka ........cccceeeeviiieeenns 60
Ostros¢ (zdjecie

niestandardowe) ........... 172
Ostrzezenie o jasnych/ciemnych

obszarach ............. 195, 232
Ostrzezenie o temperaturze .. 28
Oswietl. sceny (Y] .....c..c......... 94
Oswietlenie fluorescencyjne

(balans bieli) ................. 157
P
P (Automatyczna ekspozycja

programu), tryb ............... 99
PAL oo 221
Paleta trybow

odtwarzania .......... 192, 280
Pamie€ ......cccoiiiiii 236
Panel sterowania ............. 29, 42
Pasek ... 48
Pastelowy (filtr cyfrowy) ....... 209
Pejzaz Mk .......ccccuenne.. 92, 93
Pejzaz (zdjecie

niestandardowe) ........... 170
Pierscieh ostrosci ................. 121
Piksele .....cccccoceeveeenne 142, 156
Plazai$nieg % .....cccooevvenee. 94
Podaj ogniskowg .................. 288
Podglad .....cccooeeiiiiiie 126
Podglad cyfrowy .................. 127

Podglad na zywo .............. 27,71

Podglad optyczny ................. 126

% (Podnoszenie lampy
btyskowej), przycisk ...21, 75

Podpowiedzi ........... 92, 178, 230
Podpowiedzi uzycia ................ 37
Podswietl. sylwetka &) .......... 94
Pojemnosc zdje¢ .................. 311
Pokaz slajdow ...................... 199
Pokretto trybow ................. 21,91
Pokrywa bagnetu

obiektywu .............coeeee. 58
Pokrywa gniazda bagnetowego

[(o]7 o U1V 58
Pokrywka gniazd .................... 19
Pokrywka kabla

potaczeniowego ......... 19, 54
Pole automatyki ostrosci ...... 119
Potaczenie USB ................... 256
Pomiar centralnie-wazony ....108
Pomiar ekspoz. ..................... 108
Pomiar punktowy ................. 108

Pomiar wielosegmentowy .....108
Pomijanie wybielania (zdjecie

niestandardowe) ............ 170
Portret & ......cooeviiiein 92,93
Portret (zdjecie

niestandardowe) ............ 170
Portret nocny “a .............. 92,93
Powieksz nat. podglad ......... 232

Powiekszanie obrazu ...120, 196
Poziom
elektroniczny ..... 30, 40, 230

Poziom nagr. dzwieku .......... 142
Poziom nagrywania
dZwieku ......cccooiiiiiinnnn 142
Precyzyjna ostros¢ (zdjecie
niestandardowe) ............ 173

Precyzyjna regulacja AF ....... 123
Priorytet czuto$ci (automatyczna
ekspozycja) Sv, tryb ....... 99
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Priorytet fotografowania ....... 113
Priorytet ostroéci .......... 113, 114
Priorytet szybkosci uje¢ ....... 114
Programow. e-pokretta ........ 178
Programow. przyciskéw ....... 178
Proporcje ...cccccceeiinnnes 142, 207

Przechwytywanie ostrosci .... 125
Przednie e-pokretto

(0130 I 21,23
Przetgcznik gtéwny .... 21, 23, 62
Przetgcznik trybu ustawiania

OoStroSci ....ooovvvvvneennn. 21, 69
Przestrzen barw ................... 156
Przycinanie zdje¢ ................. 207

Przycisk sterowania
(AVA») ... 22,24, 41, 82
Przycisk zwolnienia blokady

obiektywu .................. 21, 59
Przyciski

bezposrednie .... 41, 82, 276
PTP e 256
P-TTL oo 267
Punkt automatyki ostroéci .... 115
Punkt ostrosci .........ccccuveeee. 115
Punktowy (kontrast

automatyki ostrosci) ...... 117
R
Ramka automatyki

OStrosSci ....ooovvvvvnnnnnn... 70, 71
RAW L 155
RAW/Fx, przycisk .......... 21, 181
Red.ziarna przy dt.czas ....... 111

Red.ziarna przy wys.ISO ..... 109
Redukcja efektu czerwonych

OCZU oo 73
Redukcja migotania ............... 28
Redukcja ziarna ................... 109
Regulacja dioptrii ................... 60
Rejestracja uzytkownika ...... 260

Reset ...ooviiiiiee 238

Retro (filtr cyfrowy) ....... 174, 208
Reczna ekspozycja M, tryb ....99
Reczne ustawianie

ostrosci MF .................. 121
Reczny balans bieli .............. 160
Robienie zdje¢

z bracketingiem ............. 104

Robienie zdje¢ z wieloma
lampami btyskowymi ..... 272

Rozdzielczosé .............. 142, 156
Rozdzielczo$¢ JPEG ............ 156
Rozmiar tekstu ..........cceeeeeeen. 64
Rozszerzenie odcieni

(filtr cyfrowy) ......coeennnns 209
Rozszerzone pole AF ........... 117
Ruchomy obiekt X ........... 92, 93
Rybie oko (filtr cyfrowy) ........ 210
S

Sv (Automatyczna ekspozycja
Z priorytetem czutosci),

tryb 99
Samowyzwalacz ................... 131
Scena SCN, tryb .......cocoeeveeee. 93
Scena nocna
ScenanocnaHDR &8 ............ 94
Shake Reduction .................. 128
SILKYPIX Developer

Studio ..o 258
Spust migawki ............ 21,23,70
SRGB ....ooiiiiiieeeee 156
Standardowy @ .................... 92
Styki informacyjne

obiektywu ..........ccoooiiiiis 19
Synch. na kurtyne tylng .......... 73
Synch. z dtugimi

czasami nasw .......... 73,262
Synchr. czasu GPS .............. 295
Synchronizacja kontroli

kontrastu .........cceeeuennee 273



Synchronizacja z krétkimi

czasami migawki .......... 268
System nazewnictwa

PIKOW v, 156
Szkic (filtr cyfrowy) ............... 209
Szybki zoom ... 195
Szybkos¢ klatek ................... 142
S
Sledzenie (kontrast

automatyki ostrosci) ...... 117
Sledzenie gwiazd ................. 296
Swiatto dzienne

(balans bieli) ................. 157
Swiatlo sztuczne

(balans bieli) ................. 157
Swiatto wspomag.

AF 19,70, 114
Swiece B oo 94
T

Tv (Automatyczna ekspozycja
z priorytetem migawki),
tryb 99
TAv (Automatyczna ekspozycja
Z priorytetem migawki

i przystony) ........ccccceeeeen. 99
Temperatura barwowa

(balans bieli) ................. 162
Tonowanie (zdjecie

niestandardowe) ........... 172
Transfer zdjecia Eye-Fi ........ 249
Tryb bezprzewodowy ..... 73, 269
Tryb ciaglty AF.C .................. 114
Tryb gotowosGi ........ueeeeeeeeennn. 25
Tryb ostrosci ......cccceeveeeennn. 112
Tryb pojedynczy WB ........... 113
Tryb rejestracji .......ccccceeeeeeennn. 82
Tryb robienia zdjec¢ ................ 91
Tryb USER ..o 185
Tryby ekspozyciji .............. 96, 99

Tworzenie nowych

folderow .........ccccoceeeeeen. 244
Tylne e-pokretto (/%) .....21, 24
Typ baterii ... 235
U
Urzadzenie AV ......cccceeenne 220
Ustaw. rejestr. filmow ........... 142
Ustaw. robienia zdje¢ ........... 154
Ustaw. wysw. LCD ............... 231
Ustaw. zakr. dynam. ............. 164
Ustawianie ostrosci .............. 112
Ustawienia domysine ........... 276
Ustawienia ekspozycji

dla filmow ........ccceeeeeee 141
Ustawienia poczatkowe .......... 63
Ustawienie daty ..........cccceeeeeee. 65
Ustawienie jezyka ................... 63

Ustawienie tonow
jasnych/ciemnych (zdjecie

niestandardowe) ............ 172
Usuwanie .......ccccceeeeennnnne 78, 203
Usuwanie Kurzu .................... 292
w
Wartos¢ brack. eksp. ............ 165
Wbudowana lampa

btyskowa .........coooiiiiiieeen. 72
Wielokrotna ekspozycja ........ 139
Windows .......eeeiieiiiiiiiieeennn, 254
Wiasciciel praw ..................... 246
Wskaznik ostrosci ................... 70
Wskaznik ptaszczyzny

(o] o] - V.41 [ 19
Wskaznik ustawienia

obiektywu .................. 19, 59

Wspotczynnik kompresji ....... 156
Wybierz (kontrast
automatyki ostrosci) ...... 117
Wybierz i usun .........cocceee.... 203
Wykrywanie twarzy (kontrast
automatyki ostrosci) ...... 117
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Wysoki kontrast

(filtr cyfrowy) ......... 175, 208
Wyswietlacz LCD ................. 230
Wyswietlanie menu .............. 233
Z
ZabezpieCz .....cccccceveveeeeiannnes 241
Zabezpieczenie

przed zapisem .................. 7
Zachmurzenie

(balans bieli) ................. 157
Zachdd stonca -a- ........... 92,93
Zakres dynamiczny .............. 163
Zapis jako reczny bal.bieli .... 161
Zapisz dane RAW .......... 78, 232
Zapisz krosowanie ............... 173
Zapisz ustawienia ................ 185
Zasilanie ........ccccceeiiieeiinn, 62
Zdalne sterowanie ............... 133
Zdj. z przedz. czasu ............. 136
Zdjecia HDR .......cccccceeeeinns 164
Zdjecia seryjne .........ccceveeeee 135

Zdjecia z wysokim zakresem
dynamicznym (HDR) .... 164

Zdjecie indeksu .................... 213
Zdjecie niestand. .................. 170
Zdjecie nocne 48 .......cco........ 94
Zewnetrzna lampa

btyskowa ........cccoceeeeene 266
Zielony przycisk ............. 21,178
Ztgczka AF ..o, 19
Zigczka zasilania ................... 54
Zmiana wielkosci ................. 206
Znieksztatcenie .................... 166
Zwezajacy (filtr cyfrowy) ...... 210
Zwierzeta A oeeveeeeeieieeees 94
ZWOINienie .......cccvveveeeereaeeennnn. 70
V4
Zywe (zdjecie

niestandardowe) ........... 170

Zywno$¢ Y1 o 94



GWARANCJA

Wszystkie aparaty PENTAX nabyte w autoryzowanych sieciach
dystrybucji sprzetu fotograficznego objete sg gwarancjg dotyczacag
zaréwno materiatdéw jak i wykonania przez okres dwunastu miesiecy

od daty zakupu. W tym okresie wszelkie uszkodzenia zostang naprawione
oraz czesci wymienione bez naliczania kosztow pod warunkiem, ze sprzet
nie nosi znamion upadku, uszkodzenia spowodowanego piaskiem lub
ptynem, niewtasciwego obchodzenia sie, manipulowania, korozji
powstatej na skutek wycieku baterii lub innych chemikaliéw, uzywania
niezgodnego z instrukcjg lub napraw dokonywanych przez
nieautoryzowane punkty serwisowe. Ani producent ani jego autoryzowani
przedstawiciele nie biorg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek naprawy lub
zmiany, za wyjatkiem przeprowadzanych po otrzymaniu pisemnej zgody,
a takze nie bierze odpowiedzialnosci za opdznienia i zaginiecie sprzetu,
jak rowniez za wszelkie inne uszkodzenia, wynikte zaréwno ze stosowania
niewtasciwego materiatu, jak i niewtasciwego wykonawstwa; z catg
stanowczoscig stwierdza sie, ze odpowiedzialnos¢ producenta lub jego
przedstawicieli, w ramach rekojmi lub gwarancji, okreslona bezposrednio
jak i posrednio, jest $cisle ograniczona do wymiany czesci na zasadach
okreslonych wczes$niej. Koszty napraw przeprowadzanych przez
nieautoryzowane przez PENTAX punkty serwisowe nie bedg
refundowane.

Postepowanie podczas 12-miesiecznego okresu gwarancyjnego

Jesli uszkodzenie zostanie wykryte w trakcie dwunastomiesiecznego
okresu gwarancyjnego, aparat PENTAX powinien zosta¢ zwrdcony do
dealera, u ktérego zostat zakupiony lub do producenta. Jesli w danym
kraju nie ma przedstawiciela producenta, urzgdzenie powinno zostaé
przestane do producenta wraz z optacong optatg pocztowg. W takim
przypadku, ze wzgledu na skomplikowane procedury celne, aparat moze
zostac odestany po uptywie dtugiego okresu czasu. Jesli naprawa sprzetu
objeta jest umowg gwarancyjng, wszelkie naprawy oraz wymiana czesci
zostang dokonane bez pobierania optat, a sprzet zostanie odestany
bezposrednio po zakonczeniu napraw. Jesli sprzet nie jest objety umowg
gwarancyjng, naliczane zostang normalne opfaty. Wtasciciel sprzetu
zobowigzany jest do pokrycia wszelkich kosztow transportu. Jesli aparat
PENTAX zostat zakupiony w kraju innym niz ten, gdzie ma on zosta¢
naprawiony w ramach umowy gwarancyjnej, przedstawiciel producenta
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moze naliczy¢ optaty za wykonanie ustugi w danym kraju. Jednoczes$nie,
taka sama naprawa zostanie przeprowadzona bez naliczania optat, jesli
aparat PENTAX zostanie oddany do producenta. We wszystkich jednak
przypadkach opfaty transportowe i celne pokrywane sg przez wtasciciela
aparatu. Na wypadek koniecznosci potwierdzenia daty zakupu, nalezy
przechowywac rachunek lub paragon przez przynajmniej jeden rok. Przed
wystaniem sprzetu do naprawy nalezy upewnic sig, ze wysytany jest do
autoryzowanego przedstawiciela lub punktu serwisowego. Zawsze przed
wydaniem polecenia dokonania naprawy nalezy najpierw uzyskac jej
kosztorys oraz zaaprobowa¢ przedstawiong w nim optate za dokonanie
naprawy.

» Gwarancja nie narusza praw konsumenckich.

* W niektérych krajach ogélne warunki umowy gwarancyjnej mogg byé
zastgpione warunkami typowymi dla danego kraju. Dlatego przy
zakupie aparatu zaleca sie zapoznanie si¢ z kartg gwarancyjng
dostarczang wraz z produktem lub skontaktowanie sie dystrybutorem
sprzetu firmy PENTAX z prosbg o przedstawienie dalszych informaciji
i kopii umowy gwarancyjne;.

c € Znak CE oznacza zgodno$¢ z dyrektywami
Unii Europejskie;.




Informacje dla uzytkownikéw dotyczace zbierania i utylizacji starego
sprzetu oraz zuzytych baterii

1. Kraje Unii Europejskiej
Ei Te symbole na produktach, opakowaniach i/lub w
[

towarzyszacej dokumentacji oznaczaja, ze nie nalezy mieszac
uzywanych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
baterii ze zwyktymi odpadami domowymi.

Uzywane urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie

wymagajg oddzielnego traktowania zgodnie z prawem, ktére

naktada obowigzek wiasciwego postepowania z takimi
E produktami oraz ich odzyskiwania i przetwarzania wtérnego.

Prawidtowe pozbycie sie takich produktéw pomoze zapewnic
wiasciwe postepowanie z odpadami oraz ich odzyskiwanie

i przetwarzanie wtorne, zapobiegajgc potencjalnie
niebezpiecznemu wptywowi na srodowisko i ludzkie zdrowie,
ktore mogtyby zostaé zagrozone w przypadku niewtadciwego
postepowania z odpadami.

Jesli ponizej powyzszego symbolu umieszczony zostanie symbol
pierwiastka chemicznego, zgodnie z Dyrektywa w sprawie baterii i
akumulatoréw oznacza to, ze bateria zawiera metal ciezki (Hg = rtec,
Cd = kadm, Pb = otéw) w stezeniu przekraczajgcym warto$¢ graniczng
okreslong w Dyrektywie.

Wiecej informacji na temat zbidrki i recyklingu zuzytych produktéw mozna
uzyskac u lokalnych wiadz, w firmie zajmujacej sie zbidrkg odpaddw lub
w miejscu zakupu produktow.

2. Inne kraje poza Unig Europejskg

Te symbole sg wazne wytgcznie w Unii Europejskiej. Aby pozby¢ sie
zuzytych produktow, nalezy skontaktowaé sie z wtadzami lokalnymi
lub sprzedawcgy i zapyta¢ o wtasciwg metode utylizacji.

Niuzokjez ﬁ

Szwajcaria: Uzywane urzgdzenia elektryczne i elektroniczne mozna
bezptatnie zwrdci¢ do sprzedawcy nawet w przypadku braku zakupu
nowego produktu. Inne miejsca zbiorki sg wymienione na stronach
www.swico.ch i www.sens.ch.
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= Dane techniczne i wymiary zewnetrzne mogq ulec zmianie bez powiadomienia.
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